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,; Узбек халl\ музикаси бир ОБОЗЛИ булиб, узининг тарихий тараl\l\иётида жуда куп 
хилма-хил форыаларга эга БУлди. Узбек хаЛI\ куйлари ва о,\англари мелодикасида, 

умумий тузулишида J\амда усулларида музика маданиятининг миллий характери бирли

гини курсатувчи хусусиятлар маБЖУД. Шу билан бирга хаЛI\ ижодидаги турли-туман 

жанрларнинг l>Iустаl\ИЛЛИГИ баъзи жанрларда, ЖУМЛ:lдан профессионал музика таж

рибасининг натижаси J\.исобланувчи айрим жанрларда )зига хос композицион йулларни 
вужудга келтирди . .,/ , 
J Узбек музикасида маl\омларнинг вужудга келиши ажойиб ВОl\иадир. Катта музика 
асарлари J\.исобланувчи маl\оылар J\.озирги Узбекистонда ва Тожикистонда жуда куп 

асрлардан бери ыавжудлиrn маъ.лумдир. «MaI\OM» терминининг келиб ЧИI\ИШИ лии

гвиcrик НУl\таи иазардан аИИI\ Эllас. Масаланинг бу томони ушбу маl\оланинг вазифаси

га КИРllайди J\.a1«. Фаl\ат шуни айтиш керакки, «MaI\OM» сузи икки мазмунда ишлати
лади. Ал Фаробий ва Ибн Синода.н бошлаб бутун Урта Осиё музика назариётчилари 

«МаI\ОIl:Ф сузини КУПРО"i аНИI\ бир лад (парда) маЗМУilида ишлатганлар. Хрзирги КУНД:1 

Mal\OIl к5'п асрлардаи бери саI\ланнб келаётган ва ~озир мавжуд булгзн фольклор 
музика асарларини билдираДИ.1 -

Ма"iОМJlарнинг хаЛI\ музикасининг БОШl\3 жзнрларидан фаРl\лайдиган характерлп 
белгилари уларнинг катталиги Ба куп "iисмлигидир.' )\ар бир MaI\oM икки "iисмга: '!9Л!:У 
idули ва ашула-чолrу йулига булинади. Бухорода «Мушкилот» деб аталувчи БИРИНt;;I 

"iИСИИ асосий чолру асбобларидан J\исобланувчи танбур ва доирада2 J\.амда турли ЧОЛFУ 

асбоблари иштирокида ижро этилади,l Иккинчи - «Наср» I\ИСМИ ЧОЛfУ ансамбли жур
лигида ашула!шлар то",онидан унисон овоз билан ижро этилади. «Наср» одатда икки 

группа КУЙJlардан иборат булиб, J\ap бир группа Тожикиcrонда «шуъбе», Узбекиетонда 
«булим» деб юритилади, Биринчи булимга «наср»нинг асосии музика материали!!и 

ташкил этувчи куйлар киради; иккинчи булимни зеа узининг тузилишга кура Mal\oM
ларнинг аЙрИ!i булакларига я"iин .турувчи капа формадаги хал"i ашулалари ташкил 

этади. )\ар бир lAal\OM pal\c (уфор) билан та мои БУлади. _ 
«МУШКl'!лот» ва «Наср» уз навбатида яна катта -катта булакларга булинади Ба 

буларнинг '1аммасининг уз ноии бор. Шу сабабли ма"iомлар соатлаб ижро этилади. 

__ Маl\ОlAлар асрлар давомида ОFзаки хаЛI\ музикас!! сифатида саI\ланиб келгаилиги 

билаи бирга, иаъ.луи узгаришларга '1ам учраган. )\озирги кунда бу узгаришларнинг 

а'lЗИИЯТН Ба характери ТУl'рнсида фикр юритиш I\ИЙИН, албапа. Урта Осиё хаЛI\ларидэ 
я"iин йилларгаlJа нота ёзуви булмаганлиги сабабли турли даврларда яратнлган хаЛI\ 

ИЖОДИIIИ аввалги «редакцияларига» СОJlиштирнб БУлиаi!ди. ЯI\ИИ йиллардаги музика 

ёзувлари ва 'IОЗИРГИ кунда турли ИЖРО'lилардан ёзиб олипган вариантларни солиштириб 

! МаI\омлар J\аI\ида ум ум ий характеристика «Узбек хал"i музикаси» тУплами
нинг VI томила берилгап. М~щомлар J\.а"iида'l'И тУла ,маъ.лумотларни <:овет музикашу
нослигида бириичи були:б проФ. Беляев узини.нг турли асарларида бер"ан. . 

2 Узбек музика асбоблари тУFри{,ила «Уз-бе.к хаЛI\ музикаСИ»НЮIГ П! томида 
маълумот беришан. 
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к9риш билан муэика текстnзри ижро этиш ИЗl\тида маълум 9эгаришга учрашиии куриш 

мумкив. >;ар I\андай ижрода >;ам, аЙИИl\са халц фольклор музикасипи ижро, 

ЗТИШДа >;ам 9згариш t5Улади. Шу билан бирга, х;ар вариантларида >;ам асосиА 
куй ЧИЗИРи 9згармай I\олишига з'Ътибор I\ИЛИШ JЮЗИМ. Ву жих;атдан маl\омларига 

чет эл музикашуиосларииинг ШаРI\ музикаси х;аl\идаги ТУFРИ кел-
МЗCJlигини >;ам айтиб керак. Улар Maf\oM ухшаб кетади-

ган эркин ижро зтилувчи музика асарларини фаf\ат о>;анг системаси деб била.дилар. 

Бухоро маf\омларини Хоразм маl\омлари сингари >;еч бир эркин, >;ар сафар 9згарт.иб иж· 
ро этиш J!ули билаи яратилгаи деб БУлмаЙДи. Аксинча, уларнинг о>;ангдорлиги, усуллари 
иа шакл аеосларининг муста>;камлиги соф оу\аигларнинг даврлар мобайнида син

ЧИКJlзб танлангзнлиги изтижаеиднр(Маf\омларнинг турли ваРИЗНТ,llарида мелодиканинг 
маl\садида Ю. Ражабий ва В. А. ёзиб олган 

'.'.М. J _ 76 

М.М. J =~~ 

Внринчи f\арашда бу икки взриантнинг анчз фаРI\ I\ИЛИШИ сезилади. 

Лекин яхшилаб f\аралганда зеа, Ю. Ражабиli ё3иб олган маf\омдан келтмриnган парчз

ВМИГ иккинчи ярми Юf\оридаги пзрчагз жуда >;ам )1'хшашлигиии мумкин. Биринчи 
ярми уч--хорд попевка асосига тузилган, бу ~ол уни ~ap икки вариантнииг 

ЯI\ИНJIИГИНИ курсатиб туради. f\илиб, маf\ОМНИНГ асоси узгармай f\олаверзди--
ижро этиш пайтидаги ФЗl\ат айрим деталлзрдагина куриш мумкин. Мака 
ту 'Iолни"г узи '1ам Maf\oM куйлзрннинг мустах;кзм, узгармас, мукаммал эканлигидзв 
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.IаЛOJlат бериб туради. Бу асарларнинг шаклларнинг ПИШИI\ЛИГИ.уларии 

халl\ музика ижодининг ажойиб намуиалари экаилигиии кУрсатади. 

~ Юl\орида аl1тилгандек, маl\омлар куп асрлар даВDмида ОJ\англарни таилаш асосида 

еужудга келган. музикасида маl'iомлар узига хос шароитларда вужудга келгаи

лиги билан аЛОJ\ида урин эгаллаЙди. ,МIЩОМ куйларииинг мураккаблиги ва жозиба

дорлиги профессионал музикачилар МуJ\итида яратилганлиги билан боI'ЛШ{ДИР. Лекин, 

шуни "ам айтиб утиш керакки, хаЛI\ музикаси усталари J\аl\ида гапиргаида, J\ОЗИРГИ 

ваl\тдагидек шу СОJ\ада маълум маълумот системасини тушуииш .хатодиrj. ХаЛI\ 

созанда ва J\офизлари~озирда консерваторияда Уl\иб маълумот олган композиторлар 

(iилан эмас, балки амалий санъат усталари билан тенглаштириш мумкин. ХаЛI\ сазан

далари ва J\офнзлари хаЛI\ музикасини яхши билганликлари, музикани ёдда саl\лашдаги 

ажоАиб I\обилиятлари туфайли юксак санъатга эришдилар ва утмиш музикасининг 

-маl<lомлар сингари катта-катта намуиаларини авлоддаи-авлодга тула-тукис етказдилар. 

Бу асарлар музикаси хос хусусиятларга эга, шу билан БОШl\а хаЛI\ музика

сииииг жанрлари билаи ЯI\НИЛИГИ 'l.aM сезилиб туради.'Бу ЯI\ИНЛИК OJ\aHr сферасида 
(диатонлигида), мелодикаtида. форма ·тузнлишларида, усулларида 

Маl\омлар хаЛI\ музика ижоди сифатида турли хаЛI\ ашулаларининг 
интонациои элементлариии уз ичига олган. ту билан маълум МИl\дорда, айни~са .. ' 

Бухоро областнда турли музика асарларига ~aM н~батида т~ир 

Маl<lомлар Узбекистон ва Тожикистонда кенг таРl\алгаи. Бухора маl\омлари цикли 
~а~ида ало~ида гапирилишининг сабаби шуки, бир I\анча асрлар давомида сиг

сиА ва маданий марказ, профессиоиал музика тараl\l\ИЙ этган жойлардан бири 'iисоблв
flap эди. Уста маi\омqилардаи Ота Жалолиддин Назиров, Ота fиёс АБДYfани. Домулла 
Х;алим ИбоДов, Леви Бобохонов кабилар ЯI\ИН йиллар ичида Бухорода яшаб, )}з 

ижодлари билаи ШуJ\рат I\озонганликлари тасодифий эмас, албатта. 

Маl\омларнинг Бухоро цикли олти асардан иборат1 : «Бузрук», «~ 

cДyгo~». «ИРОI\». номлар урта аер назариётчилари сифа-

тида икки ма~омнинг олтитаси номига Х;озирги кунда ном 

остида фа~ат музика асарларн кузда тутилади, лекин куйлар деб аталган асар булак

ларига музика асарлари деярли :9хшамаЙди. 'l.ОJlНИ маl\ОМНИНГ 6ирор бир !\нс

мидаги куi1:нинг узгариб туришининг узидан ~aM тушуниш мумкин. Масалаи. «Дyro~" 

маl\омидаги номли I\ИСМИНИНГ (Ю_ Ражабий ёзиб хона си 

миксолид куйи асосида тузилгаи, туртиичи хонасида зса. ионий :9тиш сезилиб ту-

ради. ~олии БОШl\ача тушунтириб, куй змас, балки тои узгариши деб J\aM айтиш 
мумкин. У ;;,олда миксолид ре-дан миксолид ля-га утиш 'l.аl\ида гапириш мумкин БУлади. 

Аммо куйнинг кейинги (мисолда куйдаги асосий тонуш ре 

'iкаwшгини, тУртин'НJ хонада эса БОШi\а куйга утганлигини курсатиб туради. 

ул 

бог _ lIа(\' а _ "11 

I Бухоро термини ;;,ам ана шундан келиб ЧJЩl\ан. 
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Демак, :<iОЗИРГИ ваl\тда маи;омларнинг НОМИ унинг I\айси куйга тааллуи;ли ЭlUIниН'и 

хУрсатмаЙди. Куринишича, Mal\OM терминлари музика тузилиши, ыазмунидан кура куп
рои; тарих Ба традициялар билан аЛОl\адордир. 

Олти маи;омнинг :<iаммаси J\aM узининг умумий тузилишига кура юи;орида баён 

этилган булакларга - и;исмларга булинади.1 • 
~ Mai\OM J\исмларининг форма узгаришларини тула баён этишга утишдан аББал, бу 
монументал асарларнинг ашула J\ИСМИ текстлари х;аi\ида I\ИСl\ача тух та б утиш лозим. 

Текстлар саl\ланиб J\ошан руйхатнинг (улар куй :<iаи;ида :<iеч и;андай маълумот бер

майдилар) курсатиU:ича ашула текст и еифатида турли шоирларнинг шеърлари И;УllЛа
нилиб келинган. Булар ичида Рудакий, Румий, Саъдий, Лутфий, Х;офиз, Навоий, ЖОМИЙ, 

Фузулий на боши;алар бор. t Маl\омлар купрои; тожик тилида ижро этилар эди. Агар 

тож!!к тилининг асрлар давомида адабий тил Сl.lфатида ишлатилиб келинганинн Ба 

Навоийдан бошлаб узбек тили адабиётга кира бошлаганлигини эътиборга оладиган 

булсак, J\офизлар траДИЦИЯI'а амал и;илгани J\олда тожик тилидан фойдаланиб келган

,Jlикларини ва узбек поэзияси яи;индагина мэи;омларнинг ашула И;ИСМИ таркибигэ кир

ганлигини эсласак, I,!аl\омларнинг тожик тилида ижро этилиши уз-узидан тушунарли 

булади, Булардан таШl\ари яна бир масалани эслатиб утиш J\aM зарурдир.rТекстлар 
руйхатини солиштириб куриш ёки J\ОЗИрГИ ижрочилик тажрибасининг узи J\JM маИ;О!ll
ларнинг бир «I\олипга тушган» тексти булган эмас ва J\ОЗИр J\aM ЙУI\ДИР деган фикрга 
олиб келади. Музикага халал бермаган :<iолда сузларни узгартиш, яъни текстларни 

контаминация i\ИЛИШ (алмаштириш) тажрибаси маи;ом ижрочиларида аввалда J\aM 
бор эди, J\ОЗИр J\aM шундаЙ. Бу J\одиса уз таг-томири билан хали; ижрочилиги тажриба
сида н келиб чИ!-;ади. Текстларни алмаштиришни рус музикасида J\ald учратиш ыумкин. 

Аммо, бир текстни ИККИН'Iисига УНfайлик билан алмаштирилаверилади деб уйлаш 

хато булур эди. Шу нарса ани~ки, алмаштириш учун танланган шеър мазмупи харак

теридаги умуыийлик эиг зарур шартдир. Шу билан бирга аруз вазнига асосланган шеър 

тузулиши системаси - мнсралардаги БУFинлар узун-~ис~аJlИГИНИНГ бир хиллиги ва 

шеър форм:аеининг и;атъийлиги текстларнинг музикага УИfайлик билан «тушишига» ёр

дам беради. Буларга мисол тарзида Fазал, мухаммас- ва боши;а шеър формаларини кур

сатиш мумкин. Квинтатив метрик системага асосланган аруз вазнининг поэзиямизга 

кириб келишида узбек ТI!ЛИ хусусиятлари билан i\арама-~аршиликка учраганлиги тасо, 

дифий эмас деб тахмин И;ИЛИШ J\aM мумкин. Узбек хал~ шеър тузилиши узун ва И;ИС

и;а БУFинларнинг алм:ашуви эмас, балки, ал батта (бармо~) системага асосланган. Бу 

барча шарт-шароитлар текстларни алмаштиришни енгиллаштиради ва бу нарса Mal\0'l:!· 
ларни ижро этншда кенг I\Улланилади. 

, _", Mal\OM мелодикаси учу н характерли нареа секин·аста па~тга тушишнинг куплиги-

дадир. Квартал и оа квинтали сакрашлар куПро~, октавали сакраш эса KaMpo~ учраЙди. 

Октавали сакрашни, одатда, икки хил тузилишдагина учратиш мумкин ва бу уни бир

мунча пассивлаштиради. Кутарилувчи кен!' интонацияли йуллар секин-аста пастга ту

шувчи J\аракатлар билан тУлатилади. Бу музикага бош~а мелодик йуллар учрамайди, 

деб айтиш эмас, балки кварта-квинтали ва октавали сакрашлар энг типик 0:<iЗНГ йул. 

1 Бухоро ва Хоразм Ма!~омларининг солиштирма таблицаси «Узбек хаЛI\ м:узика
сининг УI ТОl\lидаги суз бошида берилгап. 
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лардир. Улар доим Юl\орига I\араб кутарилиб 60радилар. Iфl I\ИС-
мини бирданига эгаллаб (}лувчи сакраш уз кетидан гаммали J\аракатии вужудга 

келтиради. Шунда!! н;илиб, ОВОЗ сакрашлари учун кутарилиш характерли мело

дик тузилиш УЧУН эса паст тушиш характерлидир. Бу 1\0llУНИЯТНИНГ ЭIIГ яхши намунасв 

учун «Рост:. l14al\OMHHHHf т)iртиичи таронаси IIИСОЛ булз олади . 

. "::> Узбек хаЛI\ ашулз санъатининг БОШI<.1I жанрларидаги каби МЗl\омларда J\aM ЮI\ОРИ
да к)iрсатилган нккала :\japaKaT ОВ03 сакраши па секин-аста паст J\apaKa'!'
.'1ар доим бир-бири билан aiIOl\aAa ва муносабатда )\аракатиинг знг характер

JIИ формаси ЮI\ОРИ кутарилувчи сакраш булиб, унинг кетидан пастга тушиш ОРI\ЗЛИ 

дириш хусусияти J\ЗМ булиши ЛОЗ им. I Куйнинг бу II\ОНУИИЯТИ капа ва КИЧИК асар 

ТУ3ИЛllшларига '1зм хосдир. Сакрашиинг усувчанлиги секин-аста пзстга тушиш J\apaKi!
ти билан мувозанатлашади. 

Узбек хал"\, ашулаJ!эридагн авж уларнинг хзрактерли хусусиятларидан БИРIIДИР· 
авж аЙНИlI\са катта а,\змиятга эга. Авжлар, одатда, Доимий ттопевка асо

сида I\урилади.сабабли авж асосига I\урилган мелодик форму.палар алщида-ало

J\ида иомларгз зга. «Турю>, «3ебо пари», «Мухайяр» ка6ил~р кенг таРlI\алган авжлар-

келтирилган ва маll\ОЫИНИНГ Сарахбор авжлаРИJ18В 

иккмаси J\aM бир хил 0J\аигга асосланган. 

IX 



._ 1. 

, .. / Авжига ЧИI\ИШ БИР товушдек булиб, унданке!!'ии зеа, уиииг ееквеицион овоз 
<fIасаюви иатижасида ЧУ3Иl\ кульмииациои товуш~ар ,\ОСИЛ б5'лади. хилда ЧИJi\УВЧИ 
т:9сиI\ товушлар гаммага мелодик асосни вужудга келтиради. Агар авжнинг, 
<одатда бунинг аксича, баланд регстрдан бошланишини оладиган булсак 
валги сакраш наТНЖ:1СИ), у ,\олда Юl\оридаги баён этилган характерли мелодик Ji\OHY
ниятнинг аксини топишини курамиз. Юl\орида келтирилгаи мисол мутЛlЩО БОШl\а

БОШl\а. яъни «Бузрук» ва «дУГОJ\:I> м!'щомларидан булишига иккалаеида =\ам 
'бир-бирига тарзда авжнинг бир текие товушда туриши, аНИI\ куриниб туради:"~ -

Авжлар маl\омларнинг турли I\исмларида бир меча бор пайдо БУлвди. Лекин бу 
4Iвжлар бир·биридан фаРI\ I\илади. Энг ЮI\ОРИ регстрга ЧИJi\УВЧИ фаl\ат битта авж б)lЛиб, 
унн «катта ввж» деб аталади; Ji\олганлари булев учровчи авжлар БУлиБ. удар 

9НГ ЮI\ОРИ мелодик уеишии беради. 
Маl\ОМJIардаги мелодикаиинг бошдан охирига "адар уеиб боришини курсатиш УЧУН 

Е. Е. РомановекаЯl{,ИНГ маШJ\УР Бухоро хал" ,\ОфИЗI! Домулла Ибодовдац ёзиб 
·олган «ИРQI\ таЛl\инчаСИ:I> дан 6ир парчани мисол келтирамиз. миеол Mal\OM 
мелодикасида тетрахорд ва пентахордлар асосий куй Ба ладлар ташкил зтувчи парда· 

.лар эканлигини курсатад;и. жуда катта булганлиги еабабJ1И унинг бир I\ИСМИНИ 
'5'ртз звж, SiЪНИ БОРУВЧИ авж билан (6у авждан кейин асосий аБЖ келиши керак) 

ынеол тарзда келтирамиэ. L---

.. 
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Ун ИККRНЧИ тактга Ц8дар мелОДИR тетрахорд чегараеида уеиб боради ~aMдa 
Jiiap (iир тактда тетрахордни пастки негизга я"инлаштирувчи бир ёрдамчи товуш 

тетрахорд фа диез дан сиl гача булгаи товушни уз ичига олади. Бун-
. рамкасида уенб до дuеЗ2 дан фа диез') гаца булгам 
тонушлар келади. !\илиб, 6из ерда фригий лади билаи мое к~луnчи Л'l.ЩIИ 

Шу БМ.1ам бирга, бу 'S'риида лад ~ОСИЛ I\ИЛУВЧИ асоеий. интервал кварта на "не

ман КDинтаднр. за квинтали roзущ тузилищи бнр-бирини Ау""а чи"армаl!ди, ак-

синча келади, натижада турли ладлар "осил "илади. Танбурнинг бунда н кеАинги 

чалиниши билан инги, ТУРрУн МЩ тозуши "осил булади. Шунга биноан .~иl ЛЯ2 тетра-
хорди янгидан ,\оеил авж бошланиб кетади, еунгра медодик йу.~ 

тадан энг паетки фа диез га тушади. уриида авж ладли уеишга мисол булади, 

Натижада янги )\одиса, яъни гИбридлик пайдо БУлади. Анжнинг тетрахорди, анвалгиеи
ярим тон булганлиги УЧУН шундай ,\ол руй беради. 

l<iаторда авж тетрахорднинг кетм'а-кет уланишига мисол "ам буладн. 

биз биринчи тузилишида ,фа диеЗt, СОЛЬt. ЛЛt. си, иккиичи тузилишида 

БНР турли тетрахорд - до диез, ре, ми, фа диезz ни, авжда эеа ,~Ul, 

СОЛЬ2. ЛЯ2, ли тетрахорд булиб. унинг уртасида ярим тон келганини курамиз. 
Учала тетрахорд битта лад ташкил этади на таш"и КУРИНIIШИ билан 

тетрахорд ладига ухшаб кетади. Лекин анаЛllздан куриниб туришича, унинг 

ички ТУЗИJLИши ладидан куп 'жю(атдан фар" I\илади. Авж тетрахорди ИI<КИНЧИ 

тащкил топган тетрахорд билан битта эмас, иккита умумий товушга ми2 за фа ди-

ри ОРl<iали 

албатта. 

пентахордларнинг ю"орида айтилган кварта Ба квинтали сакрашла

мелодик баённи бир-бирига та"l<iослаб курмаli илож Ау". 
бу Ба тУ.rш"сиз интерваллар Mal\OM мелодикасида, X3..i11<i 

жанридагидек, катта ах;амиятга эгадир. Ву фикр фаl<iат тезисда ай-
тилган гапларнинг, яъни профеССlIонал Ба профессионал булмаган узбек ашулалари
нинг турлари у,/ун бир интонацион умумийлик мавжуд деган исботи 
учун аЙтилди. 

~ мелодикаеи 1\аl<iидаги келтирилган бу умумий характеристика бу 
х;а"даги гапларни J\аммаоини батафеил ичига ололмаiiди, албатта. ижодининг 
х;ар асари, шахсан маJ\омлар анализ учу н за турли-туман материал бе

рнщи мумкин. 

мелоднкаеинннг энг характерли элементларидан ун инг ритмикасидир. 

Ритмиканинг икки жю(атини фар"лаМОi\ лозим: ме.1l0дика ритмнкаси Ба чал ина

диган ЧОЛFУ асбоблар ритмика си бор. назариячилар музика ритми 

.JiiаJ\идаги билимга жуда катта а)\амият берганлар. Ибн сино 
асарин;инг математика фани бобига кирган музика трактатнда ll!)'Щ.J,,,,, 

дИ ритм .J\3l\И.ll.аги маълумотни .(илмни) баен этишга кирищмоцчимиз. 

ХI 
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дашмаси ва ритмлар санъати маълум тю,;дирда 0J\ангНlНИГ туз.илиши .тушуиарЛIf 

Ибн СИНQНИНГ асарларида Ба ундав олдян яша ган Ал Фаробий асзрида "ам 
музика ритмикаси ~оиуниятлари шеър туэилиш улчовлари билан белгиланган. ТУl'риро

fИ, бу олимлар МУЗfiка риткик:аси IЮЭ3ИЯ ~ОИУН-I\оидаларини куэика СО'lасига 

I\илишдан деб тушунарди.лар. Агар шеър тузилишининг квинтатив харак-

repra зга экаНЛИГИНИ "исобга о.лсак, бу 'Iол тушунарли Амыо "озир-
ги паiiтда муэикани бунда! методга бутунлай амал I\ИЛИШ мумкин эмас. 

Ю~орида баён этилган трансакцеитация 1\одисаои ыузиканннг РИТМ сщаеи узига муста-
~ИЛJIигиии ва мураккаБЛИГИНИ тутишга иажбур I\илади. Mal\OM мелодияла-
ри текст ритмнкасига "амма' "ам БУЙеунзвермаЙДlИ. Шу саба6ли МЗI\ОМ музикасИ' 
ритмикаси;нинг энг Т!юик 6елгиларини I\ИСl\а тарзда булеа-да, баён этишга ТУFри ке
ладн. 

Маl\омларда турли-туман келиши мумкин: оддин, w:ураккаб ва зралаш 
улчов, хос аралаш J\исобланувчи таликдаи таШl\а-

ри, асосан жуда кам учратилади. Бу улчовдаги асарни ёзиб олувчи, агар бу улчовга ур
гангаи жуда I\НЙИН'IИJlикларга Шунннг учун "аы Бухоро Mai\oM
ларининг бириичи марта В. А. Успенский -томонидан ёзиб олииишида 6у IIIVП3l{КЕIO 
метр - триолнииг улушн билан I\или-б иотклаштирИnгаи эдн. Шуни :х;ам 
айтиш керакки, бу 60Шl\а аралаш улчовлар сингари, хал~ музикачилари нор-

мадан четга ЧИl\I\ан сланг усул» деб атаЙдилар. 
Mal\OM мелоднкасидаги олдин кетувчи Ба кеilин келУВ'Iн синкопнииг JijaM 

киши эътиборини узига тортади. Улар эса uаълум даража улчовликни енгиб, мелодика
ню!г ЧУЗИI\ЛИГИНИ К;уйидаги 1\олдагидек синкоп тузилиш юза

дратликии ЙУl\отади Ба бу :х;ол узбек хаЛI\ музикасннииг 6у жанр и учун жуда характер

лидир. келтирилгап мисол маl\омлардаги еинкопларнинг аJ\акиятиии бе
радв. 

БОШl\а доира куреатиш керак булади. MaI\OM-
ларнннг "81) бир I\ИСМИ узига хос усул 6илан дои рада жур I\илинади. Бу усул 6ир хил 
НGмдаги J\aMMa I\исмлар учун умумий БУлгди. Маеалан, ",ар бир ма1\ОМНИНГ таеиифи 6ир 
хил усулда ижро этилзди. Ма1\омларнинг "амма I\исмларига хос усул вариантларини 

таблицани келтирамиз: 

! Ву цитата д'Эрланженинг «Араб liузикаси» НО".fли. китобидаи 
167 бет. (d'Erlanger. La arabe, ses regles et 58 h!ctolre, V. 11, р, 

II том, 
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I\ИJlиб, усулларнинг тузилишндаги I\ЗТЪИЙЛИК а:жсliнб ,ритмик Tae~ 

вирли мелодиянииг эркин бзён фоиндангина иборатдир. Мелодик Ауллзрнинг рИ-ТМmt 

эркиилиги аНИI\ ТЗСБИРЛЗНИШ ва усулларнинг I\зйтарилишлари билаи 

Еу J\ОЛ умумий структурани ёРJ\Инлаштиради ва ашулачига "ар "андай MypaKK,i6 «юби
ЛIIЦИЯ» ларнн J\aM музика ёдидаи кутаРИJIншидан J\олда ижро эти-

шига беради. 

1:' Маl\ОМИИНГ аАрим I\исмларидаги музика формалари масаласини ёритишга утиm ,БИ
лан эиг аввал улардаги квадрат ,булмагаи тузилишларии квадратли тузилишлар-

дан ошиб кетгаииии айтиш лозим. Маl\омларда олти тзктли ва уч тактли тузи-, 

лишлар Ба 'уларнииг КОМ6инациялари Масзлаи. маI\ОМИ!'!ИНГ «Гар-
ДУН» I\нсмида учта уч тактли тузилишии, уидан аНИI\ тарздз уч тактли фраэаларrа 
булиииб келган такт келади. 

мисолларни маl\омларда учратиш мумкии. МЗl\омлар-

даги, ассиметрик тузилишларнинг тез-тез У'lраб туриши мелодия ритмикасида-

ги сиикопировка БИJlан борли!\дир, деб тахмин I\ИЛИШ мумкин. Сиикоп усу-

лининг куп '10лларида кадаис устун туриб. "уши мча рю:южии талаб I\илади. 

ги гаплардан МaJ(,омларда квадрат тузилишлар учрамайди деган мазмун ЧИI\МЭЙДИ, ал

батта. «БУЭРУК:I> маl\ОМИНИИГ «Султои саI\ИЛИ» I\ИСМИНИНГ J\аммаси саккиэ тактли туэи

лишдан иборатдир. маl\омларда квадрат булмаган муэика тузилишлари куп

лиги билан, бунда н МЗl\сад уиинг аJ\амиятини курсзтиш ва жанрга хое 

булгаи J\одисага эътибории жалб этишдан иборатдир. 

-.- Айрим I\ИСМ I\айтарилишнинг узига хое ПРИИЦИПЛЗРИ мавжудлигини 

сезиш мумкин. Бу рондал бутунликда тузилишга сабабчи Айни"са MaI\OM-
Jlарнинг ашула I\исмида J\ОЛИИ купро" учратамиз. Агар «Наво» маl\ОМИИИНГ «Баёт 
таЛI\ИНИ» I\ИСМИИИ куриб 'IИl\адиган булсакl, J\ap хона орасида 'IОЛрУ йули борлиги-
ни ва J\aM интоиацион бирлнк еаl\ланишиии курамиз. Бу l\айтаРИI\ 
аитларга эгалиги асосан унинг товуш балаидлигида куринади. У эса 

I «ШашмаI\ОМ», Ш том. «MaI\OM иаво», Музгиз, М., 1957, 51 бет. 
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rистрдан (даром ад) авжгача булган ва паСтга тушишига БОFJ1IЩ 

6Улэди. Материалнинг жойлашишини l\уW:идагича курсэтиш мумкин. 

А А1 А I\И<:I\Э В - А I\И{".l\а С - А 
Е - А I\ИСI\.а - f - А:>. С - А f<;ИСl\а-Н 
к: - А I\ИСl\а L (авж) А I\ИСН;3 - М А I\ИСI,э 

Схемадан курннишича бу ерда доимии тарзда пайдо булиб'турувчи материал бор 
ва уиинг паидо булиб туришидаги коиструкциянинг рондаллигидан дарак бе

риб туради. Ву н"щарот J\aM тула, J\змда I\ИСl\арган J\олда келиши м:умкин. Шу билав 
бирга, ундаги кварта ва квинтали баланд товушлар алмашиши Юl\оридагн м:аИ;olll 

учун характерли бушам ладли асое комтурини 'IОСИJI каби I\зитари
лувчи бозгУИ хона билан алмашиниб туради, натижада 'Iозиргина Юl\орида .ru~~·o~".t'i 

форма 'Iоеил БУлади. 

Маl\омларнииг ЧOv1fУ I\исм:ларида каби J\одисани 'IЗМ учрзтиш мумкин. Бозгуi! 
хона уртзсидзги тематик муносабат турличадир, купинчз улаР..".бир-бИри билзн зло-
~aдop Шу БИJIан бирга интонация улаРНИ!lГ J\ap биридаги бош-
ланl'ИЧ J\амда охирги тактларида «POCTJI ыацомииинг «Ваз-

мин саl\ИЛИ» куйидаги биринчи хона ва бозгУЙ ХИJlдаги БОШJlаНFИЧ тактларга 
эгадир. Дугох; маI\ОМ:ИНИНГ куйида бошланfИЧ тактларнинг турлича бу
лишига царамай, таМОМJlОВЧИ таКТJ1арнинг ухшашлигини курамиз. 

Маl\омларнинг айрим I\исмларидаги рондаллик ~аl\ида гапирар эканмиз, шуни ЭС
дан ЧИl\армаслик керакки, таl\l\осланувчи рефрен ва хоналар J\еч Bal\T бир-бирига цара-
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М!I"F\ВРШИ БУлмвЙlIи. НВF\аротларнинг интонвцион бирлиги (бозгуА) ва эркин тарзда 

ривожланув.чи хона F\айтаРИF\НИНГ вариантли алмаштирилишида "амма F\исмлар УЧУВ 

умумиА булган усиб 6орувчи бир йулии "осил F\илади. Бунда "еч F\андай F\арши турув

чи элемент булмаиди "ам.Рондаллик "олатининг пайдо булиши конструктив характерга 

зга БУлади. ФаF\ат буш булган кезлари мелодик усиш процесси динамикалашади. Бун

да умуман хаЛF\ музикаси учун характерли булган текис узгариш "олати умумий 

туе олади. 

I\айтарилиб туриш приициIШ KynpOF\ уч формага э,га булади. БуН'инг элементлари

ни баъзи тароналарда, яъни маF\омларнинг аеоеи!!: матернали била н тематик аЛОF\адор 

булган F\ушимча F\иемларда куриш мумкин. Тарона одатда катта "ажмдан'иборат бул

мвйди, у КУПРОF\ хаЛF\ ашулаларига ЯF\ИН туради. Шунинг учун "ам оддий хаЛF\ музика. 

си учун характерли булган икки булимли ва уч булимли фо.рмалар учраб туради. 

ЮF\орида айтганларимизга биноан биз маF\омларда хаЛF\ музикаСИНИJjГ барча жанр

лар:ида учраидиган форма тузилиш принципларини курамиз!' Аммо, маF\омларнинг 

вАрим F\исмларининг J1iзддан таШF\ари чузилиб кетганJLИГИ еабабли бу принципларнин:, 

амалга ошиши F\иЙинлашади. Маi\о.мларнинг t5y хуеуеияти эеа узбек хаЛF\ музика ижоди
да яратилган катта асарларнинг узига хоелигини курсатиб туради. 

Х МаF\омларни урганишга энди КИРИШИЛМОF\да. Кей,инги йилларда бу СО:l\ада чYl\YР :,;-I·i}.\,~ 
~ аеоели илмии иш бошлашга арзийдиган материаллар тупланди ва нашр F\ИЛИНДИ. 

Ушбу таF\ДИМ этилаётган «Узбек хаЛF\ музикаеи»нинг V томнга киргаи Бухора 

МЭF\омлари (Узбекистон хаЛF\ артиети Юнус Ражабии ёзиб олган ва туплаган) Ба эв

БаЛРОF\ нашр этилган «Хоразм маF\омлари» .1\амда Тожикнстон ССР Маданият министр
лиги Санъат бош~армаси томонидан нашр этилган «ШашмаF\ОМ» бу узига хое ва бой 

жанрнинг илмий ёритилиши учун асос була олзди. ЯF\ИИ келажакда тарихчиларимиз, 

шаРF\шуноеларимиз ва музикашуноелзримиз бир булиб, уабек хат,;и музика u:здаИII!ЯТI!

кинг куП аерли тарихий ёдroрлиги булган маJ\омлаР!iИНГ пайдо булишини Ба тарихиА 
тараF\F\иётини а<:осли тарзда ёритнб берадилар, деб ишонамиз. 

И. А кбаРО8, Ю. КОН. 
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Узбекская народная музыка, являясь одноголосной, в течение MHOrIlX столетий' 
своего развития достигла большого разнообразия форм. В мелодике, общей структуре' 

и ритмике образцов узбекских напевов и наигрышей есть особенности, свидетельству

ющие о едином национальном характере музыкальной культуры; в то же время само

стоятельность сложившихся жаНfЮВ народного творчесша привела к возникновению 

специфических композиционных черт некоторых из них, в частности тех жанров, кото

рые являются результатом развитии профессионалыюй музыкальной практики. 

ПримечатеJJЬНЫМ явлением узбекской музыки нужно считать макомы - крупные 

музыкальные произведсния, существующие иа территории нынешнего Узбекистана (а' 

также Таджикистана), по-видимому, много веков. Происхождение самого термина «ма

ком» с лингвистической точки зрен!{я остается неясным. Эта сторона вопроса и не вхо

дит в задачи данной статьи. Необходимо лишь сказать, что слово «маком» применяется 
в двояком значении. Среднеазиатские теоретики музыки, начиная с Ал·Фараби и Ибн 

Сины, под этим словом подразумевали преимущественно определенную ладОвую систе
му. В настоящее время этот термин обозначает музыкальное произведение изустной 

традиции, дошедшее до нас из глубины веков и бытующее в наши дни l . 

Характерной чертой макомав, отлнчающ"ей их от других жанров народиой музыки, 

является их масштабность и многочастность построения. Каждый из макомов делится 

на два отдела - инструментальный и вокально-инструментальныЙ. Первый из них, на

зываемый в Бухаре «МУШКИЛОТ», исполняется ансамблем инструментов, содержащим, 

как основу, танбур и доиру2 и допускающим значительное варьирование состава. Вто
рой раздел -«наер» - <Исполняется певцами с ,сопровождением инструментального ан

самбля в унисон. «Наер», как правило, состоит из двух групп напевов. Каждую груп
пу в Таджикистане называют «шуъбе» (<<ветвь»), в Узбекистане-«булим» (<<отдел»). 
В первую группу входят мелодии, образующие основной музыкальный материал «насра», 
ВО вторую группу - народные песни крупной формы, близкие по своему строению к 
отдельным частям макомов. Каждый маком заканчивается танцем (уфар). 

«Мушкилот» и «нас-р" В свою очередь подразделяются на ряд достаточно протя

женных частей, каждая из которых носит особое наименование. Таким образом, вели

чина каждого макома достигает размеров, требующих для исполнения нескольких 

часов. 

Оставаясь в течение столетий музыкой устной традиции, макомы не могли не прс· 
те'рпеть известных изменений. Сейчас трудно судить об их значимости и характере. 
Отсутствие нотной записи у народов Средней Азии еще в недалеком прошлом не позво-

! Общая характеристика макомов как ладов дана во введении к VI тому собра
ния «Узбекская народная музыка». Подробные сведения о них впервые в советском 
музыкознании приводятся в различных трудах проф. В. М. Беляева. е 

2 Сведения о музыкальных инструментах Узбекистана читатель может найти в IП 
томе «Узбекской народной музыки». 
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JIЯ:leТ сравнить «редакции:. nроизведений народного творчества, относящиеся к рвзным 

историческим периодам. Сравнивая заIlllСИ недавних лет и даже записи, произведен· 

ные в настоящее время от разных исполнителей, можно прийти к убеждению, что извест. 

ное разви:гие музыкального текста возникает на основе моментов импровизационности, 

ПРОСУЩ!lХ всякому исполнению, а тем более исполнению музыки устной трад,ициИ. 
Вместе с тем, следует обратить внимание на необычайную прочн.ость этой традицни, 

выражающуюся в том, что при всех возможных вариантах основа Мелодической лииии 

остается неизменной. В этом свете надо обратить внимание на то, что к узбекским ма

комам неприменимо мнение некоторых иностранных авторов, пишущих о восточной 

музыке, которые в аналогичных произведениях арабов видят лишь систему лад.овых 

попевок, допускающих свободную импровизацию. Бухарские макомы, так же как и 

хорезмекие, ни '.о коей мере нельзя рассматрнвать как плоды импровизации. Наоборот, 

нерушимость .основ их мелодики, РИТМИКИ и формы св.ндетельствует о том, что они яв

ляются продуктом тщательного отбора, длительной !(ристаллизации интонаций. Чтобы 

показать постоянство мелодики при лю{)ых отклонениях, в любых вариантах, приво.д.им 

фрагмент маком а «Бузрую, в записи Ю. Раджаби и В. Успенского. 

За n не', Ю. Р 6 ... >< n б и 
м.м J _ 78 

r': ::: : : ;:;::~ ~ 5:1 ; п; JjJ -rn 
J NNЗ ;.9 п I J 1jjjj J n I J ьт J 

Ш!U n J ,тЕ 1 J р~ш В; 

IJbfflAJ lтm4Н 

;. 1nз J 1J I j яТЯ J --- . 41.11ПRrl> В Успенс ><:о, О. 

1I1.ХОIIII' 

19а rUIU и u IUugUlblUUB 
ео."". 

U EJ р 7 ~ 11 нии гиео I цны р у 

На первый взгляд может показаться, что эти два варианта значительно отличаются 
друг от друга. Б.олее внимательное рассмотрение убеждает в том, что вторая половина 

фрагмента записи Ю. Раджаби обнаруживает исключительную близость к отрывку 
записи В. Успенск.ого. Первая же половина строится на одинаковой трихордной попевке, 
что позволяет и ее сблизить с мелодией другого варианта. Таким образом, основа остается 
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постоянной, а проявление импровизационности можно отметить только влеталях. 

Это обстоятельство уже само по себе является свилетельством завершенностн музыки 

макомов. Законченность, отточенность всех э.лементов формы этих произвеленнА делает 

их замечательными памятниками наролного музыкального творчества. 

Как уже отмечалось, макомы CJ10ЖИЛИСЬ в результате многовекового интонацион

ного отбора. В иародной музыке они занимают особое положение, являясь жанром, 

возникшим в специфически,х условиях. Сложность и стройность музыки макомов 

связана с фактом их бытования в музыкально-профессиональной среде. Здесь нужно 

сказать, что, .говоря о наролном профессионализме, не слелует иметь в виду систему 

специального образования, как это имеет место в современной практике. Народных музы

кантов-профессионалов 'следует сравнивать с мастерами народного прякладного искус

ства, 8 не с композиторами, получившими образование в консерватории. Широкое зна

комство с народной музыкой, замечательная музыкальная память позволили этим про

феск:иональным народным музыкантам совершенствовать свое искусство и из поколени!\ 

в щжоление вносить свой вклад в кристаллизацию столь грандиозных памятников му

зыки прошлого, какими являются МЗJroмы, При всей спецнфичности музыки этих про:' 

изведений нельзя не заметить их глубокой органической связи с другими жанрами на

родной музыки, Эта связь проявляется в ладовой сфере (llиатоничность), в мелодике, 

в основных принципах формообразования, в ритмике. 

Макомы, как продукт народно-профессионального музицирования, не только впи

тали интонационный элемент различных видов наролной песаи, ко в известно!1 мере, 

особенно в Бухарской области, оказали воздействие на аепрофессиональную музыку. 

Макомы пользуются боЛЬШОJl популярностью в Узбекистане и в Таджикистане. И 

если принято говорить о ~yxaPCKOM цикле макомов, ТО, очевидно, потому, что Бухара, 

являясь в течение нескольких веков важным центром политическоl1 и культурной жизни, 

была местом, где пр.офессиональные формы музицирования процветали и культивиро

вались. Не случайно еще в недавнем прошлом именно в Бухаре проживали такие зна

менитые исполнители макоr.roв, как Ата Джалалидднн Наз.иров, Ата Гияз Абдугани, 

Домулла Халим Ибадов, Леви Бабаханов и другие, 

Бухарский цикл макомов состоит из шести произведеннй, носящих названия: «Буз

РУК:>, «Рост:>, «Наво:>, «Дугох:>, сСегох:>, «Ирок:>l. Эти названия совпадают с шестью из 

двенадцати макомов, которые срелневековые теоретики указывали как OCHolIHble 'n8JlЫ. 

В настоящее время под этими наЗ1!аниями имеются в виду лишь", ~узыкальные произве

дения, причем далеко не все их части совпадают с известныIии под идентичными назва
ниями ладами. Это явствует хотя бы из того, что внутри одной какой,нибудь части ма

кома может наблюдаться изменение лада. Так, например, в части макома «Дугох:>, име

нуемой «Сарахбор:о (запись Ю. Раджаби), первый куплет (хона) строится в ми ксоли
дийском ладу, в четвертом! же куплете (хона) наблюлается перехол к ионийскому ладу. 

Объясняя это явление по-другому, можно бы отметить тональную, но не ладовую моду

ляцию. В этом случае можно бы говорить о перехоле из миксолидийского ре в миксоли

лийский ля. Однако последующее (не указанное в примере) развитие мелодии застав

ляет думать, что основным устоем является звук ре, а в четвертом куплете (хона) имеет 

место пере~од в иной лал. 
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Как видно, в настоящее время название макома не дает исчерпывающего указа-

ння на то, что он относится к '!'Ому или иному ладу. 'связь носит, 

по-видимому, скорее исторнческий, характер, чем с.IlУЖИТ выражением , 
ыузыкально-конструктнвных элементов, 

Каждый из шести макомов в общем своем построенаи полностью соответствует 

описанному зыше делению иа части l , 

Прежде чем приступить к более детальному описанию формообразования отде.1IЫШХ 

частей макомов, следует вкратце осветить вопрос о текстах вокальных разделов этих 

монументальных произведений. 

спискн текстов содержащие, впрочем, никаких сведений ому. 

зыке) показывают, что материалом для пения в прошлом служили стихи различных 

поэтов, средн которых встречаются Руми, Омар Хайям, Хафиз, Навои, 
Джами, Фузули и многие другие. В подавляющем большинстве случаев макомы иеПОJl

нялись на таджикском языке. Если учесть, что этот язык веками считался литератур

ным языком и что только начиная с Навои в изящнvй . словесности стал завоевывать 
права узбекский язык, легко понять, что исполнители, в силу ело

жившейся традиции, к таджикским текстам и лишь сравнительно недавно 

поэзия стала составным элементом пения макомов. Важно отметить также 

другое обстоятельство. списков текстов и современная исп:)лните,1ьская· 

практика показьшают, что не было и нет единого «канонического» текста макомов, Сво
бодная замеиа слов при сохранении музыки, то есть контаминация текстов, в практике 

ИСполнителей маl<ОМОI3 была 13 прошлом и остается сейчас нормой. Это явление YXOAIH 
своими корнями в практику народного музициропання. Контаминацию можно наблю

дать и в русской музыке. 

Было бы, однако, ошибочным предполагать, что замена одного текста другим совер. 

ша,1ась произвольио. Естественно, что общность характера содержания 

стихотворений всегда была непременным ус.10вием контаминации. В то же время нельзя· 

не обратнть внимания на то, что система стихосложения аруз, связанная со строго опре

деленными по количеству слогов строками и со СТИХОТ!30РНОЙ формой, В боль
шой мере облегчает процесс «приспособдения» текста к музыке. Это относится в равной 
мере к форме газали (двустиший), мухаммаса (ПЯТИСТIШ1Иil) и I{ другим формам стихо' 

сложения. М'IЛО того, В праl{ТИКС ИСfюлпеНIIЯ макомоIЗ, как, впрочем, и другнх жанров 

народной музыки, очень широко наблюдается трансакцент,щия, то есть пере· 

несение удзреНf!lI на слог, не 13 прозаи'!еской речи. Лналогичное явление 

можно наблюдать н в музыке, однако менее часто. В праl<тике исполнеН!!!i 
макомоlЗ трансакцентация проявляется постоянно. Можно преДПОЛОЖIIТЬ, что это С!ll'!за

но с тем, что перенесенпе в прошлом стихосложения,:. аруз, ЯlЗляющегося квантитативноlI 

макомов ПРИ!30ДИТСЯ' 

во введении к VI. 
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метрическай системай, вступило в известное протнваречие с духом узбекскага языка 

не случайно. Нараднае узбеН!скае стихосложение (бармак) базируется на силлабиче

СКiай системе, а не на чередавании даJIГИХ и кратких слагав. Очевидно, все эти абстая

тельства ,облегчают кантаминацию тексroв, каторая нашла очень широкое применение 

в практике и,спалнения макамав. 

Для меладики макомав характерным является преабладание нисходящего. пасту

пеннага движения. Скачки встречаются чаще всего. квартовые и квинтавые, реже - ак

тавные. Паследние, как правила, мажна наблюдать на грани двух пастроений, что. дела

ет их мала активными. Васходящие ширакие интанацианные хады заПOJiняются пасту

пенным нисхадящим движением. Эта, канечна, не означает, что в узбекскай музыке не 

встречаются иные меладические ходы. Кварта-квинтавые и актавные скачки являются 

ли'шь наибалее типичными интонационными хадами. Они имеют почти всегда васхадя

щее направление. Скачак, внезапна авладевающий значительным «з'.зуковым прастран

ствам», неминуемо влечет за собой абратнае, преимущественно гаммаабразнае, движе

ние. Таким образом, если для скачков характерна васхождение, то для паступенных ме

ладических абразаваний характерна нисхаждение. Весьма типичным абразцам проявле

ния этих заканамернастей мажет служить четвертая тарона из макама «Раст». 

1.\ 
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В макамах, как n -в других жанрах узбекского. нараднага пеСIlстварчества, оба 

указанные вида движения - скачкаабразное и паступеннае - находятся в пастоянной 

связи и взаимадеЙствии. Наибалее характернай фармой движения можно. считать вас

ходящий скачак с последующим нисхадящим заполнением. Эта закономерность мелади

ки сказывается как в мадых, так и в бальших постраениях. Динамичность скачка урав

новешивается мерным паступенным нисходящим движением. 

Однай из характерных особеннастей меладики узбекской нараднай песни являеТСII 

наличие ауджа (кульминационнай сферы). В маюомах, с их бальшой пратяженнастыо 

фар мы, эти постраения сами па себе весьма значительны. Аудж страится абычно на ос

нове постоянных попенак. Паэтому меладические фармулы, лежащие в оснаве ауджей, 

имеют апределенные названия. Ширака распространенными являются: аудж «тюрк:., 

аудж «зеба пари», аудж «мухаяр» и другие. В привадимам ниже примере ДIJУХ ауджен 

из части «Сарахбор» макома «Бузрук» и макама «Дугох» видна, что в основе их лежит 

одна и та же меладическая папевка. 



----------

.- . 

ЭТii полевка возникает как опевание одного звука, и затем секвснщюнное НИСХОДЯ
'шее ее продвижение образует значительное по протяженности кульминационное построе

ние. Ритмически опорные звуки составляют ЦИСХОДЯЩИЙ мелодический 

остов. Если учесть, что в противоположность иным построениям аудж как правило на

чинается в высоком регистре (результат предшествующего скачка), то следует признать 

в нем проявление описанной выше характерной мелодической закономерности. В приве· 

денном ясно выражено постоянство мелодических попевок ауджа, который 

является почти идентичным в двуХ совершенно различных мвкомах и «Дугох». 

ауджи ПОЯВЛЯЮТСЯ несколько раз в ОТД!'...!1ЫЮЙ части макома. Однако зна· 

·цение их неравноценно. Подлиннон развертЬ!вающейся в самом высоком 

регистре, является лишь один аудж, называемый «большим» остальные 

имеют местное значение и в то же время подготавливают появлеиие высшей точки мело

дического развития. 

Чтобы дать представление о развитии мелодшш в макомах, приводим 

«Ирок талкинчаси», записанный Е. Е. Романовской от знаменитого бухарского народ

ного певца Домуллы ХаJrима Ибадова. Этот пример является показательным для мело

,дики макомов в том отношенин, что в нем наглядно выступает роль тетрахорда и нента

хорда как основных мелодико- и ладообразующих ячеек. очень большой протя

женности этой песни, приводим только часть ее, вклю'!эя урта-аудж (средний аудж), то 

есть местную кульминацию, за которой в даЛЫlейшем следует главная 

'Canto 

ххш 
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Вплоть до двенадцатого такта мелодня развизается в пределах одного. тетрахорда, 

причем только один раз в десяти TaКiax встречается вспомогательный звук, прнлегающий 

к нижнему устою тетрахорда. Весь тетрахорд охватывает звуки от фа диез! до си!. 

Дальше следует построение, развивающеЕ;ея в рамках нового тетрахорда от до диеЗ2 до 
фа дuез2 . Та!(Им образом, мы видим здесь лад, совпадающий с фригийским, причем 

основными ладаобразуlOЩИМИ интервалами являются здесь !,варта н в меньшей степе· 
clи квинта. Таким образом видим, что квартовый и квинтовый принципы построення не 

исключают друг друга, а наоборат - выступают совместно, что ведет ]{ ладообразава
нию различных ладов. 13 дальнейшем танбурный отыгрыш лриводит к ПОЯ!Jленню НОВО
то устойчивага звука, временнага, а именно. к MU l . Саатветственна этаму, с нега н на- · 

чинается аудж, катарый развертывается внавь в пределах тетрахарда .ми!. ЛЯ2• пасле 

чего. меладическая линия внавь апускается к канечнаму устаю фа диез. Таким абра

зам, в даннам случае аудж служит примерам ладавога развития, абнаруживающего но

вые явления, а именно. гибриднасть, паскальку тетрахард ауджа имеет палутан в середи

не, а не внизу, как предыдущие тетрахарды. 

В та же время аудж дает лример цепнага саединения тетрахарда. В самам деле, 

в первом пастраении мы видели тетрахард фа диез!. СОЛЬ!. ЛЯI. си!: во. втарам (такты 

12-16) аднарадный тетрахард до диез. ре • .ми. фа диез2• а в аудже тетрахорд Atu2• фа 
диез2• СОЛЬ2• ЛЯ2• та есть тетрахорд с палутанам в середине. Все три тетрахорда абр.а

зуют единае целое, а именно. ладавае абразавание, внешне савпадающее с фригийским 

ладом. Однако. внутренняя структура лада, как видна из анализа, во. мнагам отличает

ся от фригийского.. Тетрахард ауджа имеет с тетрахардам tЗтарага llастроеllllП не один, 

а два абщих звука - AlUz И фа дuез2. 

Нельзя не сопоставить значение тетрахарда н пентахарда в меладичес!{ам развер

тывании с отме'!енными уже квартавыми и кзинтовыми ска·]I{ами. О']евидно эти интер

валы, как в заr.олненном, так и в незаполненном виде, играют важную роль в мелодике 

маlШМОВ, кзк и других жанров узбекской народной музыки. Это может служить част

ным подтверждением тезиса, утверждающего интонационную общнасть всех разновид

ностей узбекскоii пестl, как профессиональной, так и непрофессиональноЙ. 

Приведенная·общая характеристика мелодики макомов не может, конечно, быть ис

черпывающей . Каждое .лроизвсдеllие народного творчества, в частности макомы , дает 

бесконечно разнообразный материал для анализа. 

Чрезвычайно своеобразным элементом меладики макомов является их ритмика. Не

оБХОД!1 мо раЗЛllчать д[)е ее стораны, а именно: ритмику самой мелодики и ритмику со

проваждаЮЩllХ ударных инструментов. Древние теоретики придавали исключительно 
большое значение У'lению о музыкальном ритме. Ибн СИ на писал в своем музыкальном 
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трактате, помещенном в разделе математических наук его кииги «Исцеление:t: 

МЫ CQбираемся преподнести учение о ритме. Когда будет известн{) искусство сочетания 

звуков и построения ритма, станет легко понятно!'! композиция мелОДИII:t 1 . В труде 

Ибн Сины, как и его предшественника Ал-Фараби, РИТloIические закономерности МУЗЬР[]f 
определяются метрикой стихосложения. Точнее говоря, муэыкальная ритмика в ПОIIИ

мании этих замечательных ученых есть не что иное, как перенесенные в область музы

ки законы поэзии. Это становится понятным, если учесть квантитативиый характер араб

ского стихосложения. Нельзя, однако, в настоящее время целиком следовать такому 

методу изучения музыки. Отмеченное уже выше явление трансакцентации ВЫНУЖДl'lет 

признать самостоятельность, автономность музыки в области ритма. Мелодии MaXOMO!I< 
отнюдь не всегда подчиняются ритмике текста. Поэтому следует кратко описать наl!lбо

лее типичные черты ритмики музы,ки MaKOMIJB, независимо от поэтических текстов. 

В макомах встречаются самые размеры - как простые, так и елож-

ные и смешанные. Последние можно наблюдать, пожалуй. реже, за исключением очень 

своеобразного размера 3/8 3/4. Запись этого размера для непривычного слуха пред
ставляет немалую трудность. Не случайно в первых записях бухарских макомов, про

изведенных В. А. }{спеНСКIlМ, этот сложный метр нотирован как 4/4 с триолью иа пер
вой доле. Любопытно отметить, что ЭТ9Т размер, как и другне смешанные размеры, .а· 

родные музыканты воспринимают как отклоняющиеся от нормы и называют их «хр{)мы

ми:. (<<усуль ланг»). 

на себя внимание обилие в мелодике макомов синкоп, как упреждающих, 

так и запаздывающих. Они в значительной мере определяют протяженность мелодики, 

преодолевая метрическую размеренность. Как будет показано ниже, ос обилием сииltоn 

связана неквадратность построения, столь характерная для этого жанра il:a-
музыки. Приводимыli при мер дает представление О значении синкопы в ма-

комах. 

Иные метрические закономерности следует отметить в сопровождении. исполняемом 

на ударном инструменте доЙре. Каждая из частей макомов сопровождается свой

ствеНIIОЙ ей ритмической фигурой, исполняемоii на доЙре. Эта фигура (усуль) являеТСJl 

постоянной для всех частей, носящих одиню{овые названия. Так, например, «ТаСJlИФ. 

каждого макома исполняется в сопровождении одного и того же усуля. ПРИGОДПМ таб

лиuу различных вариантов усулей всех частей макомоIЗ. 

1 ЦИТ. по французскому переводу, содержащемуся в книге 
музыка», т. Н, стр. 167. (d' Erlanger. «La ПJusiguе arabe, ses 
У. п. р. 167). 

Эрланже «АраБСКilЯ 
е! leur histoire:.. . 
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Таким образом, строго метрическое построение усулеii представляет собой лишь. 

фон, на котором свободно развивается мелодия с ее ПРИХОТJIИВЫМ ритмическим рисун

ком. Свобода ритмики мелодической линии нисколько не С'держивается ясной очерчен

ностью и повторами усуля. Последний обусловливает ЛИШЬ ясность общей структуры н· 

тем самым создает твердую опору для певца, позволяя ему исполнять самые сложные 

юбиляции без опасения утери чувства музыкального размера. 

Переходя к освещению некоторых вопросов музыкальной формы отдельных частей' 

макомов, следует прежде всего отметить преобладание в них неквадратных построений 

над квадратными. Очень часто в макомах встречаются шеститактные построения, а так

же трехтактные и их комбинации. Так, например, в части «Гардун» ИЗ макома сБузрук. 

можно отметить три трехтактных построения, за которыми следует девятитакт. явно 

разделЯЮЩИЙСЯ на три трехтактные фразы. 

1. %OIНJI 

J>J I ~ П J I~ 

Аналогичные при меры можно отметить во многих случаях. Следует преДПО,110ЖИТЬ, 

что сравнителЬ!10 частые ПОЯ!lления в макомах асимметричных построений связаны с 

синкопированной РИТМИКОЙ мелодики. Во многих случаях синкопа преодолевает каданс, 

вызывает необходимость дополнительного развития. Сказанное не означает, что квад

ратное построение не встречается в макомах. Часть макома «Бузрук», называемая сСул

тон саКИЛИl1, целиком строится из J30сьмитактных образований. Если здесь и отмечает

ся обилие неквадратных музыкальных построений в маком ах, то лишь для ТОl'О, чтобы 

подчеркнуть значение и обратить внимание на это явление как на одно из свойств дан

ного жанра. 

В структуре отдельных частей МОЖНIII наблюдать яркое проявление принuипов пов

торности, что зачастую приводит к выявлению рондальности построения имого. Особен

но это заметно в частях, составляющих наср, то есть вокальный раздел макомов. Если 

рассмотреть, например, часть «Талкин баёп из макома «Наво»l, то окажется, что меж

ду отдельными куплетами ПОЯIJляется постоянный инструментальный наигрыш, сохраня

ющий ИНТОН8uионное единсТl'Ю. Вариантность повторения этого наигрыша сказывается, 

главны~ образом, в его ЗIJУКО-ВЫСОТНЫХ изменениях, зависящих от подъёма мелодии 

из начального регистра (даромад) к ауджу и последующего ее спада. Расположение 

материала можно выразить следующей схемой: 

1 См. «ШашмаКОЫl1, т. 3, маком «Наво». Музгиз, М., 1957, стр. 51. 
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Л,.,.-А 1 ~ А сокр. - В - А сокр. - с- А сокр. -д - А2 - Е - А СОКр. F -Аз - G-A 
OQkp.-Н -' A~- 1 - А СОКР.:""" I< --- А CoKp.-'- L (аудж) - А сокр.- М - А СОКР.- В. 

Как видио из схемы, здесь имеется постоянно появляющийся материал и период,ич

насть его появления, свидетельствует о рондэльности конструкции. Этот припев выступа'о 

ет как в полном, так и в сокращенном виде, причем звуковысотное его перемещение на 

кварту и квинту вверх очерчивает' характерные' для макомов контуры JНlДoBOrO остова. 

Такого рода повторяющийся элемент, называемый оозгуй, чередуется с куплетами (хо

ка), что и приводит К образованию только что описанной формы. 

В частях инструментальных разделов макомов можно Н'Зблюдать аналогичные яВJIе

ния. Тематические взаимоотношения между бозгуй и хона разнообразны. Чаще всего, 

они связаны друr 'с другом, причем общность интонаций может сказываться как в на

чальных, так и в заключительных тактах каждого из них. Так, например, первая хона и 

бозгуй части «Вазмин сакили» макома «Рост» имеют одинаковые начальные такты. В 

с.Гардун» макома «Дугох» наблюдается совпадение заключительных тактов при различ

tlыхначальных. 

1I 

ВПI 

1I РЗ J 

1. ХО88 

J J J J О I J fJ IrOm } 7 Я] 

l' j 1'5 j з ItJ· , -1 IN j j J I j у J " 

OIGO о J: 

'Говоря а рондa.nьности конструкции отдельных частей макомов, следует иметь в 

'Виду, что сопоставляемые рефрен и куплет отнюдь не являются контрастныыи. Интона

,ционная общность припева (бозгуй) и свободно развивающихся хона при вариантных 

перемещениях повторов создают единую линию развития псей части без какого бы то 

ни было противопоставления контрастных элементов. Появление рондальности носит 

ill:эрактер конструктивный, но лишь в слабой степени динамизирует процесс мелодическо

>ГО развития, который в оощих своих чертах остается плавно текущ~м, что характерно 

.l(JIЯ народной музыки. 

Принцип повторности вылнвается порой в трехчастную форму. Ее элементы можно 

I8стретить в некоторых тарона, то есть вставных частях, тематически связанных 

XXIX 



с основным материалом макомов. Тарона, как правило, не представляют собой круп. 

ных построений, онн ближе к народным песням (ашула). И не случайно в них неред

ко встречаются формы, JtapaKTepHbI'e для непрофессиональноil народной музыки, как 

трехчастная и, особенно, двухчастиая. 

Как видно из предыдущего и'зложения, в макомах мы встречаем те же принципы 
формообразования, которые можно наблюдать '.3 народной музыке, во всех ее жанрах. 

Однако протяженность отдельных частей макомов усложняет проявление этих прин

ципов, '!то И обусловливает своеобразие музыкальной формы этих крупных произведе-

ний узбекского музыкального наследия. ( 
Изучение макомов находится пока лишь в первоначальной стадии. За последние 

годы собран и опубликован значительный материал, позволяющий вплотную приступить 

К углубленной исследовательской работе. Предлагаемь~й V том «Узбекской народной 
музыкн», содержащий записанные народным артистом УзССР Юнусом Раджаби бухар

ские макомы, опу-бликованные ранее в VI томе данного собрания хорезмские макомы, 
а также «illашмаком>, издаваемый Управлением искусств Министерства культуры 

Таджикской ССР, могут служить прочной базой для углубленного научного освеще

ния этого своеобразного и богатого жанра. Надо полагать, что соединенные УСИJIия исто

рикш!, востоковедов и музыковедов позволят в недалеком будущем осветить проблемы, 

возникновения и исторического развития макомов, являющихся замечательным памят

ником многовековой истории музыкальной культуры узбекского народа. 

И. Акбаров, Ю. Кон_ 
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Дllлбар СОFИНМОFОН жи~ати бу фирои; эмиш, 

Куздин йирои; булса кунгулдин йирои; эмищ 

TIlHMac хаёли кунича куз ёши и;атрадин, 
Юз сорини югузгучи гулгун бурои; эмиш. 

Булмас ВIlСОЛ бирла кунгул дарду ДОFIl кам, 

у л туймаfурда Ba~ не бало иштиёи; эмиш. 

К;он БОFЛади жигарлари ул Fамза са~мидин, 

Чину Хитода нечаки o~y и;ар'OI\ ЭlМИШ. 

Едек буюмни эгди и;ошинг бори ра,м: била 

Ким, эгриликда даври и;амар ичра тои; эмиш. 

Бузди и;арочерик бил'а куН!глу.м вилоя'Гин, 

Ул кузки турклардек IlШИ толамок; ЭМIlШ. 

Лутфий, х.ирида и;олмадlИ шеЪРИНГF,а МУШ'Jlари, 

Азми :х.ижоз К;IlЛКИ, маи;оминг Ирои; эмиш. 

От того, что похитительница сердца (Iбез меня) не <:кучает, настала. 

вид.но, эта разлука, 

Если .кто далек от ее глаз, то, видно, далек и от сердца стал. 

Не устают слезы глаз (бежать) вслед за ее призраком -
Видно, это розовый Бурак, бегущий в сторону ее лица 1. 

Не <:т,ановя'JlCЯ страда'ние и огорчение 'сердца меньше при свидании, 

Ах, какова же страсть этого ненасытного! 

Кровь залила ,сердца влюбленных из-за стрел ее подмигивании, 

Ибо в Чине2 и Хитае газель, видимо, большая раЗlбоЙница. 

Подобно луку согнули мою шею под бременем заботы твои ;брови, 

Которые, изогнувшись, образовали овод 'на луне3 • 

Разрушил 'страну моего сердца черным войском 

Тот глаз, чье дело - граlбить, ПОДQбно тюркам. 

Лутфи, не осталось IB Герате пакупателя д~я твоих 'стихов, 

Направь,ся же в сторону Хищ.жаза, ибо место т,в'оего преБЫff3ания, види

мо, в·Ираке. 

14 слогов. Единая рифма повторяется в первой, второй и последующих 

четных строках. 

+ 
1 Кр,овавые слезы злюбленного уподобляются Бураку - ле:-ендарному небесному 

коню пророка Мухаммеда. 
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2 Чин. - ЮЖ'Ный Китай, Хитай - Западный Китай, Китайский Туркестан. 

3 Луна - лицо крас~вицы. 
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I J 1 : 11 j 1 
'lа кун о Йил. Аил. 

Не фикрким сенинг фикринг Эlмас, ул ликр эрур ботил, 

Не умриким утар сенсиз, эрур ул умр ба~осил. 
Жафоу жавр тавридин эрурсен асру куп вщиф, 
Вафоу MeJ\p расмидин булурсен асру куп FOфил. 
I\уёш ЯНГЛИF юзунгга мендурурмен волау ~айрон, 
Янги ойтек I,ОШИНГFа мендурурмен ОШИI\У мойил. 
Кечурдунг ою ЙИЛНИ масту беХУДЛИF била, Бобир, 
Неча Fафлат била умр уткарурсен, неча кун, ойил 

Всякая мысль, если это не мысль о тебе,- мысль ложная, 
Всякая Жизнь, что проходит без ~ебя,- жизнь бесплодная. 
В разновидностях жестокости и притеснения ты очень осведомлена, 
Обычаями верности любви ты очень пренебрегаешь. 
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Из-за твоего лица, подобного солнцу, я очень взволнован и смятен, 

В твои брови, подобные новой луне, я влюблен и К ним стремлюсь. 

Провел ты месяцы и годы в пьянстве, не помня себя, Бабур, 

СКОЛЬКО еще будешь ты проводить жизнь в беспечности, сколько дней. 

месяцев, лет? 

16 СЛОГОВ. Единая рифма повторяеТС1f tI первой, второй и последу

ющих четных строках. 
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ш '!J I . tJ I JCJj J 
сен = ,се", . (ё - "~11 ). 

Жонимда менинг хаёти жоним сен-сен, 

Жисмнмда менинг рух;и равоним сен-сен. 

Бобирни сенингдек узга й)iI<; ёp~ азиз (и), 
АЛI\иссаки, умри жовидонwм сен - сен. 

в душе моен жизнь души - это ТЫ, ты, 

В теле моем живой дух - это ты, ТЫ. 

жо _ 

i t' 

у Бабура нет другого такого дорогого друга, как ты, 

Словом, моя вечная жизнь - эт'о ты, TbIl. 

12 слогов. Рифмуются строки 1-2-4. 
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чур _ са б ~Л м ас. 

дилбар эшикинда турса булмас. 

БУРl\аъсиз ул ойни курса булмас, 

I\онимни тукар лаби ёЗУI\СИЗ, 
Андин нетайин , ки сурса 6Улм а с. 

ИШI\ утида, Лутфий, ЙИFлама куп, 
Сув бирла они .учурса булмас . 

--р 

у ворот похитительницы сердца стоять нельзя, 

. Эту луну без покрывала увидеть нельзя . 

Кровь мою ПРО!IИвают ее губы безвинно, 
Что делать, спросить об этом нельз я! 

в огне любви, Лутфи , много не пл ачь, 

Водой его угасить н ельзя . 

ш 
9 
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!О слогов . Един а я рифма повторяется в первой, .торок. nOCJI~

дующих четных строках. 
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Жониман, ёр ЖОНОНliман, 

Жонони ёр бепарвоИиман. 

То ту набоши ёриман, 

Сомон наёбад кориман. 

J 

Душа моя, подруга, душа моя, 

Милая, подруга , небрежная моя, 

Пока ты не станешь (вправду) моей подругой 
Устройства не найдет мое дело . 

7 CJl0r06. Рифмуются все строки. 
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:Х;ажрингда, ЭИ, ер, корим фи roндур, 

Тинмай кузимдин ашким равондур. 

ТОРТllб жудолир дардин дамо-дам, 

:Х;олим харобу рангим сомондур. 

Айла TapaJ\J\YM менга НIlГОРИМ, 
АJ\ВОЛИ зорим санга аёндур. 

Ул лола ЯНГЛИF барримда 1<\aT-1<\ат 

Боз устина боз ДОFлар НИJ\ОНДУР. 

Армону J\acpaT купдур ДИЛllмда, 
десам туганмас гуёки кондур. 

Сенсан J\абкбим, J\ОЗИ1<\ табибим, 
Дардимра бешак бул бегумондур. 

Шщо руломинг фарёду ДОДIlН

Сурмайсан асло, 1<\аНДОf замондур. 

Гулдек юзингни ИШl\ида Нисбат 

Булбулра ухшаш кори фирондур. 

в разлуке с тобой, 'о подруга, мое дело - стона гь , 

Неустанно из глаз моих ~лезы текут. 

Постоянно терплю я страдания разлуки, 

Состояние мое - дурное, цвет лица -соломенный. 

Прояви жалость ко мне , моя красавица, 

Мое мрачное состояние для тебя явно. 

В моей печени, ПОДQбной тюльпану, 

Слоями, один на другом, C'КPЫTЬ!I 'Кл ейма печали. 

Неисполненных желаний и горестей много 'в моем сердце, 

Можно сказать, 'Это как бы неиссякаемый ИС1'очник. 

Ты, о моя любимая, искусный мой врач, 

Относительно моей болезни не сомневайся, она несомненна. 

О царица, о (причине) воплей и жалоб твоего слуги 
Ты совершенно не спрашиваешь уже сколько времени. 

От любви к твоему лицу дело Нис6ата -
Подобно соловью, вопли издавать. 

10 слогов. Единая рифма повторяется в первой, второй и после· 

дующих четных строках . 
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Жусту дигар к!се надорам. 

. . . . . 
Ери вафодор }\айрони туман, 

Мунису FаWХОРI'I~rрбони туыан. 

я как пена на воде не имею покоя, 

В любви к тебе несчастен и впал в нищету. 

Черным глазам твои,мклятву приношу, 

Что кроые тебя никого нет у меня. 

о ПОХl'Iтительниuа моего сердиа, я тобой восхищен, 

О, заботливым другом твоим я удивлен. 

КО.lllчееТiI. CJ!Oroil нера.номерное, рифмы нет. 
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э м:/f,анни, ёр базмида наво соз аиласанг, 

-

ЖОН фидонг. булеун, Fамим шарх;идин ОFОЗ аИласанг. 

Уддек куймаклигим шарх; эт забони х;ол ила 

НаFмайи удинг лисонин сех;р пардоз аЙласанг . 

Узга ола,мдин хабар, деб, бизни ти'ргуздинг, нетонг 

Бу рисолат бирла гар изх;ори эъжоз аЙласанг. 

Розим ар созинг лисонидин баийдулфах;м эса , 

Анга рух;афзо унингни дори х;амроз аЙласанг . 

Отланиб бошимни рахшингни аёfИН ОСТИFа , 

ТИF бирла СОЛFудек, масти сарандоз аЙласанг. 

Парда ёп роз узраю, дохил бул ушбу базм аро, 

Ким эрур хориж агар бепарда овоз аИласанг. 

Чекмадинг лах;не Навоий кунгул истаб, айб эмас 
Англаб узингни наво ах;лига шах;ноз айласанг, 

11 
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о певец, если бы ты на пиру у подруги песню спел! 

Душа да будет за тебя жертвой, если ты начнешь изъяснение моей 

печали. 

Изъясни языком обстоятельств, что я горю, как алоэ; 

О, если бы язык звуков твоей лютни ты колд:овским сделал! 

Сказав: «Весть из другого мира!» - ты оживил нас; не диво, 

Если этим ,посланием 'ты чудо явным сделал. 

Если моя тайна, изложенная языком твоего инструмента, далека 

от того, Ч1'обыбыть понятнои, 

То свой ,жи'вотворный голос тоже сделай знающим эту тайну. 

О, если ~бы выехала ты, ~мельная, скидывающая головы, 

Чтобы сlбросить мечом мою голову под ноги твоего копя! 

Накрой покрывалом тайну и войди на этот пир, 

Ибо ·станет сна явной, если без покрывала ты голос подашь. 

Не пел ты песен, Навои, ища свое пропавшее сердце; иет греха, 

Если, придя в себя, ты для любителей пения затянешь песню на напев 

сШахноз». 

14 слогов. Единая рифма повторяется в первой, второй и песледующих 
четных строках. 
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Ту,которая стала в этом саду благородной (и стройной) как кипарис, 

Садовник судьбы сделал цветущей и горделивой. 

-Светлого вина подай, о кравчий, ибо шейх сделал мое сердце темным; 

Со вздохом печали давал он ему много 'советов . 

Навои, откажись от надеждь~ на свидание, ибо истиН'ный -бог тебя 

Бесконечно униженными презренным, а твою подругу-

<Славной и драгоценной -сделал. 

16 слогов. Единая рифма повторяется в первой, второй и после

дующих четных строках. 
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1~ а 1 11 J II@J l' JI 12 ~J 
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J ь; I~ 
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---- .~ дар - АН ман ба дар-

l'iIJ 1 1, J ,} J I J 
mvH--- UIY~ ---~ 

Гул ЮзинГНи КУРДИlМ ман пайкарам паришон шуд, 
ЭсладИtм ~ам:и зулфинг ХОl1И'Рам паришон шуд. 
ХУl\l\айи ла,бинг ЭМД:ИМ турла лаззаташ дидам, 
Кони туз эка н жоно сийнаам намакдон шуд. 
Сурди ул ни~олинг ёр гаштам аз сараш сад бор, 
Икки кузидан у'пдим, дарди ман ба дармон шуД. 

Увидел я розу твоего лица' - и весь мой облик стал смятенным, 
Вспомнив изгибы твоих кудрей, память моя стала смятенной. 
Влагу шкатулки твоих -гу6 я сосал, думал, что она дивно -сладка, 
Но оказывается, это соляная копь, о любимая, моя грудь 

а 11 

в солонку превратил ась. 
Спросила обо мне подруга - стройное деревцо, покружился 

я над ее головой сто раз, 
В оба глаза я ее поцел'о'вал, мой недуг получил лекарство. . 

15 СЛОГОВ. Рифмуются строки 1-2-4-6. 
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Не ажаб шика ста кунгул иши туну кун фирон ила ноладУр, 

КИ не рам тошики фалак отар анга ла~за-лЗ)ра =\аволадур. 

дема ул пари юзини ~илибдур и~ота ~аЛl\аи зулфиким, 
Фалаки латофат уза онкнг бириси ~aMap, бири ~оладур. 

" ~ · . . . . . . . . . . . . . . 
Fами да~рдин етибон изо мени хаста айлади СОl\иё, 

Карам айлагилки даво анго майи ноб тула пиёладур . 
... ' . 

• • • • • • • • • • • • • • а 

Нетонг Ога~ий назар айламас эса бор сори нигорининг 

Сочи сунбулу, ,кузи наргису, лаби Fунчаю, юзи лоладур . 

• 

Не диво, если делом разбитого сердца являются днем и ночью 
плач и стоны: 

Ведь сколько камней печали, 6росаемых каждый миг небом, 

'направлено на 'Негоl 

Не говори,что кольца кудрей окружили лицо этой пери, 

Ибо одно из них - луна 'На не.бе изящества, а другое - ореол 
(вокруг луны). 

· ... .. 
Страдание от прич.иняемыхмиром забот :меня, о кравчий, 

больным сделало; 

Прояви великодушие, ибо лекарство от этого - чаша полная 

чистого вина. 

.. .. .. . .. .. .... .... .. 
Не д!fВО, что Огахи не бросает взора 'На сад, ведь у его 

молодого деревца 

Волосы - 'гиацинт, глаза - 'Нарцисс, гуБJ - 'бутон, а лицо - тюльпан. 

18 слогов. Единая рифма повторяется в первой, второй и последующих 
четных строхах. 
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к.Унгул БОfИНИ зебу фикру ул 1)адди ' ни:х;олингдур, 
Мени ЙИFлатган аЧЧИF :х;аср ати ширин маI\ОЛИНГДУР. 
к.улиб :х;арфи нщони бирла ширин ком айларсен, 
Шакар бозори эрмас эша заВ1)И лаъли болингдур. 
Гирифтор айлаган ул наргиси масти FИЗОЛИНГДУР. 

... 0 

16 
НИМ~ 

J 
Украшением сада сердца является мысль о стройнОм побеге твоего стана, 
Горькая печаль, застаiвившая меня плакать (мысль) о твоих 

сладких словах. 

е улыбкой С'казаННbIIМ украдкой словом ты делаешь людей радостными, ,; 
Не на сахарном базаре услада людей, а ОТ меда твоих УСТ. 
Пленил их твой хмельной нарцисс, подобный глазу газели.') 

16~OГOB . Рифмуются строки 1- 2-4-c!j. 
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'I~U' ; i F г;) б&1 fJ) ~I D DщZЭ 
н 8-ВО-И А, . не -- фИ-fОН_ l1УР I 6'1. 

I~ 9.1]) i J.tJ::ЦtJ gP -11 
(о 0)..::-
Юзингда май гули ё ГУЛ ОЧИЛFОН 6устондур бу, 

Гулингда I)aTpa хун, бустондаFИ сувдин нишондур бу. 
Кузумда I)aTpa I)онлар БОFЛОFОН эрмас J\aMoHo ким 
Назар БОfида шаВI\ИНГДИН ОЧИJ\ган аргувондур бу. 
Эмас, васлинг тилаб учган кузум атрофида кирпик 
Ким, ул дарёйи l\ушларга l\амишдин ошиёндур бу. 
Кунгулдин ЧИI)l\ан ОJ\ИМ. айлар афзун хаЛI) савдосин 
Ки, шаЙДОЛИI\ диёридин етишган карвондур бу. 
Лабидин хастадур кунглум, дам очма, э MaceJ\ утким 
Иложин юз сенингдекнинг беконмас нотавондур 6у. 
I\уюндек дашт а'ро курсанг мени, куп 'l\очма ки.м, J\ардам, 
Бошингга УЙРУЛУр саргаштайи бехонимондур бу. 
Кунгул майхона ром и, хотирам хуш май батидинким 
Менга рух;ул аминдур ул анга дорулаМОJlДУР 6у. 
Дема х;ижрон туни, J\ардам етар ул ОЙFа фарёдим, 
у л ой фарёдинтга етмас, Навоий, не фИFОНДУР бу. 

Роза ли вина на твоем лице, или это сад, где распустились розы, 
Капля ли это крови в твоем цветке, или это след воды в саду? 
Это не капли крови собрались у меня в глазах, 
Это aprYBaH 1, распустившийся в саду взгляда от влечения к тебе. 
Вокруг глаза моего не ресницы, разлетевшиеся, ища встречи с тобой, 
Нет, это гнездо из камыша для речных птиц. 

'Вздох, исходящий из моего сердца, умножает любовную тоску людей, 
Ибо это караван, пришедший из страны любовногобезу~ия. 
:Из-за уст ее занедужило мое сердце; о Мессия, не говори ни слова, . 

\ приходи, 

1 Аргуван - жерево с ярко-красными nпетаuи. 

• 



Лекарства от сотен таких, как ты, не хочет оно, немощное. 

Еми ты увидишь В степи носящимся, как смерч, не убегай дцлеко, 

ибо (все равно) каждый миг 

Будет над головой твоей кружиться этот бесприютный скиталец. 

Сердце мое приручено к питейному дому, разум мой весел от фляги 
с вином, 

ИБQ для одного вино - животворный· дух, для другого-

обитель безопасности . 
. Не говори: «В ночь разлуки каждый миг доходит мой вопль до этой 

луны»; 

Но эта луна не приходит на твой вопль, Навои, что же это за вопль? 

15 слогов. Единая рифма ПОВТОРJlеТСJl в первой, второй и последующих 
четных строках. 

J БухваJlЬ80: сиадеЖВIiII~. 
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ЭЙ сабо, рози дилимни бехабар ёРИМFа айт, 

ДаРДЛИF кунглумни ах;волини дилдоримра аЙт. 

)\ажр дардидин юракда I\ОЛДИ дор устида дор, 

Шарх; этиб бу можарони лола рухсоримrа аЙт. 

ФУРl\ат ичра тушди савдойи Зулайх;о бошима, 

l\иймати Юсуф бах;о ТОПДИ харидорюна аИт . 

Лутф этиб сурса мени х;олимни ул номе;.;рибон, 

Улди ;';ИЖРОlIингда деб ёри вафОДОРИМFа аИт. 
Сендин ай ру талхком этти дебон зах;ри фИРОI'; , 

Ешурун дардимни ул лаъли шакарБОРИМFа аЙт. 

Юз салом аидим на БУЛFай бир йули ул :-;ам деса, 
Бу салом им ни ушал ошифтаи зоримrа аИт. 

Нодира сенсиз тирикликдин на рох;ат курди дее: 

Ул х;умоюн толиъу фархунда атворимrа аЙт .. 

11 
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о ветерок, тайну моего сердца другу моему неведающему (;кажи, 

О состоянии моего страдающего сердца властителю моего сердца скажи. 

Из-за горестей разлуки ПОЯlВилась в сердце одна язва на другой, 

Изъяснив это обстоятельство, моему тюльпаНОЛИКО:\1У онем скажи . 

В разлуке пали мне на голову ,все бедствия Зулейхи; 

«Обрела она ценность Юсуфа»l, - моему покупателюскажи. 

Если, оказав !милость, спрооитобо :мне этот нелюбящий, 

«Умерла она в разлуке с тобой», - IMoeMY верному другу с'кажи . 

Сказав: «Вдали от тебя горько стало у нее во рту от яда разлуки» , 

Мой скрьпый недуг тому, чьи уста сыплют сахар, открой . 

Сто приветов я выр,ажала; отчего бы ему то же самое разок не сказать? 

Тогда ты этот привет той смятенной и печальной передай. 

«Без тебя Надира какую радость в жизни видела?» 

Так тому, чья ~везда ,счастлива и чьи IПОСТУПКIf благословенны, скажи . 

15 слогов. Единая рифма повторяется в первой, вто!Юй и посл'е

дующих четных строках. 

~ 

1 Намек на популярную легенду об Иосифе Прекрасном и отвергнутой им жене 
Пентефрия (з фольклоре мусульманских народов - Юсуф и ЗулеЙхаj . 
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t3%r--
(10 де буn 

~ 
РУIlГ йу _ лин да КIIМ, 

Дилбаро лаълинг майидур оби кавсардин мурод, 

l\оматинг сарви да FИ ту6ийи навбардин мурод. 
Бир назарда рор а т айлар, юз кунгулни зулм ила, 

Кузларингдур, эй санам, куффори >\ай6ардин мурод. 

0>\, бир кун бу .I\аро БОШИМFЭ не келтургуси, 
Бу кунгулким, истар у-л зу-лфи муанбардин мурод. 
Бори ханжар чекмасун нозик бе-линг Fамзанг етар, 
Гар мени ултурмак эрса ушбу ханжардин мурод. 
Ту>\мати хушкидурур УММОНFаким дур андадур. 

Тишларинг дурдонасидур лаълуйи тардин мурод, 
Мен талаб устинда УЛГУМДУ'р ситамкашлик била, 
х.ар нечаким )\осил у-лмас сен ситамгардин мурод. 
Мен баси мискинмену сиз >\усн ила ас ру Fани , 
Айб эмас куз тутса мик;кинлар тавонгардин мур од. 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Номуроде бул Атойи ди-лбарунг йулинда ким, 
Дилбар ук;тур ошик;и СОДlщк;а дилбардин мурод. 

Вино рубина губ похититс-льницы сердца мы в воде Кавсара иII.;.~м, 
Кипарис твоего стана мы в молодом древе Туба ищем). 
Одним взглядом набег на сто сердец совершают по своей жестокости 
Твои глаза, которы,е МЫ ' среди нечестивых Хайбара ищем2• 

) Кавсар и туба - источник и дерево, находящиеся по мусульманскому поверы!) 
в раю_ 

2 Глаза влюбленной СР1JВ)ШВ<JЮТСЯ здесь с нечестивыми житслями селения Хаiiбар. 
била МеДIIНЫ, не жслающими подчиниться пророку Мухаммеду. 
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Ах, 'каких только бед не навлечет когда-нибудь на мою несчастную голову 
Это сердце, которое в (твоих) благоухающих амброй кудрях 

(счастья) ищет! 

Пусть не обнажает кинжал твой тонкий стан - твоего подмигивания 

достаточно, 

Если моего убиения ты от этого кинжала хочешь. 

Пустое измышление ~ будто в Оманском море есть жемчуг: 

Жемчужины твоих зубов (мы) среди свежих жемчужин ищем, 

Добиваясь (просим ого) я умру, терпя жестокости, 

Ибо не могу я получить от тебя, жестокая, желаемого. 

Я очень беден, а вы своей красотой весьма богаты, 

Не позор, если 'бедные ожидают от богача желаемого. 

-. -с • • • • • • • • 

Не достигшим желания будь, Атаи, на дороге похитительницы твоего 
сердца, 

Ибо именно похитительницЬD сердца и хочет от похитительницы сердца 

верный влюбленный. 

15 СЛОГОВ . Единая рифма повторяется в первой, второй и после
дующих четных строках. 
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Не курай тубини I\адди хуш хироминг борида , 

Не I\илай сунБУЛНИ хатти мушкфоминг борида . 

Ким Хизир суйин ОFизлаНFай лабингнинг I\ошида, 

Ким Маси~ алфозидин дегай каломинг борида. 

Оши,\ингни давлати васлин г била I\ИЛ му;;;тарам, 

)\усн а~ли ичра мунча Э~ТИр(ХvlИн г борида . 
Бизднн айру ДОЙИМ эл БИРJlа ичарсен бодани, 

Бизни ~aM гохи СОFИН шурбимудоминг борида. 

Эй кунгул, гар Fайр сузи захри I\ОТИJlДУР, не рам, 

Лабларидин шарбати ЙУ~ЙИJl - изоминг борида. 

Тарки номус айлабон бадном БУJlFИJl ИШI<; аро, 

Ким сени ОШИI\ дегай НОМУСУ номинг борида. 
Бобир ул гул куйида БУJlБул киби топтинг мю,ом, 

Бир навойи рост I\ИЛ МУНДО,\ мак;оминг борида. 
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Что мне смотреть на (дерево) Туба, когда твоя прекрасная походка 

(.И стан) есть? 

Что мне делать с гиацинтом, когда твой локон, благоухающий мускусом, 

есть? 

Кто воду Хызра 1 возьмет в рот возле твоих уст, 

Кто станет говорить о ,словах Мессии, КОГДа твои слова есть? 

Влюбленного в тебя, даровав счастье свидания, сделай уважаемым. 

Ведь среди обладательниц красоты уважение к 1'ебе столь велико. 

Вдали от нас всегда с людьми пьешь ты вино, 

а нас тоже иногда вспомни, когда IВИНО пьешь. 

а сердце, если слова других убийственный яд - это не беда, 

Раз есть напиток из ее уст, оживляющий мер'Гвые кости. 

Пренебрегая честью, обрети дурную славу в любви, 

Кто назовет тебя влюбленным, если есть у тебя честь и добрая слава? 

Бабур, на улице этой розы нашел ты место, как соловей, 

Заведи же песню, раз у тебя такое место есть. 

15 слогов. Едииая рифма повторяется в первой, второй и после

Jl.ующих четных строках. 

·~I~т~· 

I ХblЗР - легендарнык цророк, по предаНИIQ нащедший источник живой воды. 
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Эй саодат матлаъи, ул орази мо~инг сенинг, 

Х;усн афлокинда йу,\тур мислу ~амтойинг сенинг. 

Каъбаи арбоби ~ожат ,\ошларинг ме~робидур, 

К:иблаи а~ли му~аббат хаки дарго~инг сенинг, 
Бу латофатким, паритек сендадур, эй рашки ~yp, 
Гуйё БОfИ Эрамдур са~ни хирго)\инг сенинг. 

Гарчи мен туштум жамолингдин ёмон кузтек ЙИРО,\, 

Яхшиким~ бечора кун глум борди ~амрохинг сенинг. 

Хох; васлинг бирла тиргуз, хо)\ ултур )\ажр ила, 

Мен ризо бердим нечуккИ!м булса дилхо)\инг сенинг. 

Х;ожат эрмас ~азратингда арзи ~ожат айламак, 

Чун тажалли кузгусидур табъи ого~иНI' сенинг. 

Не ажаб етсанг Атойи бир тун ул ой васлина, 

Ким утар етти фалакдин )\ар са)\ар о~инг сенинг. 

о (красавица) , твой лик, подобный луне,- место восхода счастья, 

На небесах красоты нет подобной и равной тебе. 

Михраб 1 твоих бровей - каба2 ,всех нуждающихся, . 
Прах у твоего порога - кибла3 юодей любви. 

Изящество, присущее Небе , о подобная пери, и 'возбуждающее P '~BHOCTЬ 

гур ий, 

Таково, что .КJажется , будто ,сад Ирема4- меlOТО, где стоит тв (;.й шатер. 

Хотя оказался я так же далеко от твоей кра,соты, как дурf; О i'i п аз, 

Но хорошо, что мое несчастное сердце ушло и стало твои,,! rПУТНИJ\оМ. 

Хочешь - встречей оживи, хочешь - разлукой убей; 

Я дал согласие, пусть будет так, как захочет твое сердце. 

Нет нужды в твоем 'присутствии излагать свою нужду, 

Ибо твое в·сезнающее естество есть зеркало (божеСТСС iJНОГО) .блеска. 

Не диво, Атаи, если доотигнешь когда-нибудь ночью встречи с эТОЙ 

луной, 

Ибо каждое утро поднимается твой 'вздох выше СС)ЛИ н ебес. 

15 слогов. Единая рифма повторяется в первой, вто[юii 11 последующих 

четных строках. 

1 Мuхраб - стрельчатая ниша в мечети, с которой с;равниваются изогнутые брови 

красавицы. 

2 Каба - святилище мусульман. 

з Кuбла - сторона, в которой находится Мекка. Молящиеся мусульмане повора 

чиваются в сторону Мекки. 

4 Сад Ирема - райский сад . 
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Мен булубман дустлар :х;ижронида, 

Бемадору, бемадору, бемадор!.. . 
Бестари ФИР.l\атаро ётибдуман 
Дилфигору, дилфиroру, ДИЛфИIГор! .. 
Гар УЛlfб кетсам бу :х;ижрон чулида 

Интизору, интизору, интизор! .. 
Ман l\илар,ман дустин келса хабар 

Жон нисору, ЖОн нисору, жон 

нисор! . , 
Етадурман байтил э:х;зоним аро 

Хору зору, хору зору, хору зор! .. 
ИИFлаюрман бош УР'иб дарго:х;инга 
.х;ар на:х;ору, :х;ар на:х;ору, :х;ар Ha:x;opl .. 

Зарра янглиг ДОИИi'vlО титрар таним 

Беl\арору, беl\арору, беl\арор! .. 
Икки фарз'андинг, Муаззам, ИИFласин 

Ашкибору, ашкибору, ашкибор! .. 

Стал я в разлуке с друзьями 

Бессильным, бессильным, бессильным. 

На ложе разлуки я лежу 

С paHeHbIM сердцем, с раненым сердцем, с раненым сердцем. 

Если умру я в этон степи разлуки, 

(То умру) ожидая, ожидая, ожидая. 

Если придет весть о друге, то я 

Ра·ссыплю перед ним душу, рассыплю душу, рассыплю душу . 

Лежу я в обители печали 

Сла1бый, неМОЩНЫИ,сла'бый, немощный, слабый, немощныИ. 

Плачу я, положив голову на ее пор ог, 

Каждый день, .каждый день, 'каждый день. 

Как солнечная lПыл\Инка, всегда дрожит мое TeJlO, 
Беспокойное, беспокойное, беспокойное. 

Два твои 'сына, Муаззам, .пусть плачут, 

ПРОJlивая 'слезы, проливаЯСJlезы, ПРОJlивая слезы, 

11 слогов. Единая рифма повторяется в первой, второй и после
дующих четны!' строках . 
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Эй камоли х.уСНИ Юсуфдин жамо.lIИНГ ёдгор, 
Булди х.ажрингдин биаЙних. кузла'Р'ИМ ы\бвор •. 
Интизорингда агарчи уртанур жоним, вале 

Узгаларнинг васлидин ХУШРОI\ менга бу интизор. 
Бандани ултургали Fамзангrа не ташвишдур, 

Чунки мен сенсиз тирилгандин улубмен шармисор. 
I\илсалар мах.шарда эл таI\ВОЮ тоат бирла фахр, 
Мен сенинг ИШI\ИНГ била I\ИЛFУМДУР ул дам ифтихор. 
Тенгридин ЙУI\МУ умидинг, нетти мен мах.рУмни , 
Ваъдаи васлинг била I\илсанг мени уммидвор. 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . 
)\ар замон чик;санг хиромон эл кузи тушса санга, 

Fуссадин ул дам Атойининг магар жони ЧИI\ОР? 
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О ты, чья красота - памятник совершенной красоте Юсуфа, 

От разлуки с тобой стали мои глаза точно такими, как у Якуба l . 
Если, ожидая тебя, и сгорает моя душа, 

То TlaKoe ожида:ние для меня лучше, чем встреча 'с другими. 

Зачем тревожить свой кокетливый взгляд, чтобы убить раба

Ведь от жизни :без тебя я и 1'а'к умер бесславно. 

Если люди в день воскресения станут похваляться благочестием 

и набожностью, 

То я стану в этот час похваляться любовью к тебе. 

Нет у тебя IР ,а'з.ве !Надежды на (IМIИЛIOСТЬ) БOI1а? Отчего меня, обездолен-

НО:'О, 

Не обнадежишь, пообещав свида'Ние с тобой? 

Каждый раз, 'как ты выходишь , плавно шесТ'Вуя , падают на тебя взоры 

людей, 

и от горя выходит из тела в этот миг душа Атаи. 

15 слогов. Единая рифма повторяется з первой , второй и последующих. 
четных строках. 

~.~-
~~~. 

1 Юсуф - Иосиф Прекрасный, Якуб - его отец, ослепший, согласно легенде, опла 
кивая сына. 
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Гузал ёРИМFа, эй боди сабо, еткур саломимни, 

Ким элтар сендин узга ёр кУЙигапаёмимни. 

Кунгул дарДИНJI J\ИЛУ Н;ОЛIlFа тан;рир эмас хожат, 

Тахайюр бllрла равшан айла мазмуни каломимни. 

Кунгил КОМИЮl 'ширин истадим жоми ВИСОЛIlДИН, 

ФИFOнкИlW чарх хижрон захридин талх этди комимни. 

Вафо шохбозидурмен, гар мени сайд этмак истарсен, 

Мухаббат риштасндин I\ИЛFосен зинхор домимни. 

Муриди ИШI\И ола:мсуз:w:ан ушша!) базмида, 

Навои нолаи найидек баланд этди маI\ОМИМНИ. 

Ча'Манда гул томаша айла60н С'арв'и равон курсам, 

I\илурмен ёд султони Скандар ихтишомимни. 

Fараз химматларимд)[н ёр васли IlI)ТИЗОСИДУР, 

Тилармен LВаслини ёраб, зиёд эт эх.тимомимни. 

Саёдат хонадони, шо'Х Бобир насли покиман, 

Худоё ра,\мат айла барча аждод ИЗОМИМНIl. 

Жав оби шщбаЙТIl Нодира ул нодири даврон, 

Тегиб санги ажал синдурди мино бирла жонимни. 

Моему прекрасному другу, о восточный ветер, доставь мой привет: 

Кто, кроме тебя, доставит на улицу· друга 'весть обо мне? 
Повторять разговоры о страданьях моего сердца нет нужды, 

Со смущением сделай явным (для 'Него содержание моих слов. 

Уста сердца хотела я усладить питьем из чаши свидания, 

Увы, колесо судьбы 'Сделало мое нёбо горьким от яда разлуки. 

Я - сокол верности; если ты хочешь меня поймать, 

То -смотри, сделай для меня сеть из нитей любви! 

Я - 'послушница любви, сжигающей мир на пиру влюбленных, 

Она сделала мое место столь же высоким, как жалобный звук флейты. : 
Если, гуляя по лугу и любуясь розами, увижу я стройный кипарис, 

То 'Вспомню ,султана Искандера в его великол,епии. 

Целью моих помыслов являе1'СЯ свидание с другом, 

Ищу я встречи с нИiМ, о владыка, умножь мои старани.я! 

Я - из потомс'Гва рода господ, шаха Ба'бура, 
О боже, помилуй всех моих великих дедов! 

Стих Нащиры - ответ ша,}{у, редкост.и мира; 

KarMeHb смерти ударил н разбил мою флягу с вином и кубок. 

]6 слvrов. Единая рифма повторяется в первой, второй и после

дующих четных строках. 
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Не жафоки ЙИFласам олида мени хаста арзи ниёз эти б, 

Ситам устига I\иладур ситам неча I\атла ноз уза ноз этиб. 

На УЗОI, йул экан, эй пари, fами ФУРl\атинг мени ЗОРFа, 

Ки висолинга ета олмадим неча умрлар таку тоз этиб, 
Караминг менга эрур усру оз, ситаминг менга эрур усру куб, 
Келу маI<;садимга етур мени бу озу купинг купу оз этиб. 

Fами дахридин дили зорим усру ~азину тангу малул эрур, 

Етур инбисот анга, мутрибо, олиб илкка танбур и соз этиб. 
Нега, зохидо, тарабимни манъ этрсен вараъ сузини дебон, 
к,ани ~осилингни дегил менга, неча' умр майли намоз этиб. 
На мурод эса 1'опилур сенга тиласанг кунгул ~арами аро, 

Нега чекасен аламу ано таку пуи р'о~и х.ижоз этиб. 
Десанг улмасун ёширин сузим агар ушбу олам ичида фош, 
Дема ~аргиз олида сиринг а~ли башарни ма)\рами роз этиб. 
Етар Ога)\ий талаБИFа кимки ра)\и )\aI,Иl\ат аро кирар, 

Келу саъй ила I\адам ур бу йул аро тарки азми мажоз этиб. 



Какая жестокость! Сколько ни плачу я, недужный, перед нею, изъявляя 

преданность, 

Неспр:аведливость за неСПР,:liIзедливоС1'ЬЮ ЧИнйt она, проявляя один 

каприз за дРУГИМ . 

Так далек путь, о пери, для меня, слабого от печали в разлуке ОС; 'f~бой, 

ЧТО встр ечи с тобой не мо[' я достигнуть, хотя столько лет бегаю и 

ношусь. 

Милость ТВОЯ ко мне - дело реД'кое, а жестокости твои ко мне часты. 

Приди и приведи Мiеняк цели, сделав редкое частым, а частое редким . 

От скорбей мира мое слабое сердце очень печально, стеснено и полно' 

докуки; 

Приведи к нему ~еселье, о музыкант, взяв в руки танбур , и з аведи песню . 

О постник, запрещаешь ты мне в.еселиться, говоря ,слова о благочестии, 

Скажи мне, где то, что ты добыл, столько времени предаваясь молитве? 

Что найдешь ты из желаемого, если будешь ис'кать свое сердце ,среди 

пребывающих в священной земле. 

Зачем терпишь ты горе и страда'Н ие, спеша по дороге в Хиджаз? 

Если подумаешь: «Пусть не будет мое скрытое слово явным в этом 
мире»,. 

То не говори никогда своих тайн перед людьми, делая их поверенными 

тайны. 

достигнет, о Огахи, желаемого всяК'ий, кто ~ступит на путь истины, 

Приди и усердно шага~ по этой дороге, оставив стремление к тому, что 

неистинно. 

20 слогов. Единая рифма повторяется в первой, второй и после
дующих четных строках. 
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Бирпариваш Fамзаси а~лимни мажнун айлади, 

Куз юмиб очгунча холимни дигаргун аЙлади. 

Субх;идам кундек чи.~и:б хургузгач ул II\УТЛУ~ юзИJН, 

ТолеИIМ масъуду бахткмних;умоюн аЙ.'Iади. 

Куп югурмактин кийик кузи ~арорди сах;м еб, 

Кур, нечук Fамзанг Y~JI они жигархун аЙлади. 

Инткзорк йули устида куюб кетти кузунг, 

Бкзни ул Лайли сифатлик мисли Мажнун аЙлади. 
Сех;р элидин во~иф эрди х;индуйи, кашмир, бас, 

Бу ажабким: турк экач ул куз юз афсун аЙлади. 

Лаб-балаб васЛItн тилаб, топмон канорин нечаким. 

Кузларим ол ёШИНII х;асратда Жайх;ун аЙлади. 

Бир кун ул Х;Усн элининг султони тут~ай деб ~УЛОll\, 

Иш~ Лутфийнинг сузини дуррw: макнун аЙлаДIl. 

Кокетливый взгляд 'одноЙ периподобной сделал IМОЙ разум безумным, 

(Не успел я) закрыть и открыть 'Глаза, как она мое состояние иным 

'сделала 1, 

Выйдя, 'как солнце на заре, 'и показаll свой приносяший счастье лик, 

Она мою звезду счастливой и мое счастье великим сделала. 

ОТ долгого 6ега r лаза оленя потемнели, попала в него стрела: 
Посмотри, как стрела твоего взгляда окровавила ему печень. 

Ожидая ее на ее доррге, сгорели твои глаза, 

Всех нас эта красавица ,с ,качествами Лейли подобными Меджнуну сде

лала. 

в колдовстве сведущим был индус из Кашмира; 

Что 'будучи тюрком, ее глаз сто (разных) чар совершил. 

Близкой встречи ища с нею, я не достиг ее берега, 

Так как алые слезы моих глаз превратила она от горя в ДжеЙхун2• 

Когда однаЖДbD эта владычица красавиц сказала: «Я преклоню (К твоим 

речам) ухо»,

Лю~овь сделала слова Лутфи сокрытой ж·емчужиноЙ3 • 

15 СЛОГО". ЕДИllа!! рифма ПOlзторяетс!! • первой, второй и после
~ующих четных строках . 

~ 
1 То есть сделала мое состояние нехорошиы. 
2 Джейхун - старое название реки Аму-Дарьи. 

3 То есть он lIе нашел слов, чтобы ответить. 
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Узорингда ffуре аёндур-аён, 

КН аНДИfl куну ой нишондур-нишон. 

Бало Уl\ларин опали жонима, 

Ики эгма I\ОШИНГ камондур-камоа. 

Раl\Иiбингдинулмас аён ЯJGШИЛИF;, 

Ки I\авлию феъли ёмондур-ё>мон. 

х,аётИМFа зИКр'И лабингщу.р озбоб, 

ЙуК; эрса тириклик гу.мондур-гумон. 

Манга суд эрур суди Иiilll\ИНГ Fами, 

Анинг х;арна райри ЗИiёндур-зиён. 

Эрурк::ен га:х;и куз, га:х;и жан ара, 

Сенга бу ики ер MaкoНIДYP-Ma:к>oн. 

Жигар 'бирла J<1унглумк;'Или6 1\ОН 
Fаминг, 

Ики куз йул,идин ра:вондур-равон . 

Нетонг ЧИl\маса Мунис ул куйдин, 

КИ ул анда Fамдин оМ'ондур-омон. 

На щеках твоих lВиденсвет, виден, 

Солнце и луна - его проявление, его Iпроявnение. 

Чтобы стрелы 'бедствий метать мне в душу, 

Обе твои изогнут,ые брови - лук, лук. 

От <:оперника не виднu ничего хорошего, 

Ибо слова и дела его дурные, \дурные. 

Воспоминание о твоих губах есть причина моей жизни, 

А если это не так, то жизнь моя - МНИ\13Я, мнимая. 

Горе от любви к тебе - для ,меня прибыль, 

А /Все другое - убыток, убыток. 

Пре'бываешь ты то в глазах моих, то в сердце . 

Для Те'бя Э'ГИ два места - жилище, жилище. 

Мою Iпечень и сердце п ечаль превратила в кровь, 

Через оба глаза текут они, текут. 

Не диво, что Мунис не уходит с этой улицы -
Та'м ОН от горя в безопасности, в безопасности. 

1I слогов . Единая рифма повторяется в первой, второй и последующих 

'1е'l'НЫХ строках. 
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Давлатин:г борида дурлар барча олам ошно, 

I\аЙТFач давлат жахонда топилур кам ошно. 

Уйла бекаслик мени маХЗУНFа ТОПМIlШ дастким, 
Бир киши йу!)дур манга жуз кулфату рам ошно. 

Баски даврон хохиши 6егонаЛИF ООЛМОI\Fадур, 

Бир-бирига була олмас икки хамдам ошно. 

Кимки булди ошно ёт айладw бегонаЛИF, 

Топмадим бу давр аро бир ахди махкам ошно. 

Гар вафо булса парида бушай эрди, курмадим, 

Булдилар хар нечаким авлоди одам ошно. 

)\ажр ранжидин уларга етмишамким, курсалар 

)\олима ТУТFай азо бегона мотам ошно' . 

ИШI\ аро ул навъ эрур вахшат MeHW маЖНУНFаким, 

У'згани демай була олмас К'УНГУЛ хам ошН'О. 
Мунисо, даврон Fами 6егона булса тонг эмас, 

Ким сенга булмиш бийик донишвар Акрам ошно. 

Когда счастые близости к тебе налицо, то все люди мне знакомы. 

А уйдет это счастье - и М ,ало на'йдетоя в ,мире знакомых. 

Одиночество настолько меня, горестного, одолело, 

Что ни с чем, кроме тягот и горестей, я не знаком. 

Воля судьбы порождает такое отчуж'Дение, 

Что даже два iсобеседник'а не могут быть друг другу знакомыми. 

Тех, кто был зна'ком, отчуждение сделало чужими, 

Не нашел я в этом мире знакомого, чьиоб€ты крепки. 

Если есть верность, то она есть у пери. Не видал я, 

Чтобы были когда-нибудь дочери людей (.верными) знакомым. 

От горестей разлуки дошел я до смерти. Бсли увидят меня, 

То о моем состоянии :БУ1ДУТ горевать чужие и печалиться знакомые. 

В любви я - безумный: так нелюдим, 

Что, не говоря 'о других, даже сердце не может быть со мною знакомым. 

О Мунис, если !печали мира тебе чужды, 'это не удивительно, 

Ибо великий' великодушный мудрец стал тебе близок. 

14 слогов. Единая рифма повторяется в первой, второй и послеJ1УЮЩИХ 
четных строках. 
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Небулди дардима, эй бевафа, даве !)илсанг, 

ВафаFа ваъда !)илиб, ваъдаFа вафа ~илсанг. 

Танимни !)урб фазасида хаки ра:) этдинг, 

Башимни васл эшигига ашна !)илсанг. 

Сунуб !)улингни юзингга мурад эти б х;асил, 

Очиб юзингни, кузим :)ажатин рава !)илсанг. 

Висал авжи бийик, эй кунгул !)уши, сен паст, 

Етишмак анда не мумкин агар :)ава !)илсанг. 

Жах;ан Fамин чу алур бир !)адах; май, эй СOl\иЙ. 
Олурмен икки жах;он мулкига бах;а к;илсанг. 

Замона ах;ли жафо, сен таFОфул айласен, 

Алар таf10фИЛ этиб, кош сен жафо ,\илсанг. 

Агарчи а:)ли навасан , вале ул ой бо!)мас, 

Навоиё неча булбул киби нава !)илсанг. 

о HeBepHa5f, отчего. бы тебе мой недуг не исцелить, 
Дав обещания вернасти, верность обещания соблюсти? 

Тело·,мое в ра'внине близости ты в прах превратила, 

Чтобы тебе сделать м'ою 'голову бли3JКОЙ К вратам сближения, 

Прилож'И:в мою руку К тваему лицу, сделать исполненньnм желание 

И, раскрыв лица, удовлетварить стр емление моих глаз? 

Апогей ,встречи высоко, о !птица ~epдцa, а тьLсидишь низко, 

Добраться туда тебе невозможно, если ты палетишь . 

Так 'как все горести мира устраняет чаша вина, о кравчий, 

. 1 

Та я вазьму ее, даже если ты аценишь ее вравень с властью в обоих 

мирах. 

На жестокости людей (нашего) Iвремени ты не абращаешь внимания, 

О пусть бы они не абращали внимания, если ты савершишь жестокостьt 

Хоть эта луна и любит ·пение l , но не смотрит она на тебя, 

О Навои, сколько бы не пел ты песен, как салавей . 

. 14 Сl0ГОВ. Единая рифма повторяется в первой, второй и последующих 
четных строках. 

1 Или: «Хотя она и богата». В оригинале обыгрываются различные значения сло-· 
ва «на во» - «мелодия~, «песия», «богатство». , 
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э аарВiИ ноз, I\а!йси чаман IГУЛ узор.и сев, 
Бу шева бирла жону кунгул ихтиёри сен. 
БУI\омату бу юз била фирдавс борининг, 
Туби ни~оли бирла гулу лолазори сен. 
Умре дурур ки сайд булибмен камандинга, 

.<,,< 

Бир сурмадинг не БУлд.и-ю, кимнинг шикори сен? 
Даъво I\ИЛУР му~аббати ИШF\ИНГНИ оламе, 
То F\айси бахту толеи фархунда ёри сен. 
Нозук иликларингга нигор эхтиёж эмас, 
Боштин оёI\ чу хусну латофат нигори сен. 
Усрук кузинг карашмада хар лахза F\OH тукар, 
Э турки шергир, не майдон сувори сен. 
Дурдек Атойи хаЛI\а багуши булай десанг, 
к.ил куз ёшингни хардам ул Ойнинг нисори сен. 

о нежный кипарис, в какомсащу и цветнике ты (растешь), 
При такой твоей грации TЬ~ ·желанна для души и .сердца. 
С таким станом ты в райском саду 
Дерево Туба и роза или тюльпан в цветнике. 
Целая жизнь прошла, 'как я стал добычей аркана твоих (rволос), 
Почему ты ни разу не спросила: «Чья добыча?» 

l]I 
оП ---

J 11 

Притязает на любовь и страсть к тебе весь мир, 
Но 'какому человеку со счастливой звездой и Iблатим уделом ты друг? 
Твоим из'ящным рукам украшения не нужны, 
Ибо ты, с ног до головы, украшение красоты и прелести. 
Твой хмельной глаз, подмигивая, каждую минуту проливает кровь, 
О тюрк, одолевающий львов, на Ka~o.M ристалище ты всадник? 
Атаи, если хочешь :быть, как жемчужина, кольцом в ее ухе, 
То раз'брасывйй твои слезы, как .жемчуг,каждыЙ миг перед этой луной. 

14 слогов. Единая рифма повторяется в первой, второ.Й и последующих 
четных стр'оках. 
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Эй пари, токай хароби чашми фаттонинг булай, 
Юздин ол бури;аъни бир дам мах;ву х;айронинг булаЙ. 

Ур:гилай бошингг.а х;ар дам тори зулфингдек були б, 
Ким оёрингга ТУШУ1б помоли жавлонинг булаЙ. 
Пардаи шабгунни ташлаб айлагил бир дам халос 
Шоми Fамдин, сади;аи мех;ри дарахшонинг булаЙ. 
Жамъ этарга хотирим очгил мусалсал сунбулинг, 

Оразингда зулфдек токай паришонинг булаЙ. 
Бошltмиздин сояи лутфу карамни и;илма кам, 

Эй фид!ои сояи, ,С&РIВИ хиромониНIГ булаЙ. 
Лаъли майгунинг майидин бир дами маст эт мени, 

ТО и;ачOiН Ma~MYPY зори фашми фаттонинг булаЙ. 
Оч нищО'бинг рамза тири бирла то ~ошинг КУ'Руб, 
Айланиб гох;и тасаддуи;, гох; и;урбонинг булаЙ. 
l\oMaTY и;ошинг алиф нунингrа ондиндур нишон, 
Кургуз ул и;ад бирла 1\ОШИНГ бандаси он инг булаЙ. 
Зулфингу 1\адд:инг, 1\ОШИНГ х;арфи эмиш жани жа,\ОН, 

I\ил Нишотийга тара:х;:х;ум сади;и жонинг булаЙ. 

J I 

О пери, до~оле ,буду я по.вержен твоим колдовоким оком? 
На минуту >Сними с лица покрывало, и буду я смятен и уничтожен тобой. , 
Буду я каждый миг кружить~я У тебя над головой, уподобившись пряди 

твоих волос, 

Чтобы (потом) пасть к т,воим ногам и быrrь попранным тобою. 
Отбросив ПOiкрывало ЦBeT~ ночи, на один МIИГ избавь 
От ночи заботы; и жертвой твоего ~ветозарного солнца я 'буду. 
Чтобы успокоить мой разум, распусти цепь твоих гиацинтов! 
Докюле буду я разметан, как в:удри, при виде 'l1BOerO лица? 
Тень милости и великодушия над нашей головой не уменьшай, 
О (красавица), 'буду я жертвой за тень твоего Щlавношествующего 

кипариса. , 
Вином 'l1BOerO 'Виноцветного рубина на мгновение меня опьяни

Доколе буду я, печальный, жаждать опьянения видом твоих чарующих 
глаз? 

Окинь нокрывало мечом подмигиваiНИЯ, чт.обы, увидав твои брови 
И кружась над ними, я то ,выкупом, то жер'ГВой был за тебя. 
Твой ~TaH и брови - .образец для бу,юв алиф и нун, 
Покажи этот .стан и брови, чтобы я стал их рабом. 
В словах «твой локон», «твой стаю>, «твои брови» (для меня) жизнь и 

весь мир, 

Пожалей же Нишати, я буду жертвой за TBOfO ДУ]ПУ! 

15 СЛQГОВ. Единая рифма повторяется в первой, второй и последующих 

четных строках. 
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Юзунгюi:м хусн буржи узра хуршеди дарахшондур, 
Анга БОК;FОН кишиойинадек албатта хаЙрондур. 
Аён к;илсам агар охи чекиб уртар жахон ахлин, 
ЮЗУН'Г хижронидинким шуълалар жони~ща пинхондур. 
Вафодин ваъдалар айлаб БИРИFа'етмадинг'Билдим, 

KIJ ахли хусннинг ахду вафоси барча ёшондур. 
Жамол аХЛИfа йук; хадким, к;ошингда жилва К;ИЛFайлар, 
к.уёш олдида анжу марзу ХУСН этмак на имкондур. 
Висолинг шахдидин кунглумга ширин КОМЛИF еткур, 

Ки ул рам СОFаридин талх коми захри хижрондур. 

:Х;авойи завк;и ишк;инг токи МУНИС БОШИFа тушти, 
Жунун даштида Мажнуни алохону аломондур. 

J 



Твое лицо - яркое светило в созвездии красоты, 

Оно сияет, как зеркало, и человек, который на него смотрит, 
непременно впадает в смятение. 

Е<:ли я сделаю явными свои вздохи, они, поднявшись, сожгут жит~лей 

мира, 

Ибо из-за разлуки с твоим лицом в моей душе скрыты искры. 

Обещав верность, ты ни перед кем не сдержала обещание, и я узнал, 

Что обеты обладательниц красоты и их верность - ложь. 

у других красавиц нет смелости покрасоваться возле тебя

Перед солнцем как могут звезды говорить о красоте? 

Медом свидания в мое сердце сладость приведи, 

Ибо в нем горечь от кубка за1боты, полного яда разлуки. 

С тех пор как на голову Муниса пали страсть, любовь и влечение к 

тебе. 

Он - Меджнун в пустыне безумия, одинокий и бесприютный. 

13-271 

15 слогов. Единая рифма повторяется в первой, второй и последующих 

четных строках. 
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О:1\И дил СУЗИМFа не боис тиларсиз, ёрлар, 

:КИМ урарлар кунглума хижрон утин дилдорлар. 

Ишк; са:1\росида бир саргаштаменким, топмаFай 

Неча юз йил хар сори гом урсалар саЙёрлар. 

Демангиз, эй дустлар. жону кунгулни найладинг, 

Олдилар афсун била мен зордин маккорлар. 

Жо'НисаргаштИlМ агар айланса 'Гонг ЙУJ\ орзидин. 

Эврулар албатта ГIlРДИ нук;тадин паргорлар. 

Ул лаби майгун уза хатдурму булмиш ошкор. 

Е магар гул 6арги узра бош чик;армиш хорлар. 

Етса бир FaM барча эл рамхор улур эрди манга', 

Эмдиким юз рам етар, Мунис, к;ани Fамхорлар? 

~ 
.J 

1 11 

Для ыоих вздохов, сжигающих сердце, какую еще причину ищете вы, 

друзья, 

Когда бросают мне в сердце огонь разлуки владетельницы сердца? 

Я скиталец в пустыне любви, которого не найдут 

Путешественники, сколыю бы сотен лет они ни ходили во все стороны. 

Не говорите, о друзья, «что ты сделал с душой и сердцем?» 

Взяли его своими чарами у меня, слабого, коварные. 

Не диво, если моя скитающаЯСrЯ душа кружится вокруг ее рта -

Ведь несомненно вращаются BOKpyr точки циркули'. 

1 РОТ возлюбленной так мал, ЧТО уподобляется точке. 

167 



Неясно - пушок ли это на Г)'Iбах цвета .вина, 

Или, может !быть, это шипы поднялись над лепестком розы? 

Раньше, если придет забота, все люди мне сочувствовали, 

А теперь, Мунис, когда пришло сто забот, где сочувствующие? 

14 слогов. Единая рифма повторяется в первой, второй и последующих 
четных строках. 
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к.илди кузум l<..,apo мени FaM тиира :х;ол этиб, 
Хуршеддек ёрут аllИ а рзи жамол этиб. 

Мардумларим ЮЗИ Fа ёпуштиму ё магар, 

Машшота зеб беРЛ.l1 \1 у н га онн ;<;0.'1 ЭТll б. 

>I<,исми м Н1МИIIГ тоши била куi"Iингда б)IЛДИ гард, 

I\ил сарфароз го:х;и а !lИ поимол этиб . 

Ишк;имни аила тарк дединг, м ак;садинг недур? 

Мундог мени мукаллафи ам ри махол этиб. 

Наfrранги дарди ишr\н и кур·гилки па йкарим 
Зулфинпа тушди заъф ИJJа тор и хаёл этиб. 

Бер файзи шоми ийд r~ошинг аксидин манга 

Er\YT ранг м ай шафак;ида ХИЛОJJ этиб. 
Топдим му:х;аббат а:х;ли аро сурх руЙЛИF, 

к.ОНЛИ F сиришк че:х;раи зардимни ол этиб. 
)\ар неча топса кимса l,уёшдек камол, чарх 

Хок ичра солур охир асири завол этиб. 

МУНИСFа :х;ар неча Fами :х;ажринг :х;ужум этар, 

Дафъ аилар они ёди нишоrи ВИСОJI этиб. 

~ 

Сделала забота глаз IМ ОЙ темным, повергнув меня в "Смятенное состояние. 

Освети его, как солнце, показав ( свою) l<pa coтy. 
Зрачки ли мои пристали к ее лицу, или, может быть, 
Это горничная придаJJа ему красоту, преврати в их в мушки ? 
Мое тело, побитое камнями печали о тебе, стало прахом на твоеи ул~це. 
Превознеси его, наступив когда-нибудь на него ногами. 

Ты сказала: «Оставь любовь ко мне». Какова 'был а твоя цель, 

Когда возложила ты на меня столь невозможное дело? 
Посмотри, кaKOBЬ~ чары тоски от любви к тебе - мое тело 
От сла,бости попало в сети твоих волос, мечтая об их прядях. 
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Окажи IМИЛОСТЬ в sечер праздника, сделав из отражения 'Лвоих бровей 

Луну на вечерней заре вина цвета яхонта. 

Обрел я среди людей любви румяноликость', 
Ибо ,кровавые слезы сделали мое желтое лицо алым. 

Если кто-нибудь обретает совершенство, подобное солнцу, то небо 

В конце концов повергает его в прах, сделав пленником заката. 

Сколько ни нападает на Муниса тоска от разлуки с тобой, 

Он отражает ее нападение, вспоминая о радости свидания. 

14 слогов . Единая рифма повторяется в первой, второй и последующих 

четных строках. 

1 Т" есть CTaJl PYMSlIIblM. 
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Юзу зулфинг ФУРIк;атидин, эй дилоромим менинг, 

ИИFлаМОК;ЛИF бирла кечгай сУ~б ила шОмим iМенинг· 

Иук; эрур осойишим, ~Олинг Fамидин кечалар, 

Найлайин талх улса бу тарёкдин IКОМИМ менинг? 

Хаки пойини фидо<:и жон ушал к;осидни ким, 

Еткурур булса жаноБИНFа Iбу паИFОМИМ менинг. 

Айладинг азми сафар к;олдим агарчи термулиб 
Сен ,била кетди баробар сабру орамим Iменинг. 

Эл гумон айларки: нушим БОД~И гул ранг эрур, 
Иук;, лабинг ёдида тулмиш К;ОН ила ЖОМИм менинг. 

Нега булбулдек фИFОНУ К;)'Iмридек чекмай наво, 

Сендан айрув Фурк;ат, эй сарви гуландомим менинг. 

От мыслей о твоем лице и ,кудрях, о покой моего сердца, 
В ,hлаче проходит для меня утро и в'ечер. 

Нет у меня по ночам покоя от тоски по твоей родинке, 

Что делать, если fOPblKO у :меня вlO рту ОТ этого терьяка?\ 

Душа моя - жертва праха под ногами гонца, 

Если доставит он к тебе, о благородная, эту 'весть обо мне. 

• 

Решил'а ты отправ.ИТЬСЯ в путешествие, и .хотя я остался, смотря тебе 

вслед., 

Но с тобой BMecТle ушли мое терпение и покоЙ. 

Люди думают, что мое питье - вино цвета розы, 

Нет, при воспоминании о 'tвоих губах кровью наполняется моя чаша. 

Как не стонать, словно горлинке, и не петь, словно соловью. 

Вдали от тебя Фур кату, о кипарис с телом розы? 

15 слогов . Единая рифма повторяется в первой, второй и последующих' 

четных строках . 

. ~~. 
1 ТерtзЯК - лекарство, ПРОТИ~ОJlдие. 
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Кулбам сари жононим келмасму экан оё, 

х.ажрида ёмон ~олим, билмасму эка н оё. 

CYPMOI\I\3- борур ёрим, ОШИI\лари а~ВОЛИН1 

Деб ул мени ~aM ОШIЩ, келмасму экан оё. 

х.ажрида I\олиб йиллар олмас хабари lМандин, 

Оллида киши ёдим I\илмасму экан оё. 

СУРFай эди ~олимни, ОШИI\ларидин билса, 
Гар бllлса ДОFИ кузга илмасму эка н оё. 

Ханжар чекиб элбаFРИН тилмакдин этар э~сон, 

БаFРИМНИ менинг, ёраб тилмасму эка н оё. 

Баским туладур ёшдин, кузни оча олмасман, 

Бир лутф илиги ОН:И силмасму экан оё. 

Гулзори ВИСОЛИfа Мунис ета олмас ~еч, 

Айлаб талабин елдек елмасму экан оё. 

К моей хижине моя любимая разве не придет, 

Как пЛ'охомое состояние Б разлуке с ней, разве не знает она? 

Ходит моя подруга, осведомляясь о состоянии влюбленных, 

Считая !Меня тоже влюбленным, не придет разве она? 

J 
-'" 

# 

11 

11 
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в разлу:ке я с iНей пребываю годы, не справляется она обо мне, -', 

Неужели никто при ней обо IMHe не напомнит? 

Спросила бы она о моем положении, если бы считала меня одним из 

влюбленных, 

Если 'бы она это знала, разве не обратила бы на меня внимания? 

Оказывает она милость людям, вынув кинжал и разрезая им грудь, 
О боже, неужели она мне грудь не разрежет? 

До того полны слез мои глаза, что я нre могу открыть их, 
Неужели не погладит их ее милостивая рука? 

Цветника свидания с нею никак не может достигнуть Мунис, 
А разве, стремя<сь к нему, не носится он, как ветер? 

14 c.'lOrOB. Единая рифма повторяется в перlЮЙ, второй и послеДУЮЩIIХ 
четных стр-оках. 
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Асирий чашминг о~уйи биёбон улди, бкр манму? 
Кjруб ойина ~a,M ~уснингни ~айрон улди, бир манму? 

х.азар I\илма сари куйингда мен ~aM айласам маскан. 

Хатинг хкзри мун;имк оБИ-J\айвон улди. бир манму? 

Дама-дам н;адду рУХСОРИНГ Fамида булбулу кумри 

Гулу савсар уза кур зору нолон улди, бир IMaHMY? 

Нигоро, I\уйма миннат жонима васл ичра деб Фурн;ат 

Жамии ОШИН;ИНГ мамнуни э~сон УЛДIl. бир манму? 

Пленницей твоего глаза даже газель в пустыне стала, разве один я? 

Даже зер,калосмутилось, увидя 'I1вою красоту, разве один я? 

Не запрещай, если я в 'конце твоей улицы из.беру себе жилище, 
Хызр твоего пушка стал пребывающиы возле 'Живой воды, раЗ1Зе один я? 

Посмотри, пОС'Гоянно тоскуя 'о твоем стане и лице, ооловей и горлин,ка 

На розе и лилии горюют и плачут, разве один я? 

о и:раrсавица, не попрекай I),(еня за ;милость, говоря при свидании 

о разлуке

Ведь все влюбленные обязаны за милость, разве один я? 

-16 СЛОГОВ. Единая рифма повторяется 11 первой, второй и последующих 
четных строках. 
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Пеши кн рава .. , назди кир равам, 
Аз баски дилам суйи ту бошад. 

Аз нозу ситам васли ту ба ман, авло-авло. 

Руят бинамо, то гул руяд, caJ\PO-СЮ~РО. 

Оташ 'ба дарун, синаa:l1 хирмон-хирмон, 

Хунобаи J\ap, ду дидаам дарё, дарё. 

к кому пойду, к кому напраiВЛЮСЬ, 

Разве мое сердце находится у тебя? 

Чем кокетство и притеснение , близость твоя 

ко мне лучше, лучше. 

Лицо твое покажи, чтобы розы выросли в степи, 

в степи. 

Огонь у меня внутри, моя грудь-хирман, 

хирман. 

Кровь льют оба мои глаза рекой, кровь льют. 

8 СЛОГОВ . Рифмы нет. 
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Тарки хома кардему и;аландар гаштам, 

Мара дар ёб ;'\ай дуст-;'\ай дуст. 

IUодиии дили ёрон БОFИ дили дуст 

Дил аз ту чаро канам ,ки ХУJЩИ ту накует 

Ман туро сади;а. 

Бросил я перо и стал каландар.ом 1 , 
Меня найди, о друг, о друг. 

Радость сердца друзей - сад сердца подруги, 

Как сердце от тебя оторву, если нрав твой хорош? 

Я к тебе привязан. 

11-) 2 слогов. Рифмы нет . 

. ~+~ 

1 Каландар - бро'(ячий, н.щеиствующи~ дервиш. 
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r I J J J~ Ь liJr 1 
КИ_ нвм _ 101 ЖУЛ_'<" ТV_"Й KyrT 

'-
маи ту _ ро 

Куйига бех;уД мени ул чашму абру келтурур, 

Со;х.иридурким, нетаи, тебраНса бир му ~елтиру,р. 

ЗУJlфИДИН i:lрим юзи УЛlмас намоён не ажаб! 
Расм эрур ой ёри:vш тунни J\OpOHFY ки;турур. 

Учти уй!\у,6елу овзидин дегач, бир бор и5Т I,\, 

Дер ЭМИШ рови галат: афсона УИJ\У келтурур. 

ИШl\1f л,сн' этган жигарни келтуруб куз ЙУЛl!Д!!I1, 

Пора-пора ЛОJlа баргин гуйиё сув келутрур. 

Чех.раи зардим куриб, ШОД ужа айб эрмаски ёр, 

Заъфаронии бода ичган чогда кулгу келтурур. 

ИШi\ савдосидип УЛFОН дардсарга, эй табиб, 

Берма сандал ким, иложи бори, зону келтурур! 

Мах;вашюfНИ ;х.УСНИFа боркаш Ь;ИЛУРFа ;х.ар кеча 

TOHГFa тегру чарх ой бирла тарозу ~елтурур. 

Кузлари бир Fа:\1за бирла ва;х.ши кунглим I\ИJJса сайд, 

ФУРJ\атий, ё,ТIГOII эмас, гар Чиндин о;х.у келтурур. 

На ее улицу меня,безу:vшого, тот глаз и бровь приводят, 

Что делать, 'это колдунья - шевельне'Гся один ее волосок и ПРИВОДJl1. 

Если из-за ее кудрей половины ее лица не видно - не диво: 

Обычно половина месяца приводит темную ночы � . 

Улетел сон, когда заГОiВОРИЛИ о ее стане и устах - ОНИ есть и их нет!2 
Ошибается рассказчик, говоря, что сказка приводит сон!3 

1 То есть в первой половине месяца ночи темные. 

2 ТО есть ее стан так тонок, а рот так мал, что их почти незаметно. 

3 Красавица, подобная сказке, часто лишает сна. 



Любовь IК ней вывела' .мою размозженную печень путями глаз l , " 

Словно вода, Н1есущая обрывки лепестков тюльпана. 

Если подруга, увидев мое желтое лицо, разве~елится - нет на ней вины, 

Ибо шафранное вино, когда его, пьют, вызывает смех. 

u врач, при головно,й боли ОТ любовной страсти 

Не давай ·сандала, ибо исцеление от нее приносит саседство (с любимай) . 

Чтобы IВзвесить красату моей луналикай, каждую ночь 

Да утра неба и луна приносят весы. 

ЕСJ1И ее глаза одним подмигиваньем по,Ймают . мае ДИ'кае сердце, 

О Фурхат, эта не Л'ожь, ибо она привела ·газель из I(итая2 • 

15 слогов. Единая рифма повторяется в первой, ВТQРОЙ и последующих 
четных строках . 

• 

То есть куски моей печени ВЫЛIИЛИСЬ из глаз вместе со CJlе3I1МИ. 
2 Газею> из Китая - глаза красавИI\Ы, 
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А:гар ОI\ИЛ эсанг узгил жах;он а\лидин улфатким, 

Алардин жуз жафо келмас, агар юз йил вафо ,\илсанг. 

Бирига юз Хита IМУЛКИ хиражин аЙ.п асанг эсор, 

Ха1'ОСИЗ I\3СДИ жонинг I\ИЛFУСИДУР бир хато I\илсанг. 

Если ты разумен, то порви дружбу с жителями мира-

От них не приходит ничего, кроме жестокости, даже если ты сто лет 

- соблюдаешь верность. 

Если подаришь ты кому-_нибудь сто податей с цар ства Китая, 
То безошибочно! он покусится на 1'вою душу, если ты совершишь хотя 

бы одну ошибку. 

16 слогов.' РифМУЮТСЯ строки 2-- 4 . 

• 

1 ТО есть HeCOMHeHIIO 
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Сабо еткур мангабир мужда ТУРКИ хурзодимдан, 
Су:манбу, зулфи сунбул, Fунчалаб ноз эътИМtоди!Мдан. 

Тара'б паймонадори какули басту кушодимдан, 

Онинг нозик дилида бормукин афсурда ёдимдан. 

Ха1бардор айлагил, эй бод, чеК1J< а:н оху додимдан 

Ра'l\иблар ЗУЛlм:и, ДОF'И тийра бахти но.муродимдан. 

Езарда хасби холим j(\узларИiМ хунин мидодимдан, 

Pall\aM айланг саРИF 'Рухсорим узра 'куз саВ'ОДИiмдан. 

Чикарёдиди хар туноташи хасрат ниходимдан, 

ФИFОНКИМ Bal\T ФУР'l\ат '!<;ИЛЮн ул гул хайр бодиМдан . 

К;уйинглар телбаДУРlман жомайи сабримни чок айлай, 

Узумниби,р йули м'аъшу!<; I\уйида халок а'ЙлаЙ . 

Ветерок, 'принеси мне весть от моей тюрчанки, рожденной пери, 

От той, чьи волосы, пахнущие жаомином, - гиацинт, чьи губы-

бутон, ,чей обычай - KOIKeTcТlBo, 

От ТОЙ, кто владеет чашей веселья, ~CiБИБает и распускает СБОИ КУДрИ, 

От roй, Б чьем ТОН,К'О чувствующем сердце (не знаю), сохранилась ЛИ обо, 

мне, печальном, память. 
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о ветерок, осведоми ее о IМОИХ стонах и жалобах, 

О жеСТОК1ОСТИ соперников, о Iмоей :мрач!Ной, несчастлив'ой доле. 

Когда будешь писать .о моем состоянии, пиши кровавыми чернилами 

моих глаз, 

~ыводи БУКВЬL на моем желтом лице чернотой зрачков. 

При воспоминании о ней, выходит каждую ночь оюнь печали из м.оего 

естества, 

Жаль, что время разлучило меня 'с 'Этой розой. 

Оставьте меня, я - безумец, одежду терпения я розорву, 
Себя разом на улице возлюбленной 'Погублю. 

15 СЛОГОВ. Рифмуются строки 1-10 и 11-12. 
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Жан берур:ман е,тса минг кулфаrтки жонон йулида, 

На ~миш куз аiбр:идин 'I1укма'юки б(jРОН Й'улида, 

Мз~рум этти 'wузларим хапии т<:\'мошоаидан ул, 
у л ,саба:бдин w)iiз ёшим\Цин унди раЙJ\ОН Й!)тлида , 

Кездим ул ca'~poдaXOMYH "Гори тош фа,,\м айла'бон, 

J\а,с.ратидин 'l\0H ЮТИlб ул лаъяи м<аpiЖОН Й'улида. 

Ийд рухсорингни кУрса!м, айлас,ам t-асли>Ми жон, 

Айб э,ма,с\Цур, ра'смдур, бужЗlМlКИ ll\урбюн ЙlУлида. 

I\зйсира юзлаНJмасанг, э Ва.йсий, сенингдур ихтиёр, 

Токи жон 'бермай ,му:яссар йУi\ГYр им:кон ,йулидэ , 

м у_ 

~ 
ЛН 

а 

Душу я отдам на пути подруги, хотя ,бы пришла ко мне тысяча тягот; 

Что значит лить дождь из обл'ака глаз на ее дороге! 
Лишила она мои глаза созерцания ее пушка, 

По этой причине из слез IМОИХ глаз вырос базилик на ее дороге. 

Скитался я в этих степяlX, ,считая равнины за горы и камни, ' 
Глотая кровь от горя на дороге этого я'хонта и ,коралла. 

Когда вижу твое лицо - это праздник; если я о'tдам тебе душу, 

Нет 'в этом греха, И'бо таков оБЫ,чай, чтобы был я жертвой на твоем пут,И . 

Х ,кому обрати:шь ты лик, о Увайси, ,воля тв,оя, 

Но нет возможности не отдаl1ь душу на ее пути. 

15 слогов, Единая рифма повторяется в первой, второй и последующих 
четных строках. 
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Тирик ~олсам узим базми васлинг ичра ICОЛFаЙ'мен, 
ФИРОI<;ИНГ шиддатин де олмасам, худ ЙИFлай ОЛFаЙмен. 
l\або бир к;атла васли )\илватида мени, эй гардун, 
Неча )\ИЖРОНИ зиндонида ул оЙ'нинг к;а.БОЛFаЙмен. 
Жунун тоши бошингга ёFДИ, деб таън этма, эй ЗО)\ИД, 
Тасаввур К;ИЛМ<liКИМ, бу са'рзанишлардан УнгаЛFаЙiмен. 
Нигоринг гар борур, бот келгусидур, ема рам, дероиз, 

х.амоно СОFИНУРСИз.ким, мен ул келгунча К;ОЛRаЙмен. 
Мени да,врон бузубдур, сиз ясайолмайсиз, эй а)\боб; 
Менга не журм, азалда, чун бузук; мундок; ясаЛFаймен? 
Сабу)\ий васл ара тут бир к;ада)\ эй с()~ии да:врон, 
Неча )\ИЖРОН ТУНИ ма)\МУРЛУF бирла lк;иЙнаЛFаЙ'мен. 
Улармен 'ГО етармен мак;саДИМFа, ёНМОI<; ИМIЮН йу'I<;, 
Бадан заъфи йул шиддатидин гарчи ТОЛFаЙмен. 
Кунгул уздум, Наноий КУ'ЙИ тавфидин, нетонг Эlм,ди 

Эришса итлари ул кумин кунглумни СОЛFаймен? 

Если останусь жив, то на пир близости с тобой себя брошу, 

~ 

Если тягость разлуки с тобой высказать не смогу, то плакать смогу я, 
О небо, заточи меня хоть раз в уединении ,близости с нею, 
Сколько еще буду я заточен в тюрьме разлуки с этой луной? 
О постник, не УКОРЯЙ 'Меня, говоря ~Ha тебя сыплются камни безумия:., 
Не воображай, что от этих упреков я исправлюсь. 

«Если твоя красавица прошла мимо, то она скоро вернется, не горюй»,
говорите вы. 
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Бы все еще думаете, что, пока она придет, я останусь жив. 

Судьба разрушила меня, и вы не 'Можете поправить Д'ело, о друзья. 

Б чем моя вина, если от века я таким разрушенным создан? 

В утро свидания поднеси мне чашу, о кравчийсудь,бы, 

Сколько еще 'буду я мучиться от похмелья в ночь разлуки? 

Умру я, прежде чем достигну своей цели, но вернуть'ся возможности II ~T, 

Хотя от слабости тела, от тягот дороги я изнемогаю. 

Навои, оторвал я сердце от блуждания по ее улице; не диво теперь, 

Что если придут с этой улицы ее собаки, я брошу им свое сердце. 

16 слогов . Единая рифма повторяется '3 первой, второй и последующих 

четных строках. 
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Нигоро, Fаминг ичра J\ОЛИМFа paJ\M эт, 
ФИРОl\ингда етганмаЛОЛИМFа paJ\M эт. 

Тилаiб илтифотингни I\OH ЙИFларам К'уп, 
к.илиб илтифот ашки ОЛИМFа paJ\M эт. 

)\илол улди :I\аддим фИРО~Нlнг Fамидин, 

Юзи офтобим, J\ИЛОЛИМFа paJ\M ЭТ. 

фиро!)'ингда ёЛFУЗ чекармен фирон куп, 

Булуб МУНИСИIМ буйла ,\'ОЛИМFа ра,\м ЭТ. 

О красавица, над моим сос'Гоянием в тооке по тебе сжалься, 

Над моим горем в разлуке с тобой сжалься. 

Ища твоего внимания, много плачу я кровью, 

Оказав внимание, над моими алыми слезами сжалься. 

Полумесяцем стал мои стан от горя в разлуке с тобой, 

'о моя солнцеликая, над моим полумесяцем сжальс>[! 

Одинокий, в разлуке с тобой, издаю я много воплей, 
Став мне товарищем, над моим состоянием сжалься]. 

12 слогов . Единая рифма повторяется 13 первой, второй и последующих 

четных строках. 

1 В оригинале - игра слов: Мунис - тозарищ - поэтический псевдоним поэта. 
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Мен сари 02\иста-О2\иста хиром аилаб келинг, 
Билмасун аРёр жоно ваI\ТИ шом аилаб келинг. 

Ва2\ улиБI\олмаи камоли шодликдин еи пари 

БехабарI\уимаи мени а:ввал паём аилаб келинг. 

МУРFИ жонимии агар саид аиламак маI\сад Э'са 

)\аЛI\а-2\аЛI\а 'Мори-кокилларни дом аилаб iКелинг. 

Ноз бирлан I\уллар олиб бара2\на бегумон 
Fамзангиз тиРига ~ксумни наём аила'б келинг. 

Бетакаллуф бир куни кулбамга 'I\dСД аилабкелинг, 

Шухлик бирлан кулиб-уйнаrб салом айла:б келинг. 

йул-иула сочиб дамо-да'м ша'кару, I\анду-набот 
Я:ЪНИ жонпарвар лабингизДин калом айла,б !келинг. 

Кеча ё кундуз демак жоно Ка:ми 2\адди эмас, 

Xrубликнинг фур,сати ёдин дa~OM аилаб келинг. 



Ко мне, ТИХО-ТИХО шествуя, приди, 

Чтобы не знали другие, в ночной !Час, о душа моя, приди. 

Ах, чтобы не умер я от полноты радости, о пери, 

Не оставляя меня незнающим, сначала известив, приди. 

Если твоя цель - поймать птицу моей души, 

т О, из колец змей твоих локонов сеть сдел alB , приди. 

С кокетливой ужимкой, взяв в руки обнаженный меч 

Твоих П'ОДlмигиваний, не колеблясь сделай мою грудь для него 

ножнами и приди. 

Не чинясь, направься когда-нибудь в мою хижину и приди, 

Шаловливо,С веселым -смехом приветствуя меня, приди. 

Рассыпая каждый миг сахар, леденцы и сладости, 

То есть говоря слова твоими животворными устами, приди . 

Сказать: «Днем или вечером»- у Ками нет ,смелости; 

Постоянно помня, когда время совершить доброе дело, приди. 

19-281 

15 слогов. Единая рифма повторяется в первой, второй и последующшt 

четных строках . 
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Саlбо аfiёрдан пин~он F8МИ'И ДИЛДОра из~ор эт, 

Ха:барсН'з .ёриН'и ~ОJl'И ~арdБИ'мдан ха'бардор эт. 
К:етур ёдим анинг ёнинда 'Гар курсаН!1КИ 'I\aXP айлар, 
Хомуш улма яна рашном та!I\ирrбила такрор ЭТо 

К:унгул рам кунларин Taн~o кечур.маиста бир:)амдам, 

Ажал "обиндан афroнла,р чеюr.б, Мажнуни 6едор Э'Т. 
ЧУЙУI\ ИlШI\ отаlШИ бир шуъла чекса 'ЮI\атинг э нат, 

Бош ОFритма, Дjзм,и ИlШ'I\ У'р,м·а ОlJжаI\ нолау з'ор ЭТ. 

Бани парвона так раши удина эт шам ёндир.ма, 
Етар хуршиди рухсоринг чарОFИ базми арёр Э'Г. 

Грифтори Fами ИШI\ улали авворайи да:)раiМ, 

fами баlна IБУ'ндан батар, ёра·б, грифтор ЭТ. 
Фузулий БОХМОI\ улмаlC, ул iкунаш ёдила хуршщди, 

На ваЖ:)Ила ким улса кун 'Кечар, фикри шаБИтор ЭТ. 

) If 

о ветер, с'Крытую от посторонних мою печаль ей расскаiЖИ, 
О бедственном моем положении она не знает, расскажи. 

О ветер, напOlМНИ ей, если \даже она .обидится, еще раз не с.мущаЙся 
И повторяй ей о маем бедственном положении. 
О душа моя, печальные дни свои не проводи в одиночестве, найди себе- -

подругу, 

Овоими воплями О подруге раз·буди Меджнуна ОТ вечного сна. 

2б3-



О флейта, 'Когда она взоры любви свои обратит к тебе и ты не выдер-

жишь, 

Не рассказывай мне о любви, ибо ты не в силах выразить моей тоски. 

Не сжигай, о свеча любви, меня в огне ревности, как бабочку . 
. ~He достаточно луча ее взора, 

А ты, солнце, освещай пир моих недругов. 

ОТ любви я скитаюсь в этом мире, 

Но я рад этим скитаниям: ради любви я готов перенести бол,ее тяжкие 

.7Jишения. 

О Фузули, вспоминая ее, 'нельзя смотреть на солнце, 

День пройдет, а ты поду:май о, тьме ночи, как о,светить. 

15 слогов. Единая рифма повторяется в первой, второй и последующих 

четных строках. 
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СОl\иё келтур майи гулгунки , хуш дамдур ;букун, 
Оламе фархундау наврузи оламдур букун. 

Нак~ати боди сабодин топти улганлар ~aёT, 
х.аббозо ,боди сабо Исоу Маръямдур букун. 

к.омати гул бун ча,манлар са~нида таъзим учун, 

СОl\ИЙИ гул,рух бккин сарв олдида ха-мдур букун. 

х.ар кишига'ким муяссардур париваш ёр ила 

Журъае нуш айламак-х;ошоки оламдур букун. 

Кимгакимбулса сафоли бирла майдин журъаи, 

Ушбу ТУI<;I\УЗ шишадин кунглига не FамдуР букун. 
Салсабилу кавсару мои маин келтурсалар, 

Жоми май мажлисда барчадин МУI<;аддамдуР букун. 
Кел даlМИ майхонанинг байтул-х;аромин I\ИЛ тавоф 
Ким, санамлар лаълидин М'ай оlби замзамдур букун. 
Э kюйн булма юфил, бир нафас ~aMдa'M тил,а, 
Yiмрни ~aMдaM кечурмаклик басе камдур букун. 



Кравчий, принеси розоцветного вина, ибо хорошее время сегодня, 

Мир счаСТIIIИВ, 11 новый год для мира сегодня. 
От аромата южного ветра обрели умершие жизнь, 

Прекрасно! Южный ветер подобен Исе и Марьям сегодня! 

Стан куста розы на равнине лужаек, что.бы выразить почтение, 

Словно розоликий кравчий, перед кипарисом ниц склонился сегодня. 

Для всякого, кому удалось с подругой, подобной пери, 

Сделать глоток вина, другие люди - прах сегодн,Я. 

Если удается человеку из глиняного черепка ВЫlПить глоток вина, 

Что ему горевать о девяти стеклянных фiлягах сегодня? 

Если принесут 'воды Кансара, Сельсебиля и (райской) ,ключевой воды, 

То чаша с вином на собрании будет впереди их всех сегодня, 

Приди на минуту, соверши оБJXОД вокруг храма питейного дома, 

Ведь ,вино рубина кумиров подобно воде Земзема С'егодня. 

О Атаи, ни минуты не 6YiДb нерадивым, ищи друга, 

Ибо пр~водить жизнь с другом редко приходится сеIlOдня l . 

15 слогов. Единая рифма повторяется в первой, второй и последующих 

четных строках. 

1 То есть теперь. 
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Висоли ичра бермакка муродим камёб айлаб, 

Раl\ибин рашк УТИFа баFРИНИ яксар кабоб аАлаб, 

Манга лутфу иноёту карамлар бе~исоб аклаб, 

!) 

Тун ОI\ШО~1 келди кулбам сори ул гулрух шито6 айлаб, 

Хироми еуръатидин гул юза хаiдин гулоб аiла6. 

Паридек жилва бирла кургузу6 чо6уклик ул дилбар, 
Етушди айлабон бе;.;адду сОн нозу таFофиллар, 

ОЛУРFахаста ушшок; а;,;лининг Жонини сар тосар, 

Чекиб мужгон ша6равлар каби жон к;аСДИFаханжар, 

Белига зулфи анбар бориднн мушки!:! таноб аЙла6. 

Куруб бошимда олому балийят тошини хирмон, 

к.илиб ме;.;ру вафову мар;.;амат расмини улдан фан, 

Деди лаЪJIИ лабини хандон ЭТllб ул шухи симин тан, 

Ки. эй зару балокаш ошик;им, манеиз нечукдиреан; 

Мен улдим лол, айта олмайнн макли жавоб аЙлаб. 

Агарчи мен била май ичгали ул беибо к;уйди, 

Вале а,ъёр элин жоми,а сам бе инти;,;о I\УЙДИ, 

Маишат косаси,а гуйё обибако I\УЙДИ, 

ЧИl\арди шишаи май, ДОFи бир COFap туло I\УЙ..'I.И, 
Ичиб тутди манга юз навъ НО30СО итоб аЙJlаб. 

. I 
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к.И.1Iиб комича даврон кимс.ани бу чархи ахзар TOI\, 

Аваз янглир булур сармаст ~aM бехушу беХУДРOll\, 

Эса ёру аниси бор~о бир шухи симин СО!\, 

ОНИКИI\1 элтгай ноз УЙI\УСИ ишрат туни МУНДОI\, 

Навоийдек ётар то субх,и мах,шар тарки хоб аЙлаб. 

Чтобы при свидании с нею дать iMHe желаемае, сделав меня счастливым. 

Чтюбы сердце соперника в огне ревности целик;ам изжарить, 

Ко мне ~милость, великодушие и заботу без счета проявить, 

Поздно вечером пришла в мою хижину эта розоликая, спеша, 
От быстрого бега на лице пат в разовую воду превратив. 

Блистая, как пери, и проявляя быстроту, эта похитительница сердца 

Пришла, выказывая без счета и числа какетство и пренебрежение. 

Чтобы отнять у всех слабых влюбленных их душу, 

Вытащили ее ресницы кинжал, подобно разбойний{ам, пакушаясь на 

их жизнь, 

А из валос, благоухающих амброй, слелали ани пояс для ее стана. 

Увидя lНa моей голове груду камней стр аданий и бедствий 

И делая обычай любви, вернасти и милости сваей на укай , 

Сказала эта сребротелая шалунья, сделав рубины губ 0IеЮ IJ.;.ИМИСЯ: 

«О мой несчастный влюбленный, испытанный бедай, какава тебе без 

меня?» 

А я онемел и не мог говорить, стремясь ей ответить. 

Хотя СО мнай пить вино она, не стесняясь, пришла, 

Но 13 чашу соперников яду без конца она паложила . 

В чашу жизни она как будто воду вечности налила, 

Вынула флягу с винам, потом кубак допална налила 

И, выпив, подала мне, с сатней всякага рада УЖИ:vlак и упреков. 

Если небо с синим сводом сделает жизнь человека такой, какой он хачет,. 

То стан ет ан пью!, как Аваз, и даже еще безумней и бессазн ательнеЙ. 

Если все его подруги и приятельницы - сребраногие шаJIУН ЬИ, 

То тот, кого унесет сон близости в ночь веселья, 

Будет, IKaK Навои, лежать да утра дня во~кресения, оставив сан. 

16 слогов. Первые пять строк, десятая, пятнадuата я, двадцатая и ДВ<1-

диать пятая строки имеют единую рифму. Строки 11-14, 16-19, 21-24-
рифмуются между собой. 
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Сен каби, эй шух, бир жон офати жонон к.ани ·~ 

Ишгзада ошуби да",ру фитнаи даврон к.ани? 

Истасам ОfЗИНГ кuбll би р f·УIi'IЗМИ ГУJlшанда бор? 

КУЗ.1аРИllгдеr·: наргису хаттинг К2би paA~OH J<;,ани? 

Хуш хусшшгдек назоратлик. ЭРУР к.аЙси чаман, 

I\О:-1ЗТИНГДИН са рви булган гулшани ИМКОн I\ани? 

БСJiУ UFЗЮIГ хзсратида булди махкам тангу то р, 

Тур :аш: бир ерда менга сабр ила СОМОН I\ани? 

деб Эдинг улганда ",ам ру~ингга аЙJтарман вафо, 
80ЙI<ИМ буздинг тирикликда, ушал паймон I\ани? 

Сурr:oли рам дийда ",олим нота вон кунглум учун 

Байтул-аХЗОНИМfа бир кун булганинг ме",мон к.ани? 

Рузрорны тийра хам телба сочинг савдосидин 

ФУРl\атий ошуфтадек бирумр саргардон к.ани? 
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Подобное тебе бедствие для души, о ша,IJовливая · возл,об,IJ('нная, где? 
КокеТСТВО"1 так ВО,IJнующая наш век и смущающая наше время где? 

Коль стану искать в цветнике бутон, подобный твоим устам, есть ли он? 

А нарцисс, подобный ·твоим глазам, и рейхан, подобный твоему пушку, 

Какой луг столь красив видом, как твоя прекрасная красота, 

И где возможен сад с кипарисом, подобным твоему стану? 

где? 

В тоске по твоему СТ,ШУ и устам, стало мне везде очень теШ-IО н тесно. 

Где у меня п окой и терпение, чтобы пребывзть на одном месте! 

СказаJIа ты: «Даже еСJIИ ты умрешь, буду я верна твоему духу», 

УВЫ, наРУШИJIа ты верность еще при моей жиз ни, где же тот обет? 

Чтобы спросить о моем горестном состояни и , ради неМОЩI-IОГО сердца, 

Прсбывание твое гостьей в обитеJJИ моей печал и где? 

Жизнь мОя темна и беспокойна из-за любви к твоим кудрям. 

Бсзу~.Н!ыЙ , 01ЯтеНJ-IЫЙ, всю ЖIlЗНЬ скитающиися Фуркат - где? 

14 слогов. Единая рифма повторяется в первой, второй и последующих 
четных строках. 
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Н'1_ со, (0)' __________ __ 

] l?2Jj J 
р" фар_хаЦj}а 

~-------'. t 2 . 

Янги ой эмастур J\илолингча хуб, 

l\уёШ булмаFондек жамолинГЧа хУб. 

Маси:,\о дами жон берур ЭJJга, ле к, 

ЭYlас РУJ\парвар маl\олингча хУб. 

l\и зил гулки хушранту нозик эрур, 

Эма с тоза рухсори олингча хУ·б-

Риёзи бихишт ичра йу!\ са.лсабил, 

Юзунг гулшанида зилолингча хУб. 

Эмас хуб зулфинг киби сунбули, 

дОFИ сарви зебо НИJ\олингча хУб. 

Хизр аннида чашми нилуфарий 

Лабинг узра ИУI\ хатту ХОЛJlнгча хУб. 

Жунун ичра мажнун эмае, эй пари, 

йулингда бу ошуфта ХОЛИНГЧа хУб. 

Агарчи фараJ\6ахш эрур жоми жам, 

ЙУI\ эй СОI\ИЙ, сИНFОН сафол.нгча хУб. 

Парию малоик эмас, МУНIiСО, 

Сенинг ёри фарханда фолвнгча хУб. 
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Новая луна не так, как твой полумесяц!, прекрасна; 

Как и нет 'солнца, словно твоя красота, прекрасного. 

Словно Мессия дает людям жизнь, 

НО оно не столь прекрасно, как твоя речь, питающая дух· 

Красная роза, красивая цветом и нежная, 

Не так прекрасна, как твое алое, чистое лицо. 

В садах рая нет потока, 

Столь прекрасного, как родник в цветнике твоего лица2 • 

Не так прекрасен гиацинт, как твой локон, 

И нежный кипарис не так красив, как стебель твоего стана. 

ИСТОЧНИК Хызра, окруженный кувшинками, 

Не так прекрасен, как родинка и пушок над твоими устами. 

О пери, Меджнун в своем безумии 

Не так прекрасен, как я, омятенный, на твоем пути. 

Хотя и дарует радость чаша Джама3 , 

Но она не столь прекрасна, о кравчий, как твой разбитый 

черепок. 

Пери и ангелы, о Мунис, 

Не так прекрасны, как твоя подруга, чья судьба счастлива. 

11 слогов. Единая рифма повторяется в первой, второй и последующих 
четных строках. 

~ 

1 То есть брови. 

2 То есть как блеск твоего ,1ица. 

3 То есть чаша с вином. 
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Бар пар. паи кар суманбар ёра ошик; булмишам, 

ЛаЪЛIi днлкаш, сузи хуш .... лдора ошик; БУлмишам. 

Мадди о:)им кукдадур сорн ЮЗУМFа ашки ол, 

у л к;ади раъно, ЮЗ)( гулнора ОШИ1\ БУЛI),(ишам. 

к.илма гулк;андинг ила заъфим иложин, эй :)аким, 

Манки, гулбарги шакар гуфтора ошищ 6Улмишам. 

Нолаю афFОН этарман I\умридек, булбул каби, 
На учункиы сарв гулрухсора ошик; БУлмишам. 

Лабларингдин то куринмиш хуш-хуш инжу тишларинг, 

Лаъл бирла ул дури ша:)вора ОШkЩ 6Улмишаv. 

] 
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у зни I\YTI\a РМОI\ учун елдим -югурдим х;а р сори, 
Ох; вовайлоки, бора-бора ОШИI\ БУлмишам. 

Бас, ки саргардон I\УЮН ЯНГЛИF югурмакдур ишим, 

ИШI\ водисига ман овора ошИ!\ булмишам. 

Вайсидин х;уш истамаклик ЙУI\ муносиб не учун, 

Бир пари пайкар, суман6ар ёра ОШИI\ булмишам. 

В подругу с телом пери, жасминогрудую, я влюбился, 

Во властительницу сердца, чей рубин ПJ1еняет сердца, 

чьи слова прекрасны, я влюбился'_ 

Вздохи мои тянутся до неба, на моем желтом лице алые слезы

В ту ~расавицу, чей стан строен, чье лицо - цветок граната, 

Розой и сахаром не лечи мою слабость, о врач, 

Ибо в лепесток розы, чьи слова сахар, я влюбился. 

Стоны и вопли я издаю, как горлинка и соловей, 

Ибо в кипарис с лицом розы я влюбился. 

я влюбился. 

Из-за твоих уст так красиво виднеются перлы твоих зубов! 

В эти рубины и царственные жемчужины я влюбился. 

Чтобы себя спасти, метался и бегал я во все стороны, 

Ах, увы, все больше и больше я влюблялся! 

Носиться, как скитающийся смерч, - мое дело, 

В долине любви блуждая, я влюбился. 

Требовать разума у Увайси не годится, 

Ибо в подругу с телом пери, жас:vIИНОГРУДУЮ, я влюбился. 

15 слогов. Единая рифма повторяется в первой, второй и последующпх 

четных строках . 
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Гузал ёРИМFа эй, боди сабо, еткур саломимни, 

Ким элтар сандин узга ёр куйига паёмимни? 

Кунгул дардини I\ИЛУ I\ОЛИFа такрир эмас J\o~aT, 

ТаJ\айюр 6ирла равшан айла iМазмуни коломимни . 

Кунгул комиии ширин истадим жоми висолидин, 

ФИFОНКИМ, чарх ,\ижрон зах;ридин талх этди комимни. 

к.ОРОНFУ булди олам дуди ох;имнинг саводидин, 

Ки фаРI\ Эl1мас мунажжим рузи равшан бирла шомимни. 
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Фалакдин [1ар шикоят ошкор эт<:ам, тонг эрмаским, 

fами ,\ижроН!З табдил айлади айши мудомимни. 

ЖаВQби ШО,\ байти Нодира ул нодири даврон 

Тегиб, санги ажал синдурди мино бирла жамимни· 

М()ему прекрасному другу, о' восточный 'ветер, доставь iМОЙ привет _ 
Кто, К'роме тебя, доставит на улицу друга весть обо мне? 

Повторять разговоры о страданиях моею сердца нет нужды, 

Со ,смущением сделай явным оодержание 1М,0их слов. 

Уста сердца хотела я усладить питьем из чаши свидания, 
Увы, колесо судьбы сделало мое нёбо 11ОрЬКИМ от яда разлуки. 
До того темным стал IBecb IМИР от черноты дыма моих вздохов, 
Что не ()'Гличает ввезД(jчет моеnо овеТЛQГо дня от Н!очи. 

Если сделаю ЯВНОй жалобу на судьбу - не диво, 

Ибо на печаль раЗЛУIК'И она иЗ'менила :мое постоянное веселье. 
Стих Надиры - ответ шаху, редкости мира; 

Камень смерти ударил и разбил !Мою флягу с вином и кубок. 

16 слогов . Единая рифма повторяется '3 первой, второй и послеДУЮЩИJl 
четных строках. 
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Эй, менинг нозик ни)\ол, ОРОМИЖОЕ ИМ, 'I\айдасан? 
Бу кунгул бустонида Fу.нча даXiОНим,I\аЙДalсан? 
Неча кундур бу куНlГУЛ МУШТОI\И дийдоринг эрур, 
Ургулай эй диЛ'бари, шИРИн за<боним,I\айдасан? 
Айрилиб мен ёрдин, бир неча кун булдим жудо, 
Ахтариб келдим сени, Fунча д:а)\оним I\айдасан? 
)\олимиз беXiад ёмондур, келмадинг ,\олим сураб, 
Эй, менинг хуш ;ме,\рибон, оромижоним I\айдасан? 
Кузларим курмас булуб I\ОЛДИ Iбу рам са)\росида, 

)\асратингда ЧИI\дИ бу О)\У фИFОНИМ, I\айдасан? 
Ташна ла:бдур Машрабо, булди юроким )\ам кабо-б, 
Фуркатингда, эй Iменинго,\У фироним, l\айдасан? 

о мое стройное деревцо, покойМ>оей души, где ты? 
О м,оя красавица с устаlМИ 'Как бутон, пребывающая в саду сердиа, 

где ты? 

Си:олько дней стремится это сердце увидеть твое л,иuо, 
Да покружусь я над тобой, о сладкоязычная властительниuа сердца, 

где ты? 

Расставшись с подругой, несколько дней был я с ней в разлуке, 
Ища тебя, я пришел, о бутоноустая, где ты? 
Состояние наше беспредельно дурно, не пришла ты спросить обо мне, 
О моя прекрасная, любящая, ;мой живой дух, где ты? 
Глаза мои стали невидящими, остался я в этой пустыне печали, 

В тоске по тебе вылетели эт,и мои стоны И вопли, где ты? 
Жаждут уста Машраба, сердие мое тоже изжарилось 

В разлуке с тобой. О покой моего сердца, где ты? 
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Чархнинг мен курмаган жавру жафоси I\ОЛДИМУ?! 
Хаста кунглим чекмаган дарду 6алоси I\ОЛДИМУ?! 

Мени хор этдию }\ИЛДИ муддаИF:а парва.риш, 
Дахри дун паРiJ3арни узга муддаоси I\ОЛДИМУ?! 

Мени ултурди жафоу жавр 6ирла ул l\уёш, 
ЭМДИ ТИРJгузмак учун мех.ру вафоси I\ОЛДИМУ?! 

Ошищ; УЛFачкурду:М улумни УЗИМFа, эй рафи,\, 
УзгаК!унгли;мнинг 6у ола,мда х.ароси ,КРЛДИ'МУ? 

Эй кунгул, гар БоБИiР ул оламни истар, l\илма айб, 
Тангри учун де, бу оламнинг сафоси I\ОЛДИМУ? 

Жестокость Iи несправедлиность судьбы, мною невиданная, осталась ли? 

Страдания и бедствия, неиспытанные iМОИМ больным сердцем, 
остались ли? 

Меня (судьба) унизила, а сопернику IQказала покровительство; 
у нашего времени покровительствующего низким, другое желание 

осталоСЬ ли? 

Меня убило жестокоСТЬЮ и неспраlведливостью это солнuе, 
Теперь, чтобы меня оживить, любовь и верность У него остались ли? 

Став' влюбленным, возлюбил я для себя амерть. О товарищ, 
Кроме смерти в ЭТОIМ мире ч~о-либо желанное ос:галось ли? 
О сердце, если Бабур желает того, потустороннего Iмира, не вини его; 
Ради бога, скажи, радость в нашем Мlире осталась ли? 
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14 слогов. Единая рифма повторяется в первой, второй и последующИХ 
четных строках. 
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Келтурса юз балони ушал бевафо менга, 
Келсун, агар юзумни эвурсамбало менга. 

Нетгаймен ул раФИI\ билаким I\И.пур баси, 
MeJ\py вафо раl\иБFа, жавру жафо !менга. 

Бегона булса аl\;Л мени тел,бадин не тонг, 
Чун булди ул пари сифатим ошно менга. 

OJ\Y ёшимдин ортадурур заъф, эй, табиб 
Билдим, ярашмас эмди бу абу J\aBo менга! 

Дардим куруб муолижада зойи этма умр, 

Ким Ж'онда да'рди ИШlI\ дурур бедаво менга. 

То ёр кимни истару куН!глина ким ёI\ЗР , 
Ташвиш беЖИJ\ат турур охир сенга, менга . 
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Если даже принесет сто бедствий эта неверная :мне, -
Пусть придет! Если отверну от нее свое лицо - беда мне! 
Что делать мне с этой подругой - выказывает она 

.Много верности и любви сопернику, жестокости и несправедливост,и' мне. 
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Если незнакOIМ разум со мной, безумным, не диво, 

Раз стала эта периП'одобная мне знакомой. 

От вздохов и слез усиливае'Гся моя болезнь, о врач, 
Понял я, что не годится теперь для меня здешняя вода и воздух. 

Видя мою болезнь, не губи свою жизнь, леча меня, . 
Ибо в душе у меня болезнь любви, от которой нет лекарства. 

Кто меня ищет, тот найдет, а кт·о ей пришелся по сердцу, 

Об этом в конце концов нет причины тревожиться ни мне, ни тебе. 

14 слогов . Единая рифма повторяется в первой, второй и последующих 
четных строках . 
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КИМ KYPY~ хуршидни, ул MO~ симо БУлмаса. 
Ким сурур шаккарни, ул лаъли шакархо БУлмаса. 

Гул тикандур кузларимга ул Юзи ·гулдин ЙИРОК;, 

Сарв УТКУР баррима, ул сарви боло БУлмаса. 

Жаннатул Iмаъвони эй, зо~ид, нетай мен зорким, 
Истарам куйидин узга менга маъво БУлмаса. 

Тиймарил девона кунглумни ки расво 'булма деб, 

ОшИJ\ улрайму эди ул телба расво булмаса! 

Гар бошингни кессалар ~шк;ида эй, Бобир сенинг 
Ердин кунглунг керакк'ИМ узга к;:атъо БУлмаса. 

1 . -
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Кто будет смотреть на солнце, есл'и той луноликой нет, 

Кто будет сосать сахар, если этого рубина, грызущего сахар, нет? 

'Роза - шип у меня в глазах, когда я далеко 'от той розоликой, 

Кипарис - стрела в Iмоей печени, если того высокого кипариса нет. 

, с раЙс.ким убежищем, <о постник, что делать IМHe, печальному, 

Ведь Х!QЧУ я, чтобы !Краме ее улицы не было у iМеня убежища. 

Не сдерживай ,моего безумного сердца, говоря: «Не будь опозоренным!» 

:Разве стал бы этот дурачок влюбленным, не будь он уже опозорен? 

.Даже если БЫ,теБе отрезали голову из-з а любви к ней,О Бабур, 

';Сердце твое совершенно не должно быть с кем-нибудь, кроме любимой. 

15 слогов. Единая рифма повторяется ,3 первой, второй и последующих 

четных строках . 
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~eHTeK жаi\онда кузлар·и айни бало 1\ани!' 

Ментек анинг балоси била муб'J1ало 1\ани? 

Эрнинг ак.ик.и 'гарчи жаi\онда ягонадур, 

Чеi\рам менгизли i\aM яна бир 1\аi\рабо 1\ани? 

Кузни Fубор тутти фИРО1\ингда ЙИFлаю, 
Эрнинг тузиндин узга анга тутиё к.ани? 

Лаълинг шароби булду кун гул дард:ина даво, 

Бу дард ЖОНFа етти, вале ул даво I\ани? 

Юзумни олтун этти сенинг иш~инг, эй санам, 

МУНДОF баl\ИРНИ олтун этар кимиё I\ани? 

х.уснинг закоти бертали бир 1\УЛНИ изласанг, 

Саюкокитек бу дунёда бир бенаво I\ани? 
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В мире такая, как ты, с глазами, несущими бедствие, где? 

А такой, как я, испытанный этим бедствием, где? 

Хотя коралл твоих губ в мире и единственный, 

НО другой янтарь, подобный моему лицу, где? 

Глаза покрыла пыль из-за плача в разлу,ке с т,обой, 

Но где для него тутия1', ,~pO'Me (сахарного) песка твоих уст? 

Вино 'Гвоих рубинов стал'о леroарством для недуга IMoero сердца. 
Дошел этот недгуг до души, а то лекар:ство где? 

Любовь к тебе сделала 'Мое лицо золотым2 , о 'Кумир, 

Но где элексир, превращающий такую верность в золото? 

Если ты ИЩ~ШЬ раба, чтобы уплатить подать за твою красоту, 

То где в 'мире другой такой несчаСТНЫЙ,как Сакжаки? 

-. 

14 слогов. Единая рифма повторяется в первой, второй и последующих 
четных строках . 
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ТУТUЯ - целебная примочка для глаз. 

2 То есть желтым. 
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Ма дар ин шахрем дил, дил, па 6асти ТУ, 
Шухи Ман аз ТУ фИFОН аз дасти ТУ. 

Доди фарёду фИFОН ,аз дасти ту, 
Саl\И биё аз жами май ваЙ. 

Бемохавот хуни вай-вай аШИI\ рехти 
Дад-фарёду фиFOН аз басти ту. 

э СОI\И биё аз ЖQМи май, 
Мурти нава аз чангу наЙ. 

Бар ман бигу ИНl\иссаро, 
Аз ман шунови ин нармаро. 

Бастам ДИЛИ худ, ба зулфи дилдар, 

Па баста шудаам ба ИШI\И гирифтар. 

Жабре м-а'куне:д ба Рам гирифтор, 
РЧМе \бихуред ба сина афгар, 
Э шухи ситамгар, э жафакор. 

Мы в этам гараде, а сердце привязано к тебе, 

.' ~: 

Моя шалунья, из-за тебя, увы, из-за тебя (горе мне)! 

Ах, увы, гаре мне - из Т<ВOIИх рук, 
Ах, кравчий, принеси чашу вина! 

Ах, без страха, увы, увы, пралила ты \кровь влюбленнага, 

Ах, увы, горемне из-за тебя! 

О кравчий, принеси чашу вина, 

Музыкант, сыграй мелодию на чанге и мае! 

Мне расскажи эту повесть, 

ОТ меня выслушай этот напев. 

Привязал я свое сердце к кудрям подруги, 

СвязанныiМ па ногам я стал, плененный любо[!ью , 

Не ПРИЧlиняйте жестокасти тому, К'ГО пленен печалью, 

Пожалейте 'Гага, чья Inру\дь изранена. 

О шалунья-притеснительница, о жестаК<ая. 

I(оличество слогов в строке неравномерно. В первых шеСТ/i строках 

рифмуются строки 1-2-3-5-6; 7-8 и 9-10 строки рифмуются межДу 
собой; строки 11-17 имеют единую рифму . 
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Жоду кузингки бор дур анинг фитна н;ошида, 

Пайваста нозу шева эрур фикри бошида. 

Киприкларинг тегишса таларлар кунгил элин, 

Толондур оре икки черикнинг савошида. 

Э баFРИ тощ 'КУt!ГЛУМ уйин айлз,ма хароб, 

Ким, суратунг сизил:миш анинг ичу 1'ошида . 

Эшикта итларинг манга миннат н;илурлар oJ\, 
х.еч КИlМС>З булмасун кишининг туну ошида. 

ВаЖJ\И маош Н;ИЛFали ул юз назорасин, 

х.аЙрон ДУРYlр халойин; Атойи маошида. 

Твои Iюлдовские глаза - возле них искушение; 

Постоянно пребывает у них в голове мысль о ыокетстве 

и жеманстве. 

Твои ресницы, если поразят, похищают у людей сердца, 

Да, грабеж несет с собой сражение двух войск! 

О :каменносердая, не разрушай дом 'моего сердца, 

Ибо образ твой начертан там и внутри и снаружи. 

у ворот твоих соба~и попрекают меня; увы, 

Пусть не будет никто обязан человеку за одежду и пищу! 

Так как средством к жизни считает он взгляд на это лицо, 
Т,о дивятся люди на то, ,как живет Атаи. 

14 слогов. Единая рифма повторяется в первой, второй и последующих 
четных строках. 
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Оташин гул 6аргидин хилъатки, жононимдадур. 
Хильат эрмас ул бир утдурким, менинг жонимдадур. 

Оташин лаълидуруркиlМ, анда музмар булди жон, 

Оташин гул бар:гидин хилъатки, жононимдадур . 

Жон I<;УШИ хунобидин тутм'Иш мало:х;ат нахли ранг 
Е лwбоси лолагун сарви хиромонимдадур. 

I\атл биймидур, тара:х;:х;умнини.нг дори уммеди бор 
Бу либоси олким, ул номусулмонимдадур. 

Васл ШО!МИ куймаган парвона шояд I<;олмаFай 
Бу шафаI<;ГУН :х;уллаким, шамъи шабистонимдадур. 

Тутмасин гул су~батидин сарв узин куп сарфароз 
Э сабоким, ул туни гулгун менингёнимдадур. 
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С ОI<;иё , гулрант май солиб келтур паймонаким, 
3yJ\Д 6ийыидин халал ИШI<; ичра паЙмонимдадур. 

э Навоий, истама жан булбулин J\ap гулдаким, 
УJI туни гулгун, лаби ГУЛ1барги J\андонимдадур. 

Одежда Iиз огненных лепесТIЮВ розы на моей возлюбленной -
Не одежда , а огонь, находящийся у Iменя в душе. 

Пламенным рубином, в котором за·ключена моя душа, 

Является одежда из огненных лепес~ков розы на моей возлюбленной~ 

ОТ кровавых слез птИЦЫ-души получила пальма красоты 

свою красоту, 

ИЛIi это одежда цвета тюльпана на моеы плавношествующем 

кипарисе? 

Страх убиение внушает, но дает также надежду на милость 

Алая ,од~жда, облекающая ,иою немусульманку. 

в ночь свидания :не остается, ,верно, ни одного 

несгоревшего мотылька, 

Ибо С13~ча .моей опочивалЬ'ни1' облачена в платье цвета зари. 

Пусть не слишком преВОЗНОСIIТСЯ кипарис от того, что ОН в 

обществе розы, 

О ветер, '11'60 эта красавица в розоцветном платье находится возле 
меня. 

о кравчий, принеСIt чашу, налив в не~розоцветного вина, 

Ибо страх постничества -..,. помеха обетам любви. 

о Навои, не ищи соловья души на каждой розе, 

Ибо он находится у {моей (красавицы) в розоцветном платье, 

чьи уста - лепестки смеющейся розы. 

15 САогоа. ЕJtиная рифа повторяетси в первой, второй и последующих 

'1етных CTPQKax. 
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НИМ). 

Fурба1Ща fариб шодМ'он булмас эмиш. 

ЭЛ анга шафи,к.у 'мех;рибон булмас э.миш. 

Олтун ~афас ичра гар ~изил гул бутса, 
Булбулга тикондек ошён булмас Эlмиш. 

На чужбине чужестр,анец радостным быть не 'Может, 

Люди ,к нему ласк:овЫ и люБОвны быть не могут. 

Если в золотой клетке вырастет золотая ро'за, 

Соловью она, .как шип, гнездом быть не может. 

11 СЛОГОВ . Рифмуются строки 1-2-4. 
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РафИ!\о,lменга бир дам дустлур расмини ИЗJ\Ор эт, 

Ки мен бордИlМ узум\дин, ёр агар келса, хабардор эт. 
, 

l\ачон ИШI~ ах;лини ултур-МОРИИ ихтиёр этса нг , 
Жафо тири билан авва,л мени баFРИМНИ афгор эт. 

)\al\OpaT бирла, эй СОI<;И, БОl<;ар lМайхона аJ\лира, 

Сунуб бир жоми май зох;и;дни анда наl\ШИ девор эт . 

Мени J\олимРа йирлар дашту са i\рол,арда ваi\шилар, 

Агар куйига борсанг, эй сабо, ёРИМFа из)\ор эт· 

Эрур пийри МУfОНДИН бу башарат туррил , эй СОI\И, 
Лабо-лаб жом ила зох;идни даъвосини бекор эт. 

l\адинг раъ'Но ню:(оли сарвдур, ЖОIЮ, хиром айлаб, 
Чаман гул гаштида TOBYCl\a сен таълиlМИ рафтор эт. 

Юмулмас ,кузларим, эй IМОХ;И то60Н иштиёщингдин, 

ЧИl\иб ер остидин МУШТОl\ларра арзи дийдор эт. 

Зулайх;о муштаридур ганжи гавх;ар ,бирла васлингга, 

Жах;он ах;лини Юсуфдек жамолингга харидор эт. 

Гули савсан очилди ,бенаВОЛИI\ l\илма Эй булбул, 
Чаманда Нодираашъори бирла нолаи зор эт. 

о товарищ 'ко 'мне на минуту обычай дружбы прояви, 
Ибо Я ушла от себя1'. Если придет друг, осведо:ми . 

1 То есть: ся вне себя от горя:.. 
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Когда захочешь людей любви убить, 

То прежде всего М'ое сердце раненым мечом жестокости сделай, 

с презрением С'МlOтрит постник, О .кравчий, на посетителей 

питейного дo~ a; 

ПРОТЯНУiВ ему чашу вина, сдел ай его рисункам на стене винной лавки! 

о 'Моем сост,оянии плачут в степях и пустынях дикие звери ; 

О 'ветер, ес.'I И пойдешь на улицу друга, изъясни ему это. 

От старейшины l~faroB2 пришла благая весть. ОстаНОIВИСЬ, о 'кравчий, 

Полной чашей утвеРЖiДения постника опровергни. 

Нежный росток твоего стана - кипарис. О люби'Мый, пройдясь 

По лугу, поросшему цветами , н,аучи павлина красивой ПОХОДКС. 

о сияющая луна, н е смежаются мои глаз-а от страсти к тебе, 

Выйдя страстно влюбленным , овой JJИ.К покажи. 

Зулейха х:очет IКУПИТЬ свидание с тобой за сокровище перлов , 

Сделай жителей мира покупателями твоей краооты, подобной 

красоте Юсуфа. 

Розы и лилии распустились, не прекращай пения, о СОJfOiвей, 

На лугу, 'распевая стих Надиры, станы и жалобы издавай. 

15 CJIOrOB. Единая рифма повторяется з первой, второй и последующих 

четных строках . 

I То есть, напои его так, чтобы он застыл как картина . 
2 Стареiiшина магов - метафорическое обозначение виноторговаа. 
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э кунгул, мен тарки ИШ!) этдим вале фош этмагил, 
Мен сенга сир рим дедим, сен они сирдош Э'I1магил. 
Э куз, эмди айладим ~ap че~радин 1)атъий назар 
Кил та~аМ~fУЛ ДОFИ атрофини !)ОН ёш этмагил. 
)\ажр тоши ёFдурубкИlМ, !)авди ул, улсам, рафи!), 
Кабрим устида тукар тошинг жуз ул тош этмагил. 
СО1\иё, 1\УЙДУм оёFИНFа сиришким лаълини 
Лутф этиб 'маЙFа жоми за~р подшо э"Гмагил. 
Риштайи С\1ех;р уздум, э машшота, зулфи I\иссасин. 
Куб узойтиб нотавон КУНГЛУ~lга чирмаш этмагил. 
Гар дссанг I,аддинг БУJJуБ хам, 1\ОJJмаFайс€н фитнаFЗ, 
Куз СОJJуб Х;УСНИFа маЙJJИ ул кузу 1\ОШ этмагил. 
Э Навоий, Фаl\Р ЙУJJинда ер упкил "ар I\ада'м 
Яъни ул йулда I\адам сайр ичра жузбош этмагил. 
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о сердце, я оставил любовь, но не делай этого явным, 

Я тебе свою тайну сказал, но не де.ТIаЙ ее! поверенной тайны. 

О глаз , теперь отвел я 'взгляд от всЯIЮro лица , 

Прояви же стойкость и вокруг меня кровавых слез не лей. 

Осыпав камнями разлу.ки, прогнала она меня; если я у,мру, о товарищ, 

То кроме этих камней на мою могилу камней не сыпь. 
О кравчий, положил я к твоим ногам рубины моих слез, 

Окажи :милость И за это вино ,кубок разлуки воздаянием не делай. 

Нить любви я порвал . О служанка , долго затягивая расс'каз о ее кудрях, 

Для моего немощного сердца сетей не делай . 

Если подумаешь, что согнут твой стан и не устоишь ты против 

искушения, 

То не бросай взора на ее кр,асату и не стремись к этИ'м глазам и бровям. 

О Навои, на дороге бедности целуй землю при каждOiМ шаге, 

То есть , идя по этой дороге, Нrичем, кроме головы, не шагаЙ2'. 

15 слогов. Единая рифма повторяется в первой, второй и последующчх 
четных строках. 

~ 

1 То есть возлюбленную. 

2 То есть не подннмай голову от земли. 
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Келэй МЗJ\ващ, l\aMap ЯНГЛИF J\ИрОМ ичра шитоб айлаб, 
Юзунгдин тийра ШОМИМНИ ёрут рафъи НИl\об аЙлаб. 

Gах(ща'Т нур;идин e'I1кyp ёРУFЛИ,н; Р'УЗЮРИМFа, 
Аён I\ИЛ зарра парварлик юзунгни офтоб аЙлаб. 

I 

Баl\О сарчаШМiЗСИ ОFзин['дадур, жоно, мани са,ршор 
к.ил ул сарчашма нушидин Хизирдек комёб аЙлаб. 

Равокурма манга IмаJ\РYlМЛИI\НИ, сарфароз этгил, 
Вафо куйида итлардин мени J\aM бир J\исоб аЙлаб. 

Либоси лолагун ичра l\аДИНГКRМ ноз парвардур, 
БИJ\ИШТ орордур анiдИН жилва туби Иiктиооб аЙлаб. 

Сужуд Э'l1мас I\ОШИНГ меJ\роБИFа ЙУI\ айбиким, улён 
ЖаJ\ОН аJ\ЛИ к;уярлар бошин уммиди савоб аЙлаlб. 

Иноят кургузуб кул6ам сори кел, то аёl\ИНГFа 
Нисор айлай ,КlУЗИ:МНИ'НГ ёшларин ду:рри хушоб баЙлаб. 

Келиб УШШОI\ аро МУНИСFа сен ДИЛДОРЛИF I\ИЛКИМ, 
Кунгул бер,миш сени lМа~бублардин ИНТИJ\об аЙлаб· 

Приди, о луноподобная, спеша, как луна в своем движении, 

Подняв с лица покрывало, освети M'OIQ темную ночь! 
Прrинеси в мою жизнь свет от лучей твоей щедрости, 

Прояви заботу о пыдинке, сделав свое лицо солнцем. 
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Твои уста - источник вечности. О душа, меня сделай 

Упоенным этим вином, достигшим желаемого, подобно Хызру. 

Не считай дозволенным лишить меня счастья, превознеси меня, 

ПРИЧИСЛlИв и меня 'Гоже к собакам на улице верности. 

Твой стан в одежде цвета тюльпана полон изящества, 

От него заимствовало свою красоту древо Туба в раю. 

Если паду я ниц перед михрабом твоих бровей, нет на мне вины, . 
Ибо все жители мира припадают к нему головой, надеясь на в;оздаяние. 
Проявив заботу, приди' к моей ХlИжине, чтобы к твоим ногщм 

Я высыпал слезы моих ['лаз, превра'DИВ их в жемчужины чистой воды. 

Приди, окажи Мунису благоволение среди влюбленных, 

Ибо отдал он тебе сердце, избрав тебя среди возлюбленных· 

16 слогов. Единая рифма повторяется в первой, второй и последующих 
четных строках. 
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Бок,ар ох.улаЙин х.ар ён ушал икки I<.apo кузлар, 
)\аданги Fамзасин OTMOF учун гуё I\apo кузлар. 
Дилу жон сайди I\ИЛМОl\та киши курмайтурур х.аргиз, 
Мунунтек нозанин I\ошлар, анингдек дилрабо кузлар. 
Бу х.усну шевау шаклу малох.атни тилаб топмас, 
Нечаким нозанинлар ичра ушбу мубтало кузлар. 
Атойининг хаёлоти ма~олин курки, хубларнинг 
Вафосизликларин билгач яна мех.ру вафо кузлар. 

о 

Глядят по .. газель:и во все стороны эти два черных глаза, 
Словно высматривая мишень, чтобы метнуть стрелу своих взглядов. 
При охоте на сердце и душу никто никогда не видел 

Таких изящных бровей и таких глаз, похищающих сердце. 

Такой красоты, IKOkel1C11Ba, прелести и сложения, ища, не найдут 
Среди многих изящных красавиц глаза !И·спытанного бедой любви. 
Посмотри, околь бессмысленны мечты Атаи: зная 
Неверность красавиц, он снова любви и верности ищет. 

. 16 СЛОГОВ. Единая. рифма ПОВТОР!lется В первой, второй и последующих . . ' ' .. . 
четных строках. 
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ЛJ. J n I J' J ~ 
жа)~он_д~ тел_ба 

J1J. J А IJ • IbJ. W I~U. z 
~ 

борэр _ 11И Аут та_бар_р о - с н. 

JзJ j IN4В:J I Р r' r?S'r I ti@JJ. 
у~эун ан дн ш а _r а с о 11 _ А н 

р Г' EJ1 IEfF?J. , Ip Г ЮIJ1 IJ. 
не_тад. эул _фИКГ тз).,з И_Н О си. 

Жа,\ондин телба кунглумнинг бор эрди хуш табарроси, 
Узун андишага солди нетай, зулфинг таманноси. 
Агар уЧiмок; БОl'инда муяссар булмаса васлинг, 
Манга дузах эрур, валлох;, анинг фирдавси аълоси. 
Ву не юздур, бу не куздур, бу не ширин-шакар суздур, 
Ки, ЙУI\ТУр Руму Чину Миср элинда мислу ,\амтоси. 
Киши курмайдурур ,\аргиз кузунг сайёдитек хуний 
Ки, кетмас I\ОШИДИН бирдам анинг ул ТУРФа Ук;-ёси. 
Ага р кук тун КИйиб ЧИI\санг ХИРОМон э юзи ойи/м 
Вулур улдам равон СОРИI\ юзумдин Нил дарёси. 
ИИl'иб Чин лашкари солса lМаFУЛона КУЗУнг юзга, 
ЧИFатой бирла узбакни олур торожу ЯFМОСИ. 
Атойи хослик даъвий I\илурсен ЯХШИЛ3р сиррин, 
Кунгилда СОI\лаким асру ёмондур ом FавI'ОСИ. 
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Хорошим было отречение от мира моего глупого сердца, 

Но ч'ю делать, в долгие размышления повергла его тоска 

по твоим кудрям. 

Если в райском c~lДY близость с тобой невозможна, 
То, IКлянусьаллах:cJIМ, a~()IM будет для меня высший рай. 

ЧТО Э'Ю за лицо, что это за глаза, что ЭТО за слова, сладкие ка,к сахарl 

Нет среди жителей Рума, Китая и Египта им равного и подобного. 

Никто Нlикогда не видел такого кровожадного охотника, 

как твой глаз, 

Ибо ни на минуту его не покидают эти дивные стрелы и лук l . 

Если, надев синее платье, выйдешь ты и пройдешься, о моя луноликая, 

ТО Пр'ольется в тот 'миг по IMoeMY желтому лицу река Нил2 . 
Если, собрав войско Китая, бросают его вперед тваи монгольские 

глаза, 

То и чагатаев и узбеков поразит грабеж и разорение. 

Атаи, ты притязаешь на особую близость; храни же тайны добрых 

людей 

в сердце, И'бо очень плохи пересуды толпы. 

16 слогов. Единая рифма повторяется в первой, второй и последующих 

четных строках. 

1 То есть стрелы кокетливых глаз и лук бровей. 
2 Нил - название реки, означает также цвет и НДIfI'O. 
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х.ар хаста дилки, ул юзи тулун оё БОl\ар, 

Туймас кузи куяр тану жони яно БОl\ар. 
Топм<\с юзи гули киuи рангину обдор, 
БОFУ чаманда ,\ар неча боди сабо бон;ар. 

Ул ша,\су,вор бир назар ЭТIмай гузар н;илур, 

х.арнеча телмуруб СУНlГидин бу гадо БОl\ар. 
Таъзим этар АТОЙИFа чун пири lМайфуруш, 

Не FaM агар ,\al\opaT ила порсо БОl\ар. 

~ 

у ВСЯlКОГО, СJ1раждущего оердцем, к,огда ОН на красавицу с лицо,м, 

I 

ка:к полная луна, глядит. 

Не насытятся глаза, горят душа и тело, .а он опять глядит. 

Не найдет такого яркого светлого лица, как у этой луноликой, 
Восточный ветер на лугу и в саду, СКОЛЬКО бы он ни смотрел. 

Это царственная всадница, ни разу не взглянув, про е"зжа ет, 

Сколько бы ни смотрел ей вслед с тоской сей нищии. 
Раз оказывает Атаи уважение старец, продающий вино, 

Чего горевать, если благочестивый с презрением на него смотрит? 

14 слогов" Единая рифма повторяется в первой, второй и послеДУЮЩIIХ 

'1етных . строках. 
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На тил бирлан баён аилай ман ул рози НИJ\ОНИМНИ, 

Fариблик ути куйдирди тамоми устихонимни. 

Боламни соясида ултирарман деб ватан тутдим, 

у лим жаллоди келдию титиб бузди маконимни. 

Ни,\оли БОFИ умидим расо булганида синди, 

Ажални тул!)ини тегди, II\УРИТДИ бустонимни. 

ЧаРОFИ рузгорим айни равшанлигида учди, 

I\олибман зулмат ичра ,\еч киши билмайди ,\олимни. 

I\аю мажлисаробулшар,\и .а,\волимбаён !)илсам, 

Кузидин ёш тукар ,\ар ким эшитса достонимни. 

Муаззам бир !)аландаРМ€lН, жа,\онда ,\еч нишоним ЙУF;, 

Нишон деб саф,\ага чекдим ра!)ам назми равонимни. 

Каким языком изъясню я эту мою скрытую печаль? 

Огонь пребывания на чужбине совсем сжег мои кости. 

Думал: «Буду жить под сенью моего дитяти:., считая то место родиной, 

Но пришел палач смер11Н, растерзал и разрушил мое жилище. 

Деревцо из сада моей надежды, достигнув совершенства, сломалосъ, 

Треволнения рока поразили и высушили мой сад. 

Светильник моей жизни, разгоревшись полным светом, погас, 
Остался я во мраке, никто не знает моего состояния. 
n каком бы собрании ни изъяснял я моего состояния, 
Слезы льют глаза всякого, кто слышит .мою повесть. 

Я, Муаззам, стал бродячим нищим, нет от меня и следа в мире, 

Чтобы оставить след, на странице вывел я СВОИ плавные стихи. 

16 СЛОГОВ. Единая рифма повторяется в первой, второй и последующ!.f);: 

четн.х строках. 
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Уртанур эл ФИРl\атингдин наВХ;а бунёд аиласам, 
к.УЗl'олур олаlМ укурмак бирла фарёд аЙласам. 
Емрилур БОШИМFа гуёки, фалак Fамхонаси, 

У л I\уёш х;амхона эрканни I\ачон ёд аЙласам. 
)\ажр :.6ИЙМИ чун етар Fа,мгин I\ИЛУР беихтиёр, 

Васл :fМИди бирла кунглумни неча шод аЙласам. 
Чарху-анжумдин куйиб мен айб эмас гар О:) ила, 
Мунча ах:гарлар биЛа ул кулни 6арбод аЙласам. 

дафъ этай дерман жах;ондин ашк ила рам ТУфРОI'ИI1 
Бу БУЗУFНИ сел ила истар'мен обод аЙласа м. 

Салтанатдин бода ортурдур мен'га юз I\атлаким, 
ХУШРОI\ эл бедодин узумга бедод аЙласам. 

Э Навоий, х;ажр аро етти ажал 1\0ЛFайму сабр 

Ул маси~о ваъдайи васлини IмеодаЙлаСам. 

Сгорают люди, если я в разлуке с тобой начаllЮ плачу положу, 

Поднимаются все люди, если с рыданиями я вопли издаю. 

Как будто рушится ,мне на голову обитель !всех печалей неба, 

Когда я вспоминаю, что это солнце в одном доме со мной. 

Когда приходит страх разлуки, печальным я становлюсь невольно, 

Сколько ни радую свое сердце надеждой на свид.ание. 

Сгораю я из-~а неба и звезд, и не виноват я, если 

Золу От стольких углей по ветру я пускаю. 

Думая : «Унесу слеза.ми мусор мирских печалей:., 

Эти р азвалины хочу я потоком воды благоустроить . 

Вин() , во сто rаз желаннее мне, чем власть: 

JlУ4ШР с а м я себе нанесу обиду, чем терпеть обиды от людей. 

О IIURОИ, в разлуке с ней пришла смерть; не потерпеть ли мне, 

11ззначив срок свидания с ЭТ;ИIМ Мессией в день воскресения мертвых? 

1,,) СЛОГОR, ЕДИН8!1 рифма повторяется в первой, второй и последующих 

четных строках, 
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ЛатофаТЛИF бу БОF ичра ,буюнг сарви хиромондур, 

Бу жонки I\УМРИСИ тинмайди, доим шуру афFOНДУР. 

Кузунг жаллоддур, I\ОШИНГ х;-ил олу кипригинг ханжар, ; 
Лабинг лаълу ,да,:\ОНИНГ Fунчаи 'сад ба 'рги х андондур. 

Сен эй зох;ид, менинг дарди дилимни х;-еч бил:~ассан, 

Юратимга назар I\илсанг тамоми захми пайкондур. 

Бих;-ишт ичра I\адам I\уй~амки ЙУI\ТУР ваъдаи ваелинг, 

Ки сенеиз менга бул жаннат мисоли нори еУзондур. 

Ки сенсиз найлайин ушбу жах;-онни, эй вафодори~ , 

Азоби I\абр х;-ижрон дардидин албатта осондур. 

Умиди куп эди ранжур I\ИЛДИ ИШI\ Машрабни, 
Агар маl\судга етмай улса, вовайло, на арIМОНДУр. 

в этом с аду твой прекрасный стан - плавношествующий кипарис; 

Горлинка моей души неустанно издает вопли и стоны . 

Твой глаз - палач, твои брови - полумесяц, твои ресницы - кинжал, 

Твои губы - рубин , твои уста - см еющиися бутон с сотней лепе<.:тков.· 

Ты, о постник, моего сердечного недуга совсем не знаешь, 

Заглянул бы мне в сердце - оно все в ранах от стрел. 

В рай не вступлю я нагои, ибо не там iМeCTO встречи с тобой, 
А без тебя этот рай для меня жгучий огонь . ' 

Что мне делать без тебя в этом раю, о хранящая мне верность, 

Муки в могиле, конечно, легче страданий от разлуки. 

Надежда моя была велика, но ст'радаю~им сделала любовь Машраба, 
Если умрет он, не достигнув цели, ах, о чем тут жалеть! 

11. 

14 слогов . Единая рифма повторяется D первой, второй 11 последующиж

четных строках. 
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Дилбар ФИРОi\ида бу кунгул хаста"ол эрур, 
)\амрози дарду "амдами ранжу малол эрур. 

Шаксиз букун улармен анинг ФУРl\атиндаКИ!l1, 
Ж,онсиз КИШи жа?\онда тирилмак маJ\ОЛ эрур . 

БОFИ БИJ\ИШТУ кавсару тубики, дерлар эл, 
УШШОI, маЗJ\абинда зам они висал эрур. 

Юсуф юзу, I\УДУI\ заl\ану бор, сочи расан, 
Исий даму Хизр хату, эрн и зулол эрур. 

l\ap маърифатки шайх они «таJ\I\ИI\ сузи» дер, 
БИЩ\1ас муники, маънийи ул зулфу хол эрур. 

Бир I\илча ИШI\ "олатидин топмади ВУI\УФ, 
Муфтийи ма.драсаки, ИШИI\ИЛУ I\ОЛ эрур 

FaM кун жида Атойи бикин булмайин хароб. 
Ганжи виоол истамангизким, хаёл эрур. 

в разлуке с властительницей сердца мое сердце недужНоО, 
Оно - поверенный тайн страда'НЬЯ,собеседник печали и докуки. 

Нет сомнения, сегодня умру я в ·разлуке ё нею, ибо 
Без ДУШИ жить человеку в мире невозможно. 

Райский сад, Кавсар и Туба, о КО110РЫХ говорят люди, 
ПО учению влюбленных Э110 - время свидания. 

Лицо ее - лицо Юсуфа, ямочка на подбородке - колодец, 
волосы - веревка; 

Дыхание ее - дыхание Иисуса, пушок - свежая зеЛeIiь, 

уста - сладостный источник'. 

Всякое знание, которое шейх называет достоверны.м словом, 

Не ведает того, что означают ее кудри и родинка. 

Ни на волос не осведомлен о состоянИи любви 
Муфтий в iмедресе, дело ,кюторого - пустые рассуждения. 

Не став, как Атаи, поверженным в уголке печали, 
Не ищите сокровища оближения, ибо это пустая мечта. 

14 слогов. Единая рифма по~торяется в первой, второй и последующих 
четных строках. 

, Ямочка на подбородке красавицы сравнивается с колодцем, куда, согласно леген

де, бросили Иосифа Прекрасного его братья; волосы ее уподобляются веревке, с IiU.·, 

мощью которой ero вытащили. Дыхание Иисуса, по мусульманскому поверью, возвраща
ло умершим жизнь. В выражении «зелень пушка» обыгрывается слово «хызр» - «зе

лень», созвучное с именем пророка Хызра, нашедшего якобы источник живой воды. 
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Нозаниним, l\аду рафторингга l\урбон улайин, 

Сузлагил ноз ила гуфториН!гга l\yp60H УлаЙин. 

РУJ\парвар узинга бошдин-оёl\ саДl\а булиб, 

Жон фидо лаъли шакарборинга I\урбон УлаЙин. 

Этти I\ОНИlYlНИ J\алол, айлади УЙI\УМНИ х.а ром, 
fамзаи I\ОТИЛИ хунхоринга I\урбон улаЙин. 

СочлариНlГ ТОРИFа жон риштасин айлаб пайванд, 

Су'Н6ули турраи тарроринга I\урбон улаЙин. 

Лутф этиб тиргизу ё l\aJ\p I\илиб Ултургил. 
РаJ\минга саДl\ау, озориша I\урбон УлаЙин' . 

.х;УСН гулзоридакИ'м гуллар очибсан юздин 
Уйрулай гуллара гулзоринга I\урбон УлаЙин. 

Тийри МУЖiгонинга, эй шух, тасаДДУI\ булубон, 
НУl\таи наргиси беморинга I\урбон УлаЙин. 

Ращми ЙУI\ З1УЛМИ чух ЭРlкан, ДОFИ ТОШДiин l\аТТИF, 
Эй Нишотий дили ДИЛДОРИНiга I\урбон улаЙин. 

Моя прелестная, за твой стан и походку буду я жертвой, 
Поговори кокетливо - за твои речи буду я жертвой. 

Став с головы до ног :выкупом за "ГНОе животворное существо, 
За твой рассыпающий оахар рубин отдав душу, я стану жертвой. 

Сделали пролитие моей крови Дозвqленным, а сон сделал:и запретным 
Твои убийственные, кровожадные ПОДiмигивания, стану я за нИIХ жерТ1ВОЙ. 

Привяззв 'к прядям твоих волос нить crвоей души, 
За гиацинты твоих распущенных кудрей стану я жертвой. 
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Прояв,ив милость, ОЖиви или, проявив гнев, убей, 

Милостыней за твою милость или жертвой твоих обид я стану. 

в цветнике ,красоты открыла ты розы твоего лица, 

да покружусь я над этими розами! За твой цветник стану я жертвой . 

'Став мишенью для стрел твоих ресниц, 

За точку в твоем томном нарциссе I стану я жертвой. 

За ту, у которой милости нет, а жестокости много, кто жестче камня; 
О Нишати, за влаС11ительницу твоего сердца буду я жертвой! 

15 слогов , Единая рифма повторяется в первой, второй и последующих 

четны х строках. 

I То есть «за зрачок твоих томных глаз:.. 
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Apal\ ул юзда гул узра шабнам . 

Гулдек ул чех;ра fа I\УЛ БОfда куб 

}\ошл арингдек ЯJ-IГИ ой чархда кам. 

Етар ул юзга фУРУF щимдин 

Утни аНДОI\КИ ёрУI\ айлар дам. 

Чунки бу дайри фано ичра кунгул 

Олами ИШ1\ИНГ ара булди алам. 

Зух;ду Tal\Bo элидин куб етди 
Найлай ул телбага бедоду ситам. 

БИ[1 куни ЧИI\МИШ эдим майкададин 

Ки й5'ЛУl\ТИ менга бир шайхи дажам, 
Ул х;арамдин деди, мен майкададин, 

Бир-бирига суз уланди мах;кам. 

-
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МУСТalМ'ИЪ паст эдию нукта буюк 

Тунд улуб урди J\apaM сори I\адам. 
Чунки ЧИI\май арода СУ;1\батимиз, 

у л ;1\арамра I\адам урди , мен ;1\а'м 

Яна мур даЙРИFа кирдим сармаст, 

Май тут, э МУFбачайи бодапараст. 

о красавица, твое лицо - весенний сад мира, 

ПОТ на ЭТОМ лице - рооа на розе. 

Хотя у этого лица, подобного розе, много рабов в саду, 

Но таких новых лун, как твои бр'ов:и, на небе мало. 
приходит к этому лицу из-за моих вздохов блеск, 

Так же как дыхание делает огонь ярким. 

Так как в этой обители бренности сердце 

В Мlире любви к тебе стало знаменем, 

То от приверженцев постничества и благочестия мнОго 

постигло, 

Что делать, этого дурачка несправедливостей и притеснений. 

Однажды выходил я из винной лавки, 

И попался мне навстречу 'один сердитый шейх. 

Он про священный храм ГОВОRИЛ, я - про капище кумиров', 

Слова одно с друnим связывались крепко2 • • 

Слушатель был низок, преДlмет речи - высок, 

Вспылив, направил он свои шаги в храм. 

Так как из н'ашей беседы ничего не вышло, 

То и я направил шаги в тот храм3. 

Опять в монастырь магов вошел Я, пьяный; 

Вина подай, о сын мага, поклОнник В!lша .. 

10 слогов, Первая, вторая и последующие четные строки дО 18·Й 

имеют единую рифму. Строки 19-20 рифмуются между собой . 

• 
То есть про питейный дом. 

2 То есть «мы крепко спорили». 

То есть в винную лавку. 
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Ер агар ба3lМИ аро Fамгинларин шод аиласа, 
Рози улдум кош мен rамгинни х;зм ёд айласа, 
Нахли I)аддиrа сабодин етса осиб, урни бор, 
Садк;аси юз сарв янглиr банда озод аЙласа. 
Кунглум афrони анга эрмас ажа,б гар етмаса 

УТ уни е11мас l)уёШFа гарчи фарёд аЙласа. 
БОFбон к;адду юзингни курса боr ичра, HeToНiГ 

Сарвни сар утра ёк;са, гулни барбод аиласа. 
Э кунгул, чун олам ах;лида вафо ЙУI)ТУр, киши 

Авли улким, узни бекасликrа муътод аЙласа. 
Шаих ила зух;ди риёйидин малул улсам к;ани 

дайр пириким, фана ойини иршод аиласа. 
Э Навоий, одаМЛИI)ДИн йирок;дур, сен киби 
ЕРЛИI\Fа ]{И!~ки, маили одамизад аиласа . 
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Если подруга на своем пиру горюющих по ней радостными сделает, 

То я согласен хотя бы на то, чтобы она меня, горестного, тоже 

вспомнила. 

Если пальму ее стана постигнет ущерб от ветра, то уместно 

Ему откупиться, освободив сто рабов, подобных кипарису. 

Если вопль моего сердца до нее не доходит - не диво: 

Ведь не доходит до сол:нца голос огня, хоть он и стонет. 

Коль увидит садовни.к твой стан и лицО в саду, т.о не диво, 

Если бросит он Iкипарис в огонь, а р.озу раз!веет по ветру. 

О сердце, раз среди жителей мира нет верности, то лучше, 

Чтобы человек себя к одиночеству приучил. 

Если шейх и его лицемерное постничество наведут на меня докуку, 

то где 

Старец м.онастыря, Ч1'обы наставить меня в обычанх небытия?! 
О Навои, далек от качеств достойного человека тот, кто, как ты, 

Ища дружбы, проявляет склонность к рожденному человеком. 

15 слогов. Единая р ифма повторяется в перво й, вто рой и последующих 

четных строках. 

1 Старец монастыря-хозяин винн ой лавки. Небытuе " ' У ПО СН И(' В ИНОМ. 
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Масти жоми васл Этиб аввал мени зар аиладинг, 
Сунг недин хижрон ХУМОРИFа гирифтор аЙладинг. 

Сендин уммидим бу эрмас ЭРДИКИlм, бедодила 
Хотирим ошуфта у кунглум табахкор аЙладинг. 

Салсабили шаФI\атингдин истадим саРШОРЛИF, 
Билгач они I\ахринг УТИFа сазовор аЙладинг. 

к.ин ила хар зулмким бор эрди кургуздинг манга. 
Зулм илахар I\ИНКИ мумкин эрди из~ор аЙладинг. 

Юз уюрдинг ДУСТЛИFДИН, душмани жонам булуб, 
ОI\ибат мен ЗОРFа ЙУI\ расмлар бор аИлад'Инг. 

ВаI\ТДУР МУНИСFа ёр улсанг караIМДИНКИМ, ани 
Асру мискин I\ИЛДИНГУ FaM хаЙЛИFа ёраЙладинг .. 

Пьяным от чаши 'близости ты сначала меня, печального, сделала,. 

Почему же потом меня пленНиком похмелья разлуки сделала? 

Я от тебя не ожидал, что несправедливостью 

Ты мой разум омущенным, а сердце разбитым сделаешь. 

Хотел я напиться досыта из райского ИСТОЧНИКа твоей ласки, 

Но узнав это, ты сочла меня достойным огня твоего гнева. 

Ненависть и все" ~акие есть, жестокости ты мне показала, 

Жестокость и всякую ненависть, какая только возможна, проявила· 

Отвернула ты лицо от дружбы и, став врагом моей души, 

В конце ~OHЦOB несуществующие обычаи для меня, несчастного, 

существующими сделала 1 • 

Пора тебе из великодушия стать Мунису подругой, ибо ты его 

Очень несчастным, другом сонма печалей сделала. 

15 слогов , Единая рифма повторяется в первой, второй и последующи.'l 

чет,ных строках . 

1 То есть «подвергла меня слишком жестоким Kapa~1» , 

427 



ТАЛ ~JL1[IНIЧА С IVII 
М. М. J)=HO 

, • М. М. J 6.. ,. 
j'iЧ~ ;., :'.) !!'?~ J J r j I J. 

~ ~ : ~I ~ "j~ 1 З , n J < 1н J ~ ~. 

~ !. J ' J J J J( J I AJ ~ ~ ~ ~ JI .. 

у л м о _ ~ И Т О _ б о _ Н(и1_ д а _ д'J Р I 

'~~ J J J 2.]>. jJ I JI 1 1 Г ~E I~· 
ч: и к_ F а б о К, сам доn _ дек 

I~Ь Е) ГС:=-->Р' ~ I tJ77 I f3 ю 
~ 

ф» IJ. ,3 
ХУР_ШИ _ да_кинг е _ник_да_дур. 

~ 11·1. ~ I ' n J Р· Р 1(1 Ig: tJ J~ LJ1 7 

п 0_ Р(и)_ со МУС- 'tзф Ю _ зин 

~ Р' -~ ·1 шг I EJ {J#' , J{Z!J. 
K~P _ ca~ ра _ ВОК Жак ВОi\Ф э .. Ta~ 

!~~ J J J 1) ]j 1# Т f r ~. ~ 
, 

lI.ил_ра _ бо _ ЛИ/( О .Я ти 

I'J й (:'Р' р 1cJ) IШ 11:Ь IJ 
.r9 (; & _ киц ш аъ_ 811Н _д а _д ур 

·428 



3ар_ра _ дек 

р .67iIJPr 

КИМ ... К8_110М 

14~ ff r" "Р' т IGJr 

.J. IV· 

I@~ J J J r r I r-

If~ 
1. 

I~F' u r Р' ~ 
Fo - ли - бо -

р р 
Ми.е _ ~и.n ту _ шун _ 

E:J I~r' 

~ 
р р 1 §t r 

т о р. 

I EJ fJ } JtJjJ. 
(; у и б и 3 _ r а к о MJI: ... 

I Г . 4" р j--r' 

IJ33tJ JJ Jj IJ. 
"--" 

со _ НИИ_Д8_n'У-Р • 
...-..... 

Ir r r r Е J I tJ r 

I r г D pfig[Т 
I{ИМ Ю - с у_ф и 

I 

I 
.-- ~ 

р VI D Г I 
д а 1{ "9 р_ м LA И ... 

2. ~ 

Irrr р plD Г 

В8т_лар_ки лаъ _ ЛИ шаI<-кар аф ..... 

If~ (] k р IP Ш I Е 

I г 

;;~ bfJ9Jr' 

r s p7J. 



~ ~ ~ . I ~ Q r I Е 1 г р р ,Г· I r r е Р I 
lr~ д 8 К ~ Р- ма _ ДИМ К?НГ_nУМ кн_би • 

~ ... ~. 2. ~.~ I ~ ?t I 7 ~ Р I . , . р р 
jO) ким, че _ кар жав_ру бу_ 

1$- .. г· I r р р IfГ 10 Q р f1 
рук _ I\И 

~~~ I ~ F I F 

a~ _ду па" - ).10 - нин-да..D.УР. 

6J.rAEJ EJ~ ~ 

(о -- ~ 14, "Г· <: r г ",- ---... 
I (д I Г Р It г r u I 

о 

а IГ--ТЮnЛ 
>КО ним 

14~ fi t L Е Г 1(' I r r r r (J 
VI. f. 

~г· ~ р р р IF I 1-~. I f r r 

~ ~~ 14. Ьг r 1 Q 
Лут_фRА ~ул ар _ мае ~a_ 

р б4ul IQ О' @ 
м о н О.. к '9 n н а _ с н ~ а т 1\ и л Jd a.нr и 3.1 

~ . 2. • ~ ",_ ~ I р ,). I J J J Р jJ I t) I Ч 1· '1 I 
КИМ ... 8 _ КИНГ 

----. .....-- "> 

ГЗ Г 4· Р 

де_во_на 

~. ~ 
к 9 н r _ n и и ш I\(И) Ф а [) -

. 1& р f] fJ Jl l' I J. I J. I Р 7 ё 11 
- '----" ----- -----м о _ и и н _ д а _д У р . 

430 



Халк;а-халк;а зулфиким ул мох,и тобониндадур, 

ЧИНFа бок;сам золдек хуршиднинг ёниндадур. 

Порсо мусх,аф юзин курса, равон жон вак;ф этар, 

Дилраболик; ояти гуё анинг шониндадур. 

Заррадек тор ОFЗИДИН к;айдин топилсун бизта ком 

Ким, калом ах,ли ак;ал дерларки йук; сониндадур. 

fолибоким Юсуфи Мисрий тушунда курмади, 

Ул х,аловатларки лаъли шаккар афшониндадур. 
Бир к;аТИF жонлик; жах,онда курмадим кунглум киби 

Ким, чекар жавру бурунк;и ах,ду паЙмониндадур. 

Лу-гфий к;ул эрма'с х,а,моно, -куп на'сих,ат к;илмангиз, 

Ким, анинг девона кунгли ишк; фармониндадур. 

Колечки кудрей у этой смеющейся луны таковы, 

ЧТО если поамотрю как следует -солнце рядом с ними подобно 

букве «даль» 1. 

Если благочестивый увидит с~иток ее лица2 , то сейчас же пожертвует 

ей душу; 

Стих корана о похищении сердец как будто о нем был сказан. 

Как можем мы удовлетворить желание увидеть ее рот, подобный атому, 

Если богосл:овы говорят, что атомы по меньшей мере чаходят<ся 

lЗ числе несуществующих вещеЙЗ . 

Наверно, Юсуф Египетский4 и во сне не ~идел 

Тех сластей, которые есть в ее рубинах, рассыпающих сахар. 

Не видел я в 'Мире НИ:КQГО столь твердого ДУШОЙ, как мое сердце: 

Терпя жестокости, 'оно сохраняет верность прежним К.Jятвам и обетам. 

Лутфи еще не раб, не произносите !Много увещаний, 

Ибо его безумное сердце находится под властью одной ЛИШЬ любви. 

14 слогов. Единая рифма повторяется в первой, второй и последующих 
четных строках. 

1 С арабской бу~вой «<далы> поэты часто ,сраВНИiвают согбенный от сла,бости стан 

старика. 

2 Лицо красавицы уподобляется здесь СВilТКУ корана. 

3 То есть IPOT красавицы так мал, что он, как атом, не ,виден. 

4 Юсуф Египетский-библейский Иосиф. 
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Кетди ~ушум ул париваш жилва аFаз айлагач, 
Уртади жан пардасин мутРиб нава саз аЙлагач. 
Танг эмас I\илса юзи машшатани бедасту па, 
Айлади айинани сув, че~ра пардаз аЙлагач. 
Лаблари тукти табассум ша~дидин аби ~aёT, 
Кузлари юз фитна барпа айлади, ноз аЙлагач. 
Наз !бирла баFбани сунъи бу IГУЛЗОр ара, 

Сабзу xyppalM I\илди сарвингни сарафраз аЙла!гач. 
Фур сати умри кирами этганин раово кунгул 
Билди, Fафлат УЙI\'ИСИДИН кузларин боз аЙлагач. 
Сайд этар бир дамда алам а~лини мурFИ дилин, 
I\ашларин ша~ин этиб, кузларни ша~баз аЙлагач. 
ВамИI\У ФаРXiаду Мажнундин МУl\аддаlМ билди ёр, 
Нодира ИШI\ИНИ ОШИI\ЛИl\да мумтоз аЙлагач. 

Ушел !Май разум, когда эта перипадабная впервые явила свай блеск, 

Завесу души сжег музыкант, заведя песню. 

Не удивительна, если ее лица лишает служанку ног и рук, 

Превратила она зеркала в ваду', начав украшать свае лица. 

Уста ее в меду улыбки изливают воду жизни, 

Глаза ее ВОЗДВИI1ают ста искушений, пуская в хад Iюкетства. 

Придав тебе изящества, садавник тварения в этам саду 

Зеленым и свежим сделал твай 'Кипарис, высо.ка вознеся егО' 

галаву. 

Научилось мае :опозареннае сердце пальзоваться минутай 

драгаценнай жизни, 

Когда вновь аткрыла глаза пасле беспечнага сна. 

В минуту лов:ит ана птицу сердца жителей мира, 

Сделав свOiИ брави ястребом, а глаза - царским сокалом. 

Впереди Вамика, Фархада и Меджнуна2 поставил друг Надиру, 

Сделав ее любавь избранницей в делах любви. 

15 слогов. Единая рифма повторяется в первой, второй и последующих 
четных строках. 

~ 
То есть зеркало ра,стаяло от восторга. 

2 Герои знаменитых любовных поэм. 
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Мени маи бас ошифта,\ол аилади, 
Бу водийда мажнун мисол аЙлади. 

Боши:wни куп атрофида майфуруш 
Узум жисмидек поймол аЙлади. 
Сабукашлигим айни идбордин 
I\адимни юк остида дол аЙлади. 

Ма!'iли лаъту олтун I\ада,\ шаклидек 
Юзим СОрИF, ашкимни ол аЙлади. 

Май истарда идбору ошифтали!) 
Менга жо'М, СИНFан сафол аЙлади. 

Ха робот пири чу бир жом учун 

Мени мундо!) ошифта,\ол аЙлади. 

Харобот ара кирдим ошифта J\ОЛ. 

Май истарга илгимда СИНFОН сафол. 

Меня вино . очень смятенным сделало, 

В этой долине! подобным Меджнуну сделало. 

Голову мою продавец вина, 

Словно тело ,винограда,. часто растоптанной делал, 

То, что IIIIЛ Я чашу, на 'мое несчастье, 

Стан мой согбенным под бременем сделало. 

Подобны:wи золотой чаше с рубиновым вином 

ЛИЦО мое жеЛТЫl\I, слезы алыми сделало. 

Чтобы просить вина, мое злополучие и смятенное состояние 

Для меня чашей разбитый черепок сделали. 

Так как старец n развалинах2 из-за одной чаши 

Меня таким с:wятенным сделал, 

То в разваЛИНЬ,I я, смятенный, вошел, 

И был у меня в руках, чтобы попросить вина, разбитый 

черепок. 

11 слогов . Первая, вторая I! все четные строки до 12-й включительно 

,имеют единую риф~у. Строки 1~14 рифмуются между собой. 

I То есуь в долине любви. 

11 Стареl1 в развалинах - хозяин винной лавки, 
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шан 6 у.луру л фааз _ rs ;l\flV х о р е.туш. г:оч, 

FaM кеТса нетонг ЬОшима дилдор ет.ушгач, 
КИ\1 соя !,\очар I!УР баякбор стушгач. 
КOt\1ИМ не эрур оби~аёту не j\1аси~о, 
Улган баданим py~ тош!р ёр етушгач. 
Рашк УТИга парвонадек уртар мени Fайрат, 
у л шамъ рух атрофиrа аРёр етушгач. 

Жонимники даврон Fа~1И ОЛFУСИДУР, этсам . 

Эй кош, фидо ёри ситамкор етушгач. 

Оё на тараб 03 берур ул ёри х;аЗИНFа, 
КИМ яъс ЧОFИ боши га дилдор етушгач. 



Из,\ори ,\унар анлама ,\а р сифлаFа, ,аммо 

:Е:шурма матоингни харидор етушгач. 

Мунис ФУI\аро сух;батидур робитаи фанз, 
Гулшан булур ул фаЙЗFах;ар хор етушгач. 

Не диво, что уходит печаль, если прИХОдит ко мне владычица 
сердца,

Ведь сразу УХО;Цит тень, 'ка,к только приходит свет. 

Мечта моя - не живая вода, не Мессия: 

Обретет душу МОе мертвое тело, когда подруга придет. 

В огне ревноег.и Словно Iмотылька сжигает меня ревность, 

Когда во,круг ЭТОого светоча души соперники собираются. 

Печали мира должны отнять IМОЮ душу; О, если бы 

Сделал я ее выкупом за жестокую подругу, КОогда она придет! 

Ах, какое веселье обращает свои лик ко мне, ее печальному другу, 

Ко ['Д(] В час отчаянья приходит %0 мне владычица сердца ! 

Не показываи свое искусство каждому презреннему, 

НО 'Не прячь свой товар, когда придет достойный покупатель. 

Мунис, общен,ис с бедняками - это благая связь, 

Каждый шип станет розовым садом, если это благо придет. 

14 слогов. Е/\Иная рифма повторяется в первой, второй и последующих 

четных строках. 
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х.ижронингаро сенсизин, эй ма,\ваши дилбар, 

олам менга зиндон . 

БОШИМFа солур зулм ила минг шуриши ма,\шар, 

бу гунбази даврон. 

Бир Лаили ша~ойил гамида булмишам, а,\боб, 
мажнуни биёбон . 

Юз ,\асрат ила тортиб алам ожизу музтар, 

йук; дардима дармон. 

Шафк;ат била курмакка ,\азин ,\олими элдин, 

кел бу кеча пин~он. 

Лутф ила жамолинг очиб, ЭЙ шухи суманбар , 
чунким ма~и тобон. 

Фурк;ат кечаси сели бало бирла булубдур 
кунглим уйи ваЙрон. 

Меъмори висолинг била бу дамда сар осар, . 
маъмур I\ил, ЭЙ жон. 

Кулбамга келиб мен била бир лаi\за к;илурсан 

не ,\аззи фаровон. 
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к.илдинг манга пинхон fJy нафас, ЭЙ лаби шаккар, 
не бусае э~сон. 

х.ижрони I\a ро шомига ва,\ким Авазо бор 
не FОЯТУ поён. 

~aM васлини суб,\ига анинг ман киби ахгар 
не етгали имкон. 
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В разлуке без тебя, о луноподобная владычица сердца, 

мир для меllЯ ТЮРЬ\lа. 

На голову мне бросает по своей жестокости тысячу бед днn 

страшного суда этот купол враll·ающиЙся l . 

В тоске по одной красавице с чертами Лейли стад я, о друзья, 

Меджнуном в пустыне. 

Страдая от тысячи печалей, я слаб и стеснен, 

нет для моей болезни лекарства. 

Чтобы ласково посмотреть на мое печальное состояние, 
тайно от людей приди сегодня вечером, 

Милостиво красоту свою открыв, о жасминогрудая шалунья, 

подобную сияющей луне. 

В ночь разлуки из-за потока бедствий стало 

мое сердце разрушенным домом, 

Пусть зодчий свидания с тобой сейчас же, снизу доверху 

его отстроенным сделает, о душа. 

Придя в мою хижину, один м.иг СО мной побыв, 

сколь великое счастье ты доставляешь, 

Сколько поцелуев в эту минуту, о слаДlюустая, 

ты мне пожаловала! 

У.вы, черной ночи разлуки, о Аваз, 

будет ли конец и предел? 

Ведь утра свидания с нею для несчастного, как я, 

нет возможности дождаться! 

в ДЛИННОЙ строке 14 слогов, в короткой-б. Первая длинная строка 

вторая 'и последующие четные 'имеют единую рифму; все короткие строки 

рифмуются между собой. 

-еф 

1 То есть небо. 



I ~. 
1ГАJJI1К;1[1НI1ЧfАCJt1L 

М.М. J1=t2& 
М.М. J=H 

1. 

v 

10 fJ О IJ. 

Р @jJ. 
к и, ~p 

In J 

'[Е) }!J,. 

с и:r а м 1\ и _Л а _ д у р. н и ~ 

I,.jo~ ?fH В v р I~o Ir ан I 
зу 8ЖЗГУ_НО _ ~И _fЗ 

I р l) 
11.1. ~. 

In J Р Р t 
мут 

I~'Й 
6и 6е _ ~y _ да т а 1\ _ р и р 6 и р_ . 

Iрша 'го 
2 • ....-

10 r р ~ 1: 
ла rap 

о _ lи_га 

2~ 

IJJJ оРр" 



,~. ц4 EJ р р 'IPt" 
<t'Y ftlM ,ЗD.да _лар 

El2:J ) J1 I 
'-

о ти.га 

~. b~ ......... I р Щ j Р} I J. 
111. 

[n j r r 
Р8."ЗМ _ 1\".Л8.дУР. 

j4~ с' I О r r r I G r IП J 01 

~. 
f. 

fТТr r 
Не 

tr r J r r I (' 

,~ wi t р D If?r ti J ~ ~ Р2 J 
~Yl( ЩИ) "ИЛ _ С а Б8.фО ;~ а n . nи (fa) .ур. 

2. 

Ir r r Fgg 
бу 

~. 'р p=d р Р Ir' 
ми.да FaM э .,мае, 

, ----. 
!Ыг Р рти ~ !V Р-г г ,р f 

зулм э.рур _ f(И: >ка.фо a~ - ли.ни 

IV. 
, '-'3 kr r F ~ 

~'------.. 
ГЕ'р 7(t-p'-'rn, 
~a..KaM ~и.ла .дур. 

t· 

I r f r Г 
Уз 

1" r I [ r r fJ I G r 
,-.. 

,Г f Р Р I ~ ~. '""" --- г '1 ~Г I Р Р f (J '? r 
flЛ fИ бир _ ла гар уn _ тур_са бок 

~ '""" . ---- '" -.= - ~ '""" ~. 
J 9 , Г - I r r lJ I r I [;tEj I 

AS'!\, Ba~ _ J{И М, , 
, __ ~ 2 • ...-.... 

,~ и r I r 6ft р р? Ег' I ( r r D Р I 
<'0 _ • ~ Р8_МО> 1>8.,\и6 

450 



о л _Д 11J1. а CI Ф Т О _ n. а _ ю 
V· 

~~ Р R р р 'n Ц. 1 r r 'Е· 
.118.жам I\и_ла :.. лур. 

,~ ~ r r r г Е 'Р r ,Г f f r , F" 

,'~ Г r Г Е! r ,~г-тr 'Ё k 
Чу гул 

~~ р f'r р р ,ног г р рЯТ 
nа_фо _ ("изэ_рур . .. не _чаде -

. ..-... ~ ...-....... ,', е ~ г g р ,Г· ,Г tf I (. 
р ' ;} -" а М. 8 (j '1 :.... "It М. ' 

~. r r ( 2Е ,Е· · ,е ГР F р ,1 
к ' f . _ н r у Л . 1{ у _ ш и б У r У _ JI И (' _ 

t cr t:ILr ,иР Isfr ~ р ,tc I 
ТОН _ дин VI. ЭМ _ :ДН PSI~I I\И_Л8_ЛУР· 

~, [ r [ t ,t" ,р t t и,Е t =в 
1. 11. . -... r--.. 

1" t t t Р . гР ,9 $ t F i " f ~ у _ ~ а б _ . б а т 8:!{ ~ л и _Н И, R О _ 

",--.. . . -.. ---
It~ f & t ,Е (Wff f ,г Е I 
~ J\ 8 С _ Р а _ т о -- . f{ н К 5' п · 5" Р _ т 8 б 

-:t: - . ~ - =::::::---
I~' f t ЕЕ r I Е· I r t i I (. I 

(0,) __ _ 

31-271 
451 



2. 

'~~ U r r I r' I S 
а ..... лар _ "ННГ 

~ $ р If" 
о 

g' '~~ г: F 
диИ 

PG!f" 
JtИ_~ о с 

VII.l • ...--.... • 

ка,.. ,<н_.nа _Дур. 

1&" r r r р D If IP Гг ~ ~. 
РI Р r 

eJ 

i~ 1&' , t;t 
б~л 

'~~ r r r 

'~~ . tSFr 
Jtаж 

Iф~ JJ j 

1ft ЙР 

Н8_ВО . нА ,Л __ raA З . дн 

...----..... 
Р Р I р F 

М8_С8 

2. 

~ 
бу 

& 
~8C 

р ZI~J' 
Р f' 

р(И)дам -_. 
6У'(8С 

J>:PI}j • • ~ 

'РШ ~ р Ir' 
у_ме _ ди ВJO'I _СОЛ 

fШ р р IFf. 
Jl(ИJ_л а р _ к н 8 Н _ r 8 , 

I Ф;pzfJ, Р р .1 З. 
б8_Д8М ~И_Jl8_АУр, 

Ip рl' g е 1& 
JI(И)..Л8Р _.ки ан _ra 

~ 
Jt8Ж р(и) А8" _ б8_А8М 

~~., "'-: :~ . 

.' 
. . -:': .. \ 

452 

ФИFОНКИ, ёр вафо аJ\лига сита-м I\Иладур, 

Ниёзу ажз ГУНОJ\ИFа 'MynalJ\aM I\иладур. 
Ра~иби беJ\уда та~рир бирла гар та~сир, 
Заифу рамзадалар отига pa~aM ~иладур. 

Не J\укм~илса вафо хайли ЖУРlМида рам эмас 
Ву зулм эрурки: жафо аJ\ЛИНИ хакам ~иладур. 

уз илги бирла гар ултурса б()~ йУ'~, ваJ\.КИМ 

р.а~иб олдида афтодаю дажам ~иладур. 

Чу гул вафосуз эрур неча асрасам, ва)(jКИМ 

Кунгул ~уши бу гулистондин ЭМДИ рам ~иладур. 

МУJ\аббат аJ\ЛИНИ, ВОJ\а'сра~оо{И, 'кУп уртаб 

Аларнинг щи уrидJИН J\ИрОС кам 'I\ИЛiадур. 

Навоий улгай Эд'ибулмаса умеди ВИООЛ 

Ву к.а·сдларки анга ,\ажр дамба-дам ~илаIДУР· 

" §I 

.. 
~ 



Увы, подруга тех, кто верен, притесняет, 

Обвиняет их в преступлении за их слабость и мольбы. 
Соперник зря обвиняет в недостатках, 

И слабым влюбленным, пораженным горем, их приписывает. 

Какой бы приговор за проступки сонма верных она ни вынесла -
не беда, 

Неопра;ведливость - в том, что жестоких людей QlHa судьями 

делает. 

Если своей рукой она убье'L', это не страшно ,но, увы, 

Перед соперникOIМ она нас павшими и I10рестными делает. 

Так как роза неверна, то сколько я ее ни удерживаю, 

Птица сердца теперь, увы, это.го сада страшится. 

О горе, людей любви она так много сжигает, 

Но огня ИХ вздохов мало остерегае'I'СЯ. 

Навои бы умер, не будь надежды на овидание, 

Ибо разлука поминутно на него покушения совершает. 

14 слогов. Единая рифма повторяется в первой, второй и последующих 
четных строках. 



,М. М. ~:::., о е . "'; 9 ~ ; ~ 1 ~ 12 р n J l' J ; J т 1 
~ . 1 р J J О · J J l' , J . Ф; J I}J J J1 J J I 

~ "-' 
Ан .. БLРИН хат.,.. ТИ-КИ l\~llдИНГ 

I'~ } () J ml D ~U I·};:J J J 
ош _ КОРJЭЙ саl.>_ВИ _ИО3i 

14· /з ~ r СЕн ~ Q Ll!UM gl 
К)'Р_ДИ-МУ ЧИi\ ;.. ТИ К'9н_гуп_пар _Дин rу_бор,эй 

1 ~ ;д 1'}1 J 1 \1 Р n J J 11 r р r г ~ § 11.1 ~ 

с ар -ВИ_110З, Кук_си_ма )'1\_ 

~~ ~---- . ~~ 1 р Р rp Er г I Р Г D Г EJ I D ~ ~ 
лар_ки от_динг rзм_з а-дин пай _ кон_па_ринг 

14' · r ~ r r 1/( н]а r РЕ] (J 
(lеКJfЗ-КИМ,ЖО _ ним.Уа f\ОЛ_СУII 

2 а. 14- .# J ]J J Q 1 О ) V 17 J Р Г ~"I 
• 

е _ Д{И) ~ о Р .. э и с а р _ в и _ н о 3", ч е К_М аJ(И М ... Ж 0_ 

' .'~ "р г D El J ZJJ J }1 J f9 I f9 }1 ; J 
IIИМ_FЗ i\ОЛ_СУII ё_д(иLгор .... ~n сар_ви_ноз. 

~ yJ)FJ J J 
Z::=::J 

IC/. ~ 
Ег v г r l' r D о ~ 

454 



· i 1. ~ 

I®~ 1 г б U r I J U r г l' г ~ r r~1 
Де_ма..динг :-;3Q. 

I~~ 'D г D EJ J 17 r р г г I J D рТЕ 1, 
r и з _1{ и ~ м а II_С ИЗ 1< е ч _ т и а ~ _ ~И н ~, l с_чу I( ? I 

, H~.·p U r r 1 72Т ,"Е r IH~H Гl 
iи _ fИ ~И~О-IIИНГ_ДИН Э~ДНМ 

1'.1 r р г А r D гз ! ;У.( ~ Е Е i 

с а р_в и _11 03 , l о ) 

455 



• 

• 
Vl.1. 
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шаР_МИ_СОD" .. э n сар_ви_ ноз.. бир БО_РИБ юз 

14" Н- р ЕР, I} j f J 8 I @ ~ ~ J J в I 
ОЧ _КИ1 буя _сун шар_мисор ... эR са~_ви_ноз. 

Анбарин хаттики I\ИЛДИНlГ ошкор, эй сарвиноз, 
Курдиму ЧИI\ТИ кунгуллардин Fубор, эй оарв-иноз. 

Куксима Уl\ларки отдинг rаlМзадин пайконларинг 
Чекмаким, ЖОНИМРа I\ОЛСУН ёдгор, эй сарвиноз. 

Демадинг х;аргизки: мансиз кечти ах;волинг нечук? 
Тири х;ижронингдин эрдим, дилфигор, Э,Й сарвиноз. 

Лаъли нобинг х;асратидин rунча ЯНIГЛИF I\OH ютуб, 
Гул ЮЗИНlГ ёдида чектим хо.р-'хор, эй сар'винрз. 

ЙУI\ мен узда, Х;уШИма келганда келсанг ёдима, 
Тортадурман нолаю беихтиёр, эй сарвиноз. 

Лоф урармиш Гул таронат бобида гулшанаро, 
Бир бориб юз очки,булсун шармисор, ЭЙ сарвиноз. 

Твой ПУlШок цвета амбры ты паказала, о изящный кипарис, 
УвидеiЛ я его, и вышла из сердца пыль заботы, о изящный I<!ипарис. 

Копья твоих взглядов - это стрелы, которые ты метнула мне 'в грудь; 
Не вынимай их, пусть останутся ОI:iJи на память в моей Душе, 

о изящный кипарис. 
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НИU<Jогда не сказала ты: «Каковы без меня твои оБСТОЯ1'ельства?» 

Мечом разлуки с тобой был я ранен в сердце, о изящный кипарис. 

в тоске по твоему ЧИС110МУ рубину глотая кровь, как бутон, 

Вспомина.я розу твоего лица, извлекал я 'из сердца шилы, о изящный 
кипарис, 

я- не 'в себе; если я приду в чувство и ты придешь мне на память, 

То изд,аю я невольно жалобы, о <Изящный кипарис. 

Болтает о своей щедрости роза в цветнике, 

приди разок и открой лицо, чтобы стало ей стыдно, 

о изящный кипарис. 

15 слогов. Единая рифма повторяется в первой, второй и последующих 
четных строках. 
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Эй мах;, ееНГа юз жах;он таеадду!), 

Жон лаълинга райх;он таеадду!). 

Бемор эеа наргиеи еиях; мает, 
Ман ожизу нотавон таоадду!). 

Бир еоат улай tБОШИНFа !)урбон, 

к.ОШИНГFа замон-замон таеадду!). 

Булсун caНlгa сад!)а нозанинлар

Гар я'Хши ва гар ямон, тасадду!). 

к.аДДИНlГ'IШ равон ёрутти кузни, 

Куз нури анга равон тас-адду!). 

к.илдим санга уйлаким Нишотий, 

Йулинг уза хонумон тасадду!). 

о луна, за тебя е110 миров подаяние, 

Душа за твой рубин - ничего не стоящее подаяние. 

Если твой черный нарцисс недужен :и Xlмелен, 

ТО я, слабый и немощный, за него подаяние. 

Хоть час пусть буду за 'Гвою голову жертвой, 

За твои брови на вечные времена я подаяние· 

Пусть будут прелестные за тебя милостыней, 

Хорошо или пло~о,- я за тебя подаяние. 

За твой стан, который быстро сделал свеТЛbIМ мой глаз, 

Свет глаз быстро стал подаянием. 

Сделал я тебе, так же к'ак Нишати, 
Свой дом и приют на твоей дороге подаянием. 

)~; 10 СЛОГOIВ. Единая рифма повторяется в первой, второй и послe,nУЮЩИJl 
· четных строках. 
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Уо1. 

7 r 
тал. Бе сар_ за_ниш эm _ 

16. J JZ) '; 
.IIа1( я(!н.za Му _ н/и, рас (10 _ Aи~ 1J _ ШU _ 

-.... 4. 1 
2. 

, Г 
• 

Q : ,С) Р Р 
О _ бо дu .иу_хat5_ баm _да а- zap 

Ф J;gJ 1) 'IJ ,; P;bfj 1;. J 
кем _ .ltа_са о _ рии бул _ гаli _.иу МРН аК_Jlал • 

Иш!'\инг утидин уртанадур жони iшзорим, 
. . 

ул н'авъки 'машъал, 

Хокистар улуб елга борур гарди Fуборим, 
жисмим булубон ~ал. 

Дард а~ли чекар ~ap неча ОЖИЗрОI\ улуб Щ, 
таъсири фузундур. 

СОFинма агар паст эса нолау зорим, 

" зин~орки ас~ал. 

ЭЙ шух, мени СОЛlма иноят назаридин, 

~ap ~ол ила булсам, 
Сен-сен менинг умидиму ма!,\судиму ёРИiМ, 

~aM сунгра, ~aм аввал . 

Паълинг майи бирла Iмени оаршори ~aёT эт, 
~айвон суйи ЯНГЛИF, 

КИМ жонима I\асд айлабон анду~и хуморим, 

!,\илди мени ма~тал· 

Бе~удадурур сарзаниш этмак меИiга Мунис, 
раСВОЛИF ишидин, 

{)боди му~аббатда агар кетмаса орим, 

буЛFаfuму мен акмал. 

в огне любви к тебе горит МОя слабая душа, 
так же, как факел. 

Став пеплом, по ветру летает мой прах и пыль, 
так как тело· ·м,ое рас.сыпалось. . 

111 
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Чем слабее вздох, который издают страдающие, 

тем действие его! больше, 

Смотри не думай, что если тихи :мои стоны И жалобы. 

они для меня легче! 

О шалунья, не отводи от меня за,ботливого взора, 
в Ка!К'ОМ 'бы я ни 'был оостоянии, 

Ты, ТЫ моя надежда, моя цель, IМОЯ подруга, 

и после, \и прежде· 

Вином твоего рубина ;меня полным жизни сделай, 

точно живой во~ой, 

Ибо, П(ХКУ'СИlВшись на мою душу, Ш~Чlаль жажды свидания 

аделала ,меня разрушенным. 

Нет пользы упрекать меня, Мунис, 

за мой позор: 

Если бы в обиталище любви не ушла моя честь, 

был бы я разве совершенным? 

в ДЛИННОЙ ctpoke-14 слогов, в короткоЙ-5. Единая рифма повго

ряется в первой, второй и последующих четных строках . 

. ~ 

1 То есть действие на того, кто вздыхает. 
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Не ул !)УЖщ!)а 'етар арзи Jo\ОЛ адо !)илсам, 
Не ул кунгулга ё!)ар на!)ди жон фидо !)илсам. 
Кун гул ШИКОфИFа ул куй ТУПрОFИ I\o н ИIШ м , 
Бу хушки дору ила заХМИма даво !)илсам. 
Керак !)уёш дираlМИ танга булса байона 
Чу Юсуфимни ики AaJo\pFa баJo\О !)илсам. 
ФИFОНКИ ИШ!) чекар БОFлаБ ани БУЙНУМFа 
Нечак,и зу)\ду вараъ пардасин ридо !)илсам. 

Кузумга дю,рни )\ар лаJo\за тийраро!) айлар, 
Са:води )\олинга )\ар неча куз il)apo !)ИJI!са,м. 
Ишим 'чу Х!ОН3'!)а шайхи била ТУ3iалмади кош
Kи эмди майкада ПИРИFа илтижо !)илсам. 
Навоиё чу сабо Jo\амнафасдур ул ГУЛFа 
На ,булди сарсари ОJo\имни гар сабо !)илсам. 

до этого уха не доходит изъяснение моего состояния, если 
я его сделаю, 

И этому сердцу не нравится \монета души, если ее пожертвую. 

ГДе земля с ее улицы, чтобы для трещины в моем сердце 

И для моеи раны я сделал лекарство из этого сухого снадобья? 
Если задатком назначат теньгу, то потребуется дирхем солнца, 

Так как своего Юсуфа я оценю в оба мира 1. 

Увы, срывает любовь завесу постничества и бла:гочестия, 
Когда делаю я себе из них плащ, привязав его к своек шее. 

Судьба с каждым м:игом делает мир все темней в моих глазах, 

Всякий раз, ,как я превращаю 'свои глаз в тушь для твоей черной 
родинкиZ• 

Так как дело мое с шеiхоw ханакиЗ никак не выходит, 

ТО хорошо бы мне поискать убежище у старца в винной лавке. 

О Навои, так как ветерок - собеседник тои розы, 

ТО что будет, если я сделаю ветерком вихрь своих вздохов? 

14 слого •. Единая рнфма повторяется в первой, второй и послеДУЮЩИJl 
четных строках. 

I То есть если в задаток за возлюбленную, которая стоит обоих миров, потребуют 

котя бы теньгу - мелкую монету,- то придется отдать дирхем солнца, который будет 

тогда равен теньге. 

2 То есть всякий раз, как глаз уподобляется туши и окрашивает слезы в чер

ный цвет. 

3 Ханака-обитель дервишей. 
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Гул юз узра зулфингни бор аро HalМoёH I\ил, 
Лола бирла сунбулни дор эти б паришон I\ИЛ, 

Лола гун I\або жайбин тугмасин ОЧИб гох;и 
Гул ёI\асини ЧОI\ эт, Рунча баFРИНИ I\OH I\ИЛ, 

э кун гул харобингга келса ёшириб дардни, 
ВОI\ИФ улмасун мардум куз УИина ПИЩон I\ИЛ. 

СОI\иё, юзинг акси I\ИЛДИ бодали гулгун, 
Лола рангли соРар тут баз мини гулистон I\ИЛ. 

~ 
ГУ_1IИС _ 
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На розе лица твои кудри в саду покажи, 

Тюльпан и гиацинт огорчив, смятенными их сделай. 

Расстегивая иногда пуговку на 'воротнике плаща цвета розы, 

Заставь розу разорвать на себе ворот, преврати сердце буroна 
в кровь. 

о сердце, если она придет в твою хижину, то, скрывая страдание, 

Чтобы она не знала, спрячь его в доме зрачка твоего глаза. 

о кравчий, отражение твоего лица сделало вино розоцветным; 

Подай же чашу цвета тюльпана, преврати ее пир в цветник! 

14 слогов. Единая рифма повторяется в первой, второй и последующих 

четных стр.оках. 



ТАРОНАП 
М.М. J = 92-~6 

<'о - I{» - iи ГУ' у _ зо _ р и м "е_ 

t4;-.J ~ ч J J ) 13. Z[J 
11" 3Т_ lIIиш и~нг, К", ЖОН ,<зс * At==tJ ,Ij =r=!) j j }I 

ху_ '"'О _ Рим ме - нниг. '* t;),{J I Р r -+-
фи _ Рol\ Иq _ ра 

V#tJJ j 
1( ~n r.re f( НI_ТУ .11' _ JJ1 ранж 

:t 
'1t. !I tJ gJ. JfJl. ы ~§ ра ~ 

че_"иб_Дур 'rS _ "" хо _ КП _ СО _ РАМ ,,~_пмнr. 

I\ани СОFiИЙИ гул УЗОРИ)l менPIНГ? 
Ки, Жон Fiасди Эl1МИШ ХУМОРИМ менинг. 
ФИРОFi ичра куп мех;нату дарду ранж 
Чекибдур тани ХаКИСОРИМ менинг. 

Где РОЗОJJИКИЙ кравчий NОЙ',-

)Кажда опохмелиться покушается на мою душу_ 
В разлуке много тягот, страданий и горестей 

ВытерпеJIО мое те.1О, подобное праху. 

II (".10ГОВ . Рифмуются строю! 1-2-4. 
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Яна булмишам ОШИI\И зор ,\ам, 
. Хароботию ринду хуммор ,\ам. 

Пари че,\ра атфолининг тошидин 

Булуб сарба-сар ЖИСМим афгор ,\ам. 

Эрур чунки якранглик шарти ИШI\ 

Бу таI\риб бирла мени зор ,\ам. 

Ха робот аро кирдим ошифта,\ол, 

Май истаРFа ИЛГиМда СИНFан сафол. 

Опять стал я влюбленным и печальным, 

Завсегдатаем развалкн, гулякой, пьяницеЙ. 

Из-за ка,мней пеРИЛИКJlХ 

Стало опять мое тело с головы до ног раненым, 

Так как сходство во всем есть условие любви, 

То по этой прич.ине я тоже печальный. 

в разваЛИНЫ,смятенный, вошел, 

И был у меня в руке, чтобы попросить вина, разбитый 

черепок. 

11 слогов. Единая рифма повторяется в первой, .тороЙ и п.ослеДУЮШИ]I 
'1етвых строках . 
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Енига борай рамдан I\утулай, 

Чунки бу дилим фарёди талай. 

Васлингни майи нозу ситами 

I\албимда яра очгай алами. 

к ней я пойду, от горя избавлюсь, 

Ибо вопли ,моего сердца часты .. 

Твоя жестокость и капризы при свидании 

В сердце моем рану откроют от боли. 

10 СЛОГОВ. Рифмуются строки 1-2, 3-4. 
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х.ажрингда, эй ёр, корим фИFОНДУР, 

Тинмай кузимдин ашким равондур. 

Тортиб ЖУ'ДОЛИF дардин дамо-дам, 

х.олим харобу рангим сомондур. 

Айла та рах;х;ум менга нигори:м, 

Ах;воли зорим сенга аёндур. 

Ул лола ЯНГЛИF баFримда l\aT-l\ат, 

Баз устина боз ДОFлар них;ондур. 

Армону х;асрат купдур дилимда, 

Десам туганмас гУ'ёки кондур. 

Сенсан х;абибим, Х;ОЗИI\ табибим, 

ДаРДИМFа бешак бул бегумондур. 

Шох;о FУЛОМНИНГ фарёду додин

Сурмайсан асло, l\аНДОF за'мондур. 

Гулдек юзингни ИШl\ида Нисбат 

БулБУЛFа ухшаш кори фИFОНДУР. 

в разлуке с тобой, о подруга, Мое дело - стонать; 

Непрестанно льются из глаз моих слезы. 

Терплю я страдания разлуки постоянно, 
И состояние мое плохо, а цвет лица - соломенный. 

Прояви IЮ мне сожаление, моя красавица, 

Мое rпечальное состояние для тебя очевидно. 

В моем сердце, подобном тюльпану, 

Слоями, одна на другой, пребывают С!фытые язвы. 

Неисполненных желаний и печалей у меня в сердце многЬ, 

.это как будто неистощимая сокровищница. 

Ты - моя возлюбленная, мой искусный врач, 
Иесомневайся в моей болезни -она несомненна, 
О государыня, о воплях и жалобах твоего раба 
Ты совсем не спрашиваешь уже столько времени. 

Любовью к твоему лицу, подобному розе, охвачен Нисбат, 
Подобно соловью, его дело - стонать. 

10 слогов. Единая рифы а повторяется в первой, второй и последующих 
четных строках. 
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х.олимни сенга айтиб \ажр УТИFа уртандим, 

э ёр, ёмон "илдим, J\ap неки дедим, ёнд'им. 

Чашми ту мастона, мастона, мастона 

Дил бе ту девона, девона, девона. 

Шамъи иш" месузад, месузад, месузад, 

Гарди ту парвана, парвана, парвана. 

Говоря тебе о своем состоянии, я горел в огне любви; 

О подруга , дурно я делал: что ни говорил, от всего отступа.1СЯ. 

Глаз твой'- хмельной, хмельной, хмельной, 

Сердце из-за тебя безумно, безумно, безумно. 

Свеча любви сжигает, сжигает, сжигает 
Вокруг тебя мотыльков, мотыльков, мотыльков! 

Количество С.l0ГОВ неравномерное: 14 и 12. Единая рифма повторя еГ~iI 

в первой, второй .Н последующих че11НЫХ строках. 
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1:зма туморингни, умр э, гул керакмасму санга, 
Берма куп хорингга йул, булбул кера,кмасму санга. 

Берма х;ар машшота илгиГа сочинг андишасин, 
Ожиз УЛFOн шонаси кокил керакмасму са нга. 

FYTTa ур ба х;р и таваккул ичра, э Fаввоси дил, 

ИШJ\ батни ичра аl\ЛИ I\УЛ керакмасму санга. 

l\увлаМОI\Л ИК ихтиёр этди, дедим 'мен ёлбориб, 
даргох;инг жоруб этарга I\УЛ KcpaKMaOIY санга. 

СОl\иё, I\ИЛДУр муноди етти жон лаБFа ЯI\ИН, 
Ташна улсанг келки, cOFap мул ксра-кмаому еанга. 

«Фасбиру» КСJJДИ видоем l\уймаrИJJ cOFapFa JJаб, 
Мунтазир БУJJFОН СОчи сунБУJJ керакмасму санга. 

Вайеий гул 1\01-1 баFРIlНИ ёздию узди БОFБон, 
1:зма туморингни, умр э, гул ксракмасму еаllГЗ. 

~ I 



Не развертывай своего тумара 1 , о роза, разве жизнь тебе не нужна? 

Не давай много воли шипам, разве соловей тебе не нужен? 

Не доверяй каждой служанке заботу о твоих волосах, 

Разве кудри, против которых ,бессилен гр ебень, тебе не нужны? 

Погрузись в ;море упования на бога, о водолаз сердца, 

. Разве в пучине любви всеобщий разум тебе не нужен? 

Решила она меня прогнать, сказал я, умоляя: 

«Разве раб, чтобы подметать твой дворец, тебе не нужен? » 

о кравчии, принеси чашу - подошла душа к губам; 

Если ты жаждешь, приходи, разве полная чаша тебе не нужна? 

Донесся призыв: «Терпите!» Не прикладывай же гу.б к чаше; 

Разве ожидающая тебя красавица с волосами, как гиацинт, тебе 

не нужна? 

Уваиси, роза обнажила свое окровавленное сердце, и садовник 

сорвал ее; 

Не развертывай своего тумара, о роза, разве жизнь тебе не нужна? 

15 C.'JOrOB. Единая рифма повторяется 3 первой, второй и последующих 

четных строках. 

1 Ty"tap - амулет, свернутый в трубочку, здесь - бутон розы . 



~;""~i~ ~B~a~ _~E~ ~i~~ir:, 
11~m~·~I~!lr·~IJ~IВ~·~!1~!~' 

TAP([))JНrACМI 
(СУПОРИШ) 

М.М )=80 ~ 

~~иu=t=f--=t. )iJ В €R1~-~ 
н И_I\ о _ б и а С> ' Р(И). 

6(2 i) . ~,. : ~ '" а ;>' r ~ I 

·~D[JJ CJ) 
,.-. 

~ EJ us о-т 
ГУ_l!Iа СИ _ дин ар 

" р:г r FI ~ io[JLJJ '~{ ~. ? ~-, 
l{у_lIш-деl( .iзр-

~ 
та _ 

~ p:tJDJ ] 
'--' --------

риб '(ИЛ, Ma~ АН ДJ.1R_дор Эт. 

~-~. ==:ii! 
../ 

р 10# ~ 
Му.~а6.бат ВlC.,. 

~' р i О D tz fr==vТ=tй+Т31 
КIt ~Н_ДИН бfn мз_са !<J-ШИШ 

с4!=- ~~ ~~ ~~--~ rfф,, --:::: ~ .:. .-:= .. =с ~ t:;i-= -,W( •• ;!~~~:9 '-'tj--- '1-' - , _ 

а_ бас 6~JI-Fай, И-JlО-.>;ИЙ,ул nа-

гIJ -==-~E ~ ~~- I -'~ П~-= .~.& •• -J. . I + -- _. - ~-;.~ . '. . т- -':- ';'.:.:J:::: 
--... -1!' - ' , , ! I ._, -. , ----1"- - - =r:. -+- -- ~....;tt: ! ! ,- _x·- ·,--_·~:Q::---:bt::'~·-1' ·If· ·-~ - --~*- __ ~_ .. ~_._~~-,-......-----' ..........." ~---. .. ---....... 

РН К),НГ ,_ ЛИ_Н!! Му_нис_гз fll_РЕф.ТОР Эi, 

~-:c-:::=~ (-~~1~-=lЫ=-~ 
Бао 



:QJ 
о 

Ни~оби а,брфоминг гушасидин арзи рухсор эт, 

I\уёшдек зарра хайлин музтариб I\ил, ма~ви дийдор эт. 

Хароб УЛFОн кунгулни истасаю' гар аиламаlК обод, 
Fа;,\ШНГДИII УЛFОН элга нуктаи жон парвар из ~ор эт . 

Гул уЛ:vlИШ асру MaFpyPY санубарлар баси саркаш, 
Юзунгни ГУJl-ГУЛ очнб , жилваБИРJlа саири гулзор эт . 

КУнгУЛда НУ!'; !<.арор, айлаб ватан FaM , I\ИЛ карам, ЯЪни 
Бу сайёримни собит 'айлаб, ул собитни сайёр эт. 

Керакдурким тараl\l\ИЙ топса иuщ ах,ЛИ танаЗЗУЛДИII, 

ЧИl\иб х.ОМУНДИН, эй сели сиришким, азми KY~COP эт. 

Тиларсен гар iмайи мах;сад, ~ОЧИб шаихи риёйидин, 
Харобат ах.л идек узни муриди пири х.аммор эт. 

Мух.аббат икки ёндин булмаса I<'ушиш абас бушай, 

Илох.иЙ, ул пари кУнг.Гlини МУНИСFа гири фтор эт . 

J 11 

Из-за уголка твоего благоухающего амброй покрывала лик свой покажи; 
Подобно солнцу, заставь дрожать СОН':vI пылинок, уничтожь их видом 

своего лика· 

Если' разрушенное сердце хочешь ты сделать бл агоустроенным, 
То людям, У;"1ершимот тоски по тебе, животворящее слово с!<ажи. 

Роза ·стала очень гордой, а кедры - В~СЬ:vlа стр оптивыми; 

Розы твоего лица открыв и блистая, по цветнику проЙдись. 

36-271 



В сердце нет покоя, избрала его печаль своим жилищем, окажи ыилость: 
Б~уждающегоl сделай недвижным, а недвижнуюZ- блуждающей. 

Должно людям любви, опустившись, подниматься; 

О поток моих слез, выйдя из низыенности, направься в горы. 

Если хочешь вкусить вина достижения цели, то беги от лицемерного 

шейха 

И, как завсегдатай развалин, сделайся послушни~о" старца-винотор

говца . 

Если в любви нет усилия с обеих сторон, то она пропадет напрасно. 
О боже, сделай сердце этой пери пленником Муниса! 

16 слогов . Единая рифма повторяется в первой, второй и послеДУЮЩl(]I 

'1етных строках. 

1 То ест •. сердце. 
2 ТО еСТА печал •. 

·ВШt 



1'- i'ii~(~::~~ ; ~~ Ф! !з j i J3 J' v;el 

I i/l А J ! J JЗ j э J I n А i Q 8 J 'f I 

If~ J JI i J @ J;e J Ig~p: D jI ~I 
с а _ б о, е m. _ t а 1I.!. F' )' _ {I о _ Р U Jf _ г а, 

1" J ~".p: r р р?(" k р :8 БНI' JJ 
_ F' U Э л _ lЛ ([ tJ с а 0_ J( а 

7 D ~l 

~* 1. I Ef Р' Р : r 

533 



о 1};} w-vd - .? 

EJj~ Jg?dtf J ЗJ~еm;5,-~ 
о 

~4±"ЭjJ! 5.;;1 z t J!] c..J! ~~ 
о) 'v;гwn'iJ-о-z-nф 

tJ± F-E1 fЗ! n L rk гJ--зg; J J! ~ ,О ,J ~ __ "'-r----,,-, _____ ~ __ '-С::;.- ~= 

!l1JH"-jl/Ж nт-11:Н 1/vJГJtо!) 1/11'l-HOI 

~) j jid~1J;U;O .4::,WI 
(! V V -111 ,\ W - tr 01 7J :н 

I j 1 j! Й·~ j j Jj I ~ 4 J ПА: А .Jb #~ I ~-:;) ·z 
о ) / 1) V .гш v т - х 6 V J 

Q F].Q±9 4]) Щ'1] ~ n; и·и #~I 
- т f.;I/ (1'1 n (! - >1 J ;. 11 >1 - - 1/ 11 1/ - О d - (J {) - ( 11)с! 

Ц j::: j #=4~З~ {О; s .Ц ,;1 
- lJ 11 Ш 11.1/ - О d - 11 Ф 

i э Jз J! :d'~ ПD I d 4 _ .. 3 ГЗ n 1 Z ,и #@I 
-з з 'ИII ~ 

о) 'vоГ''fnd-оt-vw 

~ A=)g@ цр Qj ~ р е'9 ,'1 
1Г'l W V т .'1 J (! - V 'н - О D -с! V 11 >1 V 1,Г V W 

1 J J 3 J i d.S JL5* J, fЗ i Н- J ,,, 
'---" ~ f( '-...../ '-" '-' . 

Vv -dJJ9 пс! - v 11 

QJ J J ш1. ~._.~Jjj) I Q" J J Л;" ·t #;1 
-" (. 

'1}V.ГllVV-lJV vp - 'J/11d-жvх 11d-Vl1 

~~t€iJ_~~d; $;-tА? -JJ ------- '-



~ 'У l' 7!F Т Г 

д с - с с J( ;.:; у Ц_.!! а с I О 



I j 1 j!tl·ШЩ @±;- j JJ п! l ·~,WJ 
'-----' • (7 

( с ) . lJl n (J - 1'1 11 _. ~ 1) (nм 

t щ. ~ +! n @? J У ~ .в! ве J ,;1 
-...:::::::::-- >of ~ - - . '-" 

- lIILJ{J ~OI og-VJ 

1111 o:hc-uvl- --------

о о 

1 3nлл! 11ТЗh О" ... )! jH~" (.,1 
,. --- ~ ~~ • О) 

1 J J J и! J-) JJ D n i3jtJ5 ,,~ ,;1 
~ '-" '----" ~ ~ '-' 

'v .Г 11" ]] а- :! -n w - :, n r S 3т zr - v р ~ т >111 т - о 

1 ЩJJj D J! d·l' - T' ~ .l§: J 1.;1 
~vщnг-l17] 

Et . S ,-,; [g J! .б_ .1 J JJ J I 'З 4 J [] n! l )_1 _~ 
(. ~ 

о о 

I &8:t2! j! !! ]1'--"4f f1---i! зд ,;! 
о о 

Еэ~ J J J!ЛJ"I J1Jji]JJiлр' _~I 
~_ J( .--?' -- .--" 



,--.. ~,.. р )f ~ ------
~ r' р : [ ;у чс' 'L с1 I Г Р' Р : F r r г I 

не ЗА _ да'м саир З _"ан "() _бук 

1~~Ei ~ !r r аС! гrn 7 ИI 
су 80 ри)! _га (о 

~#E11 # tr г те р ! Г йН j 

О) • ____ --'--_______ 8 а_ 

фо у _ тu 

7' ~ : г 1 r' 
8а _ А" топ _ 1tau На -

.о j I J 
----- ./ ~O _ "й _ дек 

I~~ f2] J J I J ;.:n: 

14' о· ~ J 
'---"- :::::::..,...; 

жо , - на .. ,. 

537 



Иулида туфРОI\ улдим, э сабо, етсанг FуБОРИМFа, 
к.уюн бул, даFИ элтиб саДI\а I\ИЛfИЛ гул УЗОРИМFа. 
Гар улсаlМ ул ,малак сиимо пари J<;ажринда айланаи, 
Пари бирла малак парвонадек шамъи маЗОРИМfа. 

ФИРОI\И тийрбороНlШИ чекдим, К,УШfа ухшаТfай, 

Ки юлмушлар юнгин БОI\l\ан киши жисмий фИРОFю.на. 

к.уёш ЯНГЛИF юзинг J<;ажринда булмас ёрУМОI\ мумкин 

Гар Улса:..\ юз ·)"уёш тОЛИЪ l"арарган РУЗГОРИ\lга. 
Иигитлар ИLLЩИНИ гар ихтиёр этман десам I\уимас 

Иигитлик бирла ОШИI\ шеваЛИi\ уз ихтиёРИМFа. 

Жунун водийсида I\ОЛУР сабо юз дашт пуямдин 

Яна етмон не илдамсайр экан чобуксуворимга. 

Сени, э МУFбача, махмурликдин асрасин тангри 
Агар бир жоми май бирла илож этсанг J<;УМОРИМFа. 

Фано майхонасининг маифурушига фидо жоним 

Ки, маи ЭJ<;СОН 1\ИЛУР J<;олатда БОI\мас ИУI\У БОРИМFа. 

Вафо утига мен куйдим вали топн;аи Навоийдек 

МУJ<;абб ат риштаси T01\I"all киши ;-,;ар бир шаРОРИМfа . 

Стал я ,мусором на ее дороге; о ветеро·к, если достиг.нешь моего праха, 

ТО стань вихрем и принеси его, как жертву, моей розоликой. 

Если я умру в разлуке с этой ангелоподабной пери, 

Т о пери и анrелы бущут кружиться, ка'к мотыльки вокруг свечи, 
на моей могиле. 

Осыпан я дождем стрел разлуки , и уподобит меня птице , 
у которой ощипали пух, человек, видящий мое израненное сердце . 

В раЗЛУ1Ке с 'l1воим лицом, подобным солнцу, не мажет стать оветлой 

Моя ПО1'ем'невша я жизнь, хотя бы взошло его солнц. 
Если Я скажу: «Не стану больше любить молодых», то не позволят мне 

Молодечество и обычаи любв\и следовать своей воле. 

В долине любви отстанет от меня ветер, когда я бегаю по пустыне , 
Но не ·могу я настигнуть мою быструю всадницу. Сколь стре:м,ителен 

ее бег! 

О сын ма'га, да из,бавит тебя бог от жажды вина , 

Если ты найдешь средство помочь моей жажде чашей вина. 
Душа моя - выкуп за продавца вина в винной лавке небьпия, 

Ибо, милостиво одаряя меня вино:vt , н е смотрит 011, что У меня есть 

Сгорел я в огне любви, но УВИДjит чеJlОв е к, подо бно Навои, 

Что к каждой его искре привязана нить любви. 

и чего нет. 

16 слогов. ЕДИ l!iJЯ рифм а повторяется в первой, второй и последующих 

четных строка х . 
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Хабар IOзунг гулидин топса эрди гар лола, 

Бориб узидин улур эрди бехабар лол а . 

. 
ЮЗУНГFа жилва бериб кирсанг эрди гулшан ара, 

Чаманда булмас эди ёна жилвагар лола. 

Кунгулни ДОFИ Fаминг I<;OH I)илибму ё анда 

Ба))ори шаВI)ИНГ очибдурму сар-.басар .пола. 

Куруб юзунг бошинга эврулурга баргидин, 

ЧИl)арди баГРИl)орадек очарга пар лола. 

Чу топти бандалигинг ДОFИ'ДИН кунгулда нишон. 

Чаман сарири уза булди тожвар лола. 

Юз узра холи сиё))инг нахуш ярашибдур, 

Ки ДОfДИН топар ОРТУI)СИ зебу фар лола. 

Юзунг фИРОI)И ара ДОFЛИF кунгуллардин, 

Нишонадур бу чаман са))ни узра ))ар лола. 

МУJ\аббатинг ути Мунис дилига солмwш ДОР, 

Киши на билсун анинг холини, магар лола. . ' 



Если бы получил сведение о твоем лице тюльпан, 

То, уйдя от себя 1 , лишился бы сведений о самом себе тюльпан. 

Если бы, придав блеск своему лицу, вошла ты в цветник, 

ТО на лужайке не блистал бы уже больше тюльпан. 

Язва ли тоски по тебе окровавила мое сердце, или это 

ВеСlIа влечения к тебе раскрыла в нем из конца в конец тюльпаны? 

Увидев твое .1ИЦО, ТЮJIьпан, чтобы покружиться над твоей ГGЛОВОЙ. 

Вышел из своих лепестков, распуская крылья, подобно чсргюгрудке. 

Обретя в сердце клеймо и знак рабства к тебе, 

На престоле лужайки CTaJl ~BeHцeHocцeM ТЮJIЫIан. 

Как хорошо подходит к твоему лицу черная родинка -
Весна влечения к тебе раскрьша в нем из конца в конец тюльпаны? 

Образцом сердец, покрытых ожогами от разлуки с тобой, 

Служит на площадке лужайки каждый тюльпан. 

Любаш.> к тебе бросила ожог в сердце Муниса, 

Как ПvflНТЬ t'ro ..:остояни(' qеЛ:"~t!<У? Может быть, поймет ТЮЛЫ131t. 

14 слогов. Единая рифма повторяется в первой, второй и последующих 
четных строках. 

~ 

1 То есть потеряв сознаlJие. 
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l\убоби ашки хунин жисмими элдан ни~он этмиш 

fами ИШI)ИНГ бани расвойи беном у нишон этмиш. 

Гутурмиш хокдин туrёни ашким хору хошо!ш 

Бошим узра маломат I<;ушлари чун ошён этмиш. 

Букуб Me~HaT юкидин I<;аддими ЧИI<;МИШ танимдин жон, 

Тавофи куйинг этмак I<;асдина таъw:йн маков этмиш. 

Сенинг-ла даъвийи ~YCH этдиги чун пулки ~YCH ичра 

Фалак таъзир эдуб Лайлини расвойи жа~он этмиш. 

Магар таркиб Исо гарди хоки дарго~ингдандур 

Ки дурмиш хокдин I<;адри-ла азми осмон этмиш. 

Кезан пайканларнингдур танда ё жон БОFина ИШI\ИНГ, 

Бало сарчашмасиндан ~ap тараф сувлар равон этмw:ш. 

Фузулийдан мизожин мун~ариф курдум 6укун ёринг 
Магар фурсат 6улуб 6ир шамма ~олиндан 6аён этмиш. 

Пузырьки кровавых слез скрыли от людей мое тело, 

1 11 

Горе из-за любви к тебе сделало меня, опозоренного, лишенным чеСТIJ 
и доброго имени. 

Бурный разлив моих слез поднял с земли колючки и щепки, 

Когда птицы упреков строили гнездо на моей голове. 

548 



Согнув мой стан ПОД бременем тягот, вышла ·из тела моя душа, 

С целью назначить себе место, чтобы кружить по твоей улице. 

За то, что Леили притязала на равную красоту с тобой в царстве 

крае'оты, 

Небо наказало ее и .сделало опозоренной на весь мир. 

Наверное тело Исы было сложено из земли, окружающей твои дворец, 

Ибо он с земли отправился на небо. 

Блуждающие ли это стрелы твои в моем теле, пли это по саду ЖИЗНИ 

Растеклись во все стороны воды из источника бедствии? 

Увидал я сегодня, что здоровье Фузули расстроено; быть может его 

подруга 

При случае кое-что об его состоянии! рассказала. 

16 слогов. Единая рифма повторяется в первой, второй 11 последующих 

четных строках. 

I То Е'СТЬ ::J его любви к вей. 
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дас _ ,'1?У _ 

, о ос о т а _6 о Р ~ а .JI. 

j~'б ~?~m-=:ш@ __ ,._§@ 

Кунглум эрур шикаставу жоним низор J\aM. 
Ошуфтадур замириму жисмим фигор J\aM. 

Бекасману аламзадаву зор мустаманд. 

Не ёр бу Fамим ара, не FaMrycop J\aM. 

FaM бирл а гул киби жигарим пора-порадур 

Дард ичра хордек баданим асру хор J\aM. 

МУJ\ТОЛaII жах;он толаб асбоби ишратим, 

Золи фалак уйимни н;илиб тору мор х;ам. 

Аfёр таънаси БШ1а мажрух; хотирим. 

к.илмаЙ назара х;олима бир лаJ\за ёр J\aM. 

Мунис, Fамимни кимга дейин, н;илмаса карам, 

Дастури аъзаму шах;и воло табор J\aM. 

Сердце мое разбито, и душа моя изнурена, 

Ум мой в смятении, и тело мое изранено. 

Одинок я и поражен горестями, печален и несчастен; 

Ни друга нет у меня в моем горе, нисопечальника. 

I 



От горя сердие мое разорвано на куски, как роза 1, 

В печали тело мое, подобное шипу, очень слабо. 

Хитрая колдунья мира похитила у меня причины веселья, 

Старуха неба сделала мой дом разрушеННblI},f. 

Душа моя ранена упреками сопернико~, 

А подруга ни минуты не смотрит на мое положение. 

Мунис, кому скажу о своей заботе, если не оказывают МИЛОСТ/I 

Величайший дестур2 и высокородный шах? 

14 сдогов. Единая рифма повторяется в первой, второй и lIоеледующих 

i",-" "Iетных строках. 

~O: 

I Куски заЛl'!ТОГО кровью сердца уподоБЛЯЮТСJl ОТОРВ8/!!!ЫЫ "eneCTJtail розм. 
2 дестур - министр, советник царя. ,~ 
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т а ш, с о л _ д u ~ о_ра 

Г F1~? I t±tJ I J 

Эй Il~РИ чаман, 

к.омати шамшоД, 

Гулнинг юзидек, 

Диллари обод. 

Синама оташ, 

Солди I\opa куз, 
Тун бы'ридами, 

Чак;наган юлдуз. 

о солнце сада, 

Чей стан - кипарис, 

Лицо твое - как роза, 

Cepдц~ TBO~ спокойно. 

В грудь мне огонь 

Закинул черный глаз; 

Или это в сердце ночи 

Сверкающая звезда? 

~ -"J з, 

l}JtJ1Q 

5 с.логов . В к:аждои строфе рифмуются 1:ТрОt:l 2-4. 
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I\иё-1\иё бо~ишингга фllдО J\азин жоним, 

Нисор Fа.мзаи IНОЗИНГFа на:1\дИ иiмоним. 

IОзунг к;уёшин очиб кеЛКIl, llнтизорингда 

01\арди суб)\ киби чашми кавкаб афшоню,I . 

Чаман-чаман гул очар )\ар замон юзунг, тонг ЙУ!) 

Дамо-дам уртаса булбулни УТЛУF афFОНИМ. 

Жамолинг ойинаси маз)\ари саодатдур. 

ЗИJ\И саодат ани курса чашми )\аЙроним. 

Улусни уртаБОНУТЛУF фИFОНИДИН ,\ар дам, 

Жа)\онни 1\IlЛДИ паришон дили паришоним. 

На булди МУНИСIlМ улсанг висол базми тузуб, 

Ки Fа,мгузорсиз ултурди дарди J\ИЖРОНИМ. 

За твои взгляды искоса моя печальная душа выкуп, 

.-" 

I 

За твои кокетливые подмигивания рассыплю перед табой монеты мо~й 
веры. 

Открой свое лицо и приди, ибо в ожидании тебя 

Побелели, как утро, мои глаза, рассыпающи'е звезды. 

Каждый миг распускаются на твоем лице цветники роз; не диво, 

Если постоянно сжигает соловья мой огненный вопль. 

Зеркало твоего JIИца - место явления счастья . 

Прекрасно это счастье! Если бы увидело его мое смятенное окоl 

Каждый миг, сжигая страну своим огненным воплем, 

Делает мир смятенным мое смятенное сердце. 

Что будет удивительного·, мой Мунис, если я умру, когда они устроят 

пир встречи? 
Ведь без сопечальника убивает меня недуг разлуки. 

1<4 слогов. Единая рифма повторяется в первой, второй и послеДУЮЩlI:l 
'1етных строках. 
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Латафатда юзинг "ам гул эрмиш "ам гулистон эрмиш. 

х,аловатда лаБИllГ "ам жону "ам оромижон эрмиш. 

Бу маъниДИНКИ дойим чун нихондур ул пари куздин 

Иши жону кунгулга уртамак ДОl'и ню\он эрмиш. 

Ити 6аl'РИМНИ ер ЧОl'да аёl'И ~OHl'a булI'ОНДИ, 

Кузум БОНIДа гул ОIlИНГ тобониДwн нишон эрмиш. 

Чаманда "iap сари l\ИЛДИМ гули раъно гумон ул худ 
СаРИF гун жомда гулгун сиришким бирла l\OH эрмиш . 

СОFИНЩIМ куйида хар кеча итлар ноласи, леки н 

Нечукким, телба ит УШШОJ\ кунглидин фИFОН эрмиш. 

Туку6 май мухтасиб, мен ЙНl'ладим, лекин ул усрукка 

Сув келтирмак хамону куза синдурмак "аМОII эрмиш. 

Шарарлар бирла охим дудини сах;ройи ИШI<; ичра, 

Киши ,курса гумон I<;ИЛFай минг 'УТЛУF кар вон эрмиш. 

Фано дайрики гардун хиснидин махкамдурур, билдим, 

КИ гардун ЗУ.IIмидин фаl\Р аХЛИl'а ДОРУ.IIамон эрмиш. 

Навоийни, дедим, ИШ!) ичра сомони топиб ЭРКIIН 

Вале КУРДИМ х.амон девонайи бехонумон эрмиш. 



По своей прелести твое лицо и роза и цветник роз, 

По своей сладости твои уста и душа и отдохновение души. 

Из-за того обстоятельства, что эта пери постоянно скрыта от глаз, 

Ее дело - выжигать в душе и в сердце скрытую язву. 

Когда ее пес ест мое сердце, ноги его выпачканы в крови; 

Роза в саду моего глаза 1- след от ее ступни. 

Я ДУi>1 ал, что в саду везде растут нежные розы, но оказалось, 

Что это мои розоцветные слезы в желтой чаше2 • 

Полагал Я, что на ее УJ[ице каждую ночь СЛЫШИТСЯ вой собак, 

Но оказалось, что это стоны влюбленных, подобных глупым собакам. 

Когда мухтасиБЗ вы.лил ' вино, Я заплакал, но этому ;пьяному 
Воду приносить - все одно, кувшин разбивать - все одн04 • 

Если в пустыне любви искры н дым от твоих вздохов 

Увидит человек, он подумает, что это сто огненных караванов. 

Понял Я, что ,монастырь небыт,ия 5 крепче крепости неба 

И что для людей бедности он убежище от обид к'олеса судьбы, 
Говорил Я себе, что Навои нашел в любви покой, 

Но увидел, что он все та,кой же безумец, без дома и приюта. 

16 слогов, Единая рифма повторяется в первой, второй и последующих 
четных строках. 

I То есть слеза. 

2 То ecТl. на моем желтом лиu~. • 
3 Мухтаси6 - ·блюститель Н\1авов, надзиравший за соблюдением законов }lслама. 

4 То есть мое сердие так опьянено любовью, что ему все равно, принесут ли ему 

вместо вина воды или разобьют кувшин с вином; оно все равно не протрезвится. 

5 То есть вин.ная лавка. 
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Гул fунча булур курса юзини чаман ичра, 

Титрар куруб ой энгини шамъ анжуман ичра. 

Ким курди анинг эрни менинг ёшима мангзар, 

IБир лаъли Бада?\шондау бир дурри Адан ичра. 

Жоду кузини Кашмир эли хал~и курубон, 
TYTTY~ дедилар, сени мусаллам бу фан ичра. 

Юзунгбила лоф УРFали кун лобда уёЛFаЙ. 
Шамъе эрур FОЯТИ, бир-кук лаган ичра. 
СаккокиЙдин. э жон, Fаминг элчиси тилар жон, 
Жан бирла равон ~илдим агар бужа тан ичра. 

Роза снова становитСЯ бутоном, если твое лицо на лугу увидит; 
Луна дрожит, увидев твою щеку в ночь пира. 

у 11 

Никто не видел рубина, подобного ее губам, даже в Бадахшане, 
А слезы мои, которые лью по ней, не сыскать и среди сокровищ Адана . 

• Увидев твои колдовские глаза, жители Кашмира 1 

Говорят: «Мы считаем тебя непобедимой в этом искусстве». 

Глупое солнце пусть устыдится болтать о соперничестве с твоим лицОМ, 
Оно, в крайнем случае,- свечка на подносе неба и земли. 
О душа моя, посланец печали о тебе требует у Саккаки его душу, 
С душою я бы его тебе прислал, если бы была она в теле. 

568 

14 слогов. Единая рифма повторяется в первой, второй и последуюшИХ 

четных строках. 

_ J).;1~ 
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1 Кашмuр ~ в восточной поэзиИ - страна колдунов. 



ни 

и J<КИИЧИ бу ЛИМ 

. 1QIOIPJrOX ., CAill>TJl1I 

фJ 
'---' 

f8M 

:1. 

J l' J; I 

'---' '--' 
мун_ча 'i 8М так __ ли.фи 

2. 

]J J -J ~. IМ 
ca~ _ ро __ Аи' Ж)'_ИУН 

I~ Г' 
ро_ ,<у ~аЖ_Р(If)J 8ф _ fO _ НИМ _ НИ 

{А г -----I<УIf ___ ",_н фу_зун зr _ 1.11. 

Л8!( _ дек ДО_fИ ~8C _ рат :ЖОМ. 



~ ----= z, 

9' jЦ? FзA r f±j 
ай ___ IlIИМ .сар- нз- rytl 3f _ ~.a, Х З_ 

~ ff p·wtt<5fFLr t:J Г~· S: I 
ЗИ\i I<УНГ лум_ ни !}i!G ro~ a~ _ па 

~ ~' ~,. -eg j r l ,---",~,-
~ ~HM за_бум 

tr=з. § 
4t.) Щ! r , ~O ЭТ __ "О. 

~ G=C;ЦЦ ~ 5;:bs1d r [1ft i!,·I·ю 
Э-

~. @l ~ ~=t' .. '--тpJf 
зиб бгr __ .--__ 

:::z::::s::: 

ff 
~ _____ ЛИМ ________ _ 

ри М_Н\{ Me-t __ ff а т ИII_ ги_ 

2. 
~----=-----=71 

W=r-----=т= _ :r' =~i 
::н __ ма, ХВ_ 

r=Plr~ ~ - _~" @'ЖJ 
{iИ ма_нга жуз I<У , ИИ 

~ ~ ~~ ~ f~.;;pg ~ .~ -->--L ===J=-~::=ff::±;-? ~--- -lI=С-- ;; 
~ '-р- '-' 

жо __ НОН (HtJCKfI_""YH)1 _ ма, 

~. rv,l. 

~=F---=t-=ti-f=~ D fiil:f~lJ1 
Meп~ 

~-'-=~$~=F-~.~-L~4fЬ~-~ 
га .!JИ но_си _ХО куб E;p~ ~ 

~----=;O~ ..c~€~. -~Щ) t1iщ=--:=:=).-----1 . ..---=fEF------ ~-r-- - . - ~- --$ t 
~ ~ . 

",i>!H де6 фу _ CYI-\ !Т_ ~a ) 

~ 
------- _.----.. -::f. __ }~_...::;:-,.;.:;;;;~ .__ _ _.:: ,_. __ -<» ___ ~'::=~~'- _ _ _ . 

- .•. .r;J----- .. -.-~~-::Р-.+==-i--~-.--t·,~ ···-.. -------Т1@ 
.t,,~~=-_==__==:=..--=г_~ Lr;;;;,;c ~,:;;J-----l=i=-.:::::=::=---- ___ _ .-' 

«(1),' ~, 

57О 



рим ,1'% 

фтн. ~Or±r' 'r 
,Т _ М8, 

ер 
П8_рlf _ ШОН 

---..... 
r r 

(о ), 

V, • 

J F J I r ! р r г r 

р аР r ," 1.~ I Г' ft' 
М8_ ЛО - мат 

Р' @!Ч r 
ма БО_ ши _ мй lI'S"б 

?1" Р '(СЕ' t tf' щftЭ'" 
IlYtI 9Т_ ",а, 

I&~ ffi?t r~ 

o~_ 

.', I L :::11 

Т8'Ь_ НИ 

\АУ _IHI_ 

lftз 
а.и ИШI\ у" -115"6 _ ман 5'3- га 

$ (р f $. i ft r й-:~ t;tt~ 
Таъ __ "и ми fY- кун JT _ ма, 

~ iq;~fi-t~--t! tjQt е~Л' 
(о _______ ~_ рз_меn). 

Nr 
~ t ,! ШИ 131 t' f: 

" ~ 11= н: 
Мв- 10 _ мат 



~ ~~t ~ v f jl~ 1 ~ -[1 ;~===-:r 7 - I ___ ~й '~~_ ма .,. ... .. ... n .,y~ 

дун "Т__ ма, о) , 

j~ f 1'1' ! -С' ~ " ;и [' 
РИ _ дк ИШI{ 5'- луб _ ман 5'3 

~~ f A~B f чв' 
~ 

~ Е' ~ 

ма. таь _ nи ми фу_ нун н 

~II г-г§ 1 ЮРИ _ §JI f Ct-:f Г f r r t 

~' ~. 
зум _га 

фА' :-0 
бе~ __ 6у __ 

1 f й ,fJ ' ~г-'r 
Ж Н Jt.88_ГЗР _ дур 

~~ р' ~ 1М b~ ~ 
пИМ но_6уд ,т _ F 

ма, 

му_ 

Ь! 
га 

! 

~ 
К$'-

~ 
~ус_н(И) 

~ ~ 
нэ_ 

~ 2s: 

FF Р· ~ I г?< r?i2JiQ1 r <""' Р' Р I 
ф/iС KY~ --_ .аУР_М8_Н ГИЗ _ пар ман 

'~. Р1=- v Р' ~I!J, ~ JЗJ· 

:572 

!'М _ J1и J(8Р_ф(И) суа ~T _ МВ. 

Мени гам ,мунча "ам таклифи са,\ройи жунун этма 

Фиро~у ,\ажр. афf-ОIiИМНИ кун-кундан фузун этма. 

Фалакдек доги ,\эсрэт ЖОМJ1 айшим сарнагун этма, 

х.азин кунглумни вайрон "Йла:-'1а. ,\олим забун этма. 

Эзиб багримни ме,\нат илгида. дидаМIIИ хун этма, 

Хаёлимни манга жуз куйи жонон ра,\намун этма. 

Менга, эй носихо, куб тарки ёр эт деб фусун Эl1ма. 

ra 

~ 



Паришон хо'Гирим, эй аl\Л, "олим оз'мун этма. 

Маломат тошин урма бошима куб таъни дун этмэ. 

Муриди ИШI\ улубман узга таълими фунун этма. 

КУЗУМFа жилвагардур >\усн, но>\будимни буд этма, 

Нафас куйдумангизлар манга эмди >\арф суд этма. 

Печалъ, не принуждай меня так пребывать 'в пустыне безумия; 

Разлука и отдаленность, не делайте моих стонов день ото дня сильнее. 

Язва п~чали, не опрокидывай, как судьба, чашу моей радости, 

Печального моего сердца не разрушай, состояния немощным не делай. 

Расплавив мою печень рукою тягот, глаза моего кровавым не делай, 

Мечту мою никуда, кроме улицы возлюбленной, не веди. 

О увещатель, не заклинай меня, говоря: «Оставь подругу!» 

О разум, не делай мою душу смятенной, мое состояние не испытывай. 

Не бросай мне в голову камней укора, низких упреков не делай; 

я: стал послушником любви - другим наукам меня не учи. 

Перед глазами моими ·блистает красота,мое благоденствие не 

уничтожай. 

Не испускайте по мне горестных вздохов, не считайте теперь слова 

полезными, 

) 6 слогов, Строки 1-10 имеют единую рифму. В строках 11 и 12 рифма 
Аругая. 
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01) юзингда халу хат куз курмагайди кошки, 
Кунглума юз дор аламни к;Уймагайди кошки. 

Иш!) бер Щ айлагач кетти Футур. дин уйидин, 

Бодани беFам курубон ичмагайди КОШКИ. 

Чун Наманган ша~ридин парвQЗ айлаб мурри PY:-S, 
Донаи холии курубон куй,магайди КОШКИ. 

Ер жилва бирла бон;ти. py~y ЖАН булди l<аб06, 
Ушбу J\ОДИСНИ 60ШНМFа солмаFайди кошки. 

АйриЛlЩНИНГ дардидин Э1\.lди улар булдум магар 
Ушбу ДОFИ айрнлинlИ к)'рмагайди кошки. 

11 
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Машрабо, ёр хизматини айла жону дил била, 

Ушбу даврон ~aM fанимат - олмаfаиди кошки. 

'О, если бы глаз не видел твоего белого лица, родинки и пушка; 

О, если бы на сердце моем он сто язв от горя н(' сделал! 

Полюбив безжалостную, ушло оно от себя из-за слабости; 

О, если бы не ,пило оно вина,считая, что в нем нет примеси. 

Когда из города Намангана улетела птица души, 

О, если бы она не опустйлась, увидев зернышко твоей родинки! 

Подруга, блистая красотой, взглянула, \дух и душа мои сгорели; 

О, если бы она не ,бросила мне на голову это событие! 

Теперь от недуга разлуки я умру, 

О, если бы этой язвы разлуки я не видел! 

,о Машраб, служи подруге душой и сердцем; 

О, если бы жизнь в этом мире я не считал удачей. 

14-15 слогов. Единая рифма повторяется в первой, второй и последу
ющих четных строках. 
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ШаJ\ДНИ TYTMOI\ баробар ул ,,, аби хандон била, 
Тенг демакдур захр НУШИ чаш маи :,\айвон била. 

Юз очиб маJ\ВИ тамошо н;илки, бир дам курмасам, 
Урта-рам хуршсдни ох;и шарар афuюн би .па . 

Рах;м I\илмай х;олима FаЙРИFа дамсоз УJlМОFИНГ. 
Шуълаи дардим баланд этмакдурур ДОМОII б;~JТа. 

Жилва-п'оро I\О~Iатинг сарви мени зор аЙ,"Ja~ИШ, 
ИШI\ аро не ниобаl'ИМ бор I-;УМРИЙИ НО.ЮН БИ.'Jа. 

• 
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У" чу урдинг жонима зин-,\ор чекма ониким, 

АЙРИЛУРFа тузмайин жоним чи"ар пайкон била. 

Нолаларким мен чекармен дам-бадам куйинг аро, 

Итларинг ул шурдин бедор эрур афFOН била. 

Кузгудек че-,\ранг тамошоси "илур тути мисол, 

Рубару булсанг "ачонким Муниси -,\айрон била. 

Считать мед равным этим смеющимся устам, 

ЗН'ачит сказать, что ЯДОВИ1'ое питье подобно живой в'оде. 

Открыв лицо, сделай меня поглощенным этим зрелищем, ибо если я 

одну минуту его не 'Вижу, 

То сжигаю солнце своими вздохами, мечущими искры. 

Быть собеседницей других, не жалея меня в моем состоянии, 

Значит поднимать искры моего недуга, раздувая их полой платья. 

о блистающая, кипарис твоего стана сделал меня печальным, 

Какое сравнение :в любви между мной и стенающей горлинкой! 

Раз ты пустила мне в душу стрелу, пожалуйста ме вынимай ее: 

Не стерпит разлуки душа и выйдет вместе с концом стрелы. 

Поминутно издаю я вопли на твоей улице, 

И твои собаки не могут спать из-за этого шума и воют. 

Соз'ерцание твоего лица, подобного зеркалу, делает схожим с попугаем 

Смятенного Муниса, когда ты оказываешься с ним лицом к лицуl. 

15 слого!! . Единая рифма повторяется в первой, второй и последующих 

четных строках . 

:0: 
I Попугай, видя свое отражение в зеркале, будто бы цепенеет от изумления и не 

может оторвать от него глаз . 
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Курубон ул жамоли зебони, 

Борму ]\ИЛМОI\ кузумни х;аЙрони. 

Оl\майин I\олмади кузумдан сув, 

Сув демай, балки баFРИМНИНГ н;они. 

Абр эмас, кукда дуди ох;имдур , 

[::МРУР эрмас, куз ашки Fалтони. 

Бор эса х;ажрдин I)УТУЛМОI)ЛИК 

У'лмак ила, манга улум I)ОНИ? 

Сузи жонбахш ёри мох;вашим а 

Булмаса найлайин Масих;они. 

Манга кургузди чархи кажрафтор 

)\ар жафойики бордур имкони . 

Вах;ки х;ажр илгидин булубтур чок 

Муниси зорнинг гирибони. 

При виде этой прелестной красоты 
Можно ли делат·ь мой глаз столь смятенным? 
Не перестает течь из глаз моих 'Вода, 

Не скажу- вода, а кровь сердца. 

То не облако на небе, а дым от моих вздохов, 

Это не дождь, а катящиеся слезы из глаз. 

Есть , правда, от разлуки избавление 
Со смертью, но где для .меня смерть? 
Если нет животворных речей моей луноподобной 
Подруги, то что мне делать с Мессией? 
Показало мне криво идущее небо 
Все жестокос.ти , какие возможны. 

'У'вы, рукой разлуки разорван 

Воротник у печального Муниса! 

11 

10 слогов. Единая рифма повторяется в первой, второй и последующих 

'1('TIfI ,1 Х стр()ка х. 
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Рост I\аддингдек жахон БОFида сарв озод кам, 

Хам бу I\ОТИЛ кузларингдек I\OH тукар жаллод кам . 

Вах на бепарво фа.rIак, шухи ситамгардурки сен, 

БУ.rIмаган вайрон алингдин хотири обод кам . 

Офати жон, зулфи райхон, анбарин холу хат!!, 

Юзлари гул, сочи сунбул, I\омати шамшод кам. 

Фитнажу, тунду таFОфул пеша хУб.rIар куп: вале, 

Сан каби бебоку ЗО.rIим, сангдил, п5rлод кам . 

Одамидин бир узингдек навжувон бор УЛFOflНН 

Ушбу гулшан ичра пири дахр бермай ёд кам. 

Хома синдурди, чекалмай суратинг тасвирини, 

Синган эрди шунча суратлар чеки б Бе)/\зод кам. 

Наргисинг жаврин МУl\l1мийга куриб ра)/\м айлаМIIЩ 
Чарх айлар неча кун дур мен дедим бедод кам. 



Таких, как твои стройный стан, бл агородных кипарисов в саду мира 

мало , 

Но и таких , как твои убийственные глаза, палачей, проливающих кровь, 

Mavlo. 

Ах, как беспечно небо -ведь существует такая притеснительница-ша

лунья, как ты ; 

Благоденствующих душ, не разрушенных твоей рукой, MaJlo. 

Красавиц души, с кудрями как базилик, с родинкой и пушком цв ет а 

амбры , 

Чье лицо - роза, волосы - гиацинт, а стан - самшит,- немного. 

Красоток-смутьянок, ВСПЫJIЬЧИВЫХ и пренебрежите.'1ЬНЫХ, много, 

Но таких, как ты, бесстрашных l , жес-гоких, каменносердых, стальных,

мало . 

Чтобы среди людей хоть одна такая молодая девушка, как ты , 

БЫ\llа в этом саду, старцу мира2 вспомнится редко. 

Сломал перо, не будучи в состоянии вывести изображени.е твоего образа, 

Бехзод3, а оно редко ломалось, когда он рисовал такие образы. 

УiВ'И,д;ев жестокость к Муки;ми -гв оего нарциоса!, пожале.1О ело небо. 

Уж,е столько времени он ее проявляет, а я говорю: «Обида! Мало!» 

14 слогов. Единая рифма повторяется в первой, второй и по( :.r; с ,l.уЮЩIIХ 

четных строках. 

I То есть не Сllраlliащих,сягреха, ооосооных на все. 

2 Сад - мир, «старец мир.а» -небо, судьба. 

з Бехзод - знамеНИТЫl"1 гератский художник ХУ-ХУI ВВ. 

4 То есть твоих 1':13 3. 
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э д{' ст " .,) р. 

Ердин ~ижрон чекар УШШОI\И зар, э дустлар, 
Неча тартай :)ажр чун, ЙУ!) м енда ёр, э дустлар. 

Ер ИШ!)ИН асраFИЛ пин:)он дебон саъи ЭТiмангиз 
Ба:) не навъ эткум ЙУI\ ИШНИ ашкор, э дустлар. 

ИШI\ бирла гар биров лофи вафою а:)д урар 
Ишвагарлар а:)дига ЙУI\ эътибор, э дУстлаlJ. 

Айламанг бекаслигимни т·аън бар кун, бор эди 
Менда ~aM бир назанин чабуксувор, э дустлар. 
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f:рсиз вайронда I\OH ЙИFларам мен, сиз I\ИЛИНГ 
Ер бирла гашти БОFУ лолазор, э дустлар. 

дУСТЛИI\ айлаб тутинг гах-гах лабо-лаб жом ким, 

I\асди ж'он I\ИЛМИШ менга дарди ХУ;МОр, э Д'устлар. 

Май ичингким, дахр эли ичра куп истаб топмадик 

Ахду-паймонида' бушон устивор, э дустлар. 

Ерингиз васлин Fанимат айлабон шукр айлангиз 

Ким Навоий булди бекасликда зор, э дустлар. 

Разлуку с подругой терпят печальные влюбленные, .а друзья; 

Но почему я терплю разлуку, раз нет у меня подруги, о друзья? 

Не TpYAnl'CCb говорить: «Храни любовь к подруге скрытой»; 
Увы, 'Как мне не делать любовь к ней явной, о друзья? 

Если 'Кто-нибудь хвалится верностью обетам, 

То к обетам кокетливых нет доверия, .а друзья! 

Не ,корите меня одиночеством! Когда-то БЫ\lIа 

И у меня пр'елестная быстрая всадница, о друзья ! 

В развалинах, без подруги плачу я крооью, ,а вы 

Гуляйте с подругой в саду и в тюльпановом поле, о друзья! 

Проявляя дружелюбие, подносите мне иногда полную чашу, 

Ибо покушается на мою душу недуг похмелья, о друзья! 

ПеЙ1'е вино, ибо среди жителей мира мы искали и не нашли 

Челов'ека, который бы твердо иоп.олн,ял свои обеты и обещания, о друзья! 

ОЧИl'а!я близость с вашей подругой за счаютье, благодари'Ге, 

Ибо Навои стал в одиночестве печален, () друзья! 

40-271 

14 слоrов. ЕiЦиная ,рифма повторяется в перво.й, второй и последующих 

четных строках. 
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'] 
су ман . ____ _ 6 ар (> _ р а 

\1. I 

~J . l;g fJ ,р I J. I J Jt:m 
-, 2. --- 1 

I 

~~ (]J J J j Ji 1]. 'з 
// w н 1\ 

Бир пари пайкар сумаНlбар ёра оши])бу.ю.шшаы, 
Лаъли дилкаш, сузи хуш дилдора ОШИ]) булмишам. 

Мадди о~им кукдадур СОРИF ЮЗИМFа ашки ол, 

Ул I\ади раъно, юзи гулнора ОШИI\ булмишам. 

I\илма гул])андинг ила заъфим илоЖ'ин, эй ~аким, 
Манки, гулбарги шакар гуфтора ОШИI\ булмишам. 

Нолаю афFОН этарман I\УМРИЮ, булбул киби, 

На учунким сарви гулру~сора ОШИ]) булмишам. 

Лабларингдин то курунмиш хуш-хуш инжу тишларинг, 

Лаъл бирла ул дури ша~вора ошик; булмишам. 

У'зни I\ущаРМОI\ учун елдим, югурдим ~ap сори 

О~воваЙЛОIк:и,бора-бора ОШИI\ БУлмишам. 
Баски саРFарщон к;уюн ЯНГЛИF югурмаiКДУР ишим, 

ИШI\ водийсида м,ш овор.а, ошю<; БУлмишам. 

Вайсидин ~уш истамаклик йу]) муносиб не учун 

Бир пари паикар суманбар ёра ОШИ!) булмишам. 

В подругу с телом пери, жасминогрудую, я влюбился, 
Во властительницу сердца, чей рубин пленяет сердце, чьи слова пре-

красны, я влюбился. 

Вздохи мои тянутся до неба, на моем желтом лице алые Cv'lезы -
В ту красавицу, чей стан строен, чье л,ица - ц'веток граната, я влюбился. 
Розой и сахаром не лечи мою слабость, о врач, 

Ибо в леп€с'11ОК розы, чьи слова - сахар, я влюбился. 
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Стоны и вопли я издаю, как горлинка и соловей, 

Ибо в кипарис с лицом розы я влюбился. 

Из-за твоих уст так красиво виднеются перлы твоих зубов! 

В эти рубины и царственные .Жемчужины я влюбился . 
Чтобы себя спасти, метался и ,бегал я во все стороны, 

Ах, увы, все больше и ,больше я ,влюблялся! 

Носитьая, как С'китающиися смерч, мое дело, 

В долине любви блуждая, я влюбился. 

Требовать разума у Увайси не годится, 

Ибо 'в подругу с телом пери, жасминогрудую, я влюбил,ся. 

15 слогов. Единая рифма повторяется в первой, второй Il nОeJIе,l.УJ()ЩИХ 
четных строках . 

• 



---~АШ МJPIIIIACМI 
м. м. J = {О4-10В 

7 I 
QJ И II 'iус_нин ~ о л _ м 8_lI и • 

14d 
• Н] J J I 7 ~. JI J 9ft р t;J 431 

'Ы рф J. j 

Вир кун ,л -" маз Т8J1Ъ _ 8_ ти"r КУР_ 

мак му_ясса р 

2· 

7 J 

'tJ1lI@J l 
O~ _ ~HM, 

(О). ___ _ 

2jjjМf р ы J= I 
ул кун ~_НИК _ да 

'!УJ±:Л J J 

601 



I~j!~. JI 5Ч I QШ) 
2. 

, I 7 J Ф J tzzd 
и _ нз_с"", (О). у n _ л 8.М 8 Х В ~ n_ 

~# <= ~ v~ t _ t JJ t; jJ j fJ I td jJ Р J 7 I 

FаМI<У_IIИ хам _ /J.вм_",а.рим rR,,~ 

f' 'р г ~ г в I ЕЕ m1 IЦq} ( '~i 
ул_ди.лвр К5'З ~. UIИ_Н8, (О), ...--::,.. 

~ 2.~ ~ 

I&~ tr' ~ 17 r v r f 17 r Е F cf ! 
(j »л _ М8_КВ ~9З 

I~#~РШ r ~I~Ч Р$ r '§! р fR 
t) 

{\ _ ши_на. б .. р rзм.гу_со_рим I(ОЛ М8_lIИ, 

14~ m5i r = Е г=Ш' .' I ;.[ ~ r §' 
(О) , 

'~~ .Р r р r Е 
1. ...-..... l!r'----" 

1 7 Г РГ Г Ipr РЛ fjj 
Ру _ 3(~I}ГО_РИМ хуш l(е-'~ИD_ДН 

"i:. ~.r-, ~,--}r ~ --. -~ 
I®~ Р f Р r г I р D р Р' r I ~] . 7 

о '1 _ "И 1.' Jj О В _ Р о н АУ _ ~ , 

&:i= 2. -----.. -!- -t"!-1 ---- ~ ~ 
@s 7 Г Р r г I рт У s: r I PP;ff r I 

,.n _ D. И а J; _ в о ....... л и м х 8 _р О 6 У n р J _ Э(l!)J () _ р и м 

Itr~D~ :e41E1Dt6J Ir 6tr 
~оr._ма_l1И, (о ____ __ _ 

~~ ч45 r=lд't· н, р U f 1 4 
О), 

602 



су _ 3 И lHU)_ Д В Н 

11. 

ЩJ JНFt. 

~O n 

КУРДИМ ул хуршИ1Д х;уснин ихтиёрим I\олмади, 

Соятек бир ерда дурмора l\аРОРИМl\олмади. 

Бир кун улмаз талъатинг кур.мак муяссар ох;ким, 

Заррача ул кун ёнинда эътиборим I\олмади. 

Пок I\илди хотиримдин дах;р рам оинасин, 

Уйла мах;в улдумки бир зарра Fуборим I\Qл,мади. 

FaM куни х;амдамларим Fapl\ улдилар куз ёшина, 
Билмака куз ёшини бир Fамгусорим I\олмади. 

Рузгорим хуш кечирди ох;ким давран дутуб, 
У'лди ах;волим хароб ул рузгорим I\олмади. 

Рох;и ИШJ<; ичра банга онжак, фана маl\СУД эди, 

Шукрким маl\суда етдим, интизорим I\олмади. 

Эй Фузулий, эл l\aMY аFёрим улди ёр учун, 
Сузи дилдан гайри бир дил суз ёрим I\олмади. 

У,видел я красоту этого солнца, и воли у меня не осталось, 

Чтобы стоять, как тень, на ОДНОМ месте, покоя у ,меня не осталось. 

Один день стало невозможно видеть твой лик, И, увы, 
Ни пылинки уважения ко мне не осталось в тот день. 
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Чистым сдеЛала судьба зеркало печали в моей душе: 

Я стал так уничтожен, что ни частички пыли от меня не осталось. 

в день печали мои собеседники утонули >в слезах моих глаз, 

Чтобы узнать о слезах глаз, ни одного сопечальника у меня не осталось. 

Жизнь я хорошо проводил, но, увы, схватила меня рука судьбы, 

И стали мои обстоятельства плохими, и той жизни не осталось. 

На пути любви .моей целью было только небытие, 

Благодарение, что я достиг цели - терпения ждать у меня не осталось. 

о Фузули, 'все люди <:тали мне соперниками из-за подруги, 

Из-за 'Горения !м,оего сердца никакой ПО\ll.руги, кроме одной красавипы, 

сжигающей сердце, у меня не осталось. 

14 слогов . Единая рифма повторяется в первой, второй и последующих 

'!.етных строках . 
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мен з() _ ру БВD НОМ Д И Н. 

Кетур со~иё муждайи жомдин, 

I\и пажмурда булмиш мен аЙёмдин . 

Бу г~шан гулига чу йу~тур вафо 
Не пар~из зтай жоми гулфомдин. 

Чу йу~ шоми ~ижрон ХУМОРИМFа суб~ 
Ичиб англамай суб~ни шомдин. 

Халос айлар узни маю ну~лнинг 

Суву донаси бирла бу домдин. 

Солай бир алоло харобот аро 

I\и, чи~сун фИFОН а~ли аЙёмдин. 
Харобатий УЛМО~ЛИFИМ, зщидо 

Савол этма мен зору бадномдин. 

Принеси, о кравчий, весть о чаше, 

Ибо я высох из-за превратностей дней. 
TalKKaK у Э'I'ой розы ,из цветника нет Iверности, ~ 

Почему стану я ~воздерживаться от чаши розоцветного вина. 

Раз нет после ночи разлуки утра для моего похмелья, 

Я пью и не отличаю утра от ночи. 

Освободит себя сердце от 'воды и зерна 

Вином и закуской от этих сетей'. 

11 

, Воба и зерно - Блага уст и РОiдинка, IКОТОРЫМIИ красавица лриманивает -сердце 

влюбленного, расставив сети своих воло'с. Вино И закусюи (фруктовые lКосточки) заме
нят сердцу эту примапку. 
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Издам я в развалинах l КРИК, 

Чтобы вышел из уст вопль из-за жителей мира! 

,,' Стал я заlвсегдатаем питейного дома; о аскет, 

Не спрашивай обо мне, печальном, бесславном! 

10 сл огов. Единая рифма повторяется в первой, вroрой и ПОCJIе .... ующJlх 
1IJeTHblX строках . 
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1 Развалины - винная "~ 09Ka. 
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Буюнг, нахли, ки рашк элтур басе сарви равон андин, 

даРИF этмас менинг кунглум тану жону равон андин. 

Чаманда кузларим баски юзунг маВl\ида I\OH ЙИFлар, 

Булур ~ap суб~идам рангин гулу ~aM аррувон андин. 
Эшикта тукмаки I\ОНИМНИ, ЙИРОI\ сол, итларинг ичсун, 

КИ ногох булмасун олуда пол ул астон андин. 

Вафо I\И.l1масмуса н Fамгин куНГУ.l1га лутф этиб гаJli-га~, 

Не БУЛFай ваъдаи к;илсанг ки бушай шодмон андин. 

Сабо юз аJliЛИ дил кунгли ушал зулф ичра боглик;тур, 

Нега густохлик бирла ут а рсен Jliap замон андин? 
Утарда куз учидин бир Атойи бирла савдо I<;ИЛ, 

Чун, эй ~YCH элининг мо>;и., сею'а ЙУI\ТУР зиён андин. 

К пальме твоего стана ревнуют немало плавношествующих кипарисо~, 

Жаль, что не делает она мое сердце, тело и душу из-за себя живыми. 

С тоски по твоему лицу мои глаза на J1ужайке много п~ачут кровью, 

Каждое утро становятся от нее красными розы и аргуван. 

Ночью отбрасывай мою кровь подальше от твоих ворот, чтобы пили ~~ 

твои собаки, 

И не замарала бы она случайно тВой пречистый порог. 

Не проявишь ли ть! иногда верности, оказа в милость печальному сердцу? 

Что будет плохого, если дашь ему обещание, чтобы стало оно из-за 

него радостным? 

Ветерок, сердца сотен людей с благородным сердцем привязаны к ее 

кудрям; 

Почему ты всегда так надменно проходишь мимо них? 

МИМОХОДО~1 взгляни на Атаи краем глаза и вступи с ним в торговлю: 

Ведь не будет тебе от этого убытка, о луна среди обладательниц красоты! 

16 слогов. Единая рифма повторяется 13 первой, второй и последующих 

четных строках. 
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Такаллуф хар нечасуратта булса андин OPTY~CCH, 

Сени жан дерлар, аммо бетакаллуф жондин opTy~ceH,. 

Парининг хусн ичра гарчи оти бенихоятдур, 

Мени девона ~ошинда ва лекин андин opTYl\ceH. 
Пари бу хусн бирла курса юзингни булур телба, 

Сени таъриф этар, лекин сифат I\ИЛFОНДИН opTYI\ceH. 
Кадам ранжида I\ИЛ кунглум учун, э ёрнинг УI\И, 

Менинг бу нота вон кунглумга чун дармондин OpTYI\'ceH. 
ИI-\омат чунки I\ИЛДИНГ Бобира ул хур куйида, 

Ма~оминг равзадин авло, узунг Ризвондин opTYI\ceH. 

Каковы бы ни были преувеличения, ты выше их, 

Тебя называют душой, но, без преувеличения, ты выше души. 

Хотя слава пери в отношении красоты бесконечна, 

Но для меня, безумного, ты выше ее. 

Если пери увидит TB~ лицо, столь прекрасное, она станет безумной; 

Тебя описывают, но ты выше всяких описаний. 

Затрудни свои ноги ради моего сердца, о стрела взгляда подруги, 

Ибо для моего немошного сердца ты выше всяких лекарств. 

Раз ты поселился, о Бабур, на улице этой гурии, 

То твое место лучше рая, а ты сам выше Ризвана. 

, 

16 слого. , ElI.Hllall рифма ПО!lторяется 8 первой, !lтороА JI послеJl:УЮЩИХ 

'1eTlIblX строках. 
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Юзу зулфинг ФУРI<;апrдин, эй дил оромим менинг, 
ЙИFлаМОI\ЛИF бирла кечгай еубх; ила шомим менинг. 

ЙУI<; эрур оеойишим, х;олинг Fамидин кечалар, 

Найлайин талх улеа бу тарёl\ДИН комим менинг? 

Хаки пойини фидоси жон ушал I\ОСИДНИ ким, 

Еткурур булса жанобинпа бу паЙFОМИМ менинг. 

Заифлик жисмим рамаl\да жан, улар х;олатдамен. 

Тобакай х;ажрингда кечеун буйла айёмим менинг? 

I 



АЙЛаДИНГ аз ми сафар I\ОЛДИМ агарчи телмуруб 

Сен БИЛа к етди баробар сабру оромим менинг. 

Нега булбулдек фИFОНУ I\умридек чекман наво, 

СеllДИН айрув Фурк.ат, эй сарви гуландомим менинг. 

Из-за разлуки с твоим лицом и кудрями, о покой моего сердца, 

В плаче проходят для меня утро и вечер. 

Нет у меня покоя по ночам от тоски по твоен родинке. 

Что делать, если во рту у меня горько от этого терьяка l • 

Душа моя - жертва за прах под ногами того гонца, 

Который бы доставил тебе эту весть обо мне. 

Тело мое слабо, душа - при последнем издыхании, я при смерти; 

Доколе будут так проходить мои дни В разлуке с тобой? 

Решила ты отправиться в путешествие, и хотя я остался, смотря 

тебе в:::лед, 

Но ушли с тобой ·вместе мое терпение и покон . 

Как мне, Фур кату, не стонать, подобно соловью, и не жаловаться, 

подобно, горлинке, 

Когда я с тобой в разлуке, о мой кипарис с телом розы? 

15 слогов. Единая рифма повторяется в первой, второй и последующих 
'1етных строках.. 

1 Терьяк -- опиА. Родинка сравнивает<:я 3(Ц,есь е шариком опия. 
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)Конимдин узга ёри вафодор топмадим, 
Кунглимдинузга маJ\рами асрор топмадим. 

)Конимдек узга жони дилафгор курмадим, 
Кунглум киби К)'нгулни гирифтор топмадим. 

Усрук кузига токи кунгил булди мубтало, 
)\аргиз бу телбани яна хушёр топмадим. 

Ночор фур r:; ати билахjй этмишам нетай, 
Чун ваСЛИFа узумни сазовор топмадим. 

Бори борай эшигига бу навбат, э й кунгил, 
Нсчаки бориб зшигига бор топмадим . 

Бобир, узингни ур гатакур, ёр с изк и, мен, 
Иста б жа J\ОННИ мунча к езиб ёр топмадим. 

Кроме мо ей души, в ерного Jl]J y 13 я. Н!:: Н1:IШt:JI, 
Кро ме ~I oero сердца , п ов еренн ого тайн н е н ашел . 

..1уши, столь изр а н е нной, к о к м оя душа . я не видел, 
Сердца, столь пленеННО ГО, к ак мое сердце, я не наш ел. 
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С тех пор как сердце стало бедствовать из-за ее колдовских глаз, 

Никогда я больше этого дурачка трезвым не находил. 

Поневоле к разлуке с ней я привык; что делать, 

Если достойным близости с ней я себя не нашел? 

Во всяком случае, я пойду и на этот раз к ее воротам, о сердце, 

Хотя СКОЛЬКО я ни ходил к ее вор отам, я приема не нашел. 

Бабур, попробуй ПрИУЧИТЬ себя ЖИТЬ без подруги, ибn я , 

СКОЛЬКО ни ходил по миру, ища подругу, не нашел. 

,{2-27 1 

14 слогов. Един ая .р ифма повторяется в перв ой, второй и поt.rrедующих 

четных строках. 
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Хазон ЯПРОFИ ЯНГЛИF гул юзунг ",ажрида саРFЗЙДИМ, 

I\уруб pa~M айлаFИЛ, э лола py~, бу че~раи зардим . 

Сен эй гул, 'I\уймадинг саркашлигингни сарвдек ~аргиз, 

ОёFингга тушуб барги хазондек мунча ёлбордим. 

Латофат гулшанида гул киби сен сабзу ,~yppaM I\ОЛ, 

Мен арчи дa~p БОFИДИН хазон ЯПРОFидек бордим. 

Хазондек I\OH ёшим СОРИF юзумдин эл танаффурда, 
Ба~о,р ранги, 6а,~аlМ1ДИЛЛО,,\ УЛУ1сдин у,зни ку!Щордим. 

Не толеъдур менгЗ'ким ахтари бахтим топилмайдур. 

Фалзк аВiР,()lI\ИJНИ ,,\ар нечаким дафтарин ахтардим . 

у луснинг таъну таърифи менга, Бобир,баробардур, 

Бу оламда узумни чун ёмон-яхшидин Уткардим . 

Словно осенний лист, в разлуке с розой твоего лица я пожелтел; 

Увидев мое желтое ЛИЦО,сжалься, о тюльпаноликая! 

о роза, никогда не переставала ты задирать голову, словно кипарис, 

Сколько ни молил я тебя, падая к твоим ногам, как осенний лист. 

в саду прелести оставайся свежей, блестящей, как роза, 

Хотя я, как осенний лист, ушел из сада мира. 
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Люди бегут от моего лица, желтого, как осень, и кровавых слез; 

Так или иначе, слава аллаху, я от людей избавился! 

Что у меня за судьба! Звезду моего счастья не найти, 

Хотя на страницах неба, словно в тетради, я искал. 

Выговоры и упреки u1юдей мне, Бабур, безразличны, 

Ибо в этом мире и от плохих и от хороших людей я себя увел. 

16.слогов . Единая рифма повторяется в перво~ второй и последующих 

четных строках . 
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Икки ошу6и чаманким, ,гул ,6ИрrИ, 'раъно бири, 

К;илди ишк;и,ща мени мажну:н 6ири, шайдо бири. 

Шур ангиз улса ул ёндин бирининг ишваси, 

·То 

Хам 6у ёндин Fамзасин ошуб этар барпо бири . 

К:Узлари R/уймай кунгул мулки аро ·ободлик, 
Бириси FopaT к;илиб келса, к;илар ЯFМО бири. 

йук;турур бир хуб ру оламда илло бу икков, 
Бири хусн ичра эрурмустозу мустасно бири. 

Етмиш эр,ди ИККИlC;и икки тизимга бош ,к;уйиб, 

Хоби ноз ичра бирию, узда йук; асло бири. 

Фурк;ати афсуским ногох; туриб хуршеду мох, 

Тутди уз 6уржин бириси, куй бири, маъво бири. 

Две красавицы 'в саду, вызывающие СМУТУ,- одна роза, другая 

§JI 

шиповник: 

Сделали меня в любви одна ~ бездумным, другая - смятенным. 
Если, с одной стороны, кокетство одной вызывает смятение, 
То, с другой стороны, подмигивание другой порождает волнение. 
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Глаза ИХ не оставляют царство сердца благоустроенным: 

Если глаза одной совершают набег, то глаза другой производят 

Нет в мире ни одной прекрасноликой, кроме ЭТИХ ДВУХ: 

Одна по красоте - избранница, другая - исключение. 

Лежали они обе, положив головы мне на оба колена, 

Одна в сладком сне, другая -совершенно вне себя 1• 

разграбление. 

Фуркат, жаль, что неожиданно поднялись эти солнце и месяц, 

И одна из НИХ избрал'а убеJWИщем свое ,созвездие, а другая - ее улицу. 

15 слогов . Единая рифма повторяется <з первой, второй и последующих 

четных строках. 

1 То есть совершенно охмелевшая. 
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БаFРИМНИ ТИFИ хажр ила юз спора I)илдилар, 
То ёр кУЙи.дин мени oiВap к;илдилар. 

Буткудек эрди насл ила кунглум жарщати, 
Х;ижрон I)ИЛИЧИ бирла яна ёра к;илдилар. 

Мазмуни улмаку ани хижрон Fами деган, 
Юз минг жафони жонима яыбора I)илдилар. 

ТУРFонёшим ОI)издилар ул ой фИРОI)ида, 

Собитларимни кавкаби сайёра I)илдилар. 

Воъиз уни суруд эрур аШFОЛИ аЙШFа, 

к.исмат кун ида оники, майхора I)илдилар. 

Май тутки, жом давридин ук; топтилар илож, 

)Камъики, чарх даврини наЗЗОра I)илдилар. 

Ераб не дий, аларники, мискин Навоийни 

БeJ1\УШУ, ак;лу, бедилу, бечора I)илдилар. 

Сердце мое меч'ом разлуки в сто КУС'КiОiВони превратили, 

Когда с улицы друга меня уйти заставили. 
Закрыться должна была рана моего сердца благодаря свиданию, 

Но мечом разлуки его опять раненым сделали. 

Те, которые называют это горем в разлуке, а смысл этого - смерть. 

Сто тысяч жестокостей моей душе разом причинили. 

Мои остановившиеся слезь~ заставили они течь в разлуке с этой 

.. уной, 
Мои неподви:жные звезды превратили в блуждающие. 

Голос увещателя будет песней при ·увеоелениях 
В судный день, ибо его пьющим сделают. 

Подай чашу, ибо во вращении круговой чаши нашли лекарство 

Те люди, которые за вращением неба наблюдали. 

О боже, как назвать тех, К'Ю бедного Навои 

Лишенным ума, разу;ма и сердца и несчастным сделал? 

14 слогов. Единая !рифма повторяется в первой, второй и посл:еЖУЮЩIIJli 
четных строках, 

~ 
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Елборсам ул СОI\ИFа, бер бир жом, деб 

!\ОН ичиб дурур "ар дам майи гулфом дсб. 

Мунис нигори булъажаб бера"м эрур, 

Бермас анга коме ани ноком деб. 

Когда молю я этого кравчего: «Подай чашу», 

То кровь он мою пьет, каждый миг называя ее вином 

Красавица Муниса удивительно безжалостна: 

цвета 

розы. 

Не исполняет ни одного его желания, называя его неудаЧНИКО~I. 

12 СЛОГОВ. РифМУЮТСЯ СТРОКИ 1-2-4. 
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IJ~ 
Р Р 14 Г 
на_ЛИ_FИМ, 

J ItJ 

пар __ во . 

пар_ ВО ___ НI1_IIИ_ 

~ J> IJ J 
~ 

иа_ли_ FИМ, 
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нWt- fJ.c=-= J ~т---t-==IJ> flфJ n J§/J .) 
мае __ 1И ту маи. Бо.эо __ ЮI лн_nаш, 

[4 »". t=Jfl' =t==tl~ h J 4-$=w 
бn...эо - l(И ди_лаш, 60-зо-/(и lIи-... аш. , 

~~ ~ ~ ~ 
э . 8З 110 '" ~ • _nИ Bal 

ваА о _ ~O 

§щ 
мает 

зо _ 

r4+1td 
маст, 

~ 

Е! Г Ы Itт 
рs_и lHlcr, 

ь$ Ir ~ ~ ~ 
ра __ И мает, о __ зо 

~IW~ ~~ 
~p мас 

It 
ТВ 

)11 4 • 
ту ман. 

===F1 

~ 
ра -И 

~ 
0_ 

~ 
ра_ н i 

1 { 

It'"" -r 
Ши_рИ_I(И) 

ЕР I J ±:- l 1) fE1JJ= МJЩ 
.~ 

~ 1 IJl1§t -ши.рИJf(И) ла..бош 

~ ~-- ~ 
ва" ваА 

~~ tK (5 r 
хо 

1$ r • 
мает) 

~ 

хуn хо _ 

9 "~ р8_И мает, 

J I~J 
хук хо 

l~ 
ма{' т в ту ма м,} 

6'16 

э аз _ по_Ан 

rщ=L(Е ~ ~ 
ра _ и мает, хун 

7 Ir г ~ ~ ~ 
хун хо ра_" 

р ) 1@Jj) ~ 
ра _И мает, ~p 

JEJ IJ .--... ~ 
~p мас_ тn ту м ::ш 
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J , 1) } J р } IJ , 
(ей) сар мас_ти ту ман (ей) 

1. 

JI 
1. 

J1 J Р p"'l+ J Ir o ~ р 'г r J 
Дар ро_~и _ ва_фО э 'Ез - ми_ша ваll еаА 00-

~ 1= Г р р Ir г 
бас тн ту ман рам _ ху 

ман, шаА _ ЛО е!и ту MaH~ шаА _ до 

ман. 

:[] 1tt±J Ф )13 
шаА -

Тарсо баччалар 

Э холича, вай, вай, 
Девоналигим, 

Ер, масти ту ,ман. 

у л шами жамол 

Э УТИFа, вай, вай, 
Парвон'аЛИFИМ, 

Ер, масти ту 'ман. 

до Ан ту ман, 

Бозоки дилаш 

Э ,азпойи, вай, вай, 
Озораи :маст, 

Ер, масти ту ман. 

Ширин лабош 
Э азпойи, вай, вай, 
Хун хораи ,мает, 

Ермасти ту ман. 

СармаСl1И ту ман. 

Дар ро~ивафо 

Э ~амиша, вай, вай, 
Побаети ту :ман, 

Fа'м~ури ту IMaH, 

Шайдоии ту ман. 

р 

ри ту 

Ан ту 

) 11 
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Боятся ее парни, 

Из-за H~e, ах, ах, 

Мое 'безумие, 

О подруга, я пьян от тебя! 

Это свеча KpacoTыI, 

ОТ ее огня, ах, ах, 

Я горю, как мотылек, 

Подруга, я пьян от тебя. 

Расстроено из-за нее мое сердие, 

Повержен я, ах, ах, 

И скитаюсь, хмельной, 

Подруга, я пьян от тебя. 

Сладки ее уста, 

Повержен я, ах, ах, 

Этим хмельным кровопийuей, 

Подруга, я пьян от тебя, 

Совсем пьян от тебя! 

На пути верности 

Постоянно, ах , ах, 

Пленен я тобой, 

Горюю из-за тебя, 

Смятен из-за тебя. 

ij слогов. В четверостишиях 1-2 и 3-4 рифмуются третьи строки. 

Единая рифма повторяется в последней строке каждого четверостишия, ту 

же рифму имеют строки 17 и 20-23 . 
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Санамо, Fамингда ёF;иб фалакни фJ:fFОНУ нолау ох;имиз 

Дили сахтинга асар этмади нечук эрди бахти сиёх;имиз. 

Не фИРОF;инга эрур интих;о, на висолинга эрур ибтидо, 
На тамом улур ситаму, жафо, на асар F;ИЛУР се,нга ох;имиз. 

Сен агар инонмас эсанг фИРО:F; аро ,х;оли зоримиза бизни!IГ, 
Рух;и зардимиз била ашки олимиз улди ИККИ гувох;имиз. 

К;УТУЛУР кишики жинон риёЗИFа кирса дузахи F;а'х;ридин, 
Бу ажабки жавринг улур фузун сари F;УЙИНГ улса панох;имиз. 

Не ажаб фИРОF;И F;apo тун и кунимизга Fолиб эмас эса, 
Ки хаёлу заВF;И висол эрур куну тун гунаш била мщимиз. 

Нега, эй кун гул, тилабон сарир ила тож рам аро F;ОЛFасен, 

Бор эса фараХ;Fа чу моя фаF;Р аро бурёву кулох;имиз. 

Бизни курган 'эл F;ИЛУР ох;у нола дили х;азин била Мунисо, 
На ажаб жах;он аро солса шуриш агар бу х;оли табщимиз. 

о кумир, в печа .1 И. по тебе сожгли небо наши стоны и вопли, 

На твое жестокое сердце не произвело это действие. 
Как черна была наша судьба! 

Ни разлуке с тобой нет конца, ни близости с тобой нет начала, 

И конца нет притеснениям и жестокости, и не действуют на тебя наши 

стоны. 

Если ты не веришь, что наше состояние в разлуке печалыю, 

То наши желтые лица и наши алые слезы - два наших свидетеля. 

Спасается человек от ярости ада, войдя в райские сады. 

И удивительно, что твоя жестокость вСе возра.стает, если тв оя улица 

становится нам убежищем. 

Не диво, что черная ночь разлуки не может одолеть наш день, 

Ибо мечта о наслаждении овиданием -днем и IIОЧЬЮ наше солнце и 

луна. 

Почему, о сердце, скорбишь ты, ища престола и венца, 

Если основанием для радости в бедности является для нас циновка и 

колпак? 

Видя нас, люди издают вздохи и стоны, и сердце их печально. О Мунис, 

Не диво, если наше расстроенное состояние повергает в смятение мир. 

20 слогов. Единая рифма повторяется в первой, второй и последующих 
четных стр.оках. 
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"r r I t%· р r l~rz-sJ 1;f5Qr 17 r' 
ИШ_ I\ИНГ _ ни сен-га 6у . суз (~ 

&J J I~!J· .~ ~ щL29 ,р ··14 r ~ 
_ра) бо_вар _ му Э-КИИ 

'-' ._~ 
(е . ___ peQ)? 

Май бирла юзунг тим-тим а.х;марму экин оё? 
Е шуъла аро бир-бир ах;карму экин оё? 

х.ар сори I\УЛОFингда гавх;арму экин, ёхуд. 
х.ар жонибида ойнинг ахтарму экин оё? 

х.ижрондаму ул мах;ваш аРъёрра мойилдур, 
Е за.х;ру фИРОI\ ичра ништар:'v!У экин оё? 

Эл деса Навоийни ким жавр ила тарк этти 
ИШI\ИНГНИ, сенгабу ·сУз боварму экин оё? 

-От вина ли твое лицо пятнышками покраснело, 
Или это угольки среди пламени? 

Жемчужина ли это у тебя 'Б ушах с каждой стороны, 
Или это звездочки рядом с месяцем? 

Склоняется ли эта луноликая Б разлуке со мной к другим, 
Или это ланцет, скрытый )в яде разлуки?! 

О 

Если люди скажут, что Навои из-за твоей жестокости оставил 
Любовь к тебе, покажутся ли тебе эти слова достойными веры? 

~ 

I Поэт спрашивает себя, почему он чувствует укол в сердце ~ от того ли, что лю
~имая ему изменяет, или от ланцета разлуки. 
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Сув O-f{ap тош 

l' h v=FfuЗН j If Р f7t 

I\ОШ ус _ 1И_ДЗ, 
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, I {j r D р l r '! r 
суn_ ГЗ_lIИМ ЭС _ га 1уw _ r(8H _ да (~) 

[4 Г f ~'r 'г г r гr:i' I r 
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ус _ ТИ_1I8. э - ШН _ ГННГ-Д8Н 

~ -- ---1& (Jj r _ f] I?[J ~Ш ФJ!jЕ==J 
5'Т - ган да 

'~ Г. S G I~П j] ~ ~ ~ 
дай_ли б9л - llИНГ ми ~ -

~ и ~ ~ @C?~ ~ j ~ 
РИМ, 

се __ ни ~p nе6 

~ ~ ~ 1 l:b Jt--J 
~ 

t;]q 
,.--

1') ~ 
д И Н Г 

(€6 

га БУJl 

ItдJid J 11 
.________ ~III ~ -- рим 

Сук;сур деган к;уш булур, 

Тортсам пати буш БУJJУР, 
Ер олдига ,борганда 

йигит кунгли хуш БУлур. 

Сув ок;ар тош устида 

Салласи к;ош устида, 

Суйтани'М эога тушганда 

ЙИFлайман ош устида. 

Эшигингдан утганда 

Лайли булдингми ёрим, 

Сени ёр деб айтганга 

Хафа булдингми ёрим. 

Есть птица, называемая СУКСУР, 

Если потянешь у нее перо, оно слабо держится. 

Когда парень идет к подруге, 

На сердце у него весело. 



Вода течет по камням, 

Чалма у него над бр оз;: ~.~и. 

Когда любимая прих,одит на память, 

Я пл.1чу за едой . 

Когда я проходил мимо твоих ворот, 

Стала ли ты Лейли, моя подруга?! 

На того, IКTO назвал тебя подругой, 

Обиделась ТЫ, м,оя подруга? 

1 слогов . В каждой строфе рифмуютен строки 1-2--4. 

I То есть стала ли гордой, как Лейли - возлюбленная Меджнуна . 
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5'- сар зул -фНI-IГ 

I~ J1{) 1 Ir f' 'РРГ 
ep.lm То/{г 1011 _~ __ ЛУ_3lf ПОР_l1аб = 

'~ t11 (2 'Е ГЩ It fJ 
пор_ лп6, зул_финг 

I r f 
та_раб ТОНГ СЗ_J\Зр лар ___ . да ял - rи-раб 

I~ J j V ) 10 ~ Ir r р р» !II 

Fамзабилан олиб ЖОНИМ, 

Усар I\opa зулфинг сени. 
Сабо тонгги насим.идин 
Усар I\opa зулфинг сени . 

Езилсам ёрнинг 60Fида, 
к.ишласам кукси ТОFида, 
Субх;идам сах;ар ЧОFида 
Усар I\opa зулфинг сени. 

тонг юлдузи ПОРЛа'б-ПОiрла'б, 
Шона . билан зулфинг т:араrб, 
Тош сах;арларда ялтираб, 
Уйнар I\opa кузинг сенинг. 

Взглядом взяла ты мою душу, 

Растут твои черные кудри. 

От веяния утреннего ветерка 

Растут твои черные кудри. 

Летую ли я в саду подруги,. 
Зимую ли на грущи горы, 
Утром в час рассвета 
Растут твои черные кудри. 

Утренняя звезда блистает, 

Гребнем раючесываешь ты кудри. 
Утром, на заре, сверкая, 
Играют твои черные глаза. 

8 слогов. В первой строфе 2 и 4 строки повторяются . Во второй и треть. 
ей строфах рифмуются строки 1-3. 
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Qaw_ МО _ 11" ту_ро caд_1\8. 

СаДl\а, саJща, саДl\а шавам ЭЙ 
Боз чашмони ТУРО, лаъли сероби ТУРО , 
Зулфи пурчини ТУРО, 
СаДl\а, саДl\а, саДl\а шавам ЭЙ 
Боз чашмони ТУРО. 

Жертвой , жертвой , жертвой я буду 
Опять за твои глаза , за твой ,блестящий рубин, 
За твои вьющиеся кудри. 

Жертвой, жертвой, жертвой я буду 
Опять за твои 'глаза! 

К:оличество сЛогов неравномерно. Рифмы нет . 
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Эй сачинг заюкирининг aJ<;Лу хирад деван аси, 

l\нссаи «Лайлию 1\!t а жнун» ка'.парин йфсанаси. 

Ер билан х;амвар булди сели х;ижран ИJJГидин. 

Гашки х;уснунг срзусинда бу КУНГУЛ ваЙран аси. 

Куп киши даъво !\ИJlУР ша~lЪИ жамаJIИВГ мех;рини, 

ИУI'; яна м ендек б ари бир ичкуяр парванаси. 

Ишрату шадиБИJlа ГУJlЗОр ичинда ултурур, 

Хиндуйи сох;иб саадатдур ушал менг данаеи. 

ОLШIOЛНl<; даъвисин еобит I<,ИЛУР ИШI\ИJIГ била, 

КИ l'vIКИ ак;лу х;ушдин мутлаI\ БУJlУР бегонаси . 

Бадаи х;уснунг била мырур буюла асруким, 

О!;;и бат рам ша рбатнн ичрур ф ала!\: па ЙVfOнаси , 

ХОРJlЮ\ х;аддин ошибтур, илтифот эт гах;-гах;и , 

Э Атойининг азизрOI<; жаниднн жонанаси . 

о кра са rшца, у).1 I! разр! - безумцы у те бя на цепи, 

По.В('СТl, (\ .'! сЙл и и МСДЖНУJ1С - О тебс ничтожн ейшая СКJЗ!\Э 1. 

Срэ !3 нена с :';О1Лci'с ,;укой потока ра " лукн 

Хижина маега сердца, м ечтающег о. а ссжровише твоей Kp aCO TI',), 
А\ : ; ; '; га .!1юдеЙ ПР! ~ '; ' jl згст на JJюбавь к свече твоей красаты, 

Н е", )(0.11 (':: ; :" ;;СТ·,' .;-'у' ;) г а такото с:орающего ~ЛОТЫ Jll,,,а, J,a K Я , 

В t)UД(1СТII Тl BC C~ J! !) e восседает в ЦВС1'НИК С 

ИП.'lУС-- C6.:i :: ТГС'. ; i Ь С '! il СТЬЯ, то сст::. родинка на твасй шске, 

П С;:, JН ( j))!СI <lСТ l1i ', 'П51зание Н а знаКС)i\!СТВС С .:Jюбовью К тебе тот, 

Кто CT<lJl совершенна чужды).·\ р" ссудку Н jJг.З У;.lУ, 

Вано,,! ТI~о.сй кр асоты СЛИШКОУ. не горди сь , 

Ибо. в I, С);ЩС концов питье гор ести заставит выпить н еб а из св оей чаши. 
П рсзре!! ,-!Осп, \:051 перешла п редел; 01\3 ;·ки Ш!ОГj( ;:) вн и ,у! а !IНc, 

О ваЗJJю о ,аеI[; i (i;: ;\таи, каторая C:>'fY до роже ЖИЗНИ. 

15 С.:ЮГОВ. [ДНШI51 РИфil! ;) повторяется 1,1 11['1)[1011, второй и последующих 
чеТIIЫ Х СТ РО!{;,l Х . 

1 То ест:, nOl3eCTb lJ Лt'iiли н МеДЖНУ l1е ... - пло хо i\ p acel\;] :' о Moer: любви !( тебе, 
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Гулшани куюнгдин айру боги ризвонни нетай, 

Бошима гар гул сочар сенсиз гул афшонни нстаЙ. 

Н ах;л I\аддинг чун эма с гиръён кузу:vща жилвагар, 

Жуйбор атрофида сарви хиромонни нетай. 

Вдали от цветника твоей улицы что делать мне с райским садом, 

Если сыплет он мне на голову р озы без т,ебя, что дела~ь мне с рассыпа

ющим розы?

Если пальма твоего стана не блиста ет перед моим плачущим оком, 

Что делать мне со стройным кипарисом возле ручья? 

15 СЛОГОВ. Рифмуются строки 1- 2-3. 
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Шароби ноб то базм ичра ру;,\сорингни ол этмиш, 

Хижолат барги гулни поймоли инфиол этмиш. 

Кутармас бошини сарви сиJ\и бори хижолатдин. 

Хироми ноз то гулшанда ул зебо НИJ\ОЛ этмиш, 

Булуб МажН'ун киииклар СУJ\батиН'и wхтиёр этмон, 

М'ани, девонани то вола бир вах;ши fазол этмиш. 

)\азин кунглум I\УШИ парвоз этар куюнг ;'\авосида, 

УI\УНГДИН пар ЧИI\ориб, J\ap тараф жисмина бол этмиш. 
Нстай гар жоми Жам бирла Скандар кузгуси ,булса, 

Букун дайр ичра СОI\И I\исматим синган софол этмиш. 

дема iХ;ОЛИМ куруб не важх;дин беТОб эрур кунглунг, 

. Мух;аббат дарди онинг нотавону ,бемажол этмиш. 
Таманнойи сари зулфинг тушуб БОШИМfахайронман, 

Жунун куйида бу савдо мани ошуфта ;'\ОЛ этмиш. 

)\азар айлангиз, э УШШОI\, улбераJ\М I\ОТИЛДИН, 

Бу кун киш буркини эгри I\уюб зеби жамол этмиш. 

Амир олаМfа берса ИШI\ иршодин тонг эрмаским, 

MYi;'\a-ббат ПИРИfахизмат 'I\илиб, касби камол этмиш. 

Когда чистое вино сделало на пиру твое лицо алым, 

TiO смущение сделало лепесток розы попранным от стыда. 
Стройный кипарис не поднимает голову от смущения, 

Когда это прекрасное деревцо изящно шествует в саду. 

'Став Меджнуном, я не' изберу \для себя общества оленей, 

Ибо меня, -безумного, сделала Блю:бленным одна дикая газель . 

Птица моег.о печального сердца летает по воздуху над твоей улицей, 

Распустив перья из твоих стрел, она по сторонам моего тела крылья 

сделала. 

Что делать, хотя существует чаша Джама и зеРI~ало Искандера 1, 

Но кравчий в монастыре дал мне на долю лишь разбитый черепок. 

Не спрашивай, видя мое сост.ояние, «почему недужно твое сердце?» 

Болезнь люБВR сделала его бессильным инемощным. 

Влечение к твоим КУlДрям запало мне в г.олову, и я в смятении; 
На улице безумия эта тоска сделала .мое сост.оян;ие расстроенным. 

'Остерегайтесь, о влюбленные, этого безжалостного убийцы: 

'СегOlДНЯ, надев соболью шапку набекрень, являет она свою красоту и 

прелесть. 

Если Амир дает всему миру наставления в ЛЮiбви - это не УДИВИl'ельно, 
Ибо, служа наставнику в любви, приобрел он совершенство. 

16 слогов. Единая рифМ;;! повторяется з первой, второй и последующих 
четных строках. 

1 Согласно легендам, смотря в чашу Джама или в зеркало Искандера (Александра 
.Македонского), можно было увидеть весь м ир. 
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о мое строиное деревцо, покой моей души, где ты? 
О моя краса~ица с устами как БУ'I'ОН, пребывающая в calдy сердца, где ты? 
Сколько дней стремится это сердце увидеть твое лицо, 

Да ПОIq)УЖУСЬ я над 'I'обой 1, о сладкоязычная 'властительница сердца, 

где ты? 

Расставшись с подругой, несколько дней был я с ней в разлуке, 
Ища тебя, я пришел, о ·бутоноустая, где ты? 
Со~тояние наше беспредельно дурно, не пришла ты спросить обо мне, 
О моя прекрасная, любящая, ;мой живой дух, 'где ты? 
Глаза мои стали невидящими, остался я в этой пустыне печали, 

В тоске по тебе вылетели эти мои стоны и вопли, где ты? 
Жаждут уста Машраба, сердце мое тоже изжарилось 

В раi3луке с тобой. О покой моего сердца, где ты? 

15 слогов, Единая рифма повторяется в первой, второй н последующих 
четных строках. 

~ 
1 «Да покружусь Я над тобой» -, восклицание, выражающее восхищение и нежность. 
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ФИFОНКИМ, гардиши даврон аюрди ша~суворимдин, 
fамим куп, эй кунгул, сен ,бехабарсан ~оли зоримдин. 
fуборим ИШI\ водийсида барбод улди, аНДОFКИМ, 
БИёбонларда Мажнун тутиё излар Fуборимдин. 
!\И3ИЛ I\ОНДУР сиришким, заъфарондур че:х;раи зардим, 
Мени ким курса фаРI\ этмас хазон бирла ба~оримдин. 
Бузулди рузгорим хонаи айшим хароб улди, 
На po~aT кургуман эмди бузушан РУзгоримдин. 
Биёбонларни истаб топмадим ёрим СУРОFИНИ 
Б еРУРIма'Н жон сабо НОГО"1 хабар кетурса ёр,имдин . 
Диёрим а~ли мандин ёрсиз ,бегона бушшшлар , 
I\и ман ~aM ёрсиз озурдаман ёру диёримдин. 
Га~и йиртиб, ЯI\О, raD\ I\OH ютуб, гщи фИFОН эттим, 
Налар 'утди бу охшOlМ Нодира бу жони зоримдин. 

I 

y~ы, вращение дней разлучило меня с моим царственным всаДНИКО~1, 
Горе мое велико , о сердце, ты не знаешь о моем печальном СОСТОЯНИIi. 
Мой прах в долине любви развеян 'ветром, и Меджнун 
В пустынях ищет тутиlO из моего праха. 
I\расная кровь - мои слезы, шафран - мое желтое лицо, 
I\то меня УВИДИТ, не отличит моей осени от весны. 
Расстроилась моя жизнь, ДО:\1 моей радости превратился в развалины, 
I\акой ПОКОЙ увижу я теперь в i\юей расстроенной жизни. 
Ища его в 'пустынях, не нашла я вести о друге, 
Отдам я душу за ветерок, если нежданно принесет он весть о друге. 
Жители моей зеМ JIИ стали чужими мне, не имеющей друга, 
И я тоже, будучи без друга, чуждаюсь друзей и родины. 
Иногда разрываю СБОЙ 'ворот, иногда глотаю кровь, 

иногда издаю вопли этой ночью. 
Чего только не испытало, Надира, мое слабое тело! 

15 слогов. Единая рифма повторяется в первой, второй и последующих 
четных строках. 
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Булуб ма:)руми васлинг ком :)осил I\илмади кунглим, 

Хумор ичра тушуб бир жом J\ОСИЛ i\илмади кУнглим. 

Ра1\ибинг ra.J\ I\YBap, гардун солур raJ\ J\ажр даштига, 
Са!РИ куйинг аро аром ~МИЛ I\илмади кУнглим. 

Висолинг 2\аоратидин тОпти юз рам, 2\ажрдин минг дард, 

Нелар, эй фитнаи айём, 2\ОСИЛ I\илмад.и кУнглим. 

Fамингдин 'I\OH ютуб Мунис киБИ2\ар ла:)за ИШI\ ичра, 
Лабингдин бодаи гулфом 2\ОСИЛ 1\илмади кУнглим. 

Лишенное близости с тобой, желаемого не получило мое сердце, 

Охваченное похмельем, ни одной чаши не получило мое сердце. 

~. 

Иногда гонит его соперник, иногда бросает его судьба в пустыню раз
луки, 

На твоей улице покоя не 'получило сер,дце 1 • 

От тоски по встрече с тобой испытывало сотню печалей, 

из-за разлуки - тысячу недугов, 

Сколь многого, о искушение дней, не получило мое сердце. 

Каждый миг глотая кровь в любви, как Мунис, 

Из твоих уст розоцветного вина не получило мое сердце. 

15 слогов. Единая рифма повторяется в первой, второй и последующих 
четных строках. 

I То есть: «Моему сердцу не удалось найти покоя, оставшись на твоей улице:t. 

I 
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Не чаманда сарв бор, ул I\омати раъно киби, 

Не гулистон ИЧ:Рiа г.ул бор, ул ру~и з-ебо ки6и. 

Не жафо та,нри~а бор дунёда улбеме~рдек, 

Не вафо боб ида бор оламда мен шайдо киби. 

Донаи ~оли маси~ осо лабининг устида 

Нотовон жонимга булди мояи савдо киби. 

Айласам куйида маъво найлайин жаннатниким, 

Бор менга ул ~yp куйи жаннатул - маъво киби. 

Ба:3IМ аро э дустлар не ма.Йки, I\OH ИЧlмаiК дуру,р, 

Сщийи гар булмаса, ул шу'~и базм оро киби, 

Минса абраш ул I\уёШl\уймай нетайким Бобиро, 

Мени куйдурмакка елдур маркаб, утдур рокнби . 

На каком лугу есть кипарис, подобный тому стройному стану, 

В 'Каком цветнике есть роза, подобная тому прекраiСНОМу лицу? 

Где в мире есть кто-нибудь, подобный по жестокости этой безжалостной,.. 

Г!де на свете есть Kl'o-'нИбудь, подобный по верности мне, безумному? 

Зернышко родинки на ее губе, подобной Мессии, 

Стало для моей немощной души как бы зак'ваской тоски. 

Если найду я убежище на ее улице, что мне делать с раем

Ведь для меня улица этой гурии 'есть как бы приют в раю. 

На пиру, о друзья, пьют не вино, а ~P OBЬ, 

Если кравчий не таков, как эта шалунья, украшающая пир. 

Если это солнце воссядет на пестрого коня, как мне не г ореть, о Бабур -
Ведь конь - это ветер , а всадница - огонь, чтобы сжигать меня. 

15 слогов. Едина я рифма повторяется в первой, второй и последующих;. 
четных строках . 
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Сени УТЛУf кузинг "ажри мени куйдирди савдодин, 
К;ошинг "ам эгрилик ,бирла туз этти умр бунёдин. 

БИJIiурмусен, ки кун тушти не учун {;е~ридин ~олдrи, 
Юзингни курди саРFориб иликдин борди сафродин. 

К;ошинг нуни учун уйнар кузум ёш ичра алмони 

Ажаб тафликим, ийманмас мунингдек мавжи дарёдин. 

Твои КЮЛД()lвские глаза <jQIЖГЛИ все 'Мое существо, 

И брови твои из,огнутые 'разрушили мою жизнь до 'Основания. 

я пожелтел от любви 'к тебе - это не удивительн'О, 

11 

Но знаешь ли ты, что, увидев твое лицо, и солнце стало боле.зненно 

'желтым. 

Из-за красоты твоих бров ей глаза iМОИ в реке слез сдовно рыбы, 

Удивительно, чrло они не боятс я Уl'онуть В таком б~РН()IМ ПО1юке. 

48-271 

15 слогов. Единая рифма повторяется в первой, второй и последующих 
четных строках. 
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к,аю и;ушким, и;унар ,6у па'Йкари маlЖН'Ун м.иrcол уэра , 

Эрур тан заъфидин и;ушдекки, И;УНFайлар )/\илол узра. 
Бало тоши ~aM ушан и;аддим устидин йирои; кетмас, 
Биайни)/\ нуи;та ЯНГЛИFКИМ, тушар ёзганда дол узра. 

Агар майгунлабидин ранг айлар булса машшота 
Кузумнинг мардуминёи;син, уйиб ул турфа хол узра. 

к,ошингнинг тои;и устида, эмасдур амбарин холинг 

ЗУJ\ал гуё очибдур орз'зин мушки н :1\ИЛОЛ узра. 
Нетонг нозиклигидин, гар,и;уройшибурк ОFИР келди, 

Хам айлар чун и;иров куркам ёрар, нозик нихол узра 

Саводи хат била J\aM оразинг хуршиди равшандур, 
Сафода не тафовут соя ту:шкандин зулол узра. 

Белингда то сочинг чирмашди, рашкидин анинг )/\ар тун 

ДИМОFимда тонг ощунча хаёл эрмиш, хаёл узра. 

Навоийёр лаълинда учуи;дур, йуи;са ёпишди. 

Чивиннинг парридинбир пора, И;УНFОН ЧОFда, бол узра . 

l I 

Всякая птица, которая опускается на это тело, подобное Меджнуну, 

Из-за слабости его подобна птице, которая опустилась бы на зубочистку. 

Камень бедствия не уходит далеко от моего согнувшегося тела, 

Точь-в-точь так, как то,чка, КОТОр'aJЯ при писании >Ставится над буквой 
~даль»l. 

Если служанка '3axo~eT наlРУМЯНИТЬ краса,вицу краской цвета вина, 

То пусть вырвет и приложит зраiЧОК моего глаза повыше этой дивной 

родинки2 • 

I С арабс~ой буквой «даль:. часто сравнивается согбенный стан влюбленного. Ког
./ta над «далем:. ста,зят точку, про из ношение этой буквы несколько изменяется. 

2 То есть: «Если служанке понадобятся румяна цвета вина, чтобы украсить лицо 

красавицы, пусть возьмет мой зрачок, покрасневший от кровавых слез». 
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Это не родинка цвета амбры над сводом твоих бровей, 

А ка'к будто Сатурн, открывший свое лицо над ч~рным полумесяцем!. 
Не удивительно, что из-за ее хрупкости белая шапка оказалась для нее-

тяжелой

Ведь заставляет иней согнуться. нежный стебелек, когда красиво падает 

на него. 

Даже при черном пушке т:вой лик - светлое солнце: 

В прозрачности потока нет перемены, если падает на него тень . 

Когда твои волосы добрались до твоего стана, то из ревности каждую , 

ночь 

Появлялась до утра у меня в мозгу одна мысль за другой. 

О Навои, прыщик ли это на рубине подруги или пристал 

К меду кусочек .кры\1Iшкаa мошки, когда она садилась на мед? 

16 СЛОГОВ. Единая рифма повторяется в первой , второй и п оследующн~ 

четных строках. 

I Са ·турн сч итается «черной», неr.чаСТJl И ВОЙ ПJlilнетоJt . 
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Эй париваш, бошинга мен J\астаи зор уйрулай, 
Нотовон булса кузинг мен зори бемор уЙрулаЙ. 
Гар жафоу жавр кургуз гар вафоу мщр I\ил, 
СаДI\аи лутфинг булай ё етса озор УЙрулаЙ. 
ЙУ'I\ давои дардим илло бошинга айлаНМОFИМ, 
Бошинг учун I\УЙ гуландомим мани зор уйрулай, 
Умрлардур ким эрур ЖОНИМFа ЛqЪЛИНГДИН умид, 
Айлагил ГОJ\И Нишотий бирла гуфтор уЙрулаЙ. 

! 1· 

о П€jриподобная, у тебя над ГОловой я, !больной И .печальныЙ,поюружусь 1 ; 
Еслитвой глаз недужен, то я, печальный и немощный, над НИМ покру-
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жусь. 

«Да покружусь я у тебя над головой»- восклицание, выражающее 80схищение 
и нежность. 



Или жестокость и суровость прояви, или верность 'и любовь; 

За твою милость буду я жертвой, а если причинишь обиду,-я все же над 
тобой покружусь. 

Нет друг,ого лекарства оот страдания по 'Г~бе, как ПоОКРYIЖитыся у тебя 

над головой, 

Радн: твоей головы, 00 МоОярозотелая, дай мне, печальному, 

над тобой покружиться. 

Целую жизнь пребывает у .меня 'Б душе мечта о твоем рубине, 

Вступай иногда с Нишати в беседу, да ПOlкружусь я над тобой. 

15 слогов. Единая рифма повторяется '3 первой, второй и последующих 

'1етных строках. 
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МУ_1/0 - скб ry ('И(). 

Курмае мени уз базмига чун ёр муносиб, 

Булгайму анга су~бати аръёр муносиб. 
Рух;сори эрур пок узи, вах, нечук ушай, 

Дийдорига бу дийдои хун бор муносиб. 

Рафторидадур фитнаУI\аддида I\иёмат, 
у л шухгадур I\aAY рафтор муносиб. 

11 



3ебанда аlНИНГ лаъл ла1бу чашми еиё)/\ий 

Жон бермаку ОЛМОI\ аНга бисъёр муносиб. 

Хуршеду IХ;ИЛОЛ авжи жамол узра эрурлар, 

Бордур анга мундор I\ОШУ рухсор муносиб. 

К~нглум чаманин Fайр хасидин оритибмен, 

Бордур анга сайр этса бу гулзар муносиб. 

)\ар не манга ул I\илса хушояндадур андин, 

ОШИI\Fа на иш аиласа дилдор муносиб. 

МУНИСFа етар дам-бадам озорлар андин, 

Г~ёки к~рулмиш анга озор муносиб. 

Если подруга не считает м-еня на своем пиру ПОДХОДЯЩЮI, 

ТЮ будет ли для нее беседа с другими подходящей? 

Лицо ее чисто; увы, как может, 

Чтобы на него смотреть, это око, ЛЬЮШlее кровь, быть подход.ящим! 

В походке ее смута, а стан ее повергает в смятение, 

Этой шалунье такой стан и походка подходят. 

Прекрасны ее рубиновые гуБЬD и черные глаза, 

Давать и отнимать душу для нее очень подходит. 

Солнце и луна являют апогей красоты, 

Такие брови и лицо для нее подходят. 

Лужайку сердца очистил я от щепок других людей, 

Если она захочет гулять, будет этот цветник ей подходящим, 

Что БЬD она мне ни с.делала, это от нее хорошо, 

Влюбленному всякое дело, какое оделает владычица сердца, подходит. 

Поминутно постигают от нее Муниса обиды-
Видно, С1Jитает она, что для него обиды подходят. 

49-271 

14СЛQГОВ. Единая рифма повторяется в первой, второй и ПОCJ\еДУЮШ1!Х 
четных строках. 
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Кунглим ОЛFОЧ, ул пари мажнун шайдо I\ИЛДИJIO, 
Ак;лу :х;ушумни жунун даштида ЯFМО Н;ИЛДИЛО. 

Узгача зулму тааддийлар билан I\ОНИМ тукуб, 
Турфа эрди, турфа ишлар ДОFИ пайдо 'I\ИЛДИЛО. 

х.урмати таl\ВИ тутар эрди вале маст отланиб, 
Бошима ЧОПМОI\ билан олаМFа расво I\ИЛДИЛО. 

О:х; ким, чеКiдИМ куриб жа,влонини беихтиёр, 
Е:шурун ИШJ\ИМ УЛуСJ\а ошкоро J\ИЛДИЛО. 

~ 



Бехуд УЛFач, зулфи зиннорига жан накдин бериб, 

Иши; оозорида кунглим турфа савда и;илдило. 

Мен мену эмди фано дайрида булмои; МaJйпараст, 

Му:рба1ча иши;и УЛ')IIсща сир\рим ишфо и;илдило. 

Гар ватан дайр ичра таптим ким.сага йуи; J\еч айб, 

Дайри пиридан Навоий бу таманнои;илдило. 

Взяв мое сердце, эта пери сделала меня безумным и С1мятенным, 

Разум и рассудок в ,пустыне безумия подвергла разграблению. 

Тlвqря ра,эные обиды и преСТУ1пления, проливает она мою 'Кр,овь, 

Она - редк!Ость и 'редкостные дела явными сделала. 

С(jблюдал я благочестие и был н аБOlжен , но, охмелев и сев на коня, 
Проскакала она над моей головой и опозоренным на весь мир меня 

Стон, который я невольно издал, увидав, как она гарцует, 

Мою скрытую любовь для народа явной сделал. 

Будучи вн,е себя и отдав монету души за цепь ее волос, 

Мое сердце на базаре любви диковинную сделку совершило. 

сделала. 

Я - это я, но теперь стал я поклонником вина в монастыре небытия. 

И это сделало явной для нарОда мою любовь к сыну мага. 

Боо:и я из-бр,ал меСТОПРelбывание в мана'стыре, то ни на ком нет никаlКОЙ 

вины, 

Ибо от «старца монастыря» Навои сам этого пожелал. 

15 слогов. Единая рифма повторяется в первой, второй и последующих 
четных строках. 
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Не ажаб шикаста кунгул иши туну кун фИFОН ила ноладур, 

КИ не FaM тошики фалак отар анга лах;за-лах;за х;аволадур. 

дема ул пари юзини н;илибдур их;ота х;алн;аи зулфиким, 

Фалаки латофат уза онинг бириси н;амар, бири х;оладур. 

11 

Юзум узра хатти сиришкдин Fами ишн;Им элга аён улур, 

Негаким бу маънийки мубх;ам, ул муни шарх; этарга рисо.lIадур. 

fами ишн; ичра х;ан;дир англама дуди ох; ила н;он ёшим, 

Бири ер юзи уза Fозаю, бири кук бошига кулоладур. 

Fами дах;р:идин етибон изо мени х;аста айлади, сон;иё, 

Карам айлагилки даво анга майи ноб тула пиёладур. 

Нетонг Огах;ий назар айламас эса БОF сори, нигорининг 

Сочи сунбулу, кузи наргису, лаби Fунчаю, юзи лоладур. 

Не диво, если делом разбитого сердца являются днем и ночью плач и 

стоны: 

Ведь сколько камней печали, бросаемых каждый миг небом, направлено 

на него! 

Не говори, что кольца кудрей окружили лицо этой пери, 

Ибо одно из них - луна на небе изящества, а другое - ореол (вокруг 

лУныi. 

Из-за надписи слезами у меня на лице ,горе моей любви для людей явно, 

Ибо слезы стараются разъяснить сокровенный смыlCЛ этой тайны. 

i'O • • • •• • 

Не считай презренным дым моих вздохов и кровавые слезы ин-за горестей 
любви

Одно - это румяна на лице земли, а другое - шапка на голове неба. 
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• 

Страдание от причиняемых, миром забот меня, о кравчий, 

больным сделало; 

Прояви великодушие, ибо лекарство от этого - чаша, полная чистог:> 

вина. 

Не диво, что Ога,хи не 'бросает взора на сад, ведь у его молодого деревца. 

Волосы - гиацинт, глаза - нарцисс, губы - бутон, а JLИЦО - тюльпан. 

18 слогов. Единая рифма позторяется в первой, второй и послеДУЮIЦ;И1i 
четных стр.оках. 
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ЗУЛфИFа маил, э насими анбар афшон, аИлама. 

Тарк;атиб, юз пора кунглумни паришон аИлама. 

Олам аJ\ЛИ ЖОНИFа paJ\M аила, э чобук сувор, 
Отланиб усрук, яна аханги маидон аИлама. 

Азми гашт аилаб тун ОI\ШОМ, ои каби аилаб тулу, 

Чархнинг юз минг кузин хуснингга хаирон аИлама. 

Захмлик; баFРИМНИ юз минг пора аилаб ТИF ила, 

Зулмдин )\ар порасин бирк;атроии к;он аИлама. 

Деб эмишсен, аилагунг ислом элинда I<;атли ом, 

Аилама бу зулмни, э номусулмон, аилама, 

Гар десанг, кунглунгни гардун ta'J\-бата)\ К;ОН этмагаи, 

. )\урга майлин Fунчадек кунглунгда ПИНiJ\ОН аИлама. 

Э Наваий, ·базм тузган эрмиш ул гулБОF ар о, 

То паришон БУлмас.YIН, булбулдек афFOН аИлаiМа. 

О ветерок, веющий амброй, к ее кудрям склоннаСl1И не питай, 

Разбросав их, мое сердце, разбитое на куски, беспокойным H~ делай. 

Сжалься над жизнью обитателеи мира, о быстрая всадница, 

Выехав хмельною, не напра.вляИся снова на площадь. 

Решив прогуляться поздно ночью И взойдя, как луна, 

Не !делаи сто тысяч глаз неба омятенными твоеи красотой. 

Пре'Врати,в мою раненую печень своим <Мечом в С1:0 тысяч J<YCI<OB, 

Из жестокости каждыи кусок не обращаи в каплю крови. 

Говорила ты: «Учиню среди людеи ислама всеобщее избиение» ; 
Не твори этой жестокости, о немусульманк'а, не твори! 

Если хочешь, чтобы 'небо не покрыло твое сердце слоями крови, 

То склонность к гурии В твоем сердце, подобном бутону, не скрывай. 

О Навои, говорят, пир устроила эта роза в 'саду, 

Чтобы ее не беспокоить, не издаваи стонов, как соловей. 

15 слогов. Единая рифма повторяется s первой, второй и последующих 
четных строках . 
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Уртанур токай фИРОl\ИНГ оташинда жонимиз, 

Жонимизга ра:)м l\ИЛ булсанг агар жононимиз. 

Сан каби товус пайкар нега келтурсун хиром 

Жуrз l\YHMac кузга илмай кулбаи ваЙронимиз. 

I\айда булсанг гул юзинг ~дида ул ердур бизи

Боrимиз, бустонимиз :)ам равзаи рузвонимиз. 

Он l\адар l\илдинг жафо-ю жаврлар, эй ШУХКИ:.I, 

Ончабор эрди чекарга н;олмади ИМI<ОНИМИЗ. 

Ноламиздин кечалар гардун l\улоrи булди кар, 

О:) ким, етмас санга 6ир нолаю афrони:.lИЗ . 

Сели рам, бедодидан ет ДОДИ:VlИзrа, адл l\ил, 

Сенки бордурсан мало:)ат мулкида султонимиз. 

х.ар замон куз бошингга сурсак агар бир важх;и бор, 

Зийнат ортар, кокилингга шонадур мужгонимиз. 

Турмайин ах;дингда паймонингни СИНДУрдинг ахир, 

На эди аввалда ФУРl\ат а.х;д ила паЙмонимиз. 

До каких пор будет гореть в разлуке с тобой наша душа? 

Ожалыся нщц нашей душой, если ты наша возлюбленная! 

Подобная тебе красавица с обликом павлина зачем придет 

К нашей развалившейся хижине, на которую не сядет даже сова? 

Где бы ты ни была, но при воспоминании о тебе 

Это место для нас сад, цветник и райская обитель. 

Столько притеснений и жестокостей учинила ты, о шалунья, 

Что не осталось у нас возможности это терпеть. 

От наших воплей по ночам стало ухо неба глухим, 

Но, увы, не доходит до тебя ни один наш вопль и стон. 

Приди, услышь нашу жалобу на жестокость потока печали, окажи спра

ведливость, 

Ведь TЬ!I- наш султан в царстве красоты. 
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Всякий раз, как мы стаНбl тереться глазами о твою голову, если есть 

причина, 

Увеличится твоя красота и будут наши ресницы гребнем для твоих 

кудрей. 

Не держа обещания, нарушила TbL в конце концов свой обет, 

Не была ведь сначала разлука нашим обетом и обещанием. 

15 слогов. Единая рифма повторяется В первой, второй и последующих 
четных строках. 
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Санамо, Fамингда ёI<;иб фалакни фИFOну нолау ох;имиз, 

Дили сахтинга асар э'Гмади, нечук эрди бахти сиё:,\имиз. 

Не фИРОI<;инга эрур инти:,\о, на висолинга эрур ибтидо, 

На тамом улур. ситаму жафо, на асар 'I<;ИЛУР сенга О:,\ИМИЗ. 

Сен агар ИНОliма,с эсанг фИРОI<; аро ~ОJ1IИ зоримиза бизинг, 
Рухи зардимизбила ашки олимиз улди икки гувщимиз, 

Не ажаб q>ИРОI<; l\apo тунимиз кунимизга Fолиб эмас эса, 
Ки хаёлу заВI\И висол эрур куну тун гунаш била мох;имиз. 

Нега, эй кунгул, тилабон сарир ила тож FaM ара I\ОЛFасен, 
Бор эса фаРЮ;Fа чу моя фаI<;Р аро бурёву кулох;имиз, 

Бизи курган эл I<;ИЛУР ох;у нола дили хазин била, Мунисо, 
На ажаб жах;он аро солса шуриш агар бу х;оли табщимиз. 

о кумир, в печали по тебе сожгли небо наши стоны и вопли, 
На твое жестокое сердце не произв'ело это действия. Как черна была: 

наша судьба! 

Ни разлуке с тобой нет конца, ни близости с тобой нет начала, 
И конца нет притеснениям и жестокости, нет начала, и не ,действуют на 

тебя наши стоны. 

Если ты не в-еришь, что наше состояние в разлук'е печально, 

То наши желтые лица и наши алые слезы - два наших свидетеля. 

ОIJaiсаетоя чело'век от Яiр,ости ада, ,войдя в ра,йские са\Цы. 

И УДИiВИ!телbiНО, что твоя жестокость все возрастает, если твоя улица 

становится нам убежищем. 

Не диво, что черная ночь ра!злу:кш не может одолеть наш д:ень, 
Ибо мечта о наслаждении свиданьем-днем и ночью наше солнце и луна. 

Почему, о сердце, скорбишь ты, ища престола и ,венца, 

Еоои основанием для ра:д.ости в 6etдности Яlвляется для HalC циновка 
и к:олпак? 

Видя нас, люди издают вздохи и стоны, и сердце их печально. О Мунис, 

Не диво, если наше расстроенное состояние повергает в смятение мир. 

20 слогов. Единая рифма повторяется в первой, второй и последующих 
четных строках. 
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Эй лутфи каму жафоси чух ёр! 

То чанд чекай Fамингда озор? 

ЙУl\ДУР кечалар кузимда УЙl\У, 
То суБJ\ улиб Fамингда бедор. 

Эй l\ОШИ икамон, ·мужанг Ytl\И1ДИК 
Юз чок КУНJГУЛ, /БОFирлар афгор. 

Авбош J\уЖУМИ бир тарафдин, 
Бир оори жафойи таъниаFъёр. 

Хуни жита.'рим шаlЖард.а ша'рrбат Бедард изоси бир тарафдин, 

Юз пора кунгул кабоби таЙёр. Бир сори жафойи чархи FaMop. 

Оз ток;атиму куп ЭЪТИl\ОДИМ, 

Эй сеша фидо, бу озу бисъёр . 
I\он ЙИFл.амаЙин J\'амиша, ФУРl\ат 
Етсун сенга булса ОШИl\И зор. 

о подруга, чья милость скудна, а жестокость обильна, 

Доколе Iбуду я тврпеть .страдания, горюя по тебе? .• 

Нет по ночам в глазах моих сна, 

До утра пребываю я .в тоске по тебе бодрствующим. 

·Кровь моего сердца - утреннее питье, 

Жа'ркое из ста кусков 'моего сердца готово. 

Стойкости у меня мало, приверженности 1 много, 

О подруга , жертва за тебя - это малое и многое. 

о лукабравая, от стрел твоих ресниц 

Сто отверстий в сердце - печень людей в ранах. 

С одной стороны - нападки недостоЙных,. 

С друлой стороны - жестокость и упреки соперников. 

с одной стороны - обиды от тех, кто не зна,ет страданий, 

С другой стороны - жестокость предательской судьбы. 

Пусть не плачет Фур кат постоянно кровью 

И придет к тебе, если он - печальный влюбленный . 

10 сл огов. Единая рифма позторяется в первой, второй и последующих 

четных строках . 

• ~ 
I То есть верности. 
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Ои:ришк ~они:н аёFИНГ учун хино I\илаиин, 
I\абул тушсаI\аРОFИМ эзиб I\apo I\илаИин. 
АI\ИI\ИИ лаълинга жон жав~арин нисор аилай, 
Саводи ~олингакуз мардумин ФИДОI\илаЙин. 
I\apo тентинг -била I\адинг хаёли келса, вата н 
Мунга куз ичра ясай, анга жон аро I\илаИин. 
I\адингки, соя солибтур ул ой анга, яъни 

Ки, ИШI\ илмин алифбедин иБТИДОI\илаЙин. 
Лабини I\асдима тишлар, юзиг~ телмурсам, 
БОI\иб туриб неЧа уз ЖС}liИМНи жафо I\илаЙин . 
Кунгул I\УШИКИМ, эрур жилвагщи гулшани I\УДС, 
Бу дaMгa~ ДОН иди!! они мубтало I\илаИин. 
Навоийё Fамим а~ли вараъдин улмаiДИ 'кам, 
I\уй энди майкада ПИРИFа ИЛТИЖОI\илаЙин . 

. Кровь слез сделаю я хною для твоих ног, 
Если примешь, разведу мои зрачок и чернилами сделаю. 
За кораллы твоих губ жемчуг души пред тобою рассыплю, 
За черноту твоей родинки зрачок глаз выкупом сделаю. 
Если придет ко мне призрак твоей родинки и стана, то одному ИЗ них 
дам я место в глазу, а другому - -среди души, 

Месяц бросил тень на твой стан - это значит, 
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Что начну я учить «алифбе» науки и любви!. 

Покушаясь на меня, IKycaeT она губы, если я взгляну на ее лицо, 
Сколько еще буду я стоять, причиняя жестокость своей душе? 

Место ее явления - сад райский; птицу моего сердца 

Подвергаю я страданиям из-за зерен в ее сетях. 

О Навои, немало испытал я печален из-за благочестивых, 

Оставь меня теперь, у старца в винной лавке убежища я попрошу. 

15 слогов. Едикая рифма повторяется 8 нервой, второй и пос.!JеДУЮЩНIt 

четных стр,оках. 

1 То ecТlt азбуку любви. 
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~ !f. ~ ~ ~ ~ р ~ ~ --------r Ilr 
(~ __ рв), ша - бо_на HaB_'tB 

J'Jг ~ ~@E • . J l' €E1 Ir J ~ }I }I![ 
,--"". 

БИ_JlЭ (~ _ РВ) н О _ Л а_lI 

~ ~ li@I@I'Э ~ 
с a_~a р топ __ ТИ AI (~ __ ра), 

Висол тухмини эктим, фИРО'!\ бар топтим, 

Вафо ни,\олини тикдим, жафо самар топтим. 

Му,\эббат утини ё~тим, висол шамъи учун, 

Узумни о~ибат ул утда y~ шарор топтим. 

Мен ашк бирлэ ювдим FаЙlР на~шини куздин, 

Вал,ек FаЙРFа y~ ёрдин назар топтим . 

Навоийё, кеча-кундуз хату юзини тилаб, 

Ша бона нап,\а · била нолаи са,\ар топтим. 

Семя близости я посеял, плод разлуки я обрел; 

Деревцо верности посадил , плод ж,естокости обрел. 

Огонь любви я зажег для свечи свидания, 

И самого себя в конце -концов ИСокрой этого огня сделал. 

Слезами вымыл я из глаз образ соперника, 

Но увидел, что именно на соперника бросает подруга взгляд. 

О Навои, днем и ночью ища ее пушка и лица, 

Ночные рыдания и утренние стенания я обр'ел. 

12 слогов . Единая рифма повторяется в первой, второй и помедующих 
четных строках. 
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НИI\об олки, юзунгдин сафо тилай келдим, 
Кунгул экига лабингдин шифо тилай келдим. 
Адмада БОFлаБ эдим ул ОFИЗ хаёлини мен, 
Ки МУнда хизрдек оби бако тилай келдим. 

Сними покрывало - от лица твоего желая радости, " J'lрwшел _ 
ОТ )'ICT твоих ища лека'Р.ства Нlедулу сердца, я пришел. 
В состоянии небыrrия возымел я мечту о твоих устах, 
Ибо, как Хызр, ища в них живой 'воды, я пришел. 

14 слогов . Рифмуются строки 1- 2-4. 
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1$' ) еР ЕА 112 f2J. J Ip ~ f Ш 
ХУ_РУМ' аА _ лаб K:9_Hry JI Т8Х_ 

~ J ;1) 
~ m 

ra ~eт' ТИ 1I < ~ - 1 ~p ] f 1 -=) J -- ::± 1( и ) с 0·--.....::::::. ... 40"'--,_ с и • a_Hr. пеш _ 

m m 1" Q й;) ~ ""'="'""" ~ ~ 
к а m у_ q у н ж о - н и N -

!f j J~ J f1 IL~n 13 I_i@)л 'и )' 11 '-' '-' - ~ ------& ~ 
ни ~8A я ~ИJJ м •. Сам 6УJl_М8С. 

Адувлардин к,очиб узлат йулини тутмасам булмас, 
У'зимни яхшиларни СУJ\батига к,отмасамбулмас. 

Бу нафси саркашинг .доим Fалат иулларга бошлайду" 
I\аноатдин юган солиб жиловдин к,ок,масам булмаС. 

Хуруж а'Йлаб кунгул тахтига келса ишк" са:вдоси, 

Анга пешкаш учун ж'Онимни J\адя к,илмасаlМ бул.мас. 

Не убежать от врагов и не вступить на дорогу оrшельничеС:11ва мне 
ll'е.IЬЗЯ, 

Не присоединиться к обществу благих мне нельзя. 

Это твоя упрямая душа постоянно ведет на путь оши,бок, 
Не обуздать ее, накинув поводья довольства малым, мне HeAЬ~ •. 

Если выйдет любовная страсть и придет в столицу сердца, 

То не поднести ей мою душу в виде подарка ,мне нельзя. 

16 слогов. Рифмуются строки 1-2-4-6. 
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'~ ~И_БИ Му_нис КУ_.118р_ыен. ro 

р Г' Ш I r I 111 J. фJ] I @ ,В J 
MeJlH "о 

т IlМJ 14' J. ,га I 

ин ки.Jtоб а. ____ .1186. 

Алам чекдинг чу :)усн аВЖИFа юзунг офТОб айлаб, 
YiРОЗИНIГ 3iарраlCИ 'бумила,р ой, кун изтирdб аЙЛalб. 

Ба:)О II\илсанг аrа:рва'СЛИНГFа жоним 'жав,:)ар'ин, ей шух, 
Б~рурмен булса юз жониму мингдин бир Q\исоб аЙлаб. 

Даводур нуши васлинг ОШИI\И ма:)жур даРДИFа, 
Даво еткурки УЛiмишмен мени х;аЖРЮIIГ х;ар.об аЙл,аб. 

Нетонг булса дамимдин дудлар 'х;ар лах;за соид ким, 
Них;они \дом,ар К'УНIГЛlИ'мда '.У1Р1ЩР1сен азоб аЙла,б. 

Гах;и Ма'жJун киби Мунис кулармен, гох; ЙИFлармен, 
Мени уз х;олима 1\уймас 'бу даврон ИНI\илоб аЙлаб. 

Когда вОдрузила тьж знамя 'в апогее красоты, сделав твое лицо солнцем, 
Пылинкой стали, дрожа, луна и солнце перед твоим лицом. 

о шалунья, если назначишь ценой за близость к тебе мою душу, 
То будь у меня сто душ, я отдам их, считая это одной Тысячной!. 

Питье свидания с тобой - лекарство от болезни разлученного влюблен
ного; 

Принеси же лекарство - я умираю, ибо разлука с тобой меня сломила~ 

I То есть Считая это тысячной того, чего стоит близость С возлюбленной. 
54-271 
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Не ДИВО, если от моего дыханья каждый миг поднимается дым

В ()ердце ты выжигаешь скрытые язвы, мучая меня. 

Иногда, Мунис, как 'безумный я смеюсь, иногда плачу, 

Не оставляет меня в покое круговорот дней, совершая свое вращение. 

16 слогов. Единая рифма повторяется в первой, второй ипсследующи" 
qетиых строках . 
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Нр), 6ир Ic9-Луы-,llЗ жо . мим БОр, 

~ J )J Jdif--!ll Ij J ~ 1 

шу ... 1(9з _ па 

Куйдирасан бизни сарвиноз, 

Ендирасан бизни ширин ёр. 

мо --на, 

Бир!)улимда ЖОiМИМ бор, бир !)улимда паимона, 

А1\ЛИМНИ тамом олди шу кузлари мастона . 
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Сжигаешь ты нас, о ИЗЯЩНbIЙ кипарис, 

Опаляешь ты нас, о нежная подруга. 

в одной руке у меня чаша, в другой - кvбок. 

Разум совсем у меня отнял а эта красавица с хмеЛЬНbIМИ глазами, 

11-14 СЛОГОВ . Рифмуются строки 1-2; 3-4. 
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Куйингда l\илай десам гадалир, 

Дерлар санга барму падшаЛИF. 

Тарк айладинг а)\ли ашнани, 

БеганаFа айлаб ашнаЛИF. 

]\ар на ситам улса l\ИЛFИЛ, эй чар)\, 
Салма арара вале ЖУДОЛИF. 

Мутнис неча HY:I\Ta КJ)Лп аурарсен, 
Кам булса Iмаl'аъ улур баJ\аЛИF. 

Если вздумаю я стать нищим на тваей улице, 

i А. t 11 
НИМ).' 

Та скажут: «Есть ли у тебя царское дастоинство?~1 

Пакинула ты тага, ктО' тебе знакам, 
С чужим человеком сведя знакамства. 

Какую 'хочешь жестакасть твори, а небо, 
На не брасай ;между нами разлуку. 

Мунис, как мнага ты спрашиваешь вещейl 
Если товара мала, ан тем ценнее! 

10 СЛОГОВ. Единая рифма повторяется в первой, второй и пос.ледующих 
четных строках. 

@> 

1 То есть «есть ЛИ у тебя царь». «Царь» и «IIИЩИЙ»- частое в вс>сгочной ПОЭ3И1f 
обозначение возлюбленной и влюбленного. 
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Ни~олисаРВДУРI\аддинг, 'I\ОШИНГ кун ул ни~ол узра" 

Мисоли НУI\таи нун, холинг ул мушкин :х;илол узра. 

Улуб :х;айронкутарман хатту холингдин назар гуё 

Кузим мардумларидур НУI\талар ул хатту хол узра . 

Хам этдинг I\оматим гар тарк сар I\илмаса маъзурам " 

На узрам вор агар дерларса улмаз HYI\Ta дол узра. 

Зилоли хуни дилдан дир кузим паймонаси мамлу. , 

Хубоб устидадур ул нук,таким I\урлар зилол узра. 

Е'3а-р К'У1з па'рдаiCина ашк шахри холи билмЗ'ским, 

УхунмаЗI\онла ёзилса ха'I:И аврщи ол узра. 

Дам о-дам I\ИЛКИ мужгони-ла тифЛИ мардуми чашмим, 

Хати савдойи холинг маШI\ эдар лав~и ха:ёл узра. 

Фузулийнинг таРИI\И назма табъин мустаI\ИМ этмиш, 

Хаёли I\оматингким бир алифдур эътидол узра . 

Стан твой словно молодой кипарис, брови как буква «нун»; 

Твоя иосиня-черная .родинка HaiД бр'овями подобна точке над «нун)}, 

похожей на молодую луну. 

Не в сила'х я оторвать свой взгляд от ТВОИ:Х бров'ей и колдовского ока, 

Как будто зрачки моих глаз на щеке твоей родинкой стали . 

Ты согнула мое тело словно букву «даль», но я готов отказаться от своей 

головы, 

Ибо как можно объяснить, что над буквой «даль» не ,бывает точки. 

Чаша моего глаза полна чистой крови страдающей моей души, 

А черная тачка зрачк~ в ней словно точка, поставленная над буквой 
«зилол». 

На белкatX своих глаза МОИ пишут с'Вою печаль И горе, 

Но не выдают они: разве видно написанное кровью на красной бумаге? 

Иногда тренируется в письме существо моих глаз карандашом ресниц!, 
Рисуя на доске воображения С,вою жажду уви~еть твою родинку. 

Твой стан и твои мысли прямые, словно буква «алиф»; 

Красота твоего стана заставила Фузули воспеть его в этих стихах. 
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15 слогов. Единая рифма повторяется в первой, второй и последующих 
четных строках . 

1 Имеется в виду отраженне в зрачках глаз. 
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_______ --:.~К~и:.::М:.J....~б И р '{ и _ ~ 

14~ r D ~ е1Ьm 10 щJцJttI 
БО~_МОI{_fахо ______ _ 

3ахмим аЧИТI\iОН дам-бадам ул лаъли шакарханд эрур. 

Bai})- Iва}) туз эрмиш улки, мен I\илдим гумонким, I\анд эрур. 

Утсанг Fамим саJ\РОСИДИН, I\ОНЛИF кунгул ажзосидин, 

х,а!р лола бар'ГИН онглаlКИМ, 6И1Р ДОFЛИF паркаН1Д эру,р. 

Куйингда МУНГЛУF ЖОНFа банд юз зах;м иладур хиркаи, 

Map~aM била I\УЙFОН МОМУН;J\арён анга паиванд эрур. 
Мажнун I\УНГУЛ 1\илмас J\aBO, 'J\ap ён УI\ИНГДИН гуйё, 
Ким, бу темур бирла Я'FОЧ J\аБСИFа онинг банд эрур. 

1\уз учи бирла БОI\ТИНГУ l,ийдинг НавоИlЙ кунглини, 
Билдинг аниким, БИРI\иё БОI\МОI\Fа J\ожатманд эрур. 

Рану мою ежеминутно растравляет этот сладостно смеющийся рубин, 

Ах, ах, солью оказалось то, что я считал за сахар! 
Если проЙдеш.ь ты по степи моей печали, то знай, что каждый лепесток 

тюльпана -
Это покрытый язвами обрывок частей моего сердца. 

На твоей улице рваное рубище с сотней ран! - перевязка !для моей пе
чальной души: 

1 То есть с сотней дыр. 
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Всюду к ней привязана вата с целебной мазью. 

Безумное сердце не летает из-за ТВОИХ стрел, как будто 

Это дерево и железо - оковы для него в его тюрьме. 

Посмотрела ты уголком глаза и изрезала сердце Навои, 

Ты же зна.::rа, что он нуждаетая во взгляде lис'к;оса 1 • 

16 слогов. Единая рифма повторяется в первой, второй и последующих 
четных строках. 

~O~ 

1 ТО есть нуждается в более пристальном взгляде, чем взгляд уголком глаза. 
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ЖаlМОЛ J\уснинга суз и)тil\, вафо керак булса, 

Мени J\УД ултурадурсен, раво керак булса . 

Жафони ЖОнима оз I\ИЛКИ, Hoгa~OH бир кун 

Жафо туганса нетарсен, жафо керак булса. 

у твоей красоты и прелести нет слов, если верность нужна, 

Меня ты убиваешь, это можно, если нужно; 

"'тr 

Поменьше жестокости к моей душе проявляй, ибо что ты будешь делать, 
Если вдруг когда-нибудь понадобится жестокость, а запас ее кончится? 

14 СЛОГОВ. Рифмуются строки 1-2-4. 
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~ ~ р ~Щ 
ас __ та ги_llа. 

Жононга бордим шул кеча, 

Бир-бир босиб астагина, 

Жонон ётур ноз уйк;уда, 

Солдим к;улим астагина. 

Сескандию, кимсан, деди, 

арам ётур мунда , деди. 

Билса сени хам улдурур, 

к.УЙмас мени мунда, деди. 

i I 



Дедим: «СаДОРaIIIГ 'булайин, 
Бир буса 6ерги:н ЖОн учун», 

«Берса/м берайин жон учун , 

I\илма 'Гову1Ш астагина». 

Дедим: «Яна би'Р БУ'са бер», 
Деди: «Уётинт ЙУ" экан, 
I\айдин келибсан шунда кет, 
Келгил туриб а'стаIГИна». 

К любимой пошел я в эту ночь, 

Шаг за шагом идя тихонько. 

Любимая !-fОЯ лежит в сладком сне, 

Рукой я ее коснулся тихонько. 

Вздрогнув, проснулась и спросила: «Кто ты?» 

«Брат мой здесь леЖИТ»,-сказала. 

«Узнает- И тебя убьет, 

И меня не оставит в ЖИ:ВЫХ»,-сказала. 

Сказал я: «Буду за тебя жертвой, 

Один поцелуй дай ради моей жизни». 

«Дам уж, так и быть, ради твоей ЖИЗЮJ, 

Только не шуми, будь потише». 

Сказал: «Еще поцелуй дай». 

Сказала: «Нет у тебя стыда! 
Откуда пришеЛ,туда и уходи, 

Встань и уходи тихонько». 

8 CJlOrOB. Рифмуются строки 2-4-12-16. 
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Лсра к;изил гулни эгам, 

Са'к;лак;изил гулни эгам, 

БаJ\осига етмасалар 

Сотмак;изил гулни эга м . 

Сен чаманнинг гули б9лсан~ 

Мен чаманнинг булбули. 
Сен чиройингга ишонсанг 

Мен унинг ошик; К;УЛИ. 

Береги красную розу, моя госпожа, 

Храни красную роз у, моя госпожа , 

Если ее це;ну не дадут , 

Не продавай красной розы, моя госпожа . 

Если ты - роза в саду, 

То я - соловей в саду . 
Если ты полагаешься на свою кра соту , 

То я - ее 'влюбленный раб. 

~ слогов. В первой строфе рифмуются строки 1-2- ., в. вторОЙ 
1-3,2-4. 
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Не жафоки ИИFласам олдида, мани хаста арзи ниёз этиб, 
Ситам устига ~иладир ситам неча~отло ноз уза ноз этиб . 

На Y:YOi~ мул экан э ' пари, Fами ФYlр~атнинг мани ЗОР,Fа, 
КИ висолингга ета олмадим неча умрилар таку тоз этиб. 

Караминг менга эрур амри оз, ситаминг менга эрур амри куп, 
Келу ма~саДИМFа етур мани, бу озу купинг купу оз этиб. 

Нега ЗОJ\ИlДО, тарабимн.и ,манъ эта,сан, вараъ 'СУ'змни баён , 
к.ани )\осилингни дегил м'енга, неча умри маили намоз этиб. 

Не мурод эса топилур санга, тиласанг кунгил харами аро, • 
Нега чеккасен аламу ано таку пуйи ро)\и )\ижоз этиб. 

Десанг улмасин ёширин сузим, агар ушбу олам ИЧИНДа фош 

Дема )\аргиз оллида сирринг а~ли башарни мах;рами роз этиб. 

Етар ОгаiJ\ИЙ талаБИFа кимки рах;и х;а~и~ат аро кирар, 

Келу саъи ила ~aдaM ур бу йул аро тарки азми мажоз этиб. 

Какая жестокость! Сколько ни плачу я, недужный, перед нею изъявляя 

преданность, 

Несправедливость за неспра'Ведливостью чинит она, проявляя один кап

риз за другим. 

Так далек путь, о пери, для меня, слабого от печали в разлуке с тобой, 

Что встречи с тобой не мог я достигнуть, хотя столько лет бегаю и 

ношусь. 

Милость Т80Я .ко мне - дело редкое, а жестокости твои ко мне ча'сты, 

Приди и приведи меня ,к цели, сдела!в реДlюе частым, а 'Частое редким. 

О постник, запрещаешь ты 'Мне веселиться, го'воря слова о благочестии, 

Скажи мне, где то, что ты добыл, столыю времени предаваясь молитве? 

Что найдешь ты из желаемого, если будешь искать свое сердце среди 
пребыв,ающих в священной 'земле, 

Зачем терпишь ты гор'е и страдание, спеша по дороге в Хиджаз? 

Если подумаешь: «Пусть не будет мое CKpыrroe слово явным в этом 

мире», 

То не говори никогда своих тайн перед людьми, делая их поверенными 

тайны. 

Достигнет, о Огахи, желаемого всякий, кто вступит на путь истины, 
Приди и усердно шагай по этой дороге, оставив стремление к тому, что 

неистинно. 

20 слогов. Единая рифма позторяется в первой, второй и последующих 
четных строках. 
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Ол НИl\обингни, жамолинг ошкоро аfiлаГИJl, 

Олам ах;ли кузларин мах;ви тамошо аЙлагил. 

С енки жонлар жонисан, сенсиз улукман х;ажр аро, 

I\ел равон бир дам iJ\азин жонимни маъво айлагил , 

I(узларин олам элИ'нинг 'fIийра ~ил!ди шом.и х;аiЖр, 
Офтоби оразингни олам аро айлагил, . , 

З аррадек Мунис юзинг х;ажрида нопа йдо эр ур, 

ЭЙl\уёшим, оч жамолингони пайдо айлаГИJl, 

Откинь свое покрывало, красу С,вою явной сделай, 

Глаза людей мира поглощенными созерцанием сдела й, 

Ты - душа всех душ, без тебя я мертв в р а злуке, 
Приди скорей, моей печальной душе н а минуту приют дай. 
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Глаза людей мира сделала невидящими ночь разлуки, 

Солнце твоего лица украшающим мир сделай. 

в разлуке с твоим лицом невидим Мунис, словно пыJинка,' 
О м ое солнце, открой свою красоту, видимым его сделай! 

14 слогов. Единая рнфма повторяется в первой, второй и последующи:< 
четных строках. 
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А 

Ажам мухаммаси 

Ажам наврузи 

Таронаси 

Уфори 

. 655 
•• 724 
• . 732 

•. 736 

АШi\УЛЛО саi\ИЛИ •• 493 

Б 

Баёт мухаммаси • .322 
Баёт таЛl\ИНИ • .349 

Таронаси .357 
Баёт насри • .359 

Таронаси .366 
Баёт уфори .391 
Бастанигор мухамма-

си •. . ••• 660 
Буэрук (1) • • '. 1 
Буэрук МУFулчаси • 85 

ТаЛl\инчасн • . 91 
!\аШl\арчаси. • 97 
СОi\нйномаси .102 
Уфори .106 

В 

Вазмин саl\ИЛИ .. .190 

г 

Гардун (Буэрук) • 10 
Гардун (Рост) .177 
Гардун (Наво) • .314 
Гардун (ЛУГОJ\). .473 
Гардун (CerOJ\). 650 

Д 

Дугщ (IV). .465 
дУГОJ\ МУFулчаси • .590 

ТаЛi\инчаси .596 

56-271 

АЛФАВИТ КУРСА ТКИЧИ 

.6::11 !\аШl\арчаси • 
СOi\ийномаси 

!\аJlандари • 
Самандари 

Уфори 

• .605 
• .609 
• .614 

.618 

И 

Ислим саl\ИЛИ 

ИрOi\ (VI) •• 
ИРОi\ 

ТаЛi\инчаси 

Чапандози • 
СOl\и!iномаси 

Уфори 

ИрOl\ мухайяри 
Тарона 1 
Тарона II .. 
Тарона JII 
Тарона 'У 

к 

Калон савти 

ТаЛl\инчаси 

!\аШl\арчаси 

СОi\ийномаси 

Уфори 

М 

• 17 
.773 
.138 
.146 
.152 
.159 
.164 
.825 
831 

.835 

.837 

.840 

.289 

.293 

.296 

.299 

.303 

Мирзцаким мухам-

маси 

Мухаммае (Бузрук) 

Мухаммае (Рост) 

Мухаммае (Наво) • 
Мухаммае (дугщ) 

Мухамиас (Дугщ) 

Мухаммае (Сегщ) 

Мухаммае (ИрOl\) • 

.658 

. 12 

.180 

.318 

.481 

.484 

.652 
• 785 

Наво 

Наво савти 

Н 

.. 307 
.396 

ТаЛi\инч а си .402 
!\аШi\арчаси .408 
СОl\ийномаси .414 
Уфори .419 

Наво МУFулчаси .424 
ТаЛi\инчаси. .0428 
!\аШl\арчаси • .432 
СОl\нйномаси .435 
Уфори. .438 

Наво мустаъзоJl.И .442 
ТаЛl\инчаси .449 
!\аШi\арчаси I .454 
СОi\ийномаси .458 
Уфори •••• .461 

Н асри (Сегщ) .700 
Таронаси '. .707 

НаСРУJlЛО мухаммаси 15 
Насруллоий • 57 

Тарона 1 • 64 
Тарона rI • 67 
Таро,!а JII • 70 

О 

Ораз 

Тарона 1 
Тарона 11 
Тарона JII • 

Ораз (Дугщ) • 
Тарона 1 
Тарона 11 
Тарона III 

Ораз наъмаси 

•. 371 
.378 
.380 
.382 
.543 
.550 

• .555 
••. 556 

.316 
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Оромижон сара!\бори 622 

Оромижон . .628 
Оромижон уфори . . 634 

П 

Панжго!\ мухаммаси .186 
Пешрав • • 474 

Р 

Рак-рак саl\ИЛИ .193 
Рост (11) • .169 

С 

Сабо наврузи 

ТаЛl\инчаси 
Самои ••.• 
Сарахбор (Бурзук) 

Тарона 1 

243 
.250 
.478 

• 24 
• 33 

Тарона 11 •.• 
Тарона 1/1. • • 

• 37 
• 39 
. 41 Тарона IV • 

Т арона V . 
Тарана VI . 

Сара!\бор (Рост) 

Тарона 1 
Тарона 11 
Тарона 111 
Тарона IV 
Супориш 

Сара!\бор (Наво) 

Тарона 1 
Тарона П 

С аР3J\бор (Дугщ) 
Тарона 1 
Тарона 11 
Тарона 1/1 
Тарона IV 
Тарона V 
Тарона VI 

Сара!\бор (Сего!\) 

Тарона 1 
Тарона П • 
Тарона IIL . 
Тарона IV 
Тарона V 
Тарона VI 

.42 
• 45 
.197 
.206 
.211 
.215 
218 

.221 
.ззз 

.341 
.344 
.498 
.506 
.510 
.511 
.513 

•. 515 
519 
664 

.673 

.675 
. • 679 

.682 

.685 

.688 

Тарона VII •• 690 
Сарцбор (ИРОI\) • .800 

Тарона 1 • • • .810 
Тарона 11 •• .813 
Тарона JII • • • .815 
Тарона IV .817 
Тарона V .• 821 
Тарона VI •• .823 

Сарвиноз савти .111 
ТаЛl\инчаси •. 117 
!\аШl\арчаси .124 
СОl\ийномаси .129 
Уфори .133 

Саl\ИЛ (HaBO~ .328 
1 Саl\ИЛ .788 
II Саl\ИЛ • • .792 
Сегщ (V) . 639 
Сегщ тал I\ИНИ • • (;91 

Таронаси. .698 
Сегщ насри. .700 

Сегщ муру лчаси .740 
ТаЛl\инчаси .746 
Ним ЧУ пони • • .753 
!\аШl\арчаси. .759 
СОl\ийномаси .764 
Уфори .769 

Султон саI\ИЛИ. 20 

Т 

Тасниф (Бузрук) • 3 
Тасниф (Рост) ...! 71 
Тасниф (Наво) . . . 309 
Тасниф (дугщ) .467 
Тасниф (Сегщ) .641 
Тасниф (ИрOl\) .775 
Тащин (Сегщ) .691 

Таронаси .698 
Таржиъ (Бузрук) • 7 
Таржиъ (Наво) . .312 
Таржиъ (Дугщ) .470 
Таржиъ (Сего!\) 644 
Таржиъ (Ирщ) .781 

У 

У ззол таЛI\ИНИ 

Таронаси 

Супориши 

• 47 
• 55 

• • 56 

УЗЗОJl насри 

Уфори. 

Супориши 

УШШОI\ мухаммаси 

УШШЩ наери 

Тарона 1-11 
У ШШОI\ таЛI\ИНИ 

Таронаси 

УШШОI\ уфори 

У фори (ИрOl\) 

УШШОI\ савти 
ТаЛl\инчаси 

Чапандози • 
!\аШl\арчаси 
СОl\ийномаси 

Уфори 

Х 

.7'1 

.78 

. 82 

. 183-

.2З3-

.240 

.223 
231 

.254 

.847 

.260-

.265 

.270 
•. 277 

.281 

.285 

Хафиф . .647 
Хоро наврузи • .711 
Тарона 1 .717 
Тарона I1 .720 
Тарона Ш .722 

ч 

Чам6ари (Ирщ) .842 
Чорго!\ насри .533 

Таронаси •••. 539 
Чоргщ савти • .568 

ТаЛl\инчасн •. 574 
!\аШl\арчасн • .579 
СОl\ийномасн .583 
Уфори 586 

Чорго!\ таЛl\инчаси .522 
Таронаси .530 

Чоргщ уфори .566 
Чор сархона мухам

маси •.••.• 490 

Х 

Хожихужа мухаммаси487 

Хусайний (Наво) •. 386 
Хусайний (Дугщ) .559 
Хусайний мухаммаси32б. 



МУНДАРИЖА 

Бухоро мацомлари. И. Акбаров, 

Ю. Кон. . • • • • •.• V 

J БУЗРУК 

Мушкилот (ЧОЛfУ I\ИСМИ) 

Таениф. Ю. Ражабиii ижросида 

ёзиб алинган 

Таржиъ. Ю. Ражабий ижроеида 

ёзиб ОJlинган • 
Гардун. Ю. Ража6ий ижросида 

3 

7 

ёзиб олинган • •. 10 
Мухаммае. Ю. Ражабuй ижроеида 

ёзиб олинган 

Наерулло мухаммаси. Ю. Ражабиii 

ижросида ёзиб ОЛИllган • i 

Иелим Сацили. Ю. Ража6ий ижра-

сида ёэиб алинган. • 
Султон Сацили. Ю Ража6иii ижро

сида ёэиб олинган • 

Наср (ашула I\ИСМИ) 
I-булим 

СараJ\бор. Луmфий шеъри. Б. Зир-

12 

15 

17 

20 

киев ИЖРОСИ.l.а ёзиб алинган • 24 
Тарана 1. Бобир шеъри. Б. Зир

киев ижросида ёзиб ОJlинган. 33 
Тарона 11. Бо6ир шеърн Б. Зир
киев ижроеида ёзиб алинган • 37 

Тарона IJI. Луmфий шеъри. 

Б. Зuркиев ижросида ёзи6 олин-
ган . . • • • • . • . .••. 39 

Тарона IV. ХЗЛl\ еузи. Б. Зиркиев 
ижрас.ида ёзиб олинган • • • 41 

Тарана V. Нисбаm шеъри Б. Зир
киев ижросида ёзиб олинган. 42 

Тарона VI. (супориш) МУliис 
шеъри. Б. Зиркиев ижросида 

ёзиб олииган . • • • • • • • 45-
Уззол талцини •. Навоий шеъри. 

М. Мулла/(ан.дlJв ижросида 

ёзиб олииган • • • • . . •• 47 
Таранаси. Луmфий шеъри. 

Б. Зиркиев ижроеида ёэиб олин-

ган . • • • • • . • • . • • . 55-
Супориши. Луmфий шеъри. 

Б. Зиркиев ижросида ёзиб олин-

ган. . • . '. • .. , ., • 55" 
НаеруллоиА. Навоий шеър . Ю. Ра

жабий ижросида ёзиб олинган 57 
Тарона 1. Хал!\ су зи. Б. Зиркев 

ижроеида ёзиб алинган . . . 64 
Тарона П. 02.a~uЙ шеъри. 

Б. ЗиРКllев ижроеида ёзиб олин-

ган •••••.••.•••. 67 
Тг рона 111. Юсуф Сарё.миЙ шеъ-

ри. Б. Зиркиев ижросида ёзиб 

олинган .•. '. . •. ' .•. 70 
Уззол наери. Навоий шеъри. М. Мул-

ла/(ан.дов ижроеида ёзиб 

олинган • • .•••••• 72 
Уф ориеи. Нодира ше"ри. 
Б. Зиркиев ижросида ёзиб олин-

ган • • . ., •.• . ••• 78 
Супориши. H oiJupa шеъри. 

Б. Зuркuев ижроеида; ёзиб олин-
ган • . • • •. . .•.•• 82 

2-б у л и м 

Бузрук МУFулчаеи 

Мугулча. Аmойu шеъри. Б. Зuр

киев ижросида ёзиб олинган . 85 
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ТаЛl\инчаси. Бобир шеъри. 

Б. Зuркuев ижросида ёзиб 

ОЛlIнган ..•••••••• 91 
!\аШl\арчаси. Атойи шеъри. 

Б. Зиркиев ижросида ёзиб 
олинган _ . • ••••••. 97 

СОl\иЙномаси. Муазза.м шеъри. 
Б. Зиркиев ижросида ёзиб 
ОJIинган • • . • •. . • • • .102 

Уфориси. Атойи шеъри. Б.Зир
киев ижросида ёзиб олинган .106 

Сарвиноз савти. 

Сарвиноз. Н о д и р а 
Б. Зflркиев ижро сида 

олинган •.•.•. 

шеъри. 

ёзиб 
.111 

ТаЛl\инчаси. OzaJfUU шеъри. 
Б. Зиркиев ижросида ёзиб 
олинга ~ • . • . • • • • •• .117 

!\аШl\арчаси. Луmфий шеъри. 
Б. Зuркuев ижросида ёзиб 
олинган • • • • • '. • • • .124 

СОl\иf!Номаси. Мун.ис шеъри 
Б. Зиркиев ижросида ёзиб . 
олинган ••••••••••. 129 

Уфориси. Мун.ис шеъри. Б. Зир
киев ижросида ёзиб олинган .133 

ИРОI\ 

ИРОI\. Навоий шеъри. Ю. Ражабuй 
ижросида ёзиб олинган • • .138 

ТаЛI\ИНЧа.си. Атойи шеъри. Б. Зир
киев ижросида ёзиб олинган .146 

Чапандози Навоий шеъри. Б. Зир
киев ижросида ёзиб олинган .152 

СОl\иЙномаси. Мун.ис шеъри .. Б. Зир
киев ижросида ёзиб олинган .159 

Уфориси . Мун.ис шеъри. Б. Зиркиев 
иж ·. осила ёзиб олинган .•. 164 

[РОСТ 

Мушкилот (чолrу I\иеми). 

Тасниф. Ю. Ражабuй ижросида 

ёзи· олинган •• •.•• .171 
Гардун. Ю. Ражабий ижросида 

ёзиб олинган • • • . . • •. 177 
Мухаммае. Ю. Ражабuй ижросида 

ёзиб олинган • .'. . • • • .180 
УШШОI\ мухаммаси. Ю. Ражабuй 

ижросида ёзиб олинган • • .183 
Панжгох; мухаммаси. Ю. Ражабuй 

ижросида ёзиб олингаи . • .186 
В;lЗМИН саI\ИЛИ. Ю. Ражабий ижро· 

сида ёзиб олинган •••••. 190 
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Рак-рак саI\ИЛИ. Ю. Ражабuй ижро

сида ёзиб олинган • • • • .193 

Наер (ашула I\И еми) 

l-б у л и м 

Сарах;бор. Мун.ис шеъри. Б. Зир

киев ижроси 'Щ ёзиб олинган .197 
Тарона 1. фурlfаm шеъри. Б. Зuр
киев ижрасила ёшб олинган .206 

Тарона 11. Мун.ис шеъ ;JИ. Б. Зuр

киев ижросида ёзиб олинган .211 
Тарона III фурlfаm ш еъри. 

Б. Зuркиев ижрасила ёзиб 

олинган . • . • . . . . . . 215 
Тарона IУ. ХаЛI\ сузи (тожикча) . 

Б. Зцркиев ижросида ёзиб 

олинган . • . . • • • • • . .218 
Супориши. ХаЛl\ сузи (тожикча). 

Б. Зиркuев ижросида ёзиб 

олинган . • • . • • • . • • .221 
УШШОI\ таЛI\ИНИ. ФУРlfаm шеъри. 

М. Муллаlfан.дов ижросида 

ёзиб олинган • • • • . • • .223 
; , Таронаси. Навоий шеъри. Б. Зир

киев ижросида ёзиб олинган .231 
УШШОI\ яасри. Юсуф Сарё.миЙ 

шеъри. М. МуЛАаlfан.дов ижра

сида ёзиб олинган • • . • • .233 
Тарона I-fl. Увайсий шеъри. 

Б. Зиркиев ижрасида ёзиб 

олинга и • • • • • . • • • • • 240-' 
Сабо наврузи, Навоий шеъ ри. 

Ю. Ражабuй ижрасида ёзиб 

олинган • . • • • • .••. 243 
ТаЛl\инчаси. Мун.ис шеъри. 

Б. Зиркиев ижросида ёзиб 

олин.ган • • • • ; . • . • • 250 
УшinОI\ уфори. Ка.миЙ шеъри. 

М. Муллаlfal/'дов ижросида 

ёзиб олинган . • • • ~. • .254 

2·6 У л и м 

УШШОI\ савти' 
Савти. ФУЗУЛIlЙ шеъри. М. Тол

.часов ва Б. Зиркиев ижросида 

ёзиб олииган • •. • • • • .260 
ТаЛl\lIнчаси. Атойи . шеъри. 
М. Тол.масов ва Б. Зиркиев иж

росида ёзиб олинган • • . • .265 
Чапандози. Аваз Утар шеъри. 

М. Тол.масов ижрасида ёзи6 

олинган. • • • •• •• •. 270 
. l\аШl\арчаси. ФУРlfаm шеъри . 



М. Тол.масов ва 'Б. Зиркuев 

ижросида ёзиб олинган • • .277 
СоциЙномаси. Мунис шеъри. М. Тол

.масов ва Б. Зuркuев ижросида 

ёзиб олинган . . . • • • . .281 
Уфориси. Увайсий шеъри. М. Тол-

.масов ва Б. Зиркиев ижросида 

ёзиб ОJ\инган • . . . • • • 285 
Калон савти 

Савти. Нодира шеъри. М. Мул

лаlfандов ижросида ёзиб олин-

ган. •. • ....•• , •• 21'9 
Таnl\инчаси. Машраб шеъри. 

М. Муллаlfандов ижросида 

ёзиб ОJ\инган • . • • • • • .293 
l{аШl\арчаси. Бобuр шеърн. 
М. Муллаlfандов ижросида ёзиб 
олннган. '" . . • . • . . 296 

СОl\иЙномаси. БобllР шеъри. 
М. Муллаlfандов ИЖРОСИАа 
ёзиб олинган • . . • • . . .299 

Уфориси. Б06ир шеъри. ·М. Мул
лаlfандов ижросида ёзиб олин-

ган • • • • • '. • • • • • .303 

lIf НА ВО 

МУWКИJlОТ (IJOJlfY I\ИСМИ) 

Тасниф. М. Тошnулаmов ижросида 
ёзиб оnинган • • •• •• . .309 

Таржиъ. М. Тошnулаmов ижросида 
ёзиб ОJ\Иl1ган • • • • • • •• 312 

ГapД~H. М. Тошnулаm08 ижросида 
. ёзиб ОJ\инган . • • • • • • .314 

Ораз наъмаси. М. Тошnулаmов 
ижросида ёзиб оnинган • • 316 

Мухаммае. М. Тошnулаm08 ижро-

сида ёзиб олинган • • • " .318 
Баёт мухаммаси. Ю. Ражабиu ижро

сида ёзиб оnинган • • • .. .322 
Х;усайн мухаммаси. Ю. Ражабий 

ижросида ёзиб оnинган . • .326 
Сацил. Ю. ?ажабиu ижросида ёзиб 

ОJlннган • • • • • • • " .328 

Наср (аШУJl3 I\ИСМИ) 

I-б у л и м 

Сара~бор.СаккокиЙ шеъри.Б.Зир
киев ижросида ёзиб ОJlинган .333 

Тй рона 1. Хащ сузи. Б. Зиркиев 
ижrосида ёзиб ОJlииган . • .341 

Тарона 11. Аmойu шеъри. Б. Зир
киев ижросида ё? иб ОJlинган .34,( 

Баёт талцини. Навоий шеЪРн. 

Ю. Ражабий ижроснда ёзиб 

олинган •. . • • • • '. • .349 
"Таронаси. Навоuu шеъри. Б. Зир-

киев ижро сида ёзиб ОJlинган .357 
Баё т насри. Нодира шеъри. Б. Зир

киев ижросида ёзиб оnинган .359' 
Таронаси. Навоиu шеъри . Б. ЗUР

киев ижросида ёзиб олинган .366 
Ораз. Мунис шеъри. Б. Зuркиев 

ижросида ёзиб олинган • • ЗН 
Та рона 1. Аmоuи шеъри. Б. Зир- • 
киев ижросида ёзиб ОJ\инган ,378 

Тарона IJ. Аmоuи шеъри.Б. Зuр
киев ижросида ёзиб оnинган .380 

Тарона I!I. Аmойи шеъри. 

Б. Зиркиев ижросида ёзиб 

олинган. ••••••.• .382 
Х;усаЙниЙ. Муазза.ll шеъри. Б. Зир

киев ижросида ёзиб олинган. 386 
Баёт уф ори. Навоиu шеъри. М. Тол

.масов ижросида ёзиб ОJlинган .391 

2-б У л и м 

Наво савтн. 

Савти. Машраб шеъри. М. Тол.uа
С08 ижросида ёзиб ОJlинган .396 

ТаЛl\инчаси. Аmойи шеърр. М. Тол
.масов ижросида ёзиб олинган.402 

l{аШl\арчаси. НиfJюmиu шеъри. 

М. Тол.uасов ижросида ёзиб 

олинган • • • • • • • • • • .408 
СОl\иЙномаси. Навоиu шеъри. М. То/!

.uасов ижросида ёзиб ОJlинган.41~ 
Уфориси. Навоиu шеъри. М. То/!

.маС08 ижросида ёзиб олингаН .419 

Наво МУFулчаси. 

МУFулча. Мунис шеъри. М. ТОЛ.llа-
сов ИЖРОСИ.lа ёзиб олинган .424 

ТаЛl\инчаси. Луmфиu ш~ъри. М. Тол
.uасов ижросида ёзиб ОJ\инган.428 

l{аШl\арчаси. Нодира шеъри. М. Тол
.uасов ижросида ёзиб ОJ\ингаН.432 , 

СOl\иЙномаси. НавОIlЙ шеъри. М. Тол
.м г сов ижеида ёзиб оливган . .435 

Уфориси. Мунис шеъри. М. Тол.ма-
сов ижросида ёзил олинган .438 

Наво мустаъзоди. 

Му~таъзод. Аваз Уmар шеъри. 
М. Тол.uасов ижросида ёзиб 

олинган • • . • . • • • • • 442 
ТаЛl\инчаси. Навоиu шеъри. М. Тол

.маС08 ижросида ёзиб олинган.449 

l{аШl\зрчаси. ФУРlfаm шеъри. М. Тол

.uасов ижросида ёзиб олинган,454 

СОl\иЙномаси. Нишоmий шеъри. 
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М. Тол.#асов ижросида езиб 

олинган • • • • • • . • • . .458 
Уфориси. МУliис шеъри. М. Толда

совижросида езиб олинган • .461 

/V ДУГОJ( 

Мушкилот (чолrу "ИСМИ) 

Тасниф. Ю. Ражабuii ижросида еЗllб 

олинган • • . • • • .467 
Таржиъ. М. Тошnулаmов ижросида 

езиб О.1инга н •••... . . 470 
Гардун. М. Тошnулатов ижросида 

езиб олинган . • • . . 473 
Пешрав. М. Тошnулатов ижросида 

ёзиб О.1Jшган . • . • . • . .474 
Самон. Ю. Ражабuй ижросида езиб 

олинган • . •. • • . • • . .478 
Дуго:х; мухаммаеи. Ю. Ражабuй 

ижросила еэиб одинган .• . 481 
Чорго:х; мухаммаси. М. Тошnулатов 

ижросида ёзиб олинган . . .484-
Х;ожнхужа мухаммаеи. М. Тошnу

латов ижросида ёзиб одинган. 487 
Чор сархона мухаммасн. М. Тош

nулатов ижросида ёзиб один-

гаи ' . . . . • . . . • . • • 490 
АШЦУЛJlО есщили. М. Тошnулатов 

ижросида ёзиб олинган • • .493 

Наср (ашула "ИСМИ) 

l-б'Jлим 

Сара:х;бор. Навоий шеъри . Б . Зuр

киев ижросида ёзиб олинган .498 
Тарона 1. Фазлuй шеъри. Б. Зuр
киев ижросида езиб олинган. 506 

Тарона 1/. Навоий шеъри. Б. Зuр
киев ижросида езиб олинган .510 

Тарона 111. Навоий шеъри. Б. Зuр

киев ижросида ёзиб ОЛИНГЗII .511 
Тарона 1V. ХаЛI\ сузи. Б. Зир

киев ижросида езиб олингаll . 513 
Тарона V. Нисбаm шеъри. Б. Зuр

киев И-l<росида ёзиб одинган .515 
Тарона VI. Бобuр шеъри. Б. Зuр
киев ижросида езиб олинган .519 

Чорго:х; талцини. Увайсий шеЪрl1. 

Б . Зuркuев ижросида ёз иб 

олинган • • • . • •• • • • .522 
Таронаси (супориш). МУliис 

шеъри . Б. ЗUР1(uев ижросидз 

езиб олинган • • • • • .530 
Чорго:х; наери. Навоий шеъри . 
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Б. ЗUР1(uе8 ижросида езиб 

олинган • • • • • • • " • .533 
Таронаси. МУliис шеъри. Б. Зuр

киев ижросида езиб олинган .539 
Ораэ. Фузулий шеъри. М. Толма

сов ижросида ёзиб олинган .543 
Тарона 1. МУliис шеъри. М. Тол
дасов ижросида еэиб олинган.550 

Тарона 11. ХаЛ/f сузи. М. ТОЛ

дасов ижросида ёэиб олин ган 555 
Тарона 111. МУliис шеъри. М. ТОЛ
дасов ижросида езиб олингаН.556 

Х;ус аАнпА. Навоий шеъри. М. Тол

дасов ижросида ёзиб олинган.559 

Чорго:х; уф ори. Саккокий шеъри . 

М. Толдасов ижросида ёзиб 

олинган • • • •. • • • " .566 

2-6 У л и м 

Чорго:х; еавти. 

Савти. Юсуф Сарёмий шеъри. 

Е. Довидов ижросида ёзиб 
олинган •••..•.• .568 

ТаЛ l\инчаси. Машраб шеъри. 

Е. Довидов ижросида ёэиб 
олинган • • •••••••. 574 

l\аШl\арчаси. МУliис шеъри. 

М. To./UtQcoB ижросида ёзиб 

олинган • • •• • • • • • .579 
СOI\иЙномаеи. МУliис шеъри. 

М. Тол.масов ижросида ёзиб 

олинган • • • • • • • • • • .583 
Уфориси. МУ/fuдий шеъри. 

М. Тол.маСО8 ижросида ёзиб 

олинган •. • . • •. • • • 586 
Дуго,,> муrулчаеи 

М'J Fулча . Навоий шеъри. Ю. Ра
жабий ижросида ези6 олинган.590 

Та"l\инчаси. Увайсий шеъри. 
Е. Довидов ижросида !!зиб 
олинган • . • • • . •• • •. 596 • 

!\аШl\зрчаси . Фузулий шеъри . 
М. ТОЛ.часов ижроеида ези6 

олинган . .. • • • . .. • .601 
СОl\иЙномаси. Навоий шеъри. 

М. Толмасов ижросида !!зиб 

олинган . . • • • •• ••• .605 
I\аландарн. Атойи шеъри. 

М. Тол.масов ижросида !!зиб 

олинган • • • • • • . • • • .609 
Самандари. Бобuр шеъри. М. Тол

.масов ижросида ёзиб олинган.G 14 
Уфориеи. ФУР/fаm шеъри. 

М. Тол.масов ижросида ~зиб 



ОJJинган •.••..••••. 618 
Оромижон еарах;бори. Бобир шеъри. 

Е. Довидов ижросида ~зиб 

ОJJинган • , , • • , . , • .622 
Оромижон. Бобир шеъри. Е. До
видов ИЖРОСl!да ~зиб олингаН.628 

-ОРGМИЖОН. уфори. ФУР1fаm 
шеърн. Е. - Довидов ижросида 

~зиб ОJJинган • • " 634 

V CErOJ( 

Мушкилот (чолrу I\ИСМИ) 

Таениф. м' ТОШnУlLаmов ижросида 
ёзиб олинган , ••••••• 641 

Таржиъ. м. Тошnулаmов ижросида 

~зиб ОJJинган • • • • . • . .644 
Хафиф. м. Тошnулаmов ижросида 

ёзиб ОЛИ1;lган • • •• • . • ,647 
Гардун. м. Тошnула,mов ижросида 

ёзиб олинган • • • • . . • .650 
..мухаммае. м. Тошnулаmов ижроси-

да ёзиб олинган • • . • • • .652 
Ажам мухаммаси. Ю. Ражабий 

ижросида ёзиб олинган . • 655 
Мирзах;аким мухаммаси. Ю. Ража

бий ижросида" ~зиб олинган .65 8 
Бастанигор мухаммаси. Ю. Ража

бий ижросида ёзиб Олинган .660 

Наср (ашула I\НСМИ) 

1-б у 11 и М 

Сарах;бор. Навоий шеъри. Б. Зир
киев ижросида ёзиб олинган .664 

Тарона 1. Мунис шеъри. Б. Зир
киев ижросида ёзиб олинган .673 

Тарона Н. ХаЛl\ с)fзи (тожикча). 

Б. Зиркиев ижросида ёзиб 

олинган • . . . . • . • • •• 675 
Тарона Ш. Мун.ис шеъри. Б. Зир

киев ижросида ~зиб олинган .679 
Тарона IV. Навоий шеъри. Б. Зир
киев ижросида ёзиб олинган 682 

Тарона У. Навоий теъры. Б. Зир

киев ижросида ёзиб ОJJинган .685 
Тарона VI. XaJJl\ сузи. Б. Зир

киев ижросида ёзиб ОJJинган .688 
Тарона Vl1. (супориш) . Хащ су-

зи (тожикча). Б. Зиркиев ижро

сида ёзиб олинган • • • . • .690 
Сего", тал"ини. Аmойи шеъри. 

М. Тол,Масов ижросида ~зиб 

олинган. • • • • . • . • . .691 
Таронаси. Навоий шеъри. М. Тол-

,Масов ижросида ~зиб ОЛИНган 698 
Сегох; наери. А'мирий шеъри. М. Тол

.масов ижросида ёзиб олинган .700 
Таронаси . Машраб шеъри. 

М. Тол.масов ижросида ~зиб 

олинган • • • • • • • . • • .707 
Хоро наврузи. Нодира шеъри. 

М. Толмасов ижросида " ~зиб 
олинган • ." • • • •• .. . .711 

Тарона 1. Мунис шеъри. Б. Зир

/Сиев ижросида ~зиб ОJJингаи ,717 
Тарона 11. Бобир шеъри. Б. Зир
киев ижросида ~зиб ОJJинган .720 

Тарона 111. Луmфий шеъри. 

Б. Зиркиев ижросида ёзиб 

ОJJинган • • • • • • . • . • .722 
Ажам наврузи.НавоиЙ шеъри. 

М. Тол.масов ижросида ёзиб 

ОJJинган . . . • • . • • • •• 724 
Таронаси. Нишmарий шеъри. 

Б. Зир/Сиев ижросида ёзиб 

ОJJинган • • . . •. '" •. 732 
У фориси. Мунис шеъри. М. Тол,Ма

сов ижросида ~зиб олинган .736 

2-б У JJ и М 

Сего", МУFулчаеи. 
МУFулча. Навоий шеъри. ДОМУJJла 

Хали,М Ибодов ижросида ёзиб 

ОJJинган • • . . . . . • • • .740 
Т аJJl\инчаси. Oгa~ий шеъри. 

М. Толмасов ижросида ёзиб 

олинган . . . . . • . • . • .746 
НИМ чУпони. Навоий шеъри. 

М. Тол,Масов ижросида ёзиб 

ОJJинган • • • . . • • • . . .753 
l\аШl\арчаси. ФУР1fаm шеъри. 
М. ТОЛJ.lасов ижросида ёзиб 

ОJJинган . • • • • .. • ••• 759 
СщиЙномаси. Мунис шеъри. 
М. ТОЛJ.lасов ижросида ёзиб 

ОJJинган ••••...••.• 764 
Уфориси. ФУР1fаm шеъри. 

М. ТОЛJ.lасов ижросида ёзиб 

ОJJинган • • . , • • . • • • .769 

У/ ИРОI( 

Мушкилот (чолrу I\ИСМИ) 

Тасниф. М. Тошnулаmов ижросида 

ёзиб ОЛИllган " •.••.• 775 
Таржиъ. М. Тошnулаmов ижросида 

ёзиб олинган • • • • • • • .781 
Мухаммае. М. Тошnулаmов ижро-
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сида ёзиб олинган • . • • . .785 
I сацил. М. Тошnулаmов ижросида 

ёзиб олингая • •• . . • " 7Я8 

11 сацил. М. Тошnулаmов ижросида 

ёзиб ОЛИ1lган •• • . • . • .792 
Калон сацили. М. Тошnулаmов ижро

сида ёзиб олинган • • • . • .795 

Наср (ашула I\ИСМИ) 

Сарах;бор. Навоий шеъри. Б. ЗUР/СU-

ев ижросида ёзиб олинган • .800 
Тарона 1. Навоий шеъри. Б. Зuр

/Сиев ижросида ёзиб олинган .810 
Тарона 11. Луmфuй шеъри. 
Б. Зuр/Сuев ижросида ёзиб 

олинган . • • • • • • . • . .813 
Тарона 111. Муазза.м шеъри. 

Б. Зuр/Сuев ижросида ёзиб 

олинган . • • . • • • • • • .815 
Тарана IV. Муние шеъри. Б. Зuр-

/Сиев ижросида ёзиб ОJlинган .817 
Тарона У. XaJlI\ сузи. Б. ЗUР/СU-

ев ижросида ёзиб ОJlинган •. 821 
Тарона VI. Муние шеъри. Б. Зuр

/Сиев ижросида ёзиб олингая .823 
Ироц мухаЙяри. Фузулuй шеъри. 

М. Тол.маеов ижросида ёзиб 

олинган . • • • . • • . . •. 825 
Тарона 1. Навоий шеъри. Б. Зuр

/Сиев ижрасида ёзиб олинган .831 
Тарона 11. Луmфuй шеъри. 

Б., Зuр/Сuев ижросида ёзиб 

ОJIинган . • . . . • • .. . .835 
Тарона Ш. ХаЛI\ Сузи. Б. ЗUР/СU-
ев ижросида ёзиб ОJlинган' •. 837 

Тарана IV. Хащ сУзи. Б. Зuр

/Сиев ИЖРОСИ1!а ёзиб олинган .840 
Чамбари. Оzа.JfUЙ шеъри. М. Тол

.маеов ижросида ёзиб ОJlингаН.842 

у фориси. Муние шеъри. Б. Зuркu-
ев ижросида ёзи6 олинган . .847 
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Тарона (Уззола). Стихи Луmфи. 

Записана в исполнении Б. Зир-
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Супориш (У ззола). Стихи Луmфи. 
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.ми. Записа на в исполненни 

Б. Зиркиева •.•.. . • . 70 
Уззол наср. Стихи Навои. Записана 

в испо'лнении М. Муллакаnдова 72 
Уфори. Стихи Надиры. Записана 

в исполнении Б. Зиркиева • . ·78 
Супориш. Стихи Надиры. Запи
сана в исполнении Б. Зиркиева 82 

Второй раздел 

Бузрук могулчаси. 

Могулча. Стихи Аmаи. Записа-

на в исполнении Б . Зиркиева 85 
Талкинчаси. (тихи Бабура. Запи

сана в исполнении Б. Зиркиева 91 
Кашкарчасн. Стихи Аmаи. Запи

сана в исполнении Б. ЗuркиеlЩ 97 
Сокиfiномаси. Стихи Муазза.ма. 
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Записана в исполнении Б. Зuр
/(иева . . • . . ••.•••. 102 

У фориси. Стихи Аmаи. Записана 
в исполнении Б. Зuр/(uева •• 106 

<Сарвнноз савтн. 

Сарвиноз. Стихи Надиры. Запи
сана в исполнении Б. Зuр/(uева111 

Талкинчаси. Стихи Огахи. Запи

сана в исполнении Б. Зuр/(uеваl17 

Кашкарчаси. Стихи Луmфu. Запи
сана в исполнении Б. Зuр/(uеваl24 

СокиЙномаси. Стихи Муниса. За
писана в исполнении Б. Зuр-

/(иева •.•..•••.• 129 
У фориси. Стихи Муниса. Запи
сана в исполнении Б. Зuр/(uеваl33 

:Ирок. 

Ирок. Стихи Навои. ЗаписаНll в 
исполнении Ю. Раджабu. . .138 

Талкинчаси. Стихи Аmаи. Запи
сана в исполнении Б. Зuр/(uеваl46 

ЧапанДози. Стихи Навои . Записа-
на в исполнении Б. Зuр/(uева152 

СокиЙномаси. Стихи Муниса. За
писана в исполнении Б. Зllр-

/(иева . . . • .• ., .159 
У фориси. Стихи МУниса. За пи
сана в исполнении Б. Зuр/(uеваl64 

1/. иР О С Т" 

Инструментальная часть 

·Тасниф. Записана в исполнении 
Ю. Раджабu .171 

Гардун. Записана в исполнении 
Ю. Раджабu . • • • • .177 

Мухаммас. Записана в исполнении 
Ю. Раджабu . . • • • .180 

·Ушшок мухаммаси. Записана в ис
полнении Ю. Раджабu ••• 183 

Панжгох мухаммасн. Записана в 
исполнении Ю. Раджабu. .186 

Вазмнн сакнлн. Записана виспол, 
нении Ю. Раджабu • • • • .190 

Рак-рак сакили. Записана в испол
нении Ю. Раджабu ••••. 193 

Вокальная часть 

Первый раздел 

Сарахбор. Стихи Муниса. Записана 
в исполнении Б. Зuр/(uева • .197 
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Тарона 1. СТИХИ Фур/(аmа. За
писана в исполнении Б. Зuр-

/(иева • • • . • •. • •••. 206 
Тарона П. Стихи Муниса. Запи
сана в исполнении Б. Зuр/(uева211 

Тарона 111. Стихи Фур/(аmа. За
писана в исполнении Б. Зuр

киева •••.•••...•• 215 
ТаРОна ,у. Слова народные 

(тадж.). Записана в исполнении 

Б. Зuркuева .•••••. .218 
СУПОРИШ. Слова народные (тадж.). 

Записана в исполнении Б. Зuр

киева • .. . • • • • • • • .221 
Ушшок талкини. Стихи Фурката. 

Записана в исполнении М. Мул
лакандова •..••• • • .223 

Таронаси. Стихи Навои. Записана 

в исполнении Б. Зuркuева231 
Ушшок наср. Стихи Юсуnа Сарьё",и. 

Запис ана в исполнении М. Мул
лакандова •••••• • • .233 

Тарона 1-11. Стихи УваЙси. Запи
сана в исполнении Б. Зuркuева240 

Сабо наврозн. Стихи Навои. Запи
сана в исполнении Ю. Раджабu243 

Талкинчаси . Стихи Муниса. Запи
сана в исполнении Б. Зuркuева250 

Ушшок уфари. Стихи Ками. Запи
сана в исполненин М. Мулла
кандога • ., •• • • • • . .2М 

Второй раздел 

Ушшок савти. 

Савт. Стихи Фузулu. Записана в 
исполнении М. Толмасова и 

Б. Зuркuева ••••••• .260 
Талкинчаси. Стихи Аmаи. Запи

сана в исполнении М. Толма

сова и Б. Зuркuева • • • • .265 
Чапандози. Стихи Аваза Уmара. 

Записана в исполнении М. Тол-
масова . • • . . . . •. .270 

Кашкарчаси. Стихи Фурката. Запи

сана в исполнении М. Толма

сова и Б. Зuркuева • • . •. 277 
СокиАномаси. Стихн Муниса. Запи-

сана в исполнении М. Толма

сова и Б. Зuркuева.. • ••• 281 
Уфориси. Стихи УваЙси. Записана в 

исполнении М. Толмасова и 

Б. Зuркuева •..••. . .285 



1{ алон савти. 

Савти . Стихи Надиры. Записана IJ 

исполнении М. Мулл~кандова 289 
Талкинчаси. Стихи Машраба. За

писана в исполнении М. Муллакан

дова .•••••.. '.. .293 
Кашкарчаси. Стихи Бабура. Записа-

на в исполнении М. Мулла

кандова ••.••...• .296 
СокиЙномаси. Стихи Бабура. Запи

сана в исполнении М. Мулла-

кандова ••••. ••• .299 
Уфориси. Стихи Бабура. Записана в 

ИС;.DолнеНии М. Муллакандова303 

IIl .• Н А В О" 

Инструментальная часть 

Тасниф. Записана IJ исполнении 

М. Ташnулатова ••••• 309 
Таржи. Записана в исполнении 

М. Ташnулатова •••••• 312 
Гардун. Записана в исполнении 

М. Ташnулатова •••••. 314 
Ораз нагмаеи. Записана в исполне

нии М. Ташnулаmова •.•. 316 
Мухаммае. Записана в исполнении 

М. Ташnулатова .• • ••• 31 8 
Баёт мухаМllаси. Записана в испол

нении Ю. Раджаби • • • • .322 
ХуеаАн мухаммаси. Записана в ис

полнении Ю. Раджаби ., .326 
Сак ил. Записана в исполнении 

Ю. Раджабu ••••••. 328 

Вокальная часть 

Первый раздеn 

Сарахбор. Стихи Саккаки. Записана 

в исполнении Б. Зuркиева • .333 
Тарона 1. Слова народные. Запи
сана в исполнении Б. Зuркиева341 

Тарона 11. Стихи Атаи. Записана 
в исполнении Б. Зuркиева •• зи 

Баёт талкини. Стихи Навои. Запи
сана 8 исполнении Ю. Раджаби349 

Таронаси. Стихи Навои. Записа-
на в исполнении Б. Зиркиева357 

Баёт наери. Стихи Надиры. За

писана в исполнении Б. Зир

киева • . . . . . . . .. 359 
Таронаси. Стихи Навои. Записа-

на в исполнении Б. Зиркиева.36б 

Ораз. Стихи Муниса. Записана в ис

полнении Б. Зuркиева •• .371 

Тарона 1. Стихи Атаи.· Записана 
в исполнении Б. Зиркиева • .378 

Тарана 11. Стихи Атаи. Записа-
на в исполнении Б. Зиркиева380 

Тарона 111 и тарона IV. Стихи 
Атаи. Записана в исполнении 
Б. Зиркиева • •. • . .382 

ХусаЙни. Стихи Муазза.ма. Записа-
на в исполнении Б. Зиркиева386 

Баёт уфари. Стихи Навои. Записа-

на в исполнении М. Тол.масова391 

Второй раздел 

Наво савти. 

Савти. Стихи Машраба. Записа -

на в исполнении М. Тол.масова396 

Талкинчаси. Стихи Атаи. Запи

сана в исполнении М. Тол.ма

сова ••.••.• . • • • .402 
Кашкарчаси. Стихи Нишати. За

писана в исполнении М. Тол-

.масова • • . . . .408 
СокиЙномаси . Стихи Навои. ЗаJ 

писана в исполненин М. Тол

.масова . . • . . • • • • • 414 
У фориси . Стихи Навои. Записа-

на в исполнении М. Тол.масова419 

Наво МОГУJJчаеи. 

Могуnча. Стихи Муниса. Запи

сана в испоnнении М. Тол.ма-

сова .••• • • • • . • • .424 
Талкинчаси. Стихи Лутфи. За

писана в исполнении М. Тол

.масова . • • • • • • • . . .428 
Каuiкарчаси . Стихи Надиры. За

писана в исполнении М. Тол

.масова • • • • '. . • • • • .432 
СокиЙномаси. Стихи Навои. За-

писана в _исполнении М. Тол

.масова .•• • • . . • . • .435 
У фориси. Стихи Муниса. Запи

сана в исполнении М. Тол.ма-

сова •••••. • • •• • .438 
Наво мустахзоди. 

Мустахзод. Стюи Аваза Уmара. 

Записана в исполнении М. Тол

.масова . . • • . • . • • • .442 
Талкинчаси. Стихи Навои. Запи

сана в исполнении М. Тол.ма

сова ..• . •.....•• 449 
Кашкарчаси. Стихи Фурката. За-

писана в исполнении М. Тол-

.масова . . . . • . .454 
СокиЙномаси . Стихи Нишатu. 
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ЗаПИСЩ-lа в исполнении М. Тол-

АСасова ". . • . . • . • .458 
У фориси. Стихи Муниса. Запи

сана в исполнении М. Тол.ма-

сова .•••••••••• .461 

IV. "д у r охи 

Инструментальная часть 

Тасниф. Записана в исполнении 

Ю. Раджа6и •• • . . . . .467 
Таржи. Записана в исполнении 

М. Ташnулаmова • . . • . .470 
Гардун. Записана в исполнении 

М. Ташnулаmова . . . . .473 
Пешрав. Записана 11 исполнении 

М. Ташnулаmова . . . . .474 
Самаи. Записана в исполнении 

Ю. Раджа6и. .... .478 
Дугох мухаммаси. Записана в исполне

нии Ю. Раджа6и . . . . .481 
Чоргох мухаммаси. Записана в испол

нении М. Ташnулаmова. . .484 
Ходжи ходжа мухаммаси. Запи

сана в исполнении М. Таш

nулаmова . . . . . . . .487 
Чор сархона мухаммаси. Записана 

в исполнении М. Ташnула

mова . . . . . . . . . .490 
Ашкулло мухаммаси. Записаиа в 

исполнении М. Ташnулаmова493 

Вокальная часть 

Первый раз д ел 

С арахбор. Стихи Навои. Записана 

в исполнении Б. 3ир"иева. .498 
Тарона 1. Стихи Фазли. Записа-

на в исполнении Б. 3ир"иева .506 
Тарона 11. Стихи Навои. Записа-

на в исп.лнении Б. Зир"иева510 

Тарона 1/1. Стихи Навои. Запи

сана в исполнении Б. Зир"uева51 1 

Тарана 1У . Слова народные. За

писана в исполнении Б. Зир

"иева . . . . . . . . • .513 
Тарона У. Стихи Нис6аmа. Запи

сана в исполнении Б. Зир"цева515 
Тарона VI. Стихи Ба6ура. Запи

сана в исполнении Б. Зир"uева519 
Чоргох талкини. Стихи УваЙси. 

З аписана в исполнении Б. Зир-

"иева . . .. . . .. .522 
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Таронаси (Супориш). Стихи Му
ниса. Записана в исполнении 
Б. Зир"иева . . . . . . .530 

Чоргох наер. СТl:\.Xи Навои. Запи
сана в исполнении Б. Зир"иева53з, 

Таронаси. Стихи Муниса. Запи
сана в исполнении Б. Зир"иева539. 

Ораз. Стихи Фузули. Записана в 
исполнении М. Тол.масова. .543-

Тарона 1. Стихи Муниса. ЗаПIlса-
на в исполнении М. Тол.масова550· 

Тарона 11. Слова народные. За
писана в исполнении М. Тол-

масова .. . • . . •. . .555 
Тарона 111. Стихи Муниса . Запи

сана в исполнении М. Тол.ма-

сова . . . . . . .556 
ХусаЙни. Стихи Навои. Записана в 

исполнении М. Тол.масова . .559 
Чоргох уфари. Стихи Са""а"и. За-

. писана в исполнении М. Тол
масова . . . . . . . . .556 

Второй раздел 

Чоргох савти. 

Савти. Стихи Юсуфа СарЬёми . 
Записана в исполнении )7. )la-

выдова . . . .568-
Талкинчаси. Стихи Машра6а. За

писана в исполнении )7. )laBbl-

дова . .574 
Кашкарчаси . Стихи Муниса. За

писана в исполнении М. Тол-

.масова . . . . .579-
СокиЙно\·аси. Стихи Муниса. За

писана в исполнении М. Тол-

масова .583· 
у фориси. Стихи Му"ими. Запи

сана в исполнении М. ТОЛJ.tа-

сов . . .586-
Дугох могулчаси. 

Могулч а. Стихи Навои. Записана 

в исполнении Ю. Раджабu •. 590' 
Талкинчаси. Стихи УваЙси. Запи

сана в исполнении )7. )laBblao-

ва . . . . . .596 
Кашкарчаси. Стихи Фузули. За

писан а в исполнении М. Тол-

.масова . .601 
СокиЙномаси. Стихи Навои. За

писана в исполнении М. Тол-

J.faCOfla • .605· 



Каландари. Стихи Атаи. Запи

сана . в . исполнении М. Тол.ма
сова . . . . . . . . . .609 

Самандари. Стихи Бабура. Запи

сана в исполнении М. Тол.ма

сова . . . . . . • . . .614 
Уфорнси. Стихи Фурката. Запи-

сана в исполнении М. Толма-

сова . . . . . .. . . .618 
Оромижон сарахБОРИ~ Стихи Ба

бура, Записана в исполнении 

Я. Давыдова . . . . . . .622 
Оро ижон. Стихи Бабура. Запи
сана в исполнении Я. Давыдо-
ва . . . . . . . . . . .628 

Оромижон уфари. Стихи Фурка
та. Записана в ие гюлнении 

Я. Давыдова . . . .634 

v. "СЕГОХ" 

Инструментальная часть 

Тасниф. Запиеа\fа в ИСi10лнении 

М. Ташnулатова . . . . .641 
Таржи. Записана в исполнении 

М. Ташnулатова . . . . .644 
Хафиф. Записана в исполнении 

М. Ташnулатова . .647 
Гардун. Записана в исполнении 

М. Ташnулатова . . . . .650 
Мухаммае. Записана в исполнениИ 

М. Ташnулатова . . .652 
Ажам мухаммаси. Записана в испол

нении Ю. Раджаби . . . .655 
Мирзахаким мухаммаси. Записана 

в исполнении Ю. Раджаби .658 
Бастанигор мухаммаси. Записана в 

исполнении Ю. Раджабu .660 

Вокальная часть 

Первый раздел 

Сарах бор. Стихи Навои. Записана в 

исполнении Б. Зuркuева . .664 
Тарона 1 . Стихи Муниса. Запи
сана в исполнении Б. Зиркиева673 

Тарона Н. Слова народн ые 

(тадж.). Записана t< исполнении 

Б. Зиркиева. . . . . . . . .675 
Тарона 111. Стихи Муниса. За

писана & исполненин Б. Зир-
киева . . . . . . .679 

Тарана 'У. Стихи Навои. Записа-

на в исполнении Б. Зuркиева 682 
Тарона У. Стихи Навои. Записа-

на в исполнении Б. Зuркuева 685 

Тарона VJ. Слова народные. За

писана в исполнении Б. Зир

киева . . . . . . . . . .688 
Тарана УСI (Супориш). Слова 

наРОДНЫе (тадж.). Записацз в 

исполнении Б. 3иркиева • .690 
Сегох талкини. Стихи Атаи. Записа-

на в исполнении М. Тол.масова691 
Таронаси. Стихи Навои. Записа-

на в исполнении М. ТОЛ-\lасова698 

Сегох наср. Стихи Амири. Запцсана в 

исполнении М. Тол.масова . .700 
Таронаси. Стихн Машраба. За

писана в исполнении М. Тол

масова . . . . . . • . .701 
Хоро наврози. Стихи Надиры. За

писана в исполнении М. Тол

.масова . . . . . . . . .711 
Тарона 1. Стихи Муниса. Запи-

сана в исполнении Б. Зuркиева717 

Тарона 11. Стихи Бабура. Запи

сана в исполнении Б. Зuркuева120 

Тарона /11 . Стихи ЛутФu. Запи
сана в исполнении Б. Зuркиева722 

Ажам наврози. Стихи Навои. Запи

сана в и::полнении М. Толма

сова . . . . . . . . . .724 
Таронаси. Стихи Нишmари. За

писана в исполнении Б. Зир-

киева . .732 
У фориси. Стихи Муниса. Запи

сава в исполнении М. Тол.ма-

СОва . . .. . .. .136 

Второй раздел 

Сегох могулчаси. 
Могулча. Стихи Навои. Записа-

на в исполнении До.мУЛЛbl Ха

ли.ма И6адова . . . . . .740 
Талкинчаси. Стихи Огахи. Запн

сана в исполнении М. Тол.ма-

сова . . . . . .746 
Ним чупони. Стихи Навои. За
писана в исполнении М. Тол

.масова . . . . . . . . .753 
Кашкарчаси. Стихи Фурката. За-

писана в испорнении М. Тол

.масова . . . . . . . . .759 
СокиЙномаси. Стихи Муниса. За

писана в исполнении М. Тол

.масова . . . . . . . . .764 
Уфориси. Стихи Фурката. Запи-

сана в ИСПОJ\нении М. Тол.ма-

сова . . . . . . . .169 

863 



У/. ,.иРОК" 

Инст рументальная часть 

Тасниф. Записана в исполнении 

М. Ташnулаmова . • ... 775 
Т.ржи. Записана в исполнении 

М. Ташnулаmова . . . . .781 
Мухаммае. Записана в исполнении 

М. Ташnулаmова . . . . .785 
Саl{ИJl 1. Записана в исполнении 

М. Ташnулаmова . . . . .788 
Саl{ИJl 11. Записана в исполнении 

М. Ташnулаmова . .792 
J{алон саКИJl. Записана в исполнении 

М. Ташnулаmова . . . • .795 

Вокальная часть 

Сарахбор. Стихи Навои. Записана 
в исполнении Б. Зир"uева .800 

Т а рона 1. Стихи Навои. Записана 
в исполнении Б. 8ир"иева. .810 

Тарона П. Стихи Луmфи. Запи
сана в исполнении Б. Зuр"uе-

ва . . . . . . . .813 
Тарона 111 . Стихи Муазза.ма. За. • 

писана в исполнеиии Б. Зир

"иева ...• .815 
Тарона 'У. С1ИХИ Муниса. Запи
сана в исполнении Б. Зиркuева817 

Тарона У. Слова народные. За

писана в исполнении Б. Зир
киева . . . . . . . . .. 821 

Тарона VI. Стихи Муниса. Запи

сана в исполнении Б. Зиркиева823 

Ирок мухаЙярИ. Стнхи Фузули. За
писана в исполнении М. Тол

.масова . . • . . • . . .825 
Тарона "1. Стихи Навои. Записана 

в исполнении Б. Зuркuева • .831 
Тарона II. Стихи Луmфu. Запи

сана в исполнении Б. Зuркиева835 

Тарона 111. Слева народные. За
писана в исполнении Б. Зир
киева . . . . . . . . . .837 

Тарона lУ. Слова народные. За

писана в исполнении Б. Зир

киева . . . . . . . . . .840 
Чамбари. Стихи Ozaxu. Запнсана в 

исполнении М. Тол.масова . .842 
У фориси. Стихи Мунuса. Записана 

в исполнении Б. Зuркuева . .847 
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В целях облегчения пользования песенными ма

териалами сборника для читателей, не владе

ющих узбекским языком, текст песен дается в 

подстрочном русском переводе. 
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